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Welcome

Thank you for purchasing your Blackmagic Camera ProDock!

Blackmagic Camera ProDock is a small camera dock that connects to your iPhone 17 Pro
or iPhone 17 Pro Max via USB-C so you can add all the connections you need to turn iPhone

into a professional camera rig.

Your Blackmagic Camera ProDock includes a full size HDMI port for monitoring the iPhone’s
image on set. Three USB-C ports let you connect external flash drives for additional recording
storage or attach accessories, such as lens control systems. Microphone and headphone
connections let you record external sound and monitor audio using a pair of headphones.
More connections include power for accessories and charging your iPhone’s battery and
there are even professional BNC connectors for timecode and genlock making it easy to

synchronize multiple cameras and shoot LED walls in a virtual production environment.

This instruction manual should contain all the information you'll need to set up your

Blackmagic Camera ProDock and get started.

Check the support page on our website at www.blackmagicdesign.com for the latest version

of this manual and for updates to your Blackmagic Camera ProDock’s internal software.
When downloading the software, be sure to register with your information so we can keep

you updated when new software is released.

We are continually working on new features and improvements, so we are keen to

hear from you!

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com
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Getting Started

Getting started with your Blackmagic Camera ProDock is as easy as connecting power,
connecting your iPhone and plugging in an HDMI monitor.

To power your Blackmagic Camera ProDock, connect the supplied 12V power adapter into
the power input on the front panel. The status LED above the power input will illuminate green
when power is supplied. Tightening the locking ring secures the power cable to prevent
accidental disconnection.

Once powered, your Camera ProDock will also power any USB-C flash disks or accessories
connected via the USB-C ports.

Connect power using the supplied power adapter

=

Secure the connector by tightening the locking ring

Getting Started



To connect Blackmagic Camera ProDock to your iPhone, plug the USB cable from Camera
ProDock’s rear panel into your iPhone’s USB-C port. Once connected, Blackmagic Camera
ProDock will also charge your iPhone’s battery.

.

Connect Blackmagic Camera ProDock to your iPhone via the USB port

To view your shots on an external display, connect an HDMI television or monitor into the HDMI
output on Blackmagic Camera ProDock’s front panel.
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When you first connect an HDMI TV or monitor, you’ll see a mirrored display of your iPhone on
the external display. You can change the HDMI output to display a video feed in the Blackmagic
Camera App settings.

To set the monitor output:

Open the Blackmagic Camera App and tap the ‘settings’ tab.

Getting Started
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Tap on the ‘monitor’ settings, then tap ‘HDMI Out’.

Settings Monitor

Record

Guides QOpacity

Camera Guides Color

Audio Grids Opacity

Monitor HDMI Out

Live Stream Display Audio Meters

Media Display Histogram

Function Buttons Display Storage Status

LUTs Display Stream Status

On the next screen, tap ‘video feed’.

Settings Monitor

Record Mirror Display

Camera * Video Feed

Audio
Clean Feed
Monitor

Status Text
Live Stream

Text Surrounds Image

Media
Display LUT
Function Buttons

Zebra
LUTs

Focus Assist

The HDMI TV or monitor will now display the video output from the Blackmagic Camera App.

That’s it for getting started! Keep reading this manual for information on connecting an external
flash disk to your Blackmagic Camera ProDock and configuring settings using the Blackmagic
Camera App.

Getting Started



Storage Media

The two high speed USB-C 3.2 ports on your Blackmagic Camera ProDock’s front panel let
you record directly to USB-C flash disks. These fast, high capacity disks are ideal for recording
video for long periods, which can be important when filming events with long durations. You
can connect two USB-C flash disks to your Blackmagic Camera ProDock at the same time, then
select a disk to record to in the Blackmagic Camera App settings.
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Connect USB-C flash disks to the two USB-C 3.2 ports

To connect a USB-C flash disk:
Connect one end of a USB-C cable to your USB-C flash disk.

Connect the other end of the cable to one of the USB-C 3.2 ports on the front panel of your
Blackmagic Camera ProDock.

USB-C flash disks are designed to offer fast, affordable storage for a wide range of devices and
are readily available from a variety of consumer electronics outlets. It's important to note that
film making is only one part of the USB-C flash disk market, so choosing the best drive is vital to
making sure you have enough speed to record 4K footage.

Many USB-C flash disks are designed for home computing and aren’t fast enough to record
4K video. For the most up to date list of recommended USB-C flash disks please go to
www.blackmagicdesign.com/support.

Important Notes About USB-C flash disk Speed

Some models of USB-C flash disk can’t save video data at the speed the manufacturer
claims. This is due to the disk using hidden data compression to attain higher write
speeds. This data compression can only save data at the manufacturer’s claimed
speed when storing data such as blank data or simple files. Video data includes video
noise and pixels which are more random so compression will not help, therefore
revealing the true speed of the disk.

Some USB-C flash disks can have as much as 50% less write speed than the
manufacturer’s claimed speed. So even though the disk specifications claim a USB-C
flash disk has speeds fast enough to handle video, in reality the disk isn’t fast enough
for real time video capture.

Use Blackmagic Disk Speed Test to accurately measure whether your USB-C flash
disk will be able to handle high data rate video capture and playback. Blackmagic
Disk Speed Test uses data to simulate the storage of video so you get results similar

Storage Media
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to what you'll see when capturing video to a disk. During Blackmagic testing, we have
found newer, larger models of USB-C flash disk and larger capacity USB-C flash disks
are generally faster.

Blackmagic Disk Speed Test is available from the Mac app store. Windows and Mac
versions are also included in Blackmagic Desktop Video, which you can download
from the ‘capture and playback’ section of the Blackmagic Design support center at
www.blackmagicdesign.com/support.

You can format USB-C flash disks using your iPhone, or via a Mac or Windows computer.

Preparing Media using an iPhone

You can format a USB-C flash disk using your iPhone ‘files’ app. When you format a flash disk
using your iPhone, all the data on your flash disks will be lost, so remember to backup any
important files first.

Connect your USB-C flash disk to your iPhone’s USB-C port. You can connect directly or via
one of the 3.2 USB-C ports on Blackmagic Camera ProDock.

Open the ‘files’ app on your iPhone and tap the ‘browse’ button at the bottom right of
the screen.

In the ‘browse’ screen, your flash disk will be listed under ‘locations’. Touch and hold the
name of your disk. A menu will appear, tap ‘erase’.

On the ‘erase’ screen, tap in the ‘name’ field if you want to rename your flash disk. Choose

‘EXFAT’ or ‘APFS’ from the ‘format’ menu and tap ‘erase’.

A message will be displayed asking you to confirm your choice, tap ‘erase’ to continue. Your
iPhone will then format your flash disk.

Preparing Media using a Mac

The Disk Utility application included with your Mac can format a flash disk in the HFS+ or exFAT
formats. Make sure you back up anything important from your disk as you will lose everything
on it when it is formatted.

Connect your disk to your computer and dismiss any message offering to use your drive for
Time Machine backups.

On your computer, go to applications/utilities and launch Disk Utility.
Click on the disk icon of your drive and then click the erase tab.
Set the format to Mac OS Extended (Journaled) or exFAT.

Type a name for the new volume and then click erase. Your flash disk will quickly be
formatted and made ready for recording.

Erase "Samsung 1TB"?
Data on “Samsung 1TB" will be deleted, but may still be accessible
| with recovery tools. Keep the device connected until the erase

completes. You can't undo this action.

Mame:  Drive_01

Format: Mac OS Extended (Journaled) ]

Cancel Erase

Storage Media
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Preparing Media using Windows

Format DRIVE_01 (D) % The ‘format’ dialog box can format your USB-C flash disk in
Capsdty: the exFAT format on a Windows PC. Remember to backup

119 GB % anything important from your media first as all data will be lost
File system when it is formatted.

exFAT ~

Connect your USB-C flash disk to your computer.

Allocation unit size

v s - Open the ‘start’ menu or ‘start’ screen and choose

‘computer’. Right click on your USB-C flash disk.

Restore device defaults

From the contextual menu, choose ‘format’.

Volume label
PRIVEE Set the file system to ‘exFAT’ and the allocation unit size
m;t_“::“ to 128 kilobytes.
) Quic rmat
Gos

Once you’ve connected a flash disk to your Blackmagic Camera ProDock, you can select it for
recording in the Blackmagic Camera App. Once selected, all your clips will be recorded to the

USB-C disk.

To select a flash disk:

In the ‘camera’ tab, tap the storage icon at the bottom of the screen.

In the ‘save clips to’ settings, tap ‘files’.

Seﬂ-ings Save Clips to
Record +/  In-App Only

Camera In-App and Photo Library

Audio Files

Monitor

Live Stream

Function Buttons

LUTs

Storage Media
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A new screen will appear showing the Blackmagic Camera App folders. Tap the ‘browse’

icon at the bottom of the screen.

Blackmagic Cam

Presets

o Recent [ Shared

In the ‘browse’ screen, tap the arrow to expand the ‘locations’ menu. Your connected flash

disk will appear in the list of available locations.

Browse

2, Search

Locations

iCloud Drive
On My iPhone

Samsung 1TB

o Recent i3 Shared

Tap on the name of your flash disk and tap ‘open’.

Samsung 1TB

5

Samsung 1TB is Empty

o Recent [ Shared

Storage Media
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The Blackmagic Camera App is now set to record to your selected flash disk.

Settings Media

Record In-App Only

Camera In-App and Photo Library
Audio v/ Files

Monitar

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

Tap the ‘camera’ icon to return to the ‘camera’ tab. The storage indicator at the bottom of the
screen will display the available record time on your flash disk. The time is shown in minutes
and varies according to your selected frame rate and codec.

The storage indicator displays the available record time

If you don’t see the storage indicator in the ‘camera’ tab, you can enable it by
opening the ‘monitor’ settings and toggling the ‘display storage status’ switch to on.

Connecting Audio

Blackmagic Camera ProDock features two 3.5mm audio connectors. You can connect a
microphone or a line level audio source to the audio input for recording high quality audio,

then plug headphones into the output for audio monitoring when you're recording or playing
back clips. The audio input and output can be configured in the Blackmagic Camera App’s
‘settings’ tab, additional audio settings can also be accessed by tapping the audio meters in the
‘camera’ tab.

=
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Blackmagic Camera ProDock’s audio input and output

Connecting Audio
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Connect an external audio source, such as a microphone to Blackmagic Camera ProDock’s
3.5mm audio input. The audio input supports both mic and line level audio.

Setting the Audio Input

You can configure the audio input via the Blackmagic Camera App, or by connecting
Blackmagic Camera ProDock to your computer and opening Blackmagic Camera ProDock
Setup. More information on Blackmagic Camera ProDock Setup is provided later in this manual.

To set the audio input using the Blackmagic Camera App:
Open the Blackmagic Camera App and tap ‘settings’.

Select ‘accessories’ from the list of settings, then tap ‘Blackmagic Camera ProDock’.

Settings Accessories

Presets

Blackmagic Camera ProDock

Accessories Use Bluetooth

Remote Camera Control MNucleus Wireless Lens Control
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

In the Blackmagic Camera ProDock settings, toggle the ‘external audio’ switch on. Tap
‘3.5mm source’ and select ‘mic’ or ‘line’ input. If you are connecting a microphone, tap
‘microphone input’ and select ‘stereo’ or ‘mono’.

The microphone level audio is lower than the line level, so if you are connecting a
microphone to your Blackmagic Camera ProDock and have line level selected, you will find
the audio levels are too low.

Seﬂ'ings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
Accessories

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input
Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

Connecting Audio



The 3.5mm audio input also accepts timecode, more information is provided in
the ‘connecting timecode’ section.

Monitor audio by plugging headphones into the 3.5mm audio output. You can configure the
audio output using the Blackmagic Camera App.

Setting the audio output:
Open the Blackmagic Camera App, tap the ‘settings’ icon and open the ‘audio’ settings.

In the audio settings, enable the ‘audio monitor’ toggle switch.

Settings

Record iPhone Microphone

Camera Audio Format

Monitor Sample Rate

Live Stream Audio Metering

Media Audio Monitor

Function Buttons Audio Qutput

LUTs

Tap on ‘audio output’. In the audio output settings, tap the blue icon. A list of available audio
destinations will appear, tap on Blackmagic Camera ProDock.

Settin gs Audio
Record +/ Blackmagic Camera ProDock Audio

Camera
Monitar
Live Stream
U EE]

Function Buttons

LUTs

Connecting Audio
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Audio Controls in the Camera Tab

You can quickly change important audio settings by tapping on the audio meters in the ‘camera’
tab of the Blackmagic Camera App. This makes it easy to adjust audio settings such as gain

and monitoring. These settings are divided over three pages, simply swipe left or right to move
between each page.
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AUDIO GAIN

The first page of the audio controls contains the gain settings. Use the ‘gain’ slider to adjust the
recording levels, the audio meters will update as you adjust the gain. To achieve the optimum
audio levels, ensure your audio levels do not reach 0 dBFS. This is the maximum level that you
can record, meaning that any audio that exceeds this level will be clipped, resulting in distortion.

The second page of the audio controls contains settings for your Camera ProDock’s 3.5mm
input and output.

LENS SHUTTER IRIS @ Snowtrin 150 wB TINT
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N
o
Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio
3.5MM INPUT

Mic

HEADPHONES LEVEL

You can switch between ‘mic’ and ‘line’ level input by tapping an option. More information on
the audio inputs is provided in the ‘audio input’ section.

Audio Controls in the Camera Tab
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To adjust the volume level of headphones connected to your Blackmagic Camera ProDock’s
3.5mm audio output, simply move the audio slider left or right.

The third page of the audio controls contains the audio monitoring levels. Move the slider left
or right to adjust the level of the 3.5mm audio output. These settings are available when using
your iPhone’s internal microphone.
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Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

MONITORING LEVEL

Connecting Genlock

Genlock is an external reference signal that ensures all the video sources in your production
share the exact same timing and capture frames simultaneously. This can be important on
virtual productions and helps to eliminate flickering and tearing, making switching between
cameras smooth and stable. Apple iPhone 17 Pro and iPhone 17 Pro Max both support genlock.

You can connect the Blackmagic Camera App to an external reference source, such as
a Blackmagic Sync Generator, via the ‘genlock in” BNC connector on your Blackmagic
Camera ProDock.

Before you connect to external reference, make sure that the Blackmagic Camera App is closed
and not running in the background. Next, use a BNC cable to connect the reference source to
Blackmagic Camera ProDock’s ‘genlock in’ BNC connector. When connected, the small LED
light next to the ‘genlock in” will illuminate white.
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Connecting Genlock
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Open the Blackmagic Camera App on your iPhone. Open the ‘settings’ page and select

‘camera’. In the ‘camera’ settings, set the ‘reference source’ to ‘external’

Settings Camera

SIULLET IVIEdSUTEITIe IL

Record
Flicker Free Shutter Based On

Camera
Lens Correction

Audio

Anamorphic De-Squeeze

Monitor

Flip Image for SLR Lens
Live Stream

Lock Current Orientation
Media

Mirror Front Facing Camera
Function Buttons

Reference Source

LUTs

Tap the ‘camera’ tab. You'll notice a ‘ref’ icon displayed above the timecode indicator to confirm

that the Blackmagic Camera App is locked to external reference.

REF B
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If the ‘ref” icon above the timecode indicator is flashing, make sure that your
external reference source and Blackmagic Camera App are set to the same frame rate.
You can change the frame rate in the Blackmagic Camera App by tapping the “fps’
indicator at the top left of the screen in the ‘camera’ tab.

Connecting Genlock
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Connecting Timecode

External timecode is used for synchronizing multiple cameras or separate audio and video
recordings when shooting dual system. Making sure that all your video and audio files have the
same timecode makes synchronizing clips easy in post production.
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To connect to external timecode, connect your timecode source to Blackmagic Camera
ProDock’s BNC timecode in connector. If your timecode source has a 3.5mm connector, you
can connect it to the 3.5mm audio input. The 3.5mm input accepts SMPTE compliant timecode
on the left channel, we recommend sending LTC timecode via a line level output.

Open the Blackmagic Camera App and tap the ‘settings’ tab. Tap ‘accessories’ and select
‘Blackmagic Camera ProDock’. In the ‘timecode’ menu, choose ‘BNC’ or ‘Audio 3.5mm’
depending on your timecode source.

Seﬂ'ings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
Accessories

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input

Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

Next, tap the ‘record’ settings and select ‘timecode display’.

Connecting Timecode
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Setl'ings Record

Record Codec

Camera Resolution

Audio Color Space

Monitor Timecode Display

Live Stream Timelapse Recording
Media Capture 1 Frame Every

Function Buttons If Med ops Frame

In the ‘timecode display’ settings, tap ‘Blackmagic Camera ProDock’.

Setl'ings Timecode Display
Record Record Run

Camera Time of Day (TOD)

Audio +/ Blackmagic Camera ProDock

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

Tap the ‘camera’ tab to exit the settings. In the ‘camera’ tab, an ‘EXT’ icon will be displayed
above the timecode indicator to show that the Blackmagic Camera App is synchronized,
or ‘jammed’, to an external timecode source.
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If you disconnect the external timecode source from the ‘timecode in’ connector on your
Blackmagic Camera ProDock, timecode will remain jammed and the ‘EXT’ icon will switch to
‘INT’ to let you know it is now running from Blackmagic Camera App’s internal timecode clock.
It's worth mentioning that if external timecode is unplugged and the Blackmagic Camera App
is closed, the ‘EXT’ icon will flash to indicate that timecode has been lost. If this happens,
reconnect the external timecode connection.

Adjusting the Status Indicators and Tally

Blackmagic Camera ProDock features LED indicators for power and genlock, plus a tally
indicator on the front panel. You can adjust the brightness of these indicators, or switch them
off completely. For example, switching all the indicators off might be useful if you want to avoid
reflections when shooting in a dimly lit environment.

You can adjust the status indicators in the Blackmagic Camera App, or in Blackmagic Camera
ProDock Setup.

To adjust the status indicators in the Blackmagic Camera App, tap the ‘settings’ icon to open the
‘settings’ tab. Scroll down to ‘accessories’ and tap on ‘Blackmagic Camera ProDock’.

Settings < Blackmagic Camera ProDock

Microphone Input

Presets
Accessaries
Remote Camera Control
Blackmagic Cloud
Reset Status Indicators
About Brightness
Tally

Open Blackmagic Cam Settings
Tally Color

Use the toggle switch to turn the power and genlock status indicators
on or off.

Select a brightness level for the status and tally indicators. Options include ‘high’,
‘medium’ and ‘low’.
Use the ‘tally’ toggle to switch the tally light on or off.

Use these settings to set the tally light color.

Adjusting the Status Indicators and Tally
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Camera ProDock Overview

This section of the manual describes all the features of your Blackmagic Camera ProDock.

The front panel of your Blackmagic Camera ProDock includes the power, USB-C, HDMI,
genlock, timecode and audio connectors.

12V DC Power Input

Connect the supplied power adapter to power your Blackmagic Camera ProDock. Tighten
the power adapter’s locking ring to avoid accidental disconnection. The AC power supply
will also charge an iPhone connected via the front USB-C cable, plus power external USB-C
drives and connected accessories.

The LED light above the power input illuminates green when power is connected. If power
is interrupted, the LED light will illuminate red.

NOTE We recommend powering your Blackmagic Camera ProDock using the
supplied power adapter. If you are using a different power adapter, ensure that it has
a 12V 5A rating.

USB 3.2

Use the two fast USB-C 3.2 ports for recording to external flash disks. The locking point
above each port is compatible with USB cables that have a built in locking screw. This
lets you secure the USB connector to your Blackmagic Camera ProDock so it can’t be
accidentally removed.

For more information on using USB-C flash disks with your Blackmagic Camera ProDock,
refer to the ‘recording to flash disk’ section.

USB 2.0

The powered USB-C 2.0 port with locking point lets you connect USB 2.0 accessories
without using the faster USB 3.2 ports.

HDMI Out

Use the HDMI output to connect your Blackmagic Camera ProDock to an external
television or monitor.

The HDMI connector on Blackmagic Camera ProDock supports Ultra HD video with
support for HDR and two channels of embedded audio. The frame rate of the HDMI output
will match the frame rate set in the Blackmagic Camera App. For example, if the Blackmagic
Camera App is set to 30 frames per second the HDMI output will be 2160p30.

Camera ProDock Overview
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Genlock In

If you need to lock Blackmagic Camera App to an external reference signal, such as tri-level
sync, plug the externally generated signal into the ‘genlock in” BNC input on Blackmagic
Camera ProDock’s front panel. For more information, refer to the ‘connecting genlock’
section of this manual.

Timecode In

Use this connector to match an external timecode source when synchronizing multiple
cameras, or audio and picture when shooting dual system. For more information, refer to
the ‘connecting timecode’ section.

Audio In

Connect a microphone to your Blackmagic Camera ProDock’s 3.5mm stereo audio input.
For more information on the audio input, refer to the ‘connecting audio’ section.

Audio Out

Monitor audio while recording or playing back clips by plugging your headphones into the
3.5mm audio output.
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Captive USB-C Cable

USB-C cable for connecting your iPhone. This cable will also supply power to your iPhone
when Blackmagic Camera ProDock is powered.

Tally Light

The LED tally light will illuminate red when recording on your iPhone.

Mounting Points

The top panel and underside of your Blackmagic Camera ProDock feature 1/4-20 pin lock
mounting points. These mounting points can be used for rigging to other equipment, for
example attaching a tripod to the base of Blackmagic Camera ProDock or connecting

an iPhone cage to the top panel. For information on connecting the mount to your
Blackmagic Camera ProDock, refer to the ‘Blackmagic Camera ProDock Mount’ section
later in this manual.

Camera ProDock Overview
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Blackmagic Camera ProDock Setup

Blackmagic Camera ProDock Setup is a software utility used to change settings and update the
internal software of your Blackmagic Camera ProDock.

First, download and install the latest version of the Blackmagic Camera ProDock software from
the Blackmagic Design support center at www.blackmagicdesign.com/support

To use Blackmagic Camera ProDock Setup:

Connect your Blackmagic Camera ProDock to your computer using the built in
USB-C cable.

Launch Camera ProDock Setup. Your Blackmagic Camera ProDock will be named in the
utility home page.

Click on the square ‘setup’ icon or on the image of your Blackmagic Camera ProDock to
open the settings.

Camera ProDock Setup

=YY
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Camera ProDock

b

Blackmagic Camera ProDock Setup
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The settings in the ‘setup’ tab let you change the name of your Blackmagic Camera ProDock
and check the software version, as well as configure the audio, timecode and status
indicator options.

If you want to give the unit a custom name, type a new name in the ‘name’ field and click the
‘save’ button.

Setup

Name: Camera ProDock

Software:  Version 1.0

Audio
The ‘audio’ settings let you enable or disable external audio and configure the 3.5mm input.

Audio

External Audio: Disabled
© Enabled
3.5mm Source: Q) Mic
Line

Microphone Input: @ Mono

Stereo

External Audio

To enable your Blackmagic Camera ProDock’s 3.5mm stereo audio input, click ‘enabled’.
When set to ‘disabled’, your iPhone will be used for the audio source.

3.5mm Source

Use these options to choose between microphone and line level for an audio source connected
to your Blackmagic Camera ProDock’s 3.5mm audio input. Line level audio signals are amplified
from the source, while microphone audio signals are not, so if you notice the audio levels for a
mic are very low you may have ‘line’ level selected. When connecting microphones make sure
you have ‘mic’ level enabled.

The audio input also accepts SMPTE compliant LTC timecode from an external source on the
left channel. Valid timecode will be detected automatically, and embedded in your video file as
timecode metadata. We recommend sending LTC timecode via a line level output, especially if
you are not recording timecode as an audio track.

Microphone Input

When ‘mic’ is selected as the 3.5mm audio source, you can choose between a stereo or mono
input. Select ‘mono’ to create a mono mix of the left and right channels from the 3.5mm input as
mic level audio.

Blackmagic Camera ProDock Setup
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Timecode

If you’re connecting external timecode to your Blackmagic Camera ProDock, use these options
to choose between the BNC timecode in and audio 3.5mm input.

Timecode

Source: @ BNC
Audio 3.5mm

Status Indicators

The ‘status indicators’ options let you adjust the brightness of your Blackmagic Camera
ProDock’s LEDs and select colors for the tally LED.

Status Indicators

Brightness: Q) High
Medium
Low
off

Tally: © Red, Green and Yellow
Red and Green Only
Red Only
off

Brightness

To set the brightness level for the LED status indicators on your Blackmagic Camera ProDock,
select ‘low, ‘medium,” ‘high’ or ‘off’. Selecting a lower brightness level can be useful if you are
working in a dimly lit environment, while a high brightness is better suited to bright conditions to
ensure greater visibility.

Tally

Use these settings to set the color options for the LED tally light on your Blackmagic Camera
ProDock’s top panel, or to toggle the tally indicator off. Options include red, red and green and
red, green and yellow.

Reset

Reset

Factory Reset

Cancel Save

Click ‘factory reset’ to restore your Blackmagic Camera ProDock to factory settings. Once you
press ‘set’, you will be prompted to confirm your selection. To proceed, click ‘reset’.

Blackmagic Camera ProDock Setup
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Blackmagic Camera ProDock Mount

Your Blackmagic Camera ProDock ships with a mount that can be attached to the 1/4-20 pin
lock mounting point on the top panel and used to attach an iPhone cage.

To attach the mount to your Blackmagic Camera ProDock:

GENLOCK IN  TIMECODE In

{(ﬂrk

LoCK IN  TIMECODE 1N

S &Y
& S

Align the mount with the upper or lower mounting
point on your Blackmagic Camera ProDock,
ensuring that the mount’s pin aligns with one of
the unit’s four pin ports.

With the mount aligned, rotate the thumbwheel
to secure the mount.

For added security, you can use a small Hex key to further tighten the thumbwheel. Insert the
Hex key into one of the small holes in the thumbwheel, then use it as a lever.

Use a small Hex key to tighten the thumbwheel

Blackmagic Camera ProDock Mount
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Help

The fastest way to obtain help is to go to the Blackmagic Design online support pages and
check the latest support material available for your Blackmagic Camera ProDock.

Blackmagic Design Online Support Pages

The latest manual, software and support notes can be found at the Blackmagic Design support
center at www.blackmagicdesign.com/support.

Contacting Blackmagic Design Support

If you can’t find the help you need in our support material, please use the ‘Send us an email’
button on the support page to email a support request. Alternatively, click on the ‘Find your
local support team’ button on the support page and call your nearest Blackmagic Design
support office.

Checking the Software Version Currently Installed

To check which version of Blackmagic Camera ProDock utility software is installed on your
computer, open the About Blackmagic Camera ProDock Setup window.

— On Mac, open Blackmagic Camera ProDock Setup from the Applications folder. Select
About Blackmagic Camera ProDock Setup from the application menu to reveal the
version number.

— On Windows, open Blackmagic Camera ProDock Setup from your Start menu or Start
Screen. Click on the Help menu and select About Blackmagic Camera ProDock Setup
to reveal the version number.

How to Get the Latest Software Updates

After checking the version of Blackmagic Camera ProDock Setup software installed on your
computer, please visit the Blackmagic Design support center at www.blackmagicdesign.com/support
to check for the latest updates. While it is usually a good idea to run the latest updates, it is wise
to avoid updating any software if you are in the middle of an important project.

Help
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Regulatory Notices

Disposal of Waste of Electrical and Electronic Equipment Within the European Union.
The symbol on the product indicates that this equipment must not be disposed of with other
waste materials. In order to dispose of your waste equipment, it must be handed over to a
designated collection point for recycling. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local
city recycling office or the dealer from whom you purchased the product.

Class B Product

NOTE: The equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio and television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures.

= Reorient or relocate the receiving antenna.

= Increase the separation between the equipment and the receiver.

= Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

= Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

R-R-BMD-20250610001

ISED Canada Statement
This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada standards
for Class B Digital apparatus.

FCC & Canada Warnings

Any modifications or use of this product outside its intended use could void compliance to
these standards.

Connection to HDMI interfaces must be made with high quality shielded HDMI cables.

Regulatory Notices

28



Safety Information

Blackmagic Camera ProDock is suitable for use in tropical locations with an ambient
temperature of up to 40°C.

No operator serviceable parts inside product. Refer servicing to your local Blackmagic Design
service center.

The supplied power supply must not be used outdoor in wet conditions.
State of California statement
This product can expose you to chemicals such as trace amounts of polybrominated biphenyls

within plastic parts, which is known to the state of California to cause cancer and birth defects
or other reproductive harm.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

European Office

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132

Safety Information
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Warranty

Blackmagic Design warrants that this product will be free from defects in materials and workmanship
for a period of 12 months from the date of purchase. If a product proves to be defective during this
warranty period, Blackmagic Design, at its option, either will repair the defective product without
charge for parts and labor, or will provide a replacement in exchange for the defective product.

In order to obtain service under this warranty, you the Customer, must notify Blackmagic Design
of the defect before the expiration of the warranty period and make suitable arrangements for
the performance of service. The Customer shall be responsible for packaging and shipping the
defective product to a designated service center nominated by Blackmagic Design, with shipping
charges pre paid. Customer shall be responsible for paying all shipping charges, insurance, duties,
taxes, and any other charges for products returned to us for any reason.

This warranty shall not apply to any defect, failure or damage caused by improper use or improper or
inadequate maintenance and care. Blackmagic Design shall not be obliged under this warranty: a) to
repair damage resulting from attempts by personnel other than Blackmagic Design representatives
to install, repair or service the product, b) to repair damage resulting from improper use or
connection to incompatible equipment, c) to repair any damage or malfunction caused by the use
of non Blackmagic Design parts or supplies, or d) to service a product that has been modified or
integrated with other products when the effect of such a modification or integration increases the
time or difficulty of servicing the product.

THIS WARRANTY IS GIVEN BY BLACKMAGIC DESIGN IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED. BLACKMAGIC DESIGN AND ITS VENDORS DISCLAIM ANY IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. BLACKMAGIC
DESIGN’S RESPONSIBILITY TO REPAIR OR REPLACE DEFECTIVE PRODUCTS DURING THE
WARRANTY PERIOD IS THE WHOLE AND EXCLUSIVE REMEDY PROVIDED TO THE CUSTOMER.
BLACKMAGIC DESIGN WILL NOT BE LIABLE FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES IRRESPECTIVE OF WHETHER BLACKMAGIC DESIGN OR THE
VENDOR HAS ADVANCE NOTICE OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. BLACKMAGIC
DESIGN IS NOT LIABLE FOR ANY ILLEGAL USE OF EQUIPMENT BY CUSTOMER. BLACKMAGIC IS
NOT LIABLE FOR ANY DAMAGES RESULTING FROM USE OF THIS PRODUCT. USER OPERATES
THIS PRODUCT AT OWN RISK.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. All rights reserved. ‘Blackmagic Design’, ‘URSA’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ are registered trademarks in the

US and other countries. All other company and product names may be trademarks of the respective companies with which they
are associated.

The Bluetooth word, mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Blackmagic Design is under license. Other trademarks and trade names are those of the respective owners.

Warranty
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Chere cliente, cher client,
Nous vous remercions d’avoir fait 'acquisition d’un Blackmagic Camera ProDock.

Le Blackmagic Camera ProDock est un petit dock pour caméra qui se connecte au port
USB-C de votre iPhone 17 Pro ou iPhone 17 Pro Max afin d’ajouter toutes les connexions

dont vous avez besoin pour le transformer en rig de caméra professionnel.

Votre Blackmagic Camera ProDock comprend un port HDMI standard pour le monitoring
de I'image de I'iPhone durant le tournage. Les trois ports USB-C vous permettent de
connecter des disques flash externes pour disposer de stockage d’enregistrement
supplémentaire ou relier des accessoires, tels que des systemes de contrdle d’objectif.
Gréace aux connexions pour micro et casque, vous pouvez enregistrer du son externe et
monitorer I'audio a I'aide d’un casque. Vous bénéficiez également d’une connexion pour
alimenter les accessoires et charger la batterie de I'iPhone, mais aussi de connecteurs BNC
professionnels pour le timecode et le genlock. Ainsi, vous pourrez facilement synchroniser

plusieurs caméras et filmer des murs LED dans un environnement de production virtuelle.

Ce manuel devrait contenir toutes les informations dont vous avez besoin pour installer et

utiliser votre Blackmagic Camera ProDock.

Consultez notre page d’assistance sur www.blackmagicdesign.com/fr pour obtenir la

derniére version de ce manuel et les mises a jour du logiciel interne de votre Blackmagic
Camera ProDock. Enfin, pensez a vous inscrire lors du téléchargement du logiciel afin

gue nous puissions vous tenir informé des mises a jour.

Nous souhaitons continuer a améliorer nos produits, n'hésitez donc pas a nous faire part

de vos commentaires !

e &

Grant Petty
PDG de Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/fr
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Mise en route

Pour commencer a utiliser votre Blackmagic Camera ProDock, il suffit de connecter l'alimentation,
de connecter votre iPhone et de brancher un moniteur HDMI.

Pour alimenter votre Blackmagic Camera ProDock, connectez I'adaptateur 12V fourni a I'entrée
d’alimentation de la face avant. Le voyant LED au-dessus de I'entrée d’alimentation s'allume en vert
lorsque I'appareil est sous tension. Serrer la bague de verrouillage permet de sécuriser le cable
d’alimentation pour éviter une déconnexion accidentelle.

Une fois alimenté, votre Camera ProDock alimentera également les disques flash USB-C ou les
accessoires connectés via les ports USB-C.

Connectez l'alimentation via 'adaptateur fourni

A

Sécurisez le connecteur en serrant la bague de verrouillage

Mise en route
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Pour connecter un Blackmagic Camera ProDock a votre iPhone, branchez le cable USB de la face
arriere du Camera ProDock au port USB-C de votre iPhone. Une fois connecté, le Blackmagic
Camera ProDock chargera également la batterie de votre iPhone.

<

=

cocos ®

Connectez le Blackmagic Camera ProDock a votre iPhone via le port USB

Pour visualiser vos plans sur un écran externe, connectez une télévision ou un moniteur HDMI a la
sortie HDMI de la face avant du Blackmagic Camera ProDock.

=
O@C} Blackmagicdesizn G
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Lorsque vous connectez une télévision ou un moniteur HDMI, I'écran externe affiche une copie
miroir de votre iPhone. Vous pouvez changer la sortie HDMI pour afficher un flux vidéo dans les
parametres de I'appli Blackmagic Camera.

Pour régler la sortie du moniteur :

Ouvrez I'appli Blackmagic Camera et touchez 'onglet Réglages.

Mise en route
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LENS FPS SHUTTER IRIS . SOML TINT

24mm 24 17120 28 0OQ il (0% 7 soo ssoon 10 =2 em

Touchez I'onglet Moniteur, puis le parametre Sortie HDMI.

Settings Monitor

Record

Guides QOpacity

Camera Guides Color

Audio Grids Opacity

Monitor HDMI Out

Live Stream Display Audio Meters

Media Display Histogram

Function Buttons Display Storage Status

LUTs Display Stream Status

Sur I'écran suivant, touchez Flux vidéo.

Settings Monitor

Record Mirror Display

Camera ’ Video Feed

Audio

Clean Feed
Monitor

Status Text
Live Stream

Text Surrounds Image
Media

Display LUT

Function Buttons

Zebra
LUTs

Focus Assist

La télévision ou le moniteur HDMI affichera désormais la sortie vidéo de I'appli Blackmagic Camera.

C’est tout ce gu’il vous faut pour commencer ! Continuez a lire ce manuel pour obtenir des
informations sur la facon de connecter un disque flash externe a votre Blackmagic Camera ProDock
et de configurer les parametres a I'aide de 'appli Blackmagic Camera.

Mise en route



Supports de stockage

Les deux ports USB-C 3.2 haut débit sur la face avant de votre Blackmagic Camera ProDock vous
permettent d’enregistrer directement sur des disques flash USB-C. Ces disques rapides haute
capacité sont parfaits pour enregistrer de la vidéo sur de longues périodes, ce qui peut s'avérer
important lorsque vous filmez de longs événements. Vous pouvez connecter simultanément deux
disques flash USB-C a votre Blackmagic Camera ProDock, puis sélectionner un disque pour
'enregistrement dans les réglages de l'appli Blackmagic Camera.

O@C} Blackmagicdesigr\§
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Connectez des disques flash USB-C aux deux ports USB-C 3.2

Pour connecter un disque flash USB-C :
Connectez une extrémité du cable USB-C a votre disque flash USB-C.

Connectez l'autre extrémité du cable a I'un des ports USB-C 3.2 sur la face avant de votre
Blackmagic Camera ProDock.

Les disques flash USB-C sont congus pour offrir un stockage rapide et abordable pour une variété
d’appareils et ils sont disponibles auprés de nombreux magasins d’électronique. Toutefois, il est
important de noter que la réalisation de films ne représente qu’une partie de ce marché. C’est
pourquoi vous devez vous assurer que la vitesse du disque flash USB-C est suffisante pour
enregistrer de la vidéo en 4K.

De nombreux disques flash USB-C sont congus pour I'informatique domestique et ne sont pas assez
rapides pour enregistrer de la vidéo en 4K. Pour consulter la liste la plus récente des disques flash
USB-C recommandés, veuillez vous rendre sur www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Remarques importantes concernant la vitesse des disques flash USB-C

Certains modeles de disques flash USB-C ne sont pas capables d’enregistrer des données
vidéo a la vitesse annoncée par le fabricant, car le disque compresse certaines données
afin d’atteindre des vitesses d’écriture plus élevées. Cette compression des données
permet uniquement de sauvegarder les données a la vitesse annoncée par le fabricant
lorsqu’il s'agit de fichiers ou de données simples, comme des données vides. Toutefois,
comme les données vidéo comprennent du bruit vidéo et des pixels aléatoires, la
compression n'offre aucun avantage et la véritable vitesse du support est révélée.

Certains disques flash USB-C peuvent avoir une vitesse d'écriture jusqu'a 50 % moins
élevée que celle indiquée par le fabricant. Par conséquent, bien que les spécifications du
disque certifient gqu'il est suffisamment rapide pour prendre en charge de la vidéo, il se
peut qu'il ne soit pas assez rapide pour enregistrer de la vidéo en temps réel.

Utilisez le Blackmagic Disk Speed Test pour mesurer si votre disque flash USB-C est
capable de prendre en charge la capture et la lecture de vidéo a des vitesses élevées.
Le Blackmagic Disk Speed Test utilise des données pour simuler le stockage de vidéo.
Les résultats sont donc similaires a ceux que vous obtenez en capturant de la vidéo sur
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un disque. Lors de nos tests, nous avons remarqué que les modeles les plus récents de
disques flash USB-C, dont la capacité est plus importante, sont en général plus rapides.

L'application Blackmagic Disk Speed Test est disponible sur le Mac App Store. Les versions
pour Windows et Mac sont incluses dans le Blackmagic Desktop Video, que vous pouvez
télécharger a partir de la catégorie « Capture et Lecture » sur la page d'assistance
technique de Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Vous pouvez formater des disques flash USB-C avec votre iPhone, ou via un ordinateur Mac
ou Windows.

Préparer un support a l'aide d’'un iPhone

Vous pouvez formater un disque flash USB-C a l'aide de I'appli Fichiers de votre iPhone. Lorsque
vous formatez un disque flash a I'aide de votre iPhone, toutes les données de votre disque flash
seront perdues. Il est donc judicieux de sauvegarder vos fichiers importants avant de commencer.

Connectez le disque flash USB-C au port USB-C de votre iPhone. Vous pouvez le connecter
directement ou via un des ports USB-C 3.2 du Blackmagic Camera ProDock.

OQuvrez I'appli Fichiers sur votre iPhone et touchez le bouton Parcourir en bas a droite
de I'écran.

Sur I'écran Parcourir, votre disque flash sera listé sous Emplacements. Touchez de maniére
prolongée le nom de votre disque. Un menu apparaitra, touchez Effacer.

Sur I'écran Effacer, touchez le champ Nom si vous souhaitez renommer votre disque flash.

Choisissez ExFAT ou APFS dans le menu Format et touchez Effacer.

Un message s’affichera pour vous demander de confirmer votre choix, touchez Effacer pour
continuer. Votre iPhone formatera ensuite votre disque flash.

Préparer un support a I'aide d’'un Mac

Lutilitaire de disque de Mac peut formater un disque flash aux formats HFS+ ou exFAT. N'oubliez pas
de sauvegarder les informations importantes contenues sur votre disque car toutes les données
seront perdues lors du formatage.

Connectez votre disque a votre ordinateur et ignorez les messages proposant d'utiliser le
disque pour sauvegarder vos données a l'aide de Time Machine.

Sur votre ordinateur, allez dans le menu Applications/Utilitaires et lancez I'utilitaire de disque.
Cliguez sur I'icbne de votre disque et cliquez sur I'onglet Effacer.
Choisissez le format Mac OS étendu (journalis€) ou exFAT.

Saisissez le nom du nouveau volume, puis cliquez sur Effacer. Votre disque flash sera
rapidement formaté et prét a enregistrer.

Erase “Samsung 1TB"?

Data on “Samsung 1TB" will be deleted, but may still be accessible
with recovery tools. Keep the device connected until the erase
completes. You can't undo this action.

Name: | Drive_01

Format: Mac OS Extended (Journaled) e

Cancel Erase
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Préparer un support a l'aide de Windows

Format DRIVE_O1 (D)
Capacity:
119 GB

File system
exFAT

Allocation unit size

128 kilobytes

Restore device defaults

Volume label
DRIVE_01

Format options

Quick Format

X

La boite de dialogue de formatage peut formater votre disque
flash USB-C au format exFAT sur un PC Windows. Il est
judicieux de sauvegarder les fichiers importants de votre
support avant de commencer, car toutes les données seront
perdues lors du formatage.

Connectez le disque flash USB-C a votre ordinateur.

Ouvrez le menu Démarrer ou I'écran d’accueil et choisissez
'option Ordinateur. Faites un clic droit sur votre disque
flash USB-C.

Choisissez Formater dans le menu contextuel.

Configurez le systeme de fichiers sur exFAT et la taille
d’unité d’allocation sur 128 kb.

Une fois que vous avez connecté un disque flash a votre Blackmagic Camera ProDock, vous pouvez
le sélectionner pour I'enregistrement dans 'appli Blackmagic Camera. Une fois sélectionné, tous vos
clips seront enregistrés sur ce disque USB-C.

Pour sélectionner un disque flash :

Dans I'onglet Caméra, touchez I'icbne de stockage en bas de I'écran.

Dans le parametre Sauvegarder les clips sur, touchez Fichiers.

Settings
Record
Camera
Audio
Monitor

Live Stream

Function Buttons

LUTs

Save Clips to
In-App Only
In-App and Photo Library

Files
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Un nouvel écran avec les dossiers de I'appli Blackmagic Camera apparaitra. Touchez I'icbne

Parcourir au bas de I'écran.

Blackmagic Cam

-

Presets

o Recent [ Shared

Sur I'écran Parcourir, touchez la fleche pour dérouler le menu Emplacements. Votre disque

flash connecté apparaitra dans la liste des emplacements disponibles.

Browse

Q search

Locations

iCloud Drive

On My iPhone

Samsung 1TB

o Recent [ Shared

Touchez le nom de votre disque flash, puis touchez Ouvrir.

Samsung 1TB

Samsung 1TB is Empty

o Recent a3 Shared
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'appli Blackmagic Camera est a présent réglée pour enregistrer sur le disque flash sélectionné.

Settings Media

Record In-App Only

Camera In-App and Photo Library

Audio +/ Files

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

Touchez l'icbne Caméra pour revenir a 'onglet Caméra. Lindicateur de stockage au bas de I'écran
affichera la durée d’enregistrement disponible sur votre disque flash. Le temps est affiché en
minutes et peut varier selon la fréquence d'images et le codec sélectionnés.

Lindicateur de stockage affiche la durée d’enregistrement disponible

Sivous ne voyez pas I'indicateur de stockage dans I'onglet Caméra, vous
pouvez l'afficher en ouvrant les réglages du moniteur et en activant le parametre Afficher
I’état du stockage.

Connecter l'audio

Le Blackmagic Camera ProDock comprend deux connecteurs audio 3,5 mm. Vous pouvez
connecter un micro ou une source audio de niveau ligne a I'entrée audio pour enregistrer de l'audio
de haute qualité. Puis, vous pouvez brancher le casque a la sortie de monitoring audio lorsque vous
enregistrez ou lisez des clips. Cette entrée et cette sortie audio peuvent étre configurées dans
'onglet Réglages de I'appli Blackmagic Camera. Vous pouvez également accéder a des paramétres
audio supplémentaires en touchant Indicateurs audio dans I'onglet Caméra.

o
. N o
O@CD Blackmagicdesign S
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'entrée et la sortie audio du Blackmagic Camera ProDock
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Connectez une source audio externe, telle gu’un micro, a I'entrée audio 3,5 mm du Blackmagic
Camera ProDock. Lentrée audio prend en charge I'audio de niveau micro et de niveau ligne.

Configurer I'entrée audio

Vous pouvez configurer I'entrée audio via I'appli Blackmagic Camera, ou en connectant le
Blackmagic Camera ProDock a votre ordinateur et en ouvrant le Blackmagic Camera ProDock Setup.
Des informations supplémentaires sur le Blackmagic Camera ProDock Setup seront fournies plus
loin dans ce manuel.

Pour configurer I'entrée audio a l'aide de I'appli Blackmagic Camera :
Ouvrez I'appli Blackmagic Camera et touchez 'onglet Réglages.

Sélectionnez Accessoires dans la liste de réglages, puis touchez Blackmagic Camera ProDock.

Settings

Presets Blackmagic Camera ProDock

Accessories Use Bluetooth

Remote Camera Control Nucleus Wireless Lens Control
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

Dans les réglages du Blackmagic Camera ProDock, activez le paramétre Audio externe.
Touchez Source 3,5 mm et sélectionnez une entrée Micro ou Ligne. Si vous connectez un
micro, touchez Entrée micro et sélectionnez Stéréo ou Mono.

Le niveau micro est plus faible que le niveau ligne, ainsi, si vous connectez un micro au
Blackmagic Camera ProDock et que le niveau ligne est sélectionné, le niveau audio sera
certainement trop faible.

Settings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
Accessaries
i 3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input
Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

Connecter 'audio



’entrée audio 3,5 mm accepte également le timecode. Vous trouverez des
informations supplémentaires a ce sujet dans la section « Connecter le timecode ».

Monitorez I'audio en branchant un casque a la sortie audio 3,5 mm. Vous pouvez configurer la sortie
audio a l'aide de I'appli Blackmagic Camera.

Pour configurer la sortie audio :
Ouvrez I'appli Blackmagic Camera, touchez I'icbne Réglages et ouvrez les parametres Audio.

Dans les parametres audio, activez Moniteur audio.

Settings Audio

Record iPhone Microphone
Camera Audio Format
Monitor Sample Rate

Live Stream Audio Metering

Media Audio Monitor

Function Buttons Audio Output

LUTs

Touchez Sortie audio. Dans les réglages de la sortie audio, touchez 'icbne bleue. Une liste de
destinations audio disponibles s’affichera. Touchez Blackmagic Camera ProDock.

Set‘tings Audio

Record +/ Blackmagic Camera ProDock Audio

Camera
Audio
Monitar
Live Stream
U EE]

Function Buttons

LUTs
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Commandes audio dans I'onglet Caméra

Vous pouvez rapidement changer les parametres audio importants en touchant les indicateurs audio
dans 'onglet Caméra de 'appli Blackmagic Camera. Cela facilite I'ajustement des parametres audio

comme le gain et le monitoring. Ces parametres sont répartis sur trois pages. Il suffit de balayer vers
la gauche ou vers la droite pour passer d'une page a l'autre.

now trij
LENS FPS SHUTTER IRIS & Snowtrip TINT

150 WB
24amm 24 17120 f2.8 00100:09:17 800 5600k 10

i

AUDIO GAIN

La premiere page de commandes audio contient le parameétre de gain. Utilisez le curseur du gain
pour ajuster les niveaux d’enregistrement. Les indicateurs audio se mettront a jour lors de
I'ajustement du gain. Pour obtenir des niveaux audio optimaux, assurez-vous que vos niveaux audio
n’atteignent pas O dBFS. Il s’agit en effet du niveau maximal auquel vous pouvez enregistrer. Laudio
qui dépasse ce niveau sera écrété et distordu.

La deuxieme page de commandes audio contient des parametres pour I'entrée et la sortie 3,5 mm
de votre Camera ProDock.

now trij
LENS FPS SHUTTER IRIS & Snowtrip TINT

150 WE
24mm 24 17120 f2.8 00400:09:17 800 5600k 10
-
Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

3.5MM INPUT

Mic

HEADPHOMNES LEVEL

Vous pouvez basculer entre une entrée de niveau Micro ou Ligne en touchant une option. Pour plus
d’informations sur les entrées audio, consultez la section « Entrée audio ».

Commandes audio dans I'onglet Caméra
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Pour ajuster le volume du casque connecté a la sortie audio 3,5 mm de votre Blackmagic Camera
ProDock, il suffit de déplacer le curseur audio vers la gauche ou vers la droite.

La troisieme page de commandes audio contient les niveaux de monitoring audio. Déplacez le
curseur vers la gauche ou vers la droite pour ajuster le niveau de la sortie audio 3,5 mm. Ces
parametres sont disponibles lorsque vous utilisez le micro interne de votre iPhone.

&  Snow trip

LENS FPS SHUTTER IRIS TINT

150 we
24mm 24 17120 f2.8 0 0:09:17 800 5600k 10

e l\
Audio Source: Blackmagic Camera ProDogk Audio

MONITORING LEVEL

Connecter le genlock

Le genlock est un signal de référence externe qui garantit que toutes les sources vidéo de votre
production partagent le méme timing et capturent les images simultanément. Cela peut s'avérer
important lors de productions virtuelles et contribue a éliminer le scintillement et les déchirures.
Ainsi, la commutation entre les caméras est fluide et stable. Les Apple iPhone 17 Pro et iPhone 17 Pro
Max prennent en charge le genlock.

Vous pouvez connecter I'appli Blackmagic Camera a une source de référence externe, telle qu'un
Blackmagic Sync Generator, via le connecteur BNC Genlock In de votre Blackmagic
Camera ProDock.

Avant de connecter une référence externe, assurez-vous que I'appli Blackmagic Camera est fermée
et ne fonctionne pas en arriere-plan. Puis, utilisez un cable BNC pour connecter la source de
référence au connecteur BNC Genlock In du Blackmagic Camera ProDock. Une fois connectée, le
petit voyant LED a c6té de Genlock In s’allumera en blanc.

e
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Ouvrez I'appli Blackmagic Camera sur votre iPhone. Ouvrez la page Réglages et sélectionnez
Cameéra. Dans les parametres Caméra, réglez la Source de référence sur Externe.

Settings Camera

SULLE IVigdsunen e
Record

Flicker Free Shutter Based On
Camera

Lens Correction

Audio

Anamorphic De-Squeeze

Monitor

Flip Image for SLR Lens
Live Stream

Lock Current Orientation
Media

Mirror Front Facing Camera
Function Buttons

Reference Sou

LUTs

Touchez I'onglet Caméra. Licbne Ref sera affichée au-dessus de I'indicateur du timecode pour
confirmer que l'appli Blackmagic Camera est verrouillée sur une référence externe.

- - EXT
LENS FPS SHUTTER IRIS TINT

150 WEB
24mm 24 1120 128 00400:09:17 00 5600k 10 2 o

Sil'icone Ref au-dessus de l'indicateur du timecode clignote, assurez-vous que
votre source de référence externe et I'appli Blackmagic Camera sont réglées sur la méme
fréquence d’'images. Vous pouvez changer la fréquence d’images dans I'appli Blackmagic
Camera en touchant I'indicateur IM/S en haut a gauche de I'écran dans I'onglet Caméra.

Connecter le genlock
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Connecter le timecode

Le timecode externe est utilisé pour synchroniser plusieurs caméras ou les enregistrements vidéo et
audio séparés lorsque vous tournez avec deux systemes. Assurez-vous que tous vos fichiers vidéo
et audio ont le méme timecode pour faciliter la synchronisation des clips en post-production.

O@D Blacl<mag\cdes\gh§
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Pour connecter un timecode externe, connectez votre source de timecode au connecteur BNC
Timecode In du Blackmagic Camera ProDock. Si votre source de timecode a un connecteur 3,5 mm,
vous pouvez la connecter a I'entrée audio 3,5 mm. Lentrée 3,5 mm accepte un timecode SMPTE sur
le canal gauche. Nous recommandons d’envoyer le timecode LTC via une sortie de niveau ligne.

Ouvrez I'appli Blackmagic Camera et touchez I'onglet Réglages. Touchez Accessoires et
sélectionnez Blackmagic Camera ProDock. Dans le menu Timecode, choisissez BNC ou Audio 3,5
mm selon votre source de timecode.

Settings Blackmagic Camera ProDock

Presets

= External Audio
Accessories

N 3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input

Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

Ensuite, touchez les réglages d’enregistrement et sélectionnez Affichage du timecode.

Connecter le timecode
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Settings

Record

Camera

Audio

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

Record

Codec

Resolution

Color Space

Timecode Display

Timelapse Recording

Capture 1 Frame Every

If Media Drops Frame

Dans les parametres Affichage du timecode, touchez Blackmagic Camera ProDock.

Settings
Record
Camera
Audio
Monitor
Live Stream
Media

Function Buttons

Timecode Display

Record Run

Time of Day (TOD)

Blackmagic Camera ProDock

Touchez I'onglet Caméra pour quitter les réglages. Dans I'onglet Caméra, I'icbne EXT s’affiche
seulement au-dessus du timecode pour indiquer que I'appli Blackmagic Camera est synchronisée
ou « verrouillée » sur une source de timecode externe.

LENS FPS SHUTTER

24mm 24 1/120

@& | Snowirip | EXT
IRIS 150 WB TINT
12.8 9:17 800 5600K 10 (57 ]

.
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Lorsque vous déconnectez la source de timecode externe du connecteur Timecode In de votre
Blackmagic Camera ProDock, le timecode restera verrouillé et I'icbne EXT basculera sur INT pour
vous indiquer que I'horloge de timecode interne de I'appli Blackmagic Camera est a présent utilisée.
Il est important de noter que lorsque le timecode externe est débranché et que I'appli Blackmagic
Camera est fermée, I'icone EXT clignotera pour indiquer que le timecode est perdu. Le cas échéant,
reconnectez la connexion de timecode externe.

Ajuster les voyants d’état et tally

Le Blackmagic Camera ProDock comprend des voyants LED pour I'alimentation et le genlock, ainsi
gu’un voyant tally sur la face avant. Vous pouvez ajuster la luminosité de ces voyants, mais aussi les
désactiver complétement. Par exemple, désactiver tous les voyants peut s’avérer utile si vous
souhaitez éviter les reflets lorsque vous tournez dans des environnements a faible éclairage.

Vous pouvez ajuster les voyants d’état dans 'appli Blackmagic Camera ou dans le Blackmagic
Camera ProDock Setup.

Pour ajuster les voyants d’état dans I'appli Blackmagic Camera, touchez 'icbne Réglages pour ouvrir
cet onglet. Allez sur Accessoires et sélectionnez Blackmagic Camera ProDock.

Settings < Blackmagic Camera ProDock

Microphone Input

Presets
Accessories
Remote Camera Control
Blackmagic Cloud
Reset Status Indicators
About Brightness
Tally

Open Blackmagic Cam Settings
Tally Color

Basculez Iinterrupteur pour activer ou désactiver les voyants d’alimentation et
de genlock.

Sélectionnez un niveau de luminosité pour les voyants d’état et tally. Les options
comprennent Elevée, Modérée et Faible.

Basculez l'interrupteur Tally pour désactiver ou activer le voyant tally.

Utilisez ces parametres pour régler la couleur du tally.

Ajuster les voyants d’état et tally
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Apercu du Camera ProDock

Cette section du manuel décrit toutes les fonctionnalités de votre Blackmagic Camera ProDock.

La face avant de votre Blackmagic Camera ProDock comprend des connecteurs d’alimentation,
USB-C, HDMI, de genlock, de timecode et audio.

Entrée d’alimentation DC 12V

Connectez I'adaptateur fourni pour alimenter votre Blackmagic Camera ProDock. Serrez la
bague de verrouillage de I'adaptateur pour éviter toute déconnexion accidentelle. La source
d’alimentation AC chargera également un iPhone connecté via le cable USB-C avant, et
alimentera les disques USB-C externes et les accessoires connectés.

Le voyant LED au-dessus de I'entrée d’alimentation s’'allume en vert lorsque I'alimentation est
connectée. Si I'alimentation est interrompue, le voyant LED s’allume en rouge.

REMARQUE Nous recommandons d’alimenter votre Blackmagic Camera ProDock a I'aide
de l'adaptateur fourni. Si vous utilisez un adaptateur différent, assurez-vous qu’il ait une
caractéristique nominale de 12V 5A.

USB 3.2

Utilisez les deux ports USB-C 3.2 rapides pour enregistrer sur des disques flash externes.

Le point de verrouillage au-dessus de chaque port est compatible avec les cables USB dotés
d’une vis de verrouillage. Cela vous permet de sécuriser le connecteur USB a votre Blackmagic
Camera ProDock afin gu’il ne puisse pas étre accidentellement retiré.

Pour plus d’informations sur I'utilisation de disques flash USB-C avec votre Blackmagic Camera
ProDock, consultez la section « Enregistrer sur un disque flash ».

USB 2.0

Gréce au port USB-C 2.0 alimenté avec point de verrouillage, vous pouvez connecter des
accessoires USB 2.0 sans utiliser les ports USB 3.2 plus rapides.

Sortie HDMI

Utilisez la sortie HDMI pour connecter votre Blackmagic Camera ProDock a une télévision ou un
moniteur externe.

Le connecteur HDMI du Blackmagic Camera ProDock prend en charge la vidéo Ultra HD ainsi
que I'HDR et deux canaux audio intégrés. La fréquence d’images de la sortie HDMI
correspondra a celle réglée dans I'appli Blackmagic Camera. Par exemple, si I'appli Blackmagic
Camera est réglée sur 30 images par seconde, la sortie HDMI sera 2160p30.

Apercu du Camera ProDock
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Entrée Genlock

Sivous devez verrouiller 'appli Blackmagic Camera sur un signal de référence externe, tel que
tri-level, branchez le signal généré en externe a I'entrée BNC genlock sur la face avant du
Blackmagic Camera ProDock. Pour plus d’informations, consultez la section « Connecter le
genlock » de ce manuel.

Entrée timecode

Utilisez ce connecteur pour faire correspondre une source de timecode externe lors de la
synchronisation de plusieurs caméras, ou de 'audio et de I'image, lorsque vous tournez avec
deux systemes. Pour plus d’'informations, consultez la section « Connecter le timecode ».

Entrée audio

Connectez un micro a I'entrée audio stéréo 3,5 mm de votre Blackmagic Camera ProDock. Pour
plus d’informations sur I'entrée audio, consultez la section « Connecter l'audio ».

Sortie audio

Monitorez 'audio lorsque vous enregistrez ou lisez les clips en branchant votre casque a la
sortie audio 3,5 mm.

e}
D
C o C
———— .. Q
@ : ) Blackmagicdesign @
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B Toe USB 3.2 UsB 3.2 UsB 2.0 HDMI OUT GENLOCK IN ~ TIMECODE IN o e
= 1 ] [ ]

Cable USB-C captif

Céble USB-C pour connecter votre iPhone. Ce céble alimentera également votre iPhone
lorsque le Blackmagic Camera ProDock est sous tension.

Voyant tally

Le voyant tally s’allume en rouge lorsque vous enregistrez sur votre iPhone.

Pas de vis

Les faces supérieures et inférieures de votre Blackmagic Camera ProDock comprennent des
pas de vis 1/4-20 avec goupille de verrouillage. Ces pas de vis peuvent étre utilisés pour fixer du
matériel. Par exemple, fixer un trépied a la base du Blackmagic Camera ProDock ou connecter
une cage pour iPhone a la face supérieure. Pour plus d’informations sur la fagon de connecter la
monture a votre Blackmagic Camera ProDock, consultez la section « Blackmagic Camera
ProDock Mount » de ce manuel.

Apercu du Camera ProDock
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Blackmagic Camera ProDock Setup

Le Blackmagic Camera ProDock Setup est un utilitaire qui permet de modifier les parameétres et de
mettre a jour le logiciel interne de votre Blackmagic Camera ProDock.

Pour commencer, téléchargez et installez la derniere version du logiciel Blackmagic Camera
ProDock sur la page d’assistance de Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support

Pour utiliser le Blackmagic Camera ProDock Setup :
Connectez le Blackmagic Camera ProDock a votre ordinateur a 'aide du cable USB-C intégré.
Ouvrez le Camera ProDock Setup. Votre Blackmagic Camera ProDock sera nommeé sur la page
d’accueil de I'utilitaire.

Cliquez sur I'icbne de configuration carrée ou sur I'image de votre Blackmagic Camera ProDock
pour ouvrir les parametres.

Camera ProDock Setup

Sy Y LY

- o~

Camera ProDock

ot
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81


http://www.blackmagicdesign.com/fr/support

Les parametres de 'onglet Setup vous permettent de modifier le nom de votre Blackmagic Camera
ProDock, de vérifier la version du logiciel, ainsi que de configurer l'audio, le timecode et le
voyant d’état.

Si vous souhaitez personnaliser le nom de votre appareil, saisissez un nouveau nom dans le champ
Name et cliquez sur le bouton Save.

Setup

Name: Camera ProDock

Software: Version 1.0

Audio

Les paramétres Audio vous permettent d’activer ou de désactiver l'audio externe, ainsi que de
configurer I'entrée 3,5 mm.

Audio

External Audio: Disabled
© Enabled
3.5mm Source: Q) Mic
Line

Microphone Input: o Mono

Stereo

External audio (Audio externe)

Pour activer I'entrée audio stéréo 3,5 mm de votre Blackmagic Camera ProDock, cliquez sur
Enabled. Lorsqu’elle est réglée sur Disabled, votre iPhone sera utilisé pour la source audio.

3.5mm Source (Source 3,5 mm)

Utilisez ce parametre pour choisir entre un niveau micro ou ligne pour une source audio connectée
a I'entrée audio 3,5 mm de votre Blackmagic Camera ProDock. Les signaux audio de niveau ligne
sont amplifiés depuis la source, contrairement aux signaux audio micro. Ainsi, si vous trouvez que les
niveaux audio d’un micro sont tres faibles, il se peut que le niveau ligne ait été sélectionné. Lorsque
vous connectez un micro, veillez a ce que le niveau Mic soit activé.

L'entrée audio accepte également le timecode LTC SMPTE provenant d’une source externe sur le
canal gauche. Un timecode valide sera détecté automatiquement et il sera intégré a votre fichier
vidéo en tant que métadonnée de timecode. Nous recommandons d’envoyer le timecode LTC via
une sortie de niveau ligne, particulierement si vous n’enregistrez pas le timecode en tant que
piste audio.

Microphone input (Entrée micro)

Quand Mic est sélectionné en tant que source audio 3,5 mm, vous pouvez choisir entre une entrée
stéréo ou mono. Sélectionnez Mono pour créer un mix mono des canaux gauche et droit de I'entrée
3,5 mm en tant qu'audio de niveau micro.

Blackmagic Camera ProDock Setup
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Timecode

Si vous connectez un timecode externe a votre Blackmagic Camera ProDock, utilisez ces options
pour choisir entre une entrée timecode BNC et une entrée audio 3,5 mm.

Timecode

Source: @ EBNC
Audio 3.5mm

Status Indicators (Voyants d’état)

Les options Status indicators vous permettent d’ajuster la luminosité des voyants LED de votre
Blackmagic Camera ProDock et de sélectionner des couleurs pour le voyant LED tally.

Status Indicators

Brightness: © High
Medium
Low
Off

Tally: @ Red, Green and Yellow
Red and Green Only
Red Only
off

Brightness (Luminosité)

Pour régler le niveau de luminosité des voyants d’état LED de votre Blackmagic Camera ProDock,
sélectionnez Low, Medium, High ou Off (faible, modéré, élevé ou off). Sélectionner un niveau de
luminosité plus faible peut s’avérer utile si vous travaillez dans un environnement peu éclairé, tandis
gu’un niveau élevé garantit une meilleure visibilité dans des conditions lumineuses.

Tally

Utilisez ces parametres pour régler les couleurs du voyant LED tally sur le panneau supérieur de
votre Blackmagic Camera ProDock, ou pour désactiver le voyant tally. Les options comprennent
rouge, rouge et vert, ainsi que rouge, vert et jaune.

Reset (Réinitialiser)

Reset

Factory Reset

Cancel Save

Cliquez sur Factory Reset pour restaurer votre Blackmagic Camera ProDock sur ses parameétres
d’usine. Une fois que vous aurez appuyé sur Set, il vous sera demandé de confirmer votre sélection.
Pour procéder, cliquez sur Reset.

Blackmagic Camera ProDock Setup
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Blackmagic Camera ProDock Mount

Votre Blackmagic Camera ProDock est fourni avec une monture qui se fixe au pas de vis 1/4-20
supérieur pour monter une cage pour iPhone.

Pour fixer la monture a votre Blackmagic Camera ProDock :

Lock IN  TIMECODE 1N

VAN,

.2 use 3.2 use z.0 HoMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE In

e e
D) () (—);

Alignez la monture avec le pas de vis supérieur Lorsque la monture est alignée, tournez la
ou inférieur de votre Blackmagic Camera molette pour sécuriser la monture.
ProDock, tout en vous assurant que la goupille

de la monture s’aligne avec I'un des quatre ports

pour goupille de votre appareil.

Pour plus de sécurité, vous pouvez utiliser une clé hexagonale afin de serrer davantage la molette.
Insérez la clé hexagonale dans I'un des petits orifices de la molette et utilisez-la comme levier.

Utilisez une petite clé hexagonale pour serrer la molette

Blackmagic Camera ProDock Mount
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Assistance

Le moyen le plus rapide d'obtenir de l'aide est d'accéder aux pages d'assistance en ligne de
Blackmagic Design et de consulter les dernieres informations concernant votre Blackmagic
Camera ProDock.

Pages d'assistance en ligne de Blackmagic Design

Les dernieres versions du manuel, du logiciel et des notes d'assistance peuvent étre consultées sur
la page d’assistance technique de Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Contacter le service d'assistance de Blackmagic Design

Sivous ne parvenez pas a trouver l'aide dont vous avez besoin dans notre matériel de support,
veuillez utiliser I'option « Envoyer un email » disponible sur la page d'assistance pour envoyer une
demande d'assistance par email. Vous pouvez également cliquer sur le bouton « Trouver un support
technique » situé sur la page d'assistance et contacter ainsi le centre de support technique
Blackmagic Design le plus proche de chez vous.

Vérification du logiciel actuel

Pour vérifier quelle version de I'utilitaire Blackmagic Camera ProDock est installée sur votre
ordinateur, ouvrez la fenétre intitulée About Blackmagic Camera ProDock Setup.

— Sur Mac, ouvrez le Blackmagic Camera ProDock Setup dans le dossier Applications.
Sélectionnez About Blackmagic Camera ProDock Setup dans le menu d’application pour
connaftre le numéro de version.

— Sur Windows, ouvrez le Blackmagic Camera ProDock Setup dans votre menu de
Démarrage ou sur I'écran de Démarrage. Cliquez sur le menu Aide et sélectionnez About
Blackmagic Camera ProDock Setup pour connaitre le numéro de version.

Obtenir les dernieres mises a jour du logiciel

Apres avoir vérifié la version du logiciel Blackmagic Camera ProDock Setup installée sur votre
ordinateur, veuillez vous rendre sur la page d’assistance Blackmagic Design a I'adresse suivante
www.blackmagicdesign.com/fr/support pour vérifier les dernieres mises a jour. Méme s'il est
généralement conseillé d'exécuter les dernieres mises a jour, évitez d’effectuer une mise a jour
logicielle au milieu d'un projet important.

Assistance
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Avis reglementaires

Elimination des déchets d'équipements électriques et électroniques au sein de I'Union
européenne.

Le symbole imprimé sur ce produit indique qu'il ne doit pas étre jeté avec les autres déchets. Cet
appareil doit étre déposé dans un point de collecte agréé pour étre recyclé. Le tri, I'élimination et le
recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles
et d'assurer le recyclage de ces équipements dans le respect de 'homme et de I'environnement.
Pour plus d'informations quant aux lieux d'éliminations des déchets d'équipements électriques,
VOus pouvez contacter votre mairie ou le service local de traitement des ordures ménageres.

Produit de classe B

REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils
numériques de classe B, en vertu du chapitre 15 des regles de la FCC. Ces limites ont été congues
pour assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
domestique. Cet appareil génere, utilise et émet de I'énergie de fréquences radio et peut, en cas
d'installation ou d'utilisation non conforme aux instructions, engendrer des interférences nuisibles
au niveau des communications radio. Cependant, il n'existe aucune garantie contre ces interférences
dans une installation donnée. Vous pouvez déterminer si cet équipement provoque des interférences
nuisibles a la réception des signaux radio et télévision en allumant et en éteignant I'équipement.

Si cela est le cas, nous recommandons a I'utilisateur de corriger les interférences en essayant une
ou plusieurs mesures suivantes.

= Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

= Augmentez la distance entre I'équipement et le receveur.

= Branchez I'équipement a une prise située sur un autre circuit que celui du récepteur.

= Contactez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

R-R-BMD-20250610001

Déclaration de ISED Canada
Cet appareil est conforme aux normes de Innovation, Sciences et Développement économique
Canada relatives aux appareils numériques de Classe B.

Avertissements FCC et Canada

Toute modification ou utilisation de ce produit en dehors de son utilisation prévue peut annuler la
conformité avec ces normes.

Les connexions aux interfaces HDMI doivent étre effectuées avec des cables HDMI blindés
d’excellente qualité.

Avis reglementaires
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Informations de sécurité

Le Blackmagic Camera ProDock peut étre utilisé dans un climat tropical lorsque la température
ambiante n’excede pas 40°C.

Les pieces de cet appareil ne sont pas réparables par I'opérateur. Toute opération d'entretien doit
étre effectuée par un centre de service Blackmagic Design.

La source d’alimentation fournie ne doit pas étre utilisée a I'extérieur dans des conditions humides.
Déclaration de I’Etat de Californie
Ce produit est susceptible de vous exposer a des produits chimiques, dont des traces de

polybromobiphényle dans les parties en plastique, reconnu par I'Etat de Californie comme étant
responsable de cancers, d’'anomalies congénitales ou d’autres effets nocifs sur la reproduction.

Pour de plus amples informations, veuillez vous rendre sur www.P65Warnings.ca.gov.

Bureau européen

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132 NM Hoofddorp

NL

Informations de sécurité
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Garantie

Par la présente, Blackmagic Design garantit que ce produit sera exempt de défauts matériels et de
fabrication pendant une durée d'un an a compter de la date d'achat. Si un produit s’avere défectueux
pendant la période de garantie, Blackmagic Design peut, a sa seule discrétion, réparer le produit
défectueux sans frais pour les pieces et la main-d'oeuvre, ou le remplacer.

Pour se prévaloir du service offert en vertu de la présente garantie, il vous incombe d’informer
Blackmagic Design de I'existence du défaut avant expiration de la période de garantie, et de prendre
les mesures nécessaires pour I'exécution des dispositions de ce service. Le consommateur a la
responsabilité de s'occuper de I'emballage et de I'expédition du produit défectueux au centre de
service nommeément désigné par Blackmagic Design, en frais de port prépayé. llincombe au Consommateur
de payer tous les frais de transport, d’assurance, droits de douane et taxes et toutes autres charges
relatives aux produits qui nous auront été retournés et ce, quelle que soit la raison.

La présente garantie ne saurait en aucun cas s'appliquer a des défauts, pannes ou dommages causés
par une utilisation inappropriée ou un entretien inadéquat ou incorrect. Blackmagic Design n’est en
aucun cas obligé€ en vertu de la présente garantie : a) de réparer les dommages résultant de tentatives
de réparations, d’installations ou tous services effectués par du personnel non qualifié par
Blackmagic Design, b) de réparer tout dommage résultant d'une utilisation inadéquate ou d'une
connexion a du matériel incompatible, c) de réparer tout dommage ou dysfonctionnement causé par
I'utilisation de pieces ou de fournitures n‘appartenant pas a la marque de Blackmagic Design, d)
d’examiner un produit qui a été modifié ou intégré a d’autres produits quand 'impact d’'une telle
modification ou intégration augmente les délais ou la difficulté d’examiner ce produit.

CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU TACITE. BLACKMAGIC DESIGN ET
SES REVENDEURS DECLINENT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALISATION
OU D'ADAPTATION QUEL QU’EN SOIT LE BUT. LA RESPONSABILITE DE BLACKMAGIC DESIGN POUR
REPARER OU REMPLACER UN PRODUIT S'AVERANT DEFECTUEUX DURANT LA PERIODE DE GARANTIE
CONSTITUE LA TOTALITE ET LE SEUL RECOURS EXCLUSIF PREVU ET FOURNI AU CONSOMMATEUR.
BLACKMAGIC DESIGN NE POURRA ETRE TENU POUR RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE
INDIRECT, SPECIFIQUE, ACCIDENTEL OU CONSECUTIF, PEU IMPORTE QUE BLACKMAGIC DESIGN
OU SES REVENDEURS AIENT ETE INFORMES OU SE SOIENT RENDUS COMPTE AU PREALABLE DE
L'EVENTUALITE DE CES DOMMAGES. BLACKMAGIC DESIGN NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE
DE TOUTE UTILISATION ILLICITE DU MATERIEL PAR LE CONSOMMATEUR. BLACKMAGIC DESIGN
N'EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT. LE
CONSOMMATEUR UTILISE CE PRODUIT A SES SEULS RISQUES.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. Tous droits réservés. 'Blackmagic Design’, ‘URSA, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup
Videohub’, ‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ et ‘Leading the creative video revolution’ sont des marques déposées
aux Etats-Unis et dans les autres pays. Tous les autres noms de société et de produits peuvent étre des marques déposées des
sociétés respectives auxquelles ils sont associés.

Le nom de la marque Bluetooth ainsi que ses logos sont des marques déposées et sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. Lutilisation
de ces marques par Blackmagic Design est sous licence. Les autres marques déposées et noms de marques appartiennent a
leurs propriétaires respectifs.
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Installations- und Bedienungsanleitung Blackmagic

Camera ProDock

Blackmagic Camera ProDock




Willkommen!

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf eines Blackmagic Camera ProDocks entschieden haben.

Das Blackmagic Camera ProDock ist ein kleines Kameradock, das tber den USB-C-Port mit
Ihrem iPhone 17 Pro oder iPhone 17 Pro Max verbunden wird. So statten Sie lhr iPhone mit allen
erforderlichen Anschliissen aus, um es wie ein professionelles Kamerarig zu verwenden.

Ihr Blackmagic Camera ProDock verfligt Uber einen HDMI-Anschluss in voller Grofke, mit dem
Sie das iPhone-Bild am Set kontrollieren kénnen. Uber drei USB-C-Ports kdnnen Sie externe
Flash-Laufwerke fur zusatzliche Aufnahmespeicherkapazitat anschlieken oder Zubehor wie
Objektivsteuersysteme verbinden. Uber die Mikrofon- und Kopfhéreranschliisse lasst sich
externer Ton aufzeichnen und mit Kopfhorern der Ton kontrollieren. Eine Strombuchse dient
zum Betrieb von Zubehor und Laden des iPhone-Akkus. Es gibt sogar professionelle BNC-
AnschliUsse fiir Timecode und Genlock zum bequemen Synchronisieren mehrerer Kameras und
zum Filmen von LED-Wanden in einer Virtual-Production-Umgebung.

Diese Bedienungsanleitung enthalt alle Informationen, die Sie fur die Einrichtung lhres
Blackmagic Camera ProDocks bendétigen.

Sehen Sie auf der Support-Seite unter www.blackmagicdesign.com/de nach der aktuellsten

Ausgabe dieser Bedienungsanleitung sowie nach Aktualisierungen der Produktsoftware lhres
Blackmagic Camera ProDocks. Registrieren Sie sich beim Herunterladen der Software mit Ihren
Kontaktdaten, damit wir Sie Uber neue Softwareveroffentlichungen informieren kénnen.

Wir arbeiten standig an neuen Features und Verbesserungen und wirden uns freuen, von
lhnen zu horen!

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/de
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Erste Schritte

Ihr Blackmagic Camera ProDock nehmen Sie einfach in Betrieb, indem Sie es mit Strom versorgen
und dann lhr iPhone und einen HDMI-Bildschirm anschliefken.

;W Bt =

GENLOCK IN  TIMECODE In e AU 550

S] e

O ® ®

Um lhr Blackmagic Camera ProDock mit Strom zu versorgen, verbinden Sie das mitgelieferte
12V-Netzteil mit der Strombuchse an seiner Frontblende. Die Statusleuchte oberhalb der
Strombuchse leuchtet bei bestehender Stromversorgung griin. Durch Anziehen des Feststellrings
sichern Sie das Kabel und verhindern versehentliche Stromunterbrechungen.

Sobald Ihr Camera ProDock mit Strom versorgt wird, speist es auch an seine USB-C-Ports
angeschlossene USB-C-Flash-Laufwerke oder Gerate.

Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil zur Stromversorgung

A

=

%

Sichern Sie den Stecker durch Anziehen des Feststellrings

Erste Schritte

92



Schlieken Sie Ihr Blackmagic Camera ProDock an lhr iPhone an, indem Sie das USB-C-Kabel an der
Rickseite Ihres Camera ProDocks in den USB-C-Port an Ihrem iPhone stecken. Sobald Strom fliefst,
|adt das Blackmagic Camera ProDock auch den Akku lhres iPhones.

.

Schliefken Sie das Blackmagic Camera ProDock Uber den USB-Port an |hr iPhone an

Um Shots auf einem externen Bildschirm zu sichten, schlieken Sie einen HDMI-Fernseher oder
-Monitor an den HDMI-Ausgang an der Frontblende lhres Blackmagic Camera ProDocks an.
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Beim erstmaligen Anschlieken eines HDMI-Fernsehers oder -Bildschirms wird Ihnen auf dem
externen Geréat das gespiegelte Display lhres iPhones angezeigt. Die HDMI-Ausgabe kdnnen Sie in
den Blackmagic Camera App-Einstellungen wechseln und sich stattdessen einen Videofeed
anzeigen lassen.

So richten Sie die Monitoring-Ausgabe ein:

Offnen Sie die Blackmagic Camera App und tippen Sie auf den ,Einstellungen“-Tab.
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Tippen Sie auf die MONITORING-Einstellungen, dann auf ,HDMI-Ausgabe“.

Settings Monitor

Record

Guides QOpacity

Camera Guides Color

Audio Grids Opacity

Monitor HDMI Out

Live Stream Display Audio Meters

Media Display Histogram

Function Buttans Display Storage Status

LUTs Display Stream Status

Tippen Sie auf dem ndchsten Bildschirm auf ,Videofeed"”

Settings Monitor

Record Mirror Display

Camera * Video Feed

Audio
Clean Feed
Monitor

Status Text
Live Stream

Text Surrounds Image

Media
Display LUT

Function Buttons

Zebra
LUTs

Focus Assist

Jetzt erscheint auf dem HDMI-Fernseher oder -Bildschirm die Videoausgabe aus der Blackmagic

Camera App.

Das war’s schon fur den Start. Einzelheiten zum Anbringen eines externen Flash-Laufwerks an Ihr
Blackmagic Camera ProDock und wie Sie die Einstellungen in der Blackmagic Camera App

konfigurieren, finden Sie weiter hinten in dieser Bedienungsanleitung

Erste Schritte
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Speichermedien

Uber die beiden hochschnellen USB-C-3.2-Ports an der Frontblende Ihres Blackmagic Camera
ProDocks konnen Sie direkt auf USB-C-Flash-Laufwerke aufzeichnen. Diese schnellen,
kapazitatsstarken Laufwerke eignen sich bestens zum Aufzeichnen von Video uber lange Zeitrdaume,
was bei ausgedehnten Drehs wichtig sein kann. An Ihr Blackmagic Camera ProDock kénnen Sie
zwei USB-C-Flash-Laufwerke gleichzeitig anschlieen und in Blackmagic Camera unter
,Einstellungen® vorgeben, auf welches Laufwerk aufgezeichnet wird.
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Schlielken Sie USB-C-Flash-Laufwerke an die beiden USB-C-3.2-Ports an

So verbinden Sie ein USB-C-Flash-Laufwerk:
Stecken Sie ein Ende des USB-C-Kabels in Inr USB-C-Laufwerk.

Stecken Sie das andere Kabelende in einen der USB-C-3.2-Ports an der Frontblende lhres
Blackmagic Camera ProDocks.

USB-C-Flash-Laufwerke sind darauf ausgelegt, schnellen, erschwinglichen Speicherplatz ftr
vielerlei Gerate zu liefern. Sie sind in zahlreichen Elektronikgeschaften erhaltlich. Zum Filmemachen
geeignete USB-C-Flash-Laufwerke stellen nur ein Segment des Markts an Speicherprodukten dar.
Deshalb ist es wichtig, das zielflihrendste Speichermedium zu wahlen, damit beim Filmen von
4K-Footage ausreichend hohe Geschwindigkeiten fiir die Aufzeichnung gewéhrleistet sind.

Viele fur Heimcomputer konzipierte USB-C-Flash-Laufwerke sind zu langsam fir
Videoaufzeichnungen in 4K. Die aktuellste Liste mit empfohlenen USB-C-Flash-Laufwerken finden
Sie unter www.blackmagicdesign.com/de/support.

Wichtige Hinweise zur Geschwindigkeit von USB-C-Flash-Laufwerken

Manche USB-C-Flash-Laufwerkmodelle kdnnen Videodaten nicht in der vom Hersteller
angegebenen Geschwindigkeit speichern. Das liegt an der vom Speicher verwendeten
versteckten Datenkompression zum Erreichen hoherer Schreibgeschwindigkeiten. Mit
dieser Datenkompression konnen nur einfache Daten in den vom Hersteller angegebenen
Geschwindigkeiten gespeichert werden. Videodaten enthalten Videorauschen und Pixel
und somit willkurlichere Daten, die nicht so einfach komprimierbar sind und daher die
tatsachliche Geschwindigkeit offenbaren.

Die Schreibgeschwindigkeit mancher USB-C-Laufwerke kann bis zu 50 % geringer sein als
vom Hersteller angegeben. Gegebenenfalls ist ein USB-C-Laufwerk dann entgegen der
angegebenen technischen Daten nicht schnell genug fir die Echtzeitaufzeichnung von Video.

Prifen Sie mithilfe des Blackmagic Disk Speed Tests, ob |hr USB-C-Laufwerk flir die
Aufzeichnung und Wiedergabe von hohen Datenraten geeignet ist. Beim Blackmagic Disk
Speed Test wird anhand von Daten die Videospeicherung simuliert. Das zeigt Ihnen
ahnliche Ergebnisse an, wie sie sich bei der Erfassung von Video auf einer Festplatte
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95


http://www.blackmagicdesign.com/de/support

ergeben wirden. Von Blackmagic Design durchgefiihrte Tests haben ergeben, dass
neuere, grokere Modelle von USB-C-Laufwerken und USB-C-Laufwerke mit héheren
Kapazitaten in der Regel schneller sind.

Der Blackmagic Disk Speed Test istim Mac App Store erhaltlich. Windows- und Mac-
Versionen sind auch in der Blackmagic Desktop Video Software enthalten. Diese steht
Ihnen im Blackmagic Design Support Center auf www.blackmagicdesign.com/de/support
unter ,Aufzeichnung und Wiedergabe“ als Download zur Verfligung.

USB-C-Flash-Laufwerke kénnen Sie mit lhnrem iPhone, oder auf einem Mac- oder Windows-
Computer formatieren.

Vorbereiten von Datentragern mit einem iPhone

Sie konnen ein USB-C-Flash-Laufwerk mit der ,,Dateien“-App lhres iPhones formatieren. Beim
Formatieren von Flash-Laufwerken mit Inrem iPhone werden alle Daten von den Flash-Laufwerken
geldscht. Sichern Sie darum vorher unbedingt alle wichtigen Dateien.

Verbinden Sie |hr USB-C-Flash-Laufwerk mit dem USB-C-Port Ihres iPhones. Sie kdnnen das
Laufwerk direkt oder Uber einen der USB-C-3.2-Ports am Blackmagic Camera ProDock
anschlieken.

Offnen Sie die ,Dateien“-App auf lnrem iPhone und tippen Sie unten rechts auf ,Durchsuchen®.

Auf der ,Durchsuchen®-Seite erscheint Ihr Flash-Laufwerk dann in der Rubrik ,Speicherorte®.
Bertihren und halten Sie den Namen lhres Laufwerks. Es erscheint ein Menu. Tippen Sie auf
,Loschen®.

Um lhr Flash-Laufwerk umzubenennen, tippen Sie im ,Ldschen“-Meni auf das Feld ,Name*.
Wahlen Sie im ,Formatieren“-Ment die Option ,EXFAT* oder ,APFS® und tippen Sie auf ,Loschen®.

Die nun erscheinende Nachricht fordert Sie auf, Ihre Auswahl zu bestatigen. Tippen Sie auf
,Loschen®. Nun formatiert Ihr iPhone |hr Flash-Laufwerk.

Vorbereiten von Datentragern auf Mac-Systemen

Das Festplatten-Dienstprogramm lhres Mac-Computers kann Flash-Laufwerke in HFS+ oder exFAT
formatieren. Erstellen Sie vorher unbedingt Sicherungskopien von allen wichtigen Daten auf lhrem
Laufwerk, da das Formatieren alle Inhalte 16scht.

Verbinden Sie |hr Laufwerk mit lhrem Computer und ignorieren Sie alle Meldungen zur
Verwendung lhres Laufwerks fiir Time Machine Backups.

Gehen Sie zu ,Programme® > ,Dienstprogramme® und starten Sie das Festplatten-
Dienstprogramm.

Klicken Sie auf das Laufwerksymbol Ihres Laufwerks und dann auf ,Léschen”.
Geben Sie als Format ,Mac OS Extended (Journaled)“ oder ,exFAT* vor.

Geben Sie einen Namen flr das neue Volumen ein und klicken Sie auf ,Loschen® lhr Laufwerk
wird schnell formatiert und zur Aufzeichnung einsatzbereit gemacht.

Erase “Samsung 1TB"?

Data on “Samsung 1TB" will be deleted, but may still be accessible
with recovery tools. Keep the device connected until the erase
completes. You can't undo this action.

Name: | Drive_01

Format: Mac OS Extended (Journaled) a

Cancel Erase

Speichermedien

96


http://www.blackmagicdesign.com/de/support

Vorbereiten von Datentragern auf Windows-Systemen

Format DRIVE_01 (D:) X
Capacity:

119 GB v
File system

exFAT ~

Allocation unit size

128 kilobytes ~

Restore device defaults

Volume label
DRIVE_01

Format options

Quick Format

Start Close

Auf einem Windows-PC erfolgt die Formatierung eines
Flash-Laufwerks in exFAT Uber das Dialogfeld ,Formatieren®.
Legen Sie unbedingt eine Sicherungskopie aller wichtigen
Inhalte auf hren Datentrégern an, da beim Formatieren alle
vorhandenen Daten verloren gehen.

Verbinden Sie Ihr USB-C-Laufwerk mit lIhnrem Computer.

Offnen Sie das Startmeni oder den Startbildschirm und
wahlen Sie ,Dieser PC*. Rechtsklicken Sie auf den Namen
lhres USB-C-Laufwerks.

Wahlen Sie im Kontextmen( ,Formatieren®.

Stellen Sie das Dateisystem auf ,exFAT® und die Groke der
Zuordnungseinheiten auf 128 Kilobytes* ein.

Sobald Sie ein Flash-Laufwerk an Ihr Blackmagic Camera ProDock angeschlossen haben, kdnnen
Sie es in Blackmagic Camera als Medium fir die Aufzeichnung vorgeben. Nach erfolgter Auswahl

werden alle Ihre Clips auf dieses USB-C-Laufwerk aufgezeichnet.

So geben Sie ein Flash-Laufwerk vor:

Tippen Sie auf den ,Kamera“-Tab und dann unten auf dem Display auf das Speichersymbol.

Tippen Sie in CLIPS SPEICHERN UNTER auf ,Dateien®.

Settings
Record
Camera
Audio

Monitor

Live Stream

Function Buttons

LUTs

Save Clips to
In-App Only
In-App and Photo Library

Files
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Es erscheint eine neue Ansicht mit den Ordnern der Blackmagic Camera App. Tippen Sie unten

auf dem Display auf das ,Durchsuchen“-Symbol.

Blackmagic Cam v

Presets

o Recent [ Shared

Tippen Sie in der ,Durchsuchen®-Ansicht auf den Pfeil, um zum Standortment zu gelangen. Ihr

angeschlossenes Flash-Laufwerk erscheint in der Liste verfigbarer Standorte.

Browse
Q. Search

Locations

iCloud Drive
On My iPhone

Samsung 1TB

o Recent i3 Shared

Tippen Sie auf den Namen Ihres Flash-Laufwerks und dann auf ,Offnen*.

Samsung 1TB

&

Samsung 1TB is Empty

o Recent [ Shared

Speichermedien
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Blackmagic Camera ist jetzt zum Aufzeichnen auf lhr vorgegebenes Flash-Laufwerk eingerichtet.

Settings

Record In-App Only

Camera In-App and Photo Library

Audio +/ Files

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

Tippen Sie auf das ,Kamera“-Symbol, um zum ,Kamera“-Tab zurlickzukehren. Der Speicherindikator
im unteren Bereich der Ansicht zeigt die auf Ihrem Flash-Laufwerk verbleibende Aufzeichnungszeit
an. Die in Minuten angegebene Zeit variiert entsprechend lhren fur Bildwechselfrequenz und Codec
gewabhlten Einstellungen.

Der Speicherindikator zeigt die verfligbare Aufzeichnungszeit an

Ist der Speicherindikator in der ,Kamera“-Tabansicht nicht zu sehen, kbnnen Sie ihn
einblenden. Offnen Sie dafiir die MONITORING-Einstellungen und aktivieren Sie den
,opeicherstatus anzeigen“-Schalter.

Anschlieften von Audioquellen

Das Blackmagic Camera ProDock ist mit zwei 3,5mm-Audiobuchsen ausgestattet. So kdnnen Sie flr
hochwertige Tonaufnahmen ein Mikrofon oder eine Line-Pegel-Tonquelle anschlieken. Fir die
Tonkontrolle wahrend der Aufzeichnung oder Wiedergabe von Clips kdnnen Sie furs Audio-
Monitoring Kopfhorer an den Ausgang anschliefken. Die Ein- und Ausgabe von Ton konfiguriert man
in Blackmagic Camera im ,Einstellungen®-Tab. Aukerdem kann man im ,Kamera“-Tab zusatzliche
Audioeinstellungen durch Antippen der Audiopegelmeter aufrufen.
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Verbinden Sie eine externe Tonquelle, bspw. ein Mikrofon, mit der 3,5mm-Audiobuchse am
Blackmagic Camera ProDock. Der Audioeingang unterstiitzt sowohl Mikrofon- als auch Line-

Pegel-Audio.

Einrichten des Audioeingangs

Der Audioeingang lasst sich Uber die Blackmagic Camera App konfigurieren. Alternativ verbinden
Sie Ihr Blackmagic Camera ProDock mit Ihrem Computer und 6ffnen Blackmagic Camera ProDock

Setup. Néheres zu Blackmagic Camera ProDock Setup finden Sie weite
Bedienungsanleitung.

So richten Sie den Audioeingang dber die Blackmagic Camera App ein:

r hinten in dieser

Offnen Sie Blackmagic Camera und tippen Sie auf den ,Einstellungen“-Tab.

Wahlen Sie unter ,Einstellungen® die Option ,Zubehér®. Tippen Sie dann im ZUBEHOR-Fenster

auf ,Blackmagic Camera ProDock*.

Settings

Presets Blackmagic Camera ProDock

Remote Camera Control Nucleus Wireless Lens Control
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

Aktivieren Sie in den Blackmagic Camera ProDock Einstellungen unter AUDIO den Schalter
,Externes Audio®. Tippen Sie auf ,3,5mm-Quelle* und wahlen Sie die Eingabe von ,Mic*- oder
,Line“ Tippen Sie nach Anschlieken eines Mikrofons auf ,Mikrofoneingang® und geben Sie

,Stereo® oder ,Mono“ vor.

Mikrofonpegel-Audio ist leiser als Line-Pegel-Audio. Wenn Sie ein Mikrofon an Ihr Blackmagic
Camera ProDock angeschlossen und Line-Pegel ausgewahlt haben, wird der Ton vermutlich zu

leise klingen.

Setﬁngs Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
Accessories

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input

Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

Anschlieken von Audioquellen
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Der 3,5mm-Audioeingang akzeptiert auch Timecode. Weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt ,Timecode anschlieken®.

Kontrollieren Sie den Ton, indem Sie Kopfhorer an den 3,5mm-Audioausgang anschlielken. Sie
kénnen die Tonausgabe in der Blackmagic Camera App konfigurieren.

So richten Sie die Tonausgabe ein:

Offnen Sie Blackmagic Camera, tippen Sie auf das ,Einstellungen“-Symbol und 6ffnen Sie die
AUDIO-Einstellungen.

Aktivieren Sie in den ,Audio®-Einstellungen den ,Tonkontrolle“-Schalter.

Setti ngs Audio

Record iPhone Microphone

Camera Audio Format

Monitor Sample Rate

Live Stream Audio Metering

Media Audio Monitor

Function Buttons Audio Output

LUTs

Tippen Sie auf ,Tonausgabe®. Tippen Sie unter TONAUSGABE auf das blaue Kreissymbol. Jetzt
erscheint eine Liste mit verfligbaren Audiozielen. Tippen Sie auf ,Blackmagic Camera ProDock*.

Settin gs Audio
Record +/ Blackmagic Camera ProDock Audio

Camera
Audio
Monitar
Live Stream
Media

Function Buttons

LUTs
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Audiosteuerelemente im ,,Kamera“-Tab

Wichtige Toneinstellungen k&nnen Sie schnell &ndern, indem Sie in Blackmagic Camera im
,Kamera“-Tab auf die Audiopegelmeter tippen. So lassen sich Audioeinstellungen wie Gain und
Tonkontrolle bequem anpassen. Die Einstellungen sind auf drei Seiten verteilt. Zum Wechseln der
Seite wischen Sie einfach nach links oder rechts.

i
LENS FPS SHUTTER IRIS ] CSnaw e TINT

150 WEB
2amm 24 1120 28 00300:09:17 800 5600k 10 = ED

\

8

Audio Source: Blackmagic Camera ProDogk Audio

AUDIO GAIN

Die Gain-Einstellungen finden Sie auf der ersten Seite der Audiosteuerelemente. Verschieben Sie
den ,Gain“-Slider, um die Aufzeichnungspegel anzupassen. Die Audiopegelmeter aktualisieren sich
dabei mit. Um optimale Audiopegel zu erzielen, sollte gewahrleistet sein, dass lhre Pegel O dBFS
nicht tberschreiten. Das ist der Hochstpegel, den lhr iPhone aufzeichnen kann. Diesen Wert
Uberschreitender Ton wird abgeschnitten und klingt verzerrt.

Die zweite Seite der Audiosteuerelemente enthalt die Einstellungen fur den 3,5mm-Eingang und
-Ausgang lhres Camera ProDocks.

LENS FPS SHUTTER IRIS 4 S aIR 150 WEe TINT m
24mm 24 1/120 f2.8 OO_:OO:O9:17 800 5600k 10 v ED
ot
o
Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

3.5MM INPUT

Mic

HEADPHONES LEVEL

Sie wechseln zwischen ,Mic“- und ,Line“-Pegel-Eingabe, indem Sie eine Option antippen. Naheres
zu den Audioeingaben finden Sie im Abschnitt ,Toneingabe*
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Die Lautstarke von Kopfhorern, die an den 3,5mm-Audioausgang lhres Blackmagic Camera ProDocks
angeschlossen sind, reguliert man durch Verschieben des Audio-Sliders nach rechts oder links.

Die dritte Seite der Audiosteuerelemente enthélt die Lautstarke-Einstellungen fiirs Monitoring.
Verschieben des Sliders nach rechts oder links justiert den Pegel des 3,5mm-Audioausgangs Diese
Einstellungen sind bei Verwendung des internen Mikrofons |hres iPhones verfligbar.

& Snow trip
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MONITORING LEVEL

AnschlieRen einer Genlock-Quelle

Das externe Referenzsignal Genlock gewahrleistet, dass die Videosignale aller Quellen in Ihrer
Produktion zeitlich exakt abgeglichen und Bilder gleichzeitig erfasst werden. Das kann bei virtuellen
Produktionen wichtig sein, da dies Flimmern und Ruckeln unterdriicken hilft und nahtlos und
zuverlassig zwischen Kameras umgeschaltet wird. Sowohl das iPhone 17 Pro als auch das iPhone Pro
Max unterstiitzen Genlock-Signale.

Uber den BNC-Anschluss GENLOCK IN an Ihrem Blackmagic Camera ProDock kénnen Sie Ihr
iPhone mit der Blackmagic Camera App mit einer externen Referenzquelle wie einem Blackmagic
Sync Generator verbinden.

Versichern Sie sich, dass die Blackmagic Camera App geschlossen ist und nicht im Hintergrund
lauft, bevor Sie eine externe Referenzquelle anschlieken. Verbinden Sie dann mit einem BNC-Kabel
die Referenzquelle mit dem BNC-Anschluss GENLOCK IN. Wenn eine Quelle angeschlossen ist,
leuchtet das LED-Lampchen neben GENLOCK IN weif%.
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Offnen Sie die Blackmagic Camera App auf lhrem iPhone. Offnen Sie die ,Einstellungen“-Seite und
wahlen Sie ,Kamera®. Wahlen Sie in den ,Kamera“-Einstellungen unter ,Referenzquelle” die
Option ,Extern®.

Settings Camera

DIULLET IVIEdSUINEIe L

Record

Flicker Free Shutter Based On
Camera

Lens Correction

Audio

Anamorphic De-Squeeze

Monitor

Flip Image for SLR Lens
Live Stream

Lock Current Orientation
Media

Mirror Front Facing Camera
Function Buttons

Reference Source
LUTs

Tippen Sie auf den ,Kamera“-Tab. Das tiber dem Timecode-Indikator angezeigte Referenzsymbol
(REF) bestatigt Ihnen, dass Blackmagic Camera nun mit einer externen Referenz synchronisiert ist.

REF 2
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Wenn das Referenzsymbol tiber dem Timecode-Indikator blinkt, vergewissern Sie
sich, dass lhre externe Referenzquelle und die Blackmagic Camera App auf die gleiche
Framerate eingestellt sind. Sie kdnnen die Framerate in der Blackmagic Camera App
andern, indem Sie im ,Kamera“-Tab oben links auf dem Display auf den FPS-Indikator tippen.
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AnschliefRen einer Timecode-Quelle

Externer Timecode dient zum Synchronisieren von mehreren Kameras oder von mit dualen
Systemen separat aufgezeichnetem Ton und Bild. Wenn Sie daflr sorgen, dass alle Ihre Video- und
Audiodateien den gleichen Timecode aufweisen, erleichtert das die Synchronisation von Clips in der
Postproduktion.
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uss 3.2 uss z.0 HDMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN | Rt ey |

Um externen Timecode zu verwenden, verbinden Sie eine Timecode-Quelle mit dem BNC-
Anschluss TIMECODE IN an Ihrem Blackmagic Camera ProDock. Verflugt Ihre Timecode-Quelle Uber
einen 3,5mm-Verbinder, kdnnen Sie sie alternativ an den 3,5mm-Audioeingang anschlieken. Der
3,5mm-Eingang akzeptiert SMPTE-konformen Timecode auf dem linken Kanal. Wir empfehlen,
LTC-Timecode Uber einen Line-Pegel-Ausgang zu senden.

Offnen Sie die Blackmagic Camera App und tippen Sie auf den ,Einstellungen“-Tab. Aktivieren Sie
unter ZUBEHOR die Option ,Blackmagic Camera ProDock*. Wahlen Sie unter ,Timecode* je nach
Ilhrer Timecode-Quelle die Option ,BNC* oder ,Audio 3,5mm*.

Setl‘ings Blackmagic Camera ProDock

Presets

[ External Audio
Accessories

I 3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

Tippen Sie dann auf die AUFZEICHNEN-Einstellungen und wahlen Sie ,Timecode-Anzeige®.

Anschlieken einer Timecode-Quelle
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Settings

Record Codec

Camera Resolution

Audio Color Space

Monitor Timecode Display

Live Stream Timelapse Recording
Media Capture 1 Frame Every
Function Buttons If Media Drops Frame

LUTs

Tippen Sie in den Einstellungen fir ,Timecode-Anzeige“ auf ,Blackmagic Camera ProDock*®.

Settings Timecode Display

Record Record Run

Camera Time of Day (TOD)

Audio +/ Blackmagic Camera ProDock
Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

Um diese Einstellungen zu verlassen, tippen Sie auf den ,Kamera“-Tab. Im ,Kamera“-Tab erscheint
Uber dem Timecode-Indikator nun das EXT-Symbol. Es besagt, dass Blackmagic Camera mit einer
externen Timecode-Quelle synchronisiert ist.

EXT
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Wird die Verbindung der externen Timecode-Quelle mit dem Anschluss TIMECODE IN an lhrem
Blackmagic Camera ProDock getrennt, bleibt der Timecode synchronisiert. Das EXT-Symbol
wechselt nun zu INT, weil der Timecode nun von der internen Timecode-Uhr in Blackmagic Camera
kommt. Wichtig: Wenn die externe Timecode-Quelle getrennt wurde und Blackmagic Camera
geschlossen ist, blinkt das EXT-Symbol. Das besagt, dass dieser Timecode nicht mehr verflugbar ist.
Wenn das geschieht, schlieken Sie die externe Timecode-Quelle wieder an.

Anpassen von Status-Indikatoren und Tally

Das Blackmagic Camera ProDock verflgt tiber LED-Indikatoren fur Strom und Genlock und an der
Frontblende Uber einen Tally-Indikator. Die Helligkeit dieser Indikatoren ist anpassbar. Alternativ
schaltet man sie ganz aus. Beispiel: Die Indikatoren auszuschalten ist praktisch, wenn Reflexionen
vermieden werden sollen oder in schwach beleuchteten Umgebungen gefilmt wird.

Sie konnen die Status-Indikatoren wahlweise in Blackmagic Camera oder in Blackmagic Camera
ProDock Setup anpassen.

Um die Status-Indikatoren in der Blackmagic Camera App anzupassen, tippen Sie auf das
,Einstellungen“-Symbol. Scrollen Sie dann zum ,,Zubehdr“-Menl und tippen Sie auf ,,Blackmagic
Camera ProDock".

Setﬁngs < Blackmagic Camera ProDock

Microphone Input

Presets
Accessories
Source
Remote Camera Control
Blackmagic Cloud
Reset Status Indicators
About Brightness
Tally

Open Blackmagic Cam Settings
Tally Color

Tippen Sie auf den Schalter, um die Status-Indikatoren flir Strom und Genlock
ein- oder auszuschalten.

Geben Sie ein Helligkeitsniveau fur die Status- und Tally-Indikatoren vor. Die Optionen flr
die Helligkeit sind ,Hoch®, ,Mittel* und ,Niedrig".

Mit dem Schalter aktivieren oder deaktivieren Sie das Tallylicht.

Mit diesen Einstellungen geben Sie Farbe des Tallylichts vor.

Anpassen von Status-Indikatoren und Tally
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Das Camera ProDock im Uberblick

Dieser Abschnitt der Bedienungsanleitung beschreibt alle Funktionsmerkmale lhres Blackmagic
Camera ProDocks.

An der Frontblende lhres Blackmagic Camera ProDocks sind die Anschltsse fur Strom, USB-C,
HDMI, Genlock, Timecode und Audio verortet.

12V-DC-Strombuchse

Um das Blackmagic Camera ProDock mit Strom zu versorgen, verwenden Sie das mitgelieferte
Netzteil. Durch Anziehen des Feststellrings verhindern Sie versehentliche
Stromunterbrechungen. Das AC-Netzteil versorgt auch ein tUber das vordere USB-C-Kabel
verbundenes iPhone sowie externe USB-C-Laufwerke und verbundenes Zubehor mit Strom.

Das LED-Licht oberhalb der Strombuchse leuchtet bei bestehender Stromversorgung griin.
Bei unterbrochener Stromversorgung leuchtet das LED-Licht rot.

HINWEIS Wir empfehlen die Verwendung des mitgelieferten Netzteils, um das Blackmagic
Camera ProDock mit Strom zu versorgen. Wenn Sie ein anderes Netzteil verwenden,
vergewissern Sie sich, dass seine Nennleistung 12 V und 5 A betragt.

USB 3.2

Die zwei schnellen USB-C-3.2-Anschliisse dienen zur Aufzeichnung auf externe Flash-
Laufwerke. Der Verriegelungspunkt tber jedem Anschluss ist mit USB-Kabeln kompatibel, die
Uber eine integrierte Verriegelungsschraube verfigen. Damit kénnen Sie den USB-Verbinder an
Ihrem Blackmagic Camera ProDock sichern und sein versehentliches Herausziehen verhindern.

Einzelheiten zur Verwendung von USB-C-Flash-Laufwerken mit Inrem Blackmagic Camera
ProDock finden Sie im Abschnitt ,Aufzeichnen auf ein Flash-Laufwerk®.

USB 2.0

An den stromversorgten USB-C-2.0-Anschluss mit Feststellring kdnnen Sie USB-2.0-Zubehor
anschliefen, ohne zum Anschlieken von Zubehor die schnelleren USB-3.2-Anschlisse
zu belegen.

HDMI-Ausgang

Verwenden Sie den HDMI-Ausgang, um lhr Blackmagic Camera ProDock an einen externen
Fernseher oder Bildschirm anzuschlieken.

Der HDMI-Anschluss am Blackmagic Camera ProDock unterstitzt Ultra-HD-Video mit HDR und
zwei Kanalen eingebettetem Audio. Die Framerate der HDMI-Ausgabe wird auf die Framerate
abgestimmt, die in der Blackmagic Camera App vorgegeben wurde. Beispiel: Ist in der
Blackmagic Camera App eine Framerate von 30 Frames pro Sekunde vorgegeben, erfolgt die
HDMI-Ausgabe in 2160p/30.

Das Camera ProDock im Uberblick
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Genlock-Eingang

Um Blackmagic Camera App mit einem externen Referenzsignal zu koppeln, bspw. fir eine
Tri-Level-Synchronisation, verbinden Sie den externen Signalgenerator mit dem als BNC
ausgefuhrten Genlock-Eingang an der Frontblende des Blackmagic Camera ProDocks. Naheres
erfahren Sie im Abschnitt ,AnschlieRen einer Genlock-Quelle® in dieser Bedienungsanleitung.

Timecode-Eingang

Verwenden Sie diesen Anschluss, um eine externe Timecode-Quelle zum Synchronisieren von
mehreren Kameras zu verwenden oder, wenn Sie mit Dualsystemen drehen, von Ton und Bild.
Néheres finden Sie im Abschnitt ,Anschliefen einer Timecode-Quelle®.

Audio-Eingang
Die 3,5mm-Stereobuchse Ihres Blackmagic Camera ProDocks dient zum Anschlieken eines
Mikrofons. Naheres zu den Audioanschlissen finden Sie im Abschnitt ,Anschlieken von Audio®.

Audio-Ausgang
Schlieken Sie Ihren Kopfhorer an den 3,5mm-Stereocausgang an, um wahrend der Aufnahme
oder Wiedergabe von Clips den Ton zu kontrollieren.
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Fest installiertes USB-C-Kabel

USB-C-Kabel zum AnschlieRen lhres iPhones. Uber dieses Kabel wird auch Ihr iPhone gespeist,
wenn das Blackmagic Camera ProDock an eine Stromquelle angeschlossen ist.

Tally-Licht

Die Tally-LED leuchtet rot, wenn auf Ihr iPhone aufgezeichnet wird.

Befestigungspunkte

Die Ober- und Unterseiten Ihres Blackmagic Camera ProDocks sind mit 1/4”-20-Pin-Lock-
Befestigungspunkten versehen. Diese Befestigungspunkte dienen zum Riggen an andere
Gerate, bspw. um unten am Blackmagic Camera ProDock ein Stativ oder oben einen iPhone-
Kafig anzubringen. Einzelheiten zum Befestigen der mitgelieferten Halterung an Ihr Blackmagic
Camera ProDock finden Sie im Abschnitt ,Blackmagic Camera ProDock Mount® weiter hinten in
dieser Bedienungsanleitung.

Das Camera ProDock im Uberblick
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Blackmagic Camera ProDock Setup

Das Dienstprogramm Blackmagic Camera ProDock Setup dient zum Andern von Einstellungen und
zum Aktualisieren der Produktsoftware lhres Blackmagic Camera ProDocks

Downloaden Sie zuerst die aktuellste Version der Blackmagic Camera ProDock Software aus dem
Support-Center unter www.blackmagicdesign.com/de/support und installieren Sie sie.

So verwenden Sie Blackmagic Camera ProDock Setup:

Verbinden Sie Ihr Blackmagic Camera ProDock Uber das fest installierte USB-C-Kabel mit
lhrem Computer.

Starten Sie Camera ProDock Setup. Der Produktname lhres Blackmagic Camera ProDocks
erscheint auf der Startseite des Dienstprogramms.

Um die Einstellungen zu 6ffnen, klicken Sie auf das quadratische Setup-Symbol oder das Bild
Ihres Blackmagic Camera ProDocks.

Camera ProDock Setup

Y LY
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Camera ProDock
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Uber die Einstellungen im ,Setup“-Tab kénnen Sie den Namen Ihres Blackmagic Camera ProDocks
andern, die Softwareversion prifen sowie die Optionen flr Audio, Timecode und die
Statusindikatoren konfigurieren.

Um das Gerat individuell zu benennen, geben Sie einen neuen Namen in das ,Name*“-Feld ein und
klicken Sie auf ,Save*.

Setup

Name: Camera ProDock

Software:  Version 1.0

Audio

Uber die ,Audio“-Einstellungen kdénnen Sie externe Audioquellen ein- oder ausschalten und den
3,5mm-Eingang konfigurieren.

Audio

External Audio: Disabled
© Enabled
3.5mm Source: Q) Mic
Line

Microphone Input: o Mono

Stereo

»External Audio“
Um den 3,5mm-Stereoeingang lhres Blackmagic Camera ProDocks zu aktivieren, klicken Sie auf
,Enabled® Ist die Toneingabe mit ,Disabled” ausgeschaltet, wird als Tonquelle Ihr iPhone verwendet.

»3.5mm Source*

Uber diese Optionen geben Sie wahlweise den Mikrofon-Pegel oder Line-Pegel fiir eine Tonquelle
vor, die an den 3,5mm-Audioeingang Ihres Camera ProDocks angeschlossen ist. Line-Pegel-
Audiosignale werden an der Quelle verstarkt, Mikrofonsignale jedoch nicht. Falls Ihnen die
Lautstérke eines Mikrofons zu niedrig erscheint, ist moéglicherweise ,Line“ vorgegeben.
Vergewissern Sie sich, dass fur ein angeschlossenes Mikrofon die Option ,Mic* aktiviert ist.

Der Audioeingang akzeptiert auch auf dem linken Kanal von einer externen Quelle eingespeisten,
SMPTE-konformen LTC-Timecode. Gultiger Timecode wird automatisch erkannt und als Timecode-
Metadaten in Ihre Videodatei eingebettet. Wir empfehlen, LTC-Timecode Uber die Line-Pegel-
Ausgabe zu Ubermitteln, insbesondere wenn Sie ihn nicht als Audiospur aufzeichnen.

»Microphone Input“

Wenn fur die 3,5mm-Audioquelle ,Mic" vorgegeben ist, kdnnen Sie entweder die Stereo- oder die
Monoeingabe wahlen. Ist ,Mono* aktiviert, wird Uber den 3,5mm-Eingang ein Mono-Mix aus dem
linken und rechten Kanal fiir Mikrofon-Pegel-Audio erstellt.

Blackmagic Camera ProDock Setup
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Timecode

Wenn Sie Ihr Blackmagic Camera ProDock an eine externe Timecode-Quelle anschlieken, geben
Sie Uber diese Optionen den BNC-Timecode-Eingang oder den 3,5mm-Audioeingang aus.

Timecode

Source: @ EBNC
Audio 3.5mm

Status-Indikatoren

Anhand der Optionen fur ,Status Indicators® justieren Sie die Helligkeit der LEDs Ihres Blackmagic
Camera ProDocks und wahlen die Farben fur die Tally-LED.

Status Indicators

Brightness: Q) High
Medium
Low
off

Tally: Q Red, Green and Yellow
Red and Green Only
Red Only
Off

»Brightness*

Um eine Helligkeitsstufe fir die LED-Statusindikatoren Ihres Blackmagic Camera ProDocks von
niedrig bis ausgeschaltet vorzugeben, wahlen Sie ,Low", ,Medium®, ,High* oder ,Off*. Die Wahl einer
niedrigeren Helligkeitsstufe kann bei der Arbeit in einer schwach beleuchteten Umgebung nitzlich
sein. In hellen Umgebungen hingegen gewahrleistet eine hohe Helligkeitsstufe eine bessere
Sichtbarkeit.

HTally*

Bestimmen Sie Uber diese Einstellungen die Farbe der Tally-LED an der Oberseite lhres Blackmagic
Camera ProDocks, oder schalten Sie den Tally-Indikator ein oder aus. Die Optionen sind ,Red, Green
and Yellow* (Rot, Griin und Gelb), ,Red and Green Only“ (Rot und Griin) sowie ,Red Only*“ (Rot).

Reset

Reset

Factory Reset

Cancel Save

Um |hr Blackmagic Camera ProDock auf seine Werkseinstellungen zurlickzusetzen, klicken Sie auf
,Factory Reset”. Nach Anklicken des SET-Buttons werden Sie aufgefordert, Inre Auswahl zu
bestétigen. Um fortzufahren, klicken Sie auf ,Reset".

Blackmagic Camera ProDock Setup
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Blackmagic Camera ProDock Mount

Ihr Blackmagic Camera ProDock wird mit einer Halterung flr den 1/4"-20-Pin-Lock-Befestigungspunkt
an seiner Oberseite geliefert. Sie dient zum Anbringen des ProDocks an einen iPhone-Kafig.

So befestigen Sie die Halterung an lhrem Blackmagic Camera ProDock:

uuuuuuu

GENLOCK IN  TIMECODE In

LoCK IN  TIMECODE 1N

taca;

Richten Sie die Halterung mit dem oberen und

unteren Befestigungspunkt an Ihrem Blackmagic
Camera ProDock aus. Achten Sie dabei darauf,
dass die Stifte an der Halterung auf einen der
vier Pin-Ports an lhrem Gerat ausgerichtet sind.

Ist die Halterung ausgerichtet, drehen Sie die
Randelschraube fest, um sie zu sichern.

Um die Randelschraube fiir zusatzliche Sicherheit weiter festzuziehen, konnen Sie einen kleinen
Inbusschliissel verwenden. Stecken Sie den Inbusschliissel in eines der kleinen Locher an der

Randelschraube und verwenden Sie ihn als Hebel.

Ziehen Sie die Réndelschraube mit einem Inbusschlissel fest

Blackmagic Camera ProDock Mount
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Hilfe

Am schnellsten erhalten Sie Hilfe online lber die Support-Seiten der Website von
Blackmagic Design. Sehen Sie dort nach dem aktuellsten Support-Material fur Ihr Blackmagic
Camera ProDock.

Blackmagic Design Online Support-Seiten

Die aktuellste Software kann im Blackmagic Design Support-Center unter
www.blackmagicdesign.com/de/support heruntergeladen werden.

Kontaktaufnahme mit Blackmagic Design Support

Wenn unser Support-Material Ihnen nicht wie gewinscht hilft, gehen Sie auf unsere Support-Seite.
Klicken Sie dort auf ,Senden Sie uns eine E-Mail“ und schicken Sie uns Ihre Support-Anfrage. Oder
klicken Sie auf ,Finden Sie Ihr lokales Support-Team® und rufen Sie Ihre nachstgelegene
Blackmagic Design Support-Stelle an.

Uberpriifen der aktuell installierten Softwareversion

Um zu Uberprifen, welche Version des Blackmagic Camera ProDock Dienstprogramms auf lhrem
Computer installiert ist, 6ffnen Sie das Fenster ,About Blackmagic Camera ProDock®

— Unter Mac: Offnen Sie Blackmagic Camera ProDock iiber den Ordner ,Programme®. Um die
Versionsnummer nachzusehen, wéhlen Sie im Anwendungsment ,About Blackmagic
Camera ProDock".

— Unter Windows: Offnen Sie die Blackmagic Camera ProDock Setup Software iiber das
Startmeni oder den Standardbildschirm. Um die Versionsnummer anzuzeigen, klicken Sie
auf das Meni ,Hilfe* und wéhlen Sie ,,About Blackmagic Camera ProDock Setup®.

So erhalten Sie die aktuellsten Software-Updates

Prifen Sie zunachst, welche Version der Blackmagic Camera ProDock Setup Software auf lhrem
Computer installiert ist. Sehen Sie dann im Blackmagic Support Center
www.blackmagicdesign.com/de/support nach den neuesten Aktualisierungen. In der Regel
empfiehlt es sich, die neuesten Updates zu laden. Vermeiden Sie Software-Updates jedoch mitten
in einem wichtigen Projekt.

Hilfe
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Gesetzliche Vorschriften

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten innerhalb der

Europaischen Union

Das auf dem Produkt abgebildete Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerét nicht zusammen mit
anderen Abfallstoffen entsorgt werden darf. Altgerdte missen daher zur Wiederverwertung an eine
daflir vorgesehene Sammelstelle Ubergeben werden. Milltrennung und Wiederverwertung von
Altgeraten tragen zum nachhaltigen Umgang mit nattrlichen Ressourcen bei. Gleichzeitig wird
sichergestellt, dass die Wiederverwertung nicht zulasten der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt geht. Weitere Informationen zur Entsorgung von Altgeréten sowie zu den Standorten der
zustandigen Sammelstellen erhalten Sie von lhren drtlichen Millentsorgungsbetrieben sowie vom
Héndler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Klasse-B-Produkt

HINWEIS: Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fur Digitalgerate der
Klasse B geméaf Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fir Funkentstorung. Diese Grenzwerte sind
SO ausgelegt, dass sie ausreichenden Schutz gegen Interferenzen bei hauslichen Installationen
bieten. Geréate dieser Art erzeugen und verwenden Hochfrequenzen und kénnen diese auch
ausstrahlen. Bei Nichteinhaltung der Installations- und Gebrauchsvorschriften kénnen sie zu
Storungen beim Rundfunkempfang fihren.

interference to radio communications. Es besteht allerdings keine Garantie, dass in einer
bestimmten Installation nicht dennoch Storungen auftreten kdnnen. Wenn das Gerat Stérungen im
Rundfunk oder Fernsehempfang verursacht, was durch voriibergehendes Ausschalten des Geréts
Uberprift werden kann, empfehlen wir dem Anwender, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden Mafnahmen zu beheben.

= Verandern Sie die Ausrichtung oder Position der Empfangsantenne.

= Vergrokern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

= Schliefken Sie das Gerat an eine Steckdose an, an deren Stromkreis nicht auch der Empfanger
angeschlossen ist.

= Konsultieren Sie einen Handler oder einen erfahrenen Rundfunk-/TV-Fachmann.

R-R-BMD-20250610001

ISED-Zertifizierung fiir den kanadischen Markt

Dieses Gerat erfillt die Vorschriften fur Innovations-, Forschungs- und Wirtschaftsentwicklung
(ISED) gemaf digitaler Gerate der Klasse B.

Warnungen der FCC und fiir Kanada

Jedwede an diesem Produkt vorgenommene Anderung oder unsachgeméake Verwendung kann die
Konformitatserklarung zum Erléschen bringen.

Verbindungen zu HDMI-Schnittstellen missen Uber abgeschirmte HDMI-Kabel hergestellt werden.

Gesetzliche Vorschriften
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Sicherheitshinweise

Das Blackmagic Camera ProDock eignet sich fur den Einsatz in tropischen Gebieten bei
Umgebungstemperaturen bis zu 40 °C.

Im Inneren des Produkts befinden sich keine durch den Anwender zu wartenden Teile. Wenden Sie
sich fur die Wartung an ein Blackmagic Design Service-Center in lhrer Nahe.

Das mitgelieferte Netzteil darf nicht im Freien unter nassen Bedingungen verwendet werden.

California Proposition 65

Plastikteile dieses Produkts kdnnen Spuren von polybromierten Biphenylen enthalten. Im US-
amerikanischen Bundesstaat Kalifornien werden diese Chemikalien mit Krebs, Geburtsfehlern und
anderen Schéaden der Fortpflanzungsfahigkeit in Verbindung gebracht.

Weitere Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov.

Niederlassung in Europa:
Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132
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Garantie

Fir dieses Produkt gewdhrt die Firma Blackmagic Design eine Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler
von 12 Monaten ab Kaufdatum. Sollte sich ein Produkt innerhalb dieser Garantiezeit als fehlerhaft
erweisen, wird die Firma Blackmagic Design nach ihrem Ermessen das defekte Produkt entweder ohne
Kostenerhebung flur Teile und Arbeitszeit reparieren oder Ihnen das defekte Produkt ersetzen.

Zur Inanspruchnahme der Garantieleistungen missen Sie als Kunde Blackmagic Design Uber den
Defekt innerhalb der Garantiezeit in Kenntnis setzen und die entsprechenden Vorkehrungen fir die
Leistungserbringung treffen. Es obliegt dem Kunden, fiur die Verpackung und den bezahlten Versand
des defekten Produkts an ein spezielles von Blackmagic Design benanntes Service Center zu sorgen
und hierfir aufzukommen. Samtliche Versandkosten, Versicherungen, Zdlle, Steuern und sonstige
Abgaben im Zusammenhang mit der Rlicksendung von Waren an uns, ungeachtet des Grundes, sind
vom Kunden zu tragen.

Diese Garantie gilt nicht fir Mangel, Fehler oder Schaden, die durch unsachgeméafke Handhabung oder
unsachgemafke oder unzureichende Wartung und Pflege verursacht wurden. Blackmagic Design ist
im Rahmen dieser Garantie nicht verpflichtet, die folgenden Serviceleistungen zu erbringen: a) Behebung
von Schaden infolge von Versuchen Dritter, die Installation, Reparatur oder Wartung des Produkts
vorzunehmen, b) Behebung von Schaden aufgrund von unsachgemafer Handhabung oder Anschluss
an nicht kompatible Gerate, c) Behebung von Schaden oder Storungen, die durch die Verwendung
von nicht Blackmagic Design Ersatzteilen oder -Verbrauchsmaterialien entstanden sind, d) Service fur
ein Produkt, das verdndert oder in andere Produkte integriert wurde, sofern eine solche Anderung
oder Integration zu einer Erhdhung des Zeitaufwands oder zu Schwierigkeiten bei der Wartung des
Produkts fuhrt.

UBERDIE IN DIESER GARANTIEERKLARUNG AUSDRUCKLICH AUFGEFUHRTEN ANSPRUCHE HINAUS
UBERNIMMT BLACKMAGIC DESIGN KEINE WEITEREN GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND. DIE FIRMA BLACKMAGIC DESIGN UND IHRE HANDLER LEHNEN JEGLICHE
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF AUSSAGEN ZUR MARKTGANGIGKEIT UND
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB. DIE VERANTWORTUNG VON
BLACKMAGIC DESIGN, FEHLERHAFTE PRODUKTE WAHREND DER GARANTIEZEIT ZU REPARIEREN
ODER ZU ERSETZEN, IST DIE EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE, DIE GEGENUBER DEM
KUNDEN ZUR VERFUGUNG GESTELLT WIRD. BLACKMAGIC DESIGN HAFTET NICHT FUR INDIREKTE,
SPEZIELLE, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN, UNABHANGIG DAVON, OB BLACKMAGIC DESIGN
ODER DER HANDLER VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN ZUVOR IN KENNTNIS GESETZT
WURDE. BLACKMAGIC DESIGN IST NICHT HAFTBAR FUR JEGLICHE WIDERRECHTLICHE VERWENDUNG
DER GERATE DURCH DEN KUNDEN. BLACKMAGIC HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE SICH AUS
DER VERWENDUNG DES PRODUKTS ERGEBEN. NUTZUNG DES PRODUKTS AUF EIGENE GEFAHR.
© Copyright 2025 Blackmagic Design. Alle Rechte vorbehalten. ,Blackmagic Design®, ,URSA", ,DeckLink*®, ,HDLink", ,Workgroup
Videohub®, ,Multibridge Pro®, ,Multibridge Extreme®, ,Intensity“ und ,Leading the creative video revolution” sind eingetragene

Warenzeichen in den USA und in anderen Landern. Alle anderen Unternehmens- und Produktnamen sind moglicherweise
Warenzeichen der jeweiligen Firmen, mit denen sie verbunden sind.

Die ,Bluetooth“-Wortmarke, -Marke und -Logos sind eingetragene Warenzeichen von Bluetooth SIG, Inc. und werden von Blackmagic
Design im Rahmen einer erteilten Lizenz verwendet. Andere ausgewiesene Markennamen und Handelsmarken gehdéren ihren
jeweiligen Eigentimern.

Garantie
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Bienvenido

Gracias por haber adquirido este producto.

Este pequefio dispositivo admite teléfonos iPhone 17 Pro o iPhone 17 Pro Max mediante el puerto

USB-C y brinda todas las conexiones necesarias para crear un sistema de montaje profesional.

La conexion HDMI permite supervisar las imdgenes en el set de grabacién, mientras que los tres
puertos USB-C facilitan el uso de memorias externas —a fin de obtener una mayor capacidad

de almacenamiento— y otros accesorios, tales como sistemas de control de objetivos, o bien
microfonos y auriculares para grabar audio y controlar su calidad. Por otra parte, este dispositivo
brinda la posibilidad de alimentar dichos accesorios y cargar la bateria del teléfono, y sus
conectores BNC profesionales para cédigos de tiempo y sefiales de referencia simplifican la
sincronizacion de diversas camaras, asi como la filmacidon de pantallas de ledes (LED) en entornos

de produccidn virtual.

Este manual de instrucciones contiene toda la informacidn necesaria para instalar el dispositivo y

comenzar a utilizarlo.

En nuestra pdgina de soporte técnico, encontraras su version mas reciente, asi como las Ultimas
actualizaciones para el sistema operativo interno del dispositivo. Por Ultimo, no olvides registrarte

al descargarlas, a fin de que podamos mantenerte informado sobre nuevos lanzamientos.

Trabajamos constantemente para desarrollar herramientas innovadoras y superarnos, de modo

gue nos encantaria conocer tu opinién.

e &

Grant Petty

Director ejecutivo de Blackmagic Design
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Primeros pasos

Para comenzar a utilizar el dispositivo, solo es necesario conectar la fuente de alimentacién,
un teléfono iPhone y un monitor HDMI.

Para alimentar el dispositivo, conecte el adaptador de corriente suministrado a la entrada
correspondiente en el panel frontal. El indicador en la parte superior de la conexidon se encendera
de color verde. Ajuste el aro de seguridad a fin de sujetar el cable y evitar que se desconecte
accidentalmente.

Una vez encendido, el dispositivo suministra energia a los accesorios o las unidades de
almacenamiento externas que se conectan a los puertos USB-C.

Conecte el adaptador suministrado con el dispositivo.

Ajuste el aro de seguridad para sujetar el cable.

Primeros pasos
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Conecte el cable USB del panel trasero del dispositivo en el puerto USB-C del teléfono. Una vez
establecida la conexidn, el dispositivo también cargara la bateria del teléfono.

Z

Conecte el dispositivo al teléfono mediante el puerto USB.

Conecte un monitor o televisor a la salida HDMI en el panel frontal del dispositivo para ver las
imagenes en la pantalla.

(> o
O@C} Blackmagicdesizn G

use 3.2 use z.0 HDOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN Smm o ot

Al conectar un monitor o televisor HDMI por primera vez, este reflejard lo que muestra la pantalla del
teléfono. Para ver una sefial audiovisual, configure la salida HDMI en la aplicacién
Blackmagic Camera.

Para configurar dicha salida:

Abra la aplicacién Blackmagic Cameray pulse la pestafia Ajustes.

Primeros pasos
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LENS FPS SHUTTER

24mm 24 1/120

IRIS

@  Snow trip

TINT

2.8 OAO :09:17 800 seook 10 T2 B

Pulse la opcion Supervision y seleccione Salida HDMI.

Settings
Record

Camera

Audio

Monitor

Live Stream
Media

Function Buttons

LUTs

Monitor

Guides QOpacity

Guides Color

Grids Opacity

HDMI Out

Display Audio Meters

Display Histogram

Display Storage Status

Display Stream Status

En la pantalla siguiente, seleccione la opcion Senal.

Settings
Record

Camera

Audio

Monitor

Live Stream
Media

Function Buttons

LUTs

A continuacidn, el monitor o televisor HDMI mostrara la sefial transmitida desde la aplicacion.

Esto es todo lo necesario para comenzar a utilizar el dispositivo. Continde leyendo este manual para
obtener mds informacion sobre cémo conectar unidades de almacenamiento externas y configurar

Monitor

Mirror Display

Video Feed

Clean Feed

Status Text

Text Surrounds Image

Display LUT
Zebra

Focus Assist

diversos ajustes mediante la aplicacion Blackmagic Camera.

Primeros pasos
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Soportes de grabacion

Los dos puertos USB-C 3.2 en el panel frontal del dispositivo permiten grabar directamente en
unidades de almacenamiento externas. Estas unidades de gran capacidad son rapidas y brindan la
posibilidad de filmar durante periodos prolongados, lo cual es importante en el caso de eventos
extensos. Es posible conectar dos memorias USB-C al dispositivo simultaneamente y luego
seleccionar una de ellas para grabar desde los ajustes de la aplicacion Blackmagic Camera.

O@C} Blackmagicdesign %
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Conecte unidades de almacenamiento externas a los puertos USB-C 3.2.

Para conectar una unidad de almacenamiento externa:
Conecte el extremo de un cable USB-C a la unidad.

Conecte el otro extremo del cable a uno de los puertos USB-C 3.2 en el panel frontal del
dispositivo.

Estas unidades han sido disefiadas para ofrecer mayor velocidad y capacidad de almacenamiento.
Ademas de ser compatibles con una amplia variedad de dispositivos, pueden adquirirse facilmente
en cualquier tienda especializada en productos electrénicos. Sin embargo, conviene mencionar que
la cinematografia es solo uno de los fines para los cuales se utilizan, de modo que es fundamental
escoger el modelo adecuado, a efectos de contar con la velocidad suficiente para grabar imdgenes
con resolucion 4K.

Muchas de estas unidades han sido disefiadas para equipos informdticos domésticos y no son lo
suficientemente rdpidas como para almacenar imdgenes en dichas definiciones. Visite nuestra
pagina de soporte técnico para consultar una lista actualizada de modelos recomendados.

Notas importantes sobre la velocidad de las memorias USB-C

Algunas memorias USB-C no son capaces de grabar imagenes a la velocidad estipulada
por el fabricante. Esto se debe a que la unidad comprime los datos ocultos para lograr una
mayor velocidad de escritura. No obstante, esta técnica solo brinda la posibilidad de
alcanzar dicha velocidad al almacenar archivos simples. Sin embargo, la informacion de
una imagen incluye el ruido y otros datos relativos a los pixeles que no pueden
comprimirse demasiado.

La velocidad de escritura de algunas memorias USB-C puede ser hasta un 50 % menor
que la indicada por el fabricante. Por consiguiente, aunque segun sus especificaciones son
capaces de almacenar material audiovisual, en realidad carecen de la velocidad necesaria
para grabar imdgenes en tiempo real.

Blackmagic Disk Speed Test es una aplicacion que permite determinar con precision si la
memoria USB-C es capaz de grabar y reproducir archivos audiovisuales a una alta
velocidad. Para ello, utiliza datos a fin de simular su almacenamiento, de modo que los
resultados sean similares a los que se obtendrian al grabar imdgenes. Segun las pruebas
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realizadas, podemos afirmar que los modelos mas nuevos y de mayor capacidad son, por
lo general, mas rdpidos.

Esta aplicacion puede descargarse desde el App Store. Ademas, existen versiones para
Windows y macOS incluidas en el programa Blackmagic Desktop Video, disponible en la
categoria Captura y reproduccion de nuestra pagina de soporte técnico.

Es posible formatear memorias USB-C mediante equipos informaticos Mac y Windows, o bien
directamente desde el teléfono.

Preparacion en teléfonos iPhone

Es posible formatear una memoria USB-C mediante la aplicacion Archivos del teléfono. Al llevar a
cabo este procedimiento, se borraran todos los datos almacenados en la unidad. Por consiguiente,
recuerde realizar una copia de seguridad de los archivos que sean importantes antes de continuar.

Abra la aplicacion Archivos en el teléfono y pulse el botén Explorar en la parte inferior derecha
de la pantalla.

Abra la aplicacién Archivos en el teléfono y pulse el botén Explorar en la parte inferior derecha
de la pantalla.

La unidad deberia aparecer debajo de la seccién Ubicaciones en la pantalla de busqueda.
Mantenga pulsado el nombre de la unidad. Pulse la opcién Borrar en el mend emergente.

Pulse el campo Nombre para cambiar el nombre de la unidad. En la opcién Formato, seleccione

ExFAT o APFS y a continuacidn pulse Borrar.

Aparecerd un mensaje de confirmacion. Pulse Borrar nuevamente para continuar. El teléfono
procedera a formatear la unidad de almacenamiento.

Preparaciéon en equipos Mac

La aplicacién Utilidad de Discos, incluida en el sistema operativo macOS, permite formatear
unidades de almacenamiento mediante el sistema HFS+ o exFAT. Se recomienda realizar una copia
de seguridad de cualquier informacidon importante que contenga el soporte de grabacién, puesto
que, al iniciar este procedimiento, se borrardn todos los datos.

Conecte la unidad al equipo informdtico e ignore cualquier mensaje relativo a su uso para
copias de seguridad con Time Machine.

En el equipo informatico, haga clic en Aplicaciones y luego seleccione Utilidades.
A continuacion, ejecute la aplicacion Utilidad de Discos.

Haga clic en el icono de la unidad y luego en la pestafia Borrar.
En la opcion Formato, seleccione Mac OS Extended (con registro) o exFAT.

Escriba un nombre para la unidad y luego haga clic en Borrar. Se dara formato a la unidad
répidamente y esta quedara lista para usar.

Erase "Samsung 1TB"?

Data on “Samsung 1TB" will be deleted, but may still be accessible
1 with recovery tools. Keep the device connected until the erase
completes. You can't undo this action.

Name: | Drive_01

Format: Mac OS Extended (Journaled)

Cancel Erase

Soportes de grabacion
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Preparacion en equipos Windows

Format DRIVE_O1 (D)
Capacity:
119 GB

File system
exFAT

Allocation unit size

128 kilobytes

Restore device defaults

Volume label
DRIVE_01

Format options

Quick Format

% El cuadro de dialogo Formato en el sistema operativo
Windows permite formatear memorias USB-C mediante el
sistema exFAT. Antes de comenzar, asegurese de respaldar
cualquier informacién importante que contenga la unidad, ya
que, al iniciarse el proceso, se borrardn todos los datos.

Conecte la memoria USB-C al equipo informatico.

Seleccione el mend Inicio o la pantalla de inicio y luego la
opcidn PC. Haga clic con el botdn derecho en el icono de
la unidad de almacenamiento.

En el menu contextual, seleccione la opcidn Formato.

Elija exFAT como sistema de archivos y seleccione la
opcidn 128 kilobytes para el tamafio de la unidad de
asignacion.

Close

Después de conectar un soporte de almacenamiento al dispositivo, es posible seleccionarlo en la
aplicacion Blackmagic Camera para grabar todos los clips.

Para seleccionar un soporte de almacenamiento:

En la pestafia Camara, pulse el icono de la unidad de almacenamiento en la parte inferior de

la pantalla.

En el ajuste Guardar clips en, seleccione la opcién Archivos.

Settings
Record
Camera
Audio
Monitor

Live Stream

Save Clips to

In-App Only

In-App and Photo Library

Files

Function Buttons

LUTs
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Se abrird una nueva pantalla que muestra las carpetas de la aplicacion. Pulse la opcion Explorar
en la parte inferior de la pantalla.

Blackmagic Cam

-

Presets

o Recent aa Shared

En la pantalla de busqueda, pulse la flecha para ampliar el menu de ubicaciones. El soporte de
almacenamiento aparecerd en la lista de unidades disponibles.

Browse

Q, Search

Locations

iCloud Drive

On My iPhone

Samsung 1TB

o Recent i} Shared

Pulse el nombre de la unidad y seleccione la opcién Abrir.

Samsung 1TB

=

Samsung 1TB is Empty

° Recent [ Shared
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El soporte de almacenamiento quedara seleccionado para la grabacion.

Settings Media

Record In-App Only

Camera In-App and Photo Library
Audio +/ Files

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

Pulse el icono de la cdmara para regresar a la pestafia Camara. El indicador de capacidad en la
parte inferior de la pantalla mostrara el tiempo de grabacion disponible en la unidad de
almacenamiento. Dicho valor se indica en minutos y varia segun el cddec y la frecuencia de imagen
que se hayan seleccionado.

El indicador de capacidad muestra el tiempo de grabacion disponible.

Sino es posible ver el indicador de capacidad en la pestafia Camara,
activelo mediante el interruptor Mostrar almacenamiento en los ajustes de supervisién.

Conexion de fuentes de audio

El dispositivo incluye dos conexiones de 3.5 mm. La entrada permite utilizar micréfonos o fuentes de
audio a nivel de linea para grabar con una calidad excepcional, mientras que la salida brinda la
oportunidad de conectar auriculares a fin de supervisar el sonido durante la grabacion o
reproduccion de clips. Estas conexiones pueden configurarse en la pestafia Ajustes de la aplicacion
Blackmagic Camera. Ademas, es posible acceder a otros pardmetros adicionales pulsando los
indicadores del nivel del audio en la pestafia Camara.

O@D Blackmag\cdeg\gn%
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Conecte una fuente de audio externa —por ejemplo, un micréfono— a la entrada de 3.5 mm del
dispositivo. Esta conexion admite tanto niveles de Iinea como de micréfono.

Configuracion de la entrada de audio

Es posible configurar esta entrada mediante la aplicacion Blackmagic Camera o conectando el
dispositivo a un equipo informético y accediendo al programa Blackmagic Camera ProDock Setup.
M4ds adelante en este apartado se proporciona informacién adicional al respecto.

Para configurar la entrada de audio en la aplicacion:
Abra la aplicacién Blackmagic Cameray pulse la pestafia Ajustes.

Pulse la opcién Accesorios y seleccione Blackmagic Camera ProDock.

Settings

Presets Blackmagic Camera ProDock

Accessories

Use Bluetooth

Remote Camera Control MNucleus Wireless Lens Control
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

En los ajustes del dispositivo, active el interruptor Audio externo. Pulse Nivel y seleccione la
opcién Linea o Micréfono. Al conectar un micréfono, pulse Entrada para micréfonos y
seleccione la opcién Mono o Estéreo.

La intensidad de las sefiales a nivel de micréfono es menor que la de las sefiales a nivel de
Iinea, por lo cual, si se selecciona esta Ultima opcidn al conectar un micréfono al dispositivo, el
volumen del audio serd demasiado bajo.

Seﬂ'ings Blackmagic Camera ProDock

Presets

[ External Audio

Accessories

I 3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input
Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators
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La entrada de audio también admite cédigos de tiempo. Consulte el
apartado Codigo de tiempo para obtener mas informacion al respecto.

Conecte los auriculares a la salida de 3.5 mm para supervisar el audio. Esta conexion puede
configurarse en la aplicacién Blackmagic Camera.

Configuracién de la salida de audio
Abra la aplicacion, pulse el icono de ajustes y seleccione la opcion Audio.

En los ajustes de audio, active el interruptor Supervision.

Settings Audio

Record iPhone Microphone

Camera Audio Format

Audio Record Audio as

Monitor Sample Rate

Live Stream Audio Metering
Media Audio Monitor

Function Buttons Audio Output

LUTs

Pulse la opcion Salida de audio. En los ajustes, pulse el icono azul. Aparecera una lista de los
destinos disponibles. Pulse el nombre del dispositivo (Blackmagic Camera ProDock).

Settin gs Audio
Record / Blackmagic Camera ProDock Audio

Camera

Audio

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs
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Controles de audio en la pestafia Camara

Es posible modificar répidamente ajustes de audio importantes pulsando los indicadores de nivel en
la pestafia Cadmara de la aplicacién. Esto facilita la configuracion de distintos pardmetros, tales como
la ganancia, y la supervision. Los ajustes se dividen en tres grupos. Deslice el dedo a la izquierda o
la derecha sobre la pantalla para acceder a ellos.

i
LENS FPS SHUTTER IRIS o 5o e

150 we TINT
24mm 24  1/120 f2.8 0:09:17 800 5600k 10 = E

AUDIO GAIN

El primer grupo de ajustes incluye el control de ganancia. Deslicelo para modificar el nivel de la
grabacién. Los indicadores reflejarén el cambio realizado. Mantenga los niveles de audio por debajo
de los O dBFS para obtener la mejor calidad de sonido. Este valor representa el nivel mdximo al cual
la cdmara puede registrar el audio, y si se excede, podria ocurrir una distorsién.

El segundo grupo de ajustes incluye la configuracion de estas conexiones del dispositivo.

now trij
LENS FPS SHUTTER IRIS & snow trip

150 we TINT m
24mm 24 1/120 2.8 00500:09:17 8oo 5600k 10 =
-
Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

3.5MM INPUT

Mic

HEADPHONES LEVEL

Es posible seleccionar un nivel de linea o micréfono pulsando la opcidn correspondiente. Consulte
el apartado Entrada de audio para obtener mas informacion al respecto.
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Deslice el control hacia la izquierda o la derecha para ajustar el volumen de los auriculares
conectados a la salida de 3.5 mm del dispositivo.

El tercer grupo de ajustes incluye un control que puede deslizarse hacia la izquierda o la derecha
para modificar el nivel de la sefial transmitida a través de la salida de 3.5 mm. Estos ajustes se
encuentran disponibles al utilizar el micréfono interno del teléfono.

& Snow trip
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Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

MONITORING LEVEL

Generadores de sincronismos

Un sincronismo es una sefial externa que garantiza que todas las fuentes audiovisuales empleadas
en una produccién compartan el mismo cédigo de tiempo y graben simultdneamente. Esto es de
suma importancia en las producciones virtuales y ayuda a eliminar los rasgados y parpadeos, a fin
de que las transiciones entre una cdmara y otra resulten fluidas y estables. Esta funcién esta
disponible en teléfonos iPhone 17 Pro y iPhone 17 Pro Max.

Es posible emplear una fuente de sincronismos externa —por ejemplo, un dispositivo Blackmagic
Sync Generator— con la aplicacion Blackmagic Camera mediante la conexion GENLOCK IN de
la unidad.

Antes de conectar una sefial de referencia externa, compruebe que la aplicacién esté cerrada y no
ejecutandose en segundo plano. A continuacion, conecte la fuente a la entrada GENLOCK IN del
dispositivo mediante un cable BNC. El led junto a la conexion se encendera de blanco.

e
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Abra la aplicacion Blackmagic Camera en el teléfono. Acceda a la pestafia Ajustes y pulse la opcion
Cdamara. A continuacion, seleccione Externa para la sefial de referencia.

Settings Camera

DHIULLET Iviedasurennen i
Record

Flicker Free Shutter Based On OH
Camera

Lens Correction
Audio

Anamorphic De-Squeeze

Monitor

QT
Flip Image for SLR Lens .
Live Stream
Lock Current Orientation .
Media
Mirror Front Facing Camera .
Function Buttons
Reference Source

LUTs

Pulse la pestafia Camara. El indicador REF aparecerd arriba del cédigo de tiempo para confirmar
que la aplicacién estd sincronizada con una sefial externa.

REF =
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Si el indicador REF parpadea, compruebe que la frecuencia de imagen
configurada en la aplicacion coincida con la de la fuente de referencia externa. Para
modificar dicho valor, pulse el indicador F/S en la parte superior izquierda de la pantalla en
la pestafia Cadmara.
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Caodigo de tiempo

Los cédigos de tiempo externos se emplean para sincronizar varias cdmaras o distintas grabaciones
audiovisuales al filmar con sistemas duales. Al garantizar que todos los archivos compartan el mismo
cdodigo de tiempo, se facilita la sincronizacion de los clips durante la posproduccién.

o
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Para utilizar un cédigo de tiempo externo, conecte la fuente a la entrada BNC o de 3.5 mm del
dispositivo, seguin corresponda. Esta Ultima admite sefiales que cumplen con la norma SMPTE, a
través del canal izquierdo. Se recomienda transmitir codigos de tiempo longitudinales (LTC)
mediante una salida a nivel de linea.

Abra la aplicacién Blackmagic Cameray pulse la pestafia Ajustes. Pulse la opcion Accesorios y
seleccione Blackmagic Camera ProDock. En el menu Cdédigo de tiempo, seleccione la opcién BNC
o0 3.5 mm segun el tipo de fuente.

Seﬂ'ings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
cessories

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input

Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

A continuacion, seleccione los ajustes de grabacion y pulse la opcion Cédigo de tiempo.

Cddigo de tiempo
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Settings

Record Codec

Camera Resolution

Audio Color Space

Monitor Timecode Display

Live Stream Timelapse Recording
Media Capture 1 Frame Every
Function Buttons If Media Drops Frame

LUTs

En los ajustes del cédigo de tiempo, seleccione la opcion Blackmagic Camera ProDock.

Setl'ings Timecode Display
Record Record Run

Camera Time of Day (TOD)

Audio +/ Blackmagic Camera ProDock

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

Pulse la pestafia Camara para salir. El indicador EXT aparecerd arriba del cédigo de tiempo para
confirmar que la aplicacion estd sincronizada con una fuente de referencia externa.

tri EXT
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Si la fuente de referencia externa se desconecta de la entrada respectiva en el dispositivo, la
sincronizacion se mantiene. El indicador INT muestra que se utiliza el cédigo de tiempo del reloj
interno de la aplicacion Blackmagic Camera. Cabe mencionar que, si esto ocurre cuando la
aplicacion se ha cerrado, el indicador EXT parpadeard para mostrar que la conexion se ha
interrumpido. En este caso, conecte nuevamente la fuente externa.

Ajuste de los indicadores y la luz piloto

El dispositivo incluye ledes indicadores para el suministro eléctrico y los sincronismos, asi como una
luz piloto en el panel frontal. Es posible ajustar su brillo o desactivarlos por completo. Por ejemplo,
esto puede resultar de utilidad para evitar reflejos al filmar en ambientes poco iluminados.

Los indicadores pueden configurarse en la aplicacién o el programa utilitario.

Para ajustar los indicadores mediante la aplicacion Blackmagic Camera, pulse el icono de
configuracion para acceder a la pestafia correspondiente. Pulse la opcién Accesorios y seleccione
Blackmagic Camera ProDock.

Settings < Blackmagic Camera ProDock

Microphone Input

Presets
Accessaries
Remote Camera Control
Blackmagic Cloud
Reset Status Indicators
About Brightness
Tally

Open Blackmagic Cam Settings
Tally Color

Utilice el interruptor para activar o desactivar los indicadores.

Seleccione el nivel de brillo para los indicadores y la luz piloto. Las opciones disponibles son
Alto, Medio y Bajo.

Utilice el interruptor para activar o desactivar la luz piloto.

Este ajuste permite seleccionar los colores de la luz piloto.
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Descripcion general del dispositivo

Este apartado del manual describe todas las caracteristicas principales del dispositivo.

El panel frontal del dispositivo incluye puertos USB-C y HDMI, asi como conexiones para sefiales de
referencia, cédigos de tiempo, micréfonos y auriculares.

Entrada de corriente continua (12 V)

Conecte el adaptador proporcionado al dispositivo. Apriete el aro de seguridad para evitar que
se desconecte de manera imprevista. Nétese que el dispositivo puede cargar el teléfono
conectado mediante el cable USB-C frontal y alimentar unidades de almacenamiento externas u
otros accesorios.

El led arriba del conector se enciende de color verde cuando se suministra corriente al
dispositivo. Si el suministro se interrumpe, el led se enciende de rojo.

NOTA: Se recomienda alimentar el dispositivo mediante el adaptador proporcionado.
Si utiliza uno diferente, compruebe que sea capaz de suministrar una corriente de 12 V a
una intensidad de 5 A.

USB 3.2

Utilice los dos puertos USB-C 3.2 de gran velocidad para grabar en discos externos. Las
cavidades arriba de cada uno de ellos permiten utilizar cables USB con pernos de sujecién para
evitar que se desconecten de manera imprevista.

Consulte el apartado Grabacion en memorias externas para obtener mds informacion
al respecto.

USB 2.0

El puerto USB-C 2.0 con mecanismo de seguridad permite conectar accesorios sin necesidad
de utilizar los puertos USB 3.2.

Salida HDMI
Utilice esta salida para conectar un monitor o televisor al dispositivo.

El conector HDMI permite transmitir sefiales UHD de amplio rango dinamico con dos canales de
audio integrado. La frecuencia de la sefial transmitida coincidira con la frecuencia configurada
en la aplicacion Blackmagic Camera. Por ejemplo, si se ha seleccionado un valor de 30 f/s, las
imagenes tendran una resolucion de 2160p30.

Descripcién general del dispositivo
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Entrada para sefiales de referencia

El conector BNC del panel frontal permite recibir sefiales de referencia externas —por ejemplo,
Tri-Level Sync— para sincronizar la aplicaciéon Blackmagic Camera. Consulte el apartado
Generadores de sincronismos para obtener informacién adicional al respecto.

Entrada para cédigos de tiempo

Este conector permite sincronizar varias cdmaras (o bien el sonido y las imagenes al grabar con
un sistema dual) segun un cédigo de tiempo externo. Consulte el apartado Codigos de tiempo
para obtener mds informacion al respecto.

Entrada de audio

Conecte un micréfono a la entrada de 3.5 mm del dispositivo. Consulte el apartado Conexion
de fuentes de audio para obtener mas informacién al respecto.

Salida de audio

Es posible supervisar el audio durante la grabacién o la reproduccién conectando auriculares
a la salida de 3.5 mm.
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Cable USB-C fijo

Cable USB-C que permite conectar el teléfono y cargarlo mientras el dispositivo esta encendido.

Luz piloto

Este led se enciende de color rojo al grabar con el teléfono.

Orificios roscados

El panel superior y la parte inferior del dispositivo incluyen orificios roscados (0.25 in/6.35 mm,
20 UNC) que permiten conectar diversos accesorios, tales como tripodes o soportes, para
filmar con el teléfono. Consulte el apartado Montura del dispositivo mds adelante en este
manual a fin de obtener informacion adicional.

Descripcion general del dispositivo
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Programa utilitario

El programa Blackmagic Camera ProDock Setup permite configurar el dispositivo y actualizar su
sistema operativo interno.

Descargue e instale la version mds reciente de este programa, que se encuentra disponible en
nuestra pagina de soporte técnico.

Para usar el programa utilitario:
Conecte el dispositivo al equipo informatico mediante el cable USB-C.

Ejecute el programa utilitario. El nombre y la imagen del dispositivo aparecerdn en la ventana
principal.
Haga clic en el icono de configuracion cuadrado o en la imagen del dispositivo para acceder

a los ajustes.

Camera ProDock Setup

POy CY

-~ /

Camera ProDock

ba=

Ile
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Los ajustes de la pestafia Setup permiten cambiar el nombre del dispositivo y verificar la versién del
sistema operativo interno, asi como configurar las opciones para el audio, el cédigo de tiempo y los
indicadores.

Si desea asignarle un nombre al dispositivo, escribalo en el campo Name y haga clic en el
botdn Save.

Setup

Name: Camera ProDock

Software:  Version 1.0

Audio

Los ajustes de esta pestafia permiten activar o desactivar el audio externo y configurar la entrada
de 3.5 mm.

Audio

External Audio: Disabled
© Enabled
3.5mm Source: Q) Mic
Line

Microphone Input: @ Mono

Stereo

Audio externo

Marque la casilla Enabled en la opcién External Audio para habilitar la entrada de 3.5 mm. Al marcar
la casilla Disabled, la fuente de audio provendrd del teléfono.

Nivel

La opcién 3.5mm Source permite elegir el nivel de la fuente de audio conectada a la entrada del
dispositivo. Las sefiales a nivel de Iinea se amplifican desde la fuente, a diferencia de la sefial del
micréfono. En consecuencia, si la intensidad del audio del micréfono es baja, es probable que la
opcidn para sefiales a nivel de linea se encuentre seleccionada. Compruebe que se haya elegido la
opcidn correcta al conectar un micréfono.

Cabe destacar que esta entrada también admite codigos de tiempo longitudinales (LTC) de fuentes
externas en el canal izquierdo, siempre que cumpla con los estdndares SMPTE. Dichos cddigos de
tiempo se detectan automdticamente y se incluyen en el archivo grabado como metadatos. Se
recomienda transmitir el cédigo de tiempo longitudinal mediante una sefial a nivel de linea,
particularmente si no se graba como una pista de audio.

Entrada para micréfonos

En el ajuste Microphone Input, es posible seleccionar la opcién Stereo o Mono al conectar un
micréfono a la entrada de audio. Esta Ultima opcidn permite crear una mezcla monoaural a nivel de
micréfono de los canales izquierdo y derecho recibidos mediante la entrada de 3.5 mm.

Programa utilitario
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Cddigo de tiempo
El ajuste Timecode permite elegir entre las opciones BNC y Audio 3.5mm al utilizar una sefial de
sincronismo externa.

Timecode

Source: @ BNC
Audio 3.5mm

Indicadores de estado

Las opciones del ajuste Status Indicators permiten seleccionar el nivel de brillo de los ledes y los
colores de la luz piloto.

Status Indicators

Brightness: Q) High
Medium
Low
off

Tally: © Red, Green and Yellow
Red and Green Only
Red Only
off

Brillo

El ajuste Brightness permite seleccionar el nivel de brillo de los indicadores. Las opciones
disponibles son Off (desactivado), Low (bajo), Medium (medio) y High (alto). Una intensidad menor
puede resultar Util en ambientes poco iluminados, mientras que un nivel mds alto resulta adecuado
en entornos de gran luminosidad, a fin de garantizar la visibilidad del indicador.

Luz piloto

El ajuste Tally permite elegir el color de la luz piloto en el panel superior del dispositivo, asi como
activarla y desactivarla. Las opciones disponibles incluyen Red (rojo), Red and Green (rojo y verde),
y Red, Green and Yellow (rojo, verde y amarillo).

Restablecer ajustes originales

Reset

Factory Reset

Cancel Save

Haga clic en el botdn Factory Reset a fin de restablecer los ajustes originales del dispositivo. Al
presionar el botdn SET, el dispositivo le solicitard que confirme la opcidn seleccionada. Haga clic en
Reset para continuar.

Programa utilitario
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Montura del dispositivo

El dispositivo incluye una montura que se instala en el orificio roscado del panel superior y permite
afladir un soporte para filmar con el teléfono.

Para instalar la montura:

2 use 3.2 use 2.0 HOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE In LOCK IN  TIMECODE IN

VY
OO

A\

LSRG
& O

Haga coincidir la montura con el orificio roscado Gire la tuerca de ajuste para sujetar la
superior o inferior del dispositivo, asegurandose montura al dispositivo.

de que el perno de esta quede alineado con una

de las cuatro cavidades.

Para mayor seguridad, se recomienda utilizar una llave Allen a fin de apretar la tuerca de ajuste con
mas firmeza. A tales efectos, inserte la llave Allen en uno de los pequefios orificios de la tuercay
luego utilicela a modo de palanca.

Utilice una llave Allen pequefia para apretar la tuerca de ajuste con firmeza.

Montura del dispositivo
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Ayuda

Visite nuestra pagina de soporte técnico a fin de obtener ayuda rdpidamente y acceder al material
de apoyo mds reciente para los productos descritos en este manual.

Centro de soporte técnico

Las versiones mds recientes de este manual, los distintos programas mencionados y el material de
apoyo se encuentran disponibles en nuestra pagina de soporte técnico.

Coémo ponerse en contacto con nosotros

Sino encuentra la ayuda que necesita en el material de apoyo, solicite asistencia mediante el botdn
Enviar correo electrénico, situado en la parte inferior de nuestra pdgina de soporte técnico. De
manera alternativa, haga clic en el botén Soporte técnico local para acceder al nimero telefénico
del centro de atencidn mas cercano.

Cémo comprobar la version del software instalado

Para comprobar la version del programa utilitario instalado en el equipo informatico, seleccione la
opcién About Blackmagic Camera ProDock Setup.

— En macOS, ejecute el programa desde la carpeta de aplicaciones. Seleccione el menu
About Blackmagic Camera ProDock Setup en la barra superior de la ventana para ver el
ndmero de la version.

— En Windows, ejecute el programa Blackmagic Camera ProDock Setup haciendo clic en el
fcono correspondiente situado en el mend Inicio. Haga clic en el menu Ayuda y seleccione
la opcion About Blackmagic Camera ProDock Setup para ver el ndmero de la version.

Cémo obtener las actualizaciones mds recientes

Después de verificar la version del programa instalado en el equipo informatico, visite nuestro
centro de soporte técnico para comprobar si existen actualizaciones disponibles. Aunque
generalmente es recomendable instalar las versiones mds recientes, evite actualizar cualquier
programa si se encuentra en medio de un proyecto importante.

Ayuda
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Normativas

Tratamiento de residuos de equipos eléctricos y electrénicos en la Uniéon Europea:

Este simbolo indica que el dispositivo no debe desecharse junto con otros residuos domésticos.
A tales efectos, es preciso llevarlo a un centro de recoleccién para su posterior reciclaje. Esto
ayuda a preservar los recursos naturales y garantiza que dicho procedimiento se realice
protegiendo la salud y el medioambiente. Para obtener mds informacion al respecto, comuniquese
con el distribuidor o el centro de reciclaje mas cercano.

Producto clase B

NOTA: Segun las pruebas realizadas, este equipo cumple con los limites indicados para dispositivos
digitales Clase B, en conformidad con la seccién 15 de las normas establecidas por la Comisién
Federal de Comunicaciones. Esto permite proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias nocivas cuando el dispositivo funciona en un entorno residencial. Este equipo usa,
generay es capaz de irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala o utiliza de acuerdo con
el manual de instrucciones, podria ocasionar interferencias nocivas para las comunicaciones radiales.

Sin embargo, no es posible garantizar que dichas interferencias no ocurran en una instalacion en
particular. Si el dispositivo interfiere con la recepcion de sefiales radiotelevisivas, lo cual resultard
evidente al encenderlo y apagarlo, siga las recomendaciones descritas a continuacion para intentar
solucionar el problema.

= Cambie la posicién o la orientacion de la antena receptora.

= Aumente la separacién entre el dispositivo y el receptor.

= Enchufe el dispositivo a una toma de corriente ubicada en un circuito distinto al del receptor.

= Consulte al distribuidor o a un técnico capacitado para recibir asistencia.

R-R-BMD-20250610001

Declaracion ISED (Canadd)

Este dispositivo cumple con las normas de la Agencia de Innovacion, Ciencia y Desarrollo
Econdmico (ISED) del gobierno de Canada relativas a equipos digitales clase B.

Advertencias (Comision Federal de Comunicaciones / Canadd)

Cualguier modificacion o uso indebido de este producto podria acarrear un incumplimiento de las
normas establecidas.

Las conexiones a interfaces HDMI deberdn realizarse mediante cables blindados.

Normativas
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Seguridad

Este dispositivo puede utilizarse en climas tropicales, a una temperatura ambiente maxima de 40 °C.

La reparacién de los componentes internos del equipo no debe ser llevada a cabo por el usuario.
Comuniquese con nuestro centro de atencion mas cercano para obtener informacion al respecto.

La fuente de alimentacién suministrada no debe utilizarse en exteriores hiimedos.
Declaracién del Estado de California
Las partes plasticas de este producto pueden contener trazas de compuestos quimicos, tales como

polibromobifenilos (PBB), que el Estado de California reconoce como causantes de céncer,
anomalias congénitas o dafios reproductivos.

Consulte el sitio www.P65Warnings.ca.gov para obtener mas informacion al respecto.

Oficina europea

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766 D
2132
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Garantia

Blackmagic Design garantiza que el producto adquirido no presentard defectos en los materiales o en
su fabricacion por un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra. Si un producto resulta
defectuoso durante el periodo de validez de la garantia, Blackmagic Design podra optar por reemplazarlo
o repararlo sin cargo alguno por concepto de piezas o mano de obra.

Para acceder al servicio proporcionado de acuerdo con los términos de esta garantia, el Cliente debera
avisar del defecto a Blackmagic Design antes del vencimiento del periodo de garantia y encargarse
de los arreglos necesarios para su prestacion. El Cliente serd responsable del empaque y el envio del
producto defectuoso al centro de servicio técnico designado por Blackmagic Design y debera abonar
las tarifas postales por adelantado. El Cliente serd responsable de todos los gastos de envio, seguros,
aranceles, impuestos y cualquier otro importe que surja con relacién a la devolucion de productos por
cualquier motivo.

Esta garantia carecera de validez ante defectos o dafios causados por un uso indebido del producto
o por falta de cuidado y mantenimiento. Segun los términos estipulados en esta garantia, Blackmagic Design
no tendrd obligacién alguna de (a) reparar dafios provocados por intentos de personal ajeno a
Blackmagic Design de instalar, reparar o realizar un mantenimiento del producto; (b) reparar dafios
resultantes del uso de equipos incompatibles o conexiones a los mismos; (c) reparar cualquier dafio o
mal funcionamiento provocado por el uso de piezas o repuestos no suministrados por Blackmagic Design;
o (d) brindar servicio técnico a un producto que haya sido modificado o integrado con otros productos,
cuando dicha modificacién o integracion tenga como resultado un aumento de la dificultad o el tiempo
necesario para reparar el producto.

ESTA GARANTIA OFRECIDA POR BLACKMAGIC DESIGN SUSTITUYE CUALQUIER OTRA GARANTIA,
EXPRESA O IMPLICITA. POR MEDIO DE LA PRESENTE, BLACKMAGIC DESIGN Y SUS DISTRIBUIDORES
RECHAZAN CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO PARTICULAR. LA RESPONSABILIDAD DE BLACKMAGIC DESIGN EN CUANTO A LA
REPARACION O SUSTITUCION DE PRODUCTOS DEFECTUOSOS DURANTE EL PERIODO DE LA
GARANTIA CONSTITUYE UNA COMPENSACION COMPLETA Y EXCLUSIVA PROPORCIONADA AL
CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NO ASUME RESPONSABILIDAD ALGUNA POR CUALQUIER DANO
INDIRECTO, ESPECIAL, FORTUITO O EMERGENTE, AL MARGEN DE QUE BLACKMAGIC DESIGN O
SUS DISTRIBUIDORES HAYAN SIDO ADVERTIDOS CON ANTERIORIDAD SOBRE LA POSIBILIDAD DE
TAL DANO. BLACKMAGIC DESIGN NO SE HACE RESPONSABLE POR EL USO ILEGAL DE EQUIPOS
POR PARTE DEL CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NO SE HACE RESPONSABLE POR DANOS CAUSADOS
POR EL USO DE ESTE PRODUCTO. EL USUARIO UTILIZA EL PRODUCTO BAJO SU PROPIA
RESPONSABILIDAD.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. Todos los derechos reservados. Blackmagic Design, URSA, DeckLink, HDLink, Videohub
Workgroup, Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity y Leading the creative video revolution son marcas registradas en

Estados Unidos y otros paises. Todos los demds nombres de compafifas y productos pueden ser marcas comerciales de las
respectivas empresas a las que estén asociados.

Eltérmino Bluetooth y el logotipo correspondiente son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. Blackmagic Design cuenta con autorizacion
para hacer uso de los mismos. Otros nombres comerciales y marcas registradas pertenecen a sus respectivos propietarios.
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Erase “Samsung 1TB"?

Data on “Samsung 1TB” will be deleted, but may still be accessible
with recovery tools. Keep the device connected until the erase
completes. You can't undo this action.
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Cancel Erase
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Camera ProDock Setup2 ASHSHM 2. AF2At2| Blackmagic Camera ProDock0| REI2|E| 27|
SO LtERE LT

H| 2t AR OFO|Z0|Lt Blackmagic Camera ProDock 0|0|Z|& 22lsf 4 Tf|0|2| & M.
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‘Setup’ HHO|M AFRtQ| Blackmagic Camera ProDock?| 0|28 BHZASI D AT EQ|0| HAS &olgt
4900, 2rle YEIYRE, HE| BA B4 S YT

AHEA19| Camera ProDockdl| Hot= 0|52 2| Yot ‘Name’ Y2tof| A 0|52 &5t ‘Save’
EE Z2stM L.
Setup

Name: Camera ProDock

Software:  Version 1.0

2|2 (Audio)

‘Audio’ 0| M 2|8 2C|2E &d5lstAL} H|&dstst 3.5mm ¢S M

&l

Audio

External Audio: Disabled
© Enabled

3.5mm Source: ) Mic

Line

Microphone Input: O Mono

Stereo

2|8 2@C|2(External Audio)

Blackmagic Camera ProDock2| 3.5mm AH[2| L 2C|2 2 % M35 H ‘Enabled’E
22I5IM|2. ‘Disabled’Z MA35IH AF22IQ| iPhonel| 2|2 AAZ AR EIL|CH

3.5mm £ A(3.5mm Source)

Blackmagic Camera ProDock®| 3.5mm 2C|2 Ql240f HZEE 22 AAE 0103 |&/(Mic)

E= el 2 (Line) 2 MEHSE 4= QUELICE 2tel 8| 0|2 AME It AAM SFE|= BHH 010|132
QIR AT ZEE|| YALICH T2t 00|13 2012 BEO| 4R U2 22, 20l 2 Mgl

RUASA| HQUSIM 2. O10|3 HE Al BEEA| ‘Mic’ 2 #E 2E3IStHI2.

QL2 U2 EFE FE AAO| X 2HH0||M SMPTE 2 LTC EIJIZEE QIABILCH &S
EIYREE A2 ZAE[0] 50| 2 THUo| EtYRE OfEIE|0|E{2 YH=ELICH £3], Bt

0|2 E240| E3H|H H51512 242 FROl 20l Y 2242 E5HLT

CEIYRE &S UYLt

ofo|3 ¢=d(Microphone Input)
3.5mm 2C|2 AA 2 00| 3 (Mic) & MEHSH B, AH|| 2 (Stereo) E= 2= (Mono) Y-S MEHSH

— —
4 QUUICE 3.5mm 22{0] 2/ LS 00| 3 &Y 20|20 B YA 44512 Mono'S
RECED
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ElU T E(Timecode)

Blackmagic Camera ProDockg 2| Ef IO HEsts 29, BNC EfYRE YH(BNC)2 3.5mm
2r|2 Y (Audio 3.5mm)  SHLIE M

Timecode

Source: @ EBNC

Audio 3.5mm

AE B A| ZF|(Status Indicators)

‘Status Indicators’0f| Al &=l M2 A+E5IH Blackmagic Camera ProDock LEDS| Bf7|& 245t
S A1

&2 LEDO| MehS Mets &~ UFLIC

Status Indicators
Brightness: o High
Medium
Low
off

Tally: O Red, Green and Yellow
Red and Green Only

Red Only
Off
Br71(Brightness)
Blackmagic Camera ProDock®| LED MEf EA|S9| 8f7|E AdA5t2{H ‘Low(E2), ‘Medium(E1H),
‘High(&8) E£& ‘Off(117])E MEISIH L. 052 SF0lM 2 st= 32 #H7IE Low'Z MElSH=
Aol REY £ o, ¢ oM E ‘High'E MElSHO] 7tA|8E =0[&= 20| & E&UCH

Et3|(Tally)
0| &2 Sl Blackmagic Camera ProDock A&t I{jEo| LED Ef2| 2t0|E MAS HAst7 L} B2

HL=2 o
HAISE AL 2 + USLIEL

27|38} (Reset)

Reset

Factory Reset

Cancel Save

t'2 22|53 Blackmagic Camera ProDockO| &2 27| ddZte 2 B/ EL L} Set’
2 EQlstat= HA|A[7f LIEFELICE AH&5t{H ‘Reset'S E2GIMIR.

=

‘Factory Rese

HES L20 Med
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Blackmagic Camera ProDock O}2E

Blackmagic Camera ProDock2 Tt IHE O] 1/4-20T &= X|¢l 0128 HQIEQ| £2tet £~ Q=
OrRE7t 87 A|l&%|0, 0| AFE5}0] iPhone #|0| 2| £ Blackmagic Camera ProDock0| 2t2Fst 4~
UELICL.

Blackmagic Camera ProDockO]| O} 2 E &t2tst7|

/—%—\

L‘gwﬂ

—— —
— =
———————— =
—— =

e e
) () e () :

Blackmagic Camera ProDock?| AtCH E= @i OLREVL 22| 2 HeH 88 =2 OREE
OI2& HRIE0| OIREE 2 O3, Ot EQ| HO| DHYSM 2.
I

Blackmagic Camera ProDockQ| 47 Tl L E =
StLtet YX|otes UM 2.

Cf 2hdeh 2ts flal 22 S2f E2t0|HE ALESH 88 O 2Y & ASHLL 2 E20HE
2ol A= A2 +Y S 5tLtof §2 LS 012 AU 2 &M 2.
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EO ot

712 WEA A e 4= As YY2 Blackmagic Design 22tQ! 117H2| Y T 0] 2|0f| 4504
Blackmagic Camera ProDock &t 2|4l 2|9 AEE 0|&35t= AL Ct,
Blackmagic Design 2221 1174 2|2 1| 0] 2]

ZIAALE AEHAM P AT EQ|0], XY = E = Blackmagic J1ZHX| & Mg

(www.blackmagicdesign.com/kr/support) | A &QI5HAI 2~ QI&L|CH

Blackmagic Design 1178 2|240f| 22|5}7|

174 2| HO[A Lt ZHO|A 5ts EE HA| Ret FR0ll= [0/0Y ELV(] HES 225t0]
Ad 28 0|Hes BEHFML. O 2= DAY H0|2]9] [RHE 174 2| 2E 2| HES

O
22/5t0f 712 717+ Blackmagic Design ZHZ| Y AFRAIO| 29|5HM| 2.,

Al A2 2ZES)0] B 2hel5t|

ZHE{0f| M|l Blackmagic Camera ProDock R&2|E|Q] 2T EQ||0| HA-S 215t ‘About
Blackmagic Camera ProDock Setup’ 2H2 O{M| 2.

— MacOj| A= o Z2|7 0|8 £0j| 9= Blackmagic Camera ProDock Setupg A3 2.
28 T2 28 0j50f|A| ‘About Blackmagic Camera ProDock Setup S MEHSHH HA
S 7F LHEFEUCE

— WindowsOf| A& A2 Ol EE= A|2F A 3210 A Blackmagic Camera ProDock Setup2
AIGHSIM 2. =29 0|+ & 22lst &, About Blackmagic Camera ProDock Setupe
ME4SI D Y S ERISiM L.

=

2|4 B2 AXEQO|Z YO|0|ESLY|

HEE{0| A2|=l Blackmagic Camera ProDock Setu
2|9 MIg{(www.blackmagicdesign.com/kr/support)E & ol 2|
HH¥o = HO0|Este AS HESHR| O, 25t T2HES Hilictes £F0|l= AT ES0f %“Z‘HOlE%

312 g 20| E&UC
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PyKOBOACTBO NO YyCTAaHOBKE M 3KCI/lyaTaLmm Blackmagic

Camera ProDock

Blackmagic Camera ProDock




YBaXxaeMbll Nosib3oBartesb!
Bnarogapunm Bac 3a nokynky pewenuna Blackmagic Camera ProDock.

YcTponcTeo Blackmagic Camera ProDock npegHa3HayeHo A4 NOAK/IIOYEHUA K MOPTY
USB-C Ha iPhone 17 Pro nan 17 Pro Max. brarogapa Hanuumto BCex HeOOX0ANMbIX
pa3beMOB OHO MO3BOAAET MCMNOb30BaTb CMapTOOH B coYeTaHnn C NpodeCcCMOHabHbIM
060pyAOBaHNEM ANA CO34aHUA COOCTBEHHON KOHGUIYypaLumnu.

PeleHne ocHallaetca nonHopasMmepHoiM HDMI-nHTepdercom Ana MOHUTOPUHTa
n3obpaxeHua c iPhone Ha nnowaake, Tpema noptamu USB-C anga BHeELWHNX dnewl-
HaKonuTenern n pasnnyHbIX akCeccyapoB (Hanpumep, CUCTEM YNpaBieHNa OObEKTUBOM),
a TakXXe rHesgamu Noa MMKPOGdOH 1 HayLWHWKX ANS 3aNUCK 3BYKa U OTCIeXNBaHUA
ayano. Kpome Toro, eCTb CMNOBOW pasbeM A9 NO4AUN NUTAHUS Ha OOMNONHUTENbHbIE
NPUHAAEXHOCTU U 3apaaku akkyMmynatopa iPhone natoc Bxoasl BNC onsa nogkmoveHuns
BHELIHWX NCTOYHMKOB TaliM-Ko4a 1 ONMOPHOIro CUrHana, Kotopole obecneymBatoT
CUHXPOHM3AUMIO HECKO/IBKUX KaMepP N KOPPEKTHYIO paboTy CO CBETOANOAHBIMU CTEHAMMU
npu BUPTyasibHOM NPOM3BOACTBE.

B aTOM pyKOBOACTBE COAEPXUTCS BCA MHPOpMaLms, Heobxoanmas Ang9 yCTaHOBKM
peweHns Blackmagic Camera ProDock 1 pab®oTbl C HUM.

MocneaH BEPCUIO PYKOBOACTBA M MPOrpaMMHOro obecnedyeHns ANa AaHHOro
YCTPOWCTBA MOXHO HaNTW B pasaene noaaepXku Ha Halwem Beb-calite No agpecy
www.blackmagicdesign.com/ru. YToObl y3HaBaTb O BbIXOAEe OOHOBEHNN, HE 3a0yabTe

3aperucTpmpoBaTbca nNpu 3arpyske 0.

Mbl npoao/kKaem pa6OTaTb Ha[d CoBeplweHCTBOBAHMEM HALWLNX MPOAYKTOB, MO3TOMY Balln
OT3bIBbl MOMOI'YT HaM CceflaTb NX elle ﬂquue!

Zeda &

MpaHT MeTTHN
leHepanbHbIN onpekTop KomnaHum Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/ru

CopepxaHue

MoprotoBka K pa6ote

MopkntoyeHne nuTaHnsa

MNMogkntoyeHune iPhone

MogkntoyeHne HDMI-moHUTOpPa

Pa6oTa ¢ Hakonutenamu

Bbi6op ckopocTHoro ¢new-gucka USB-C
MNopgroTtoBka pneL-HakoNUTeNs K 3anucu
3anucbk Ha dnew-Hakonuteno USB-C
I'Io,quoqume NUCTOYHUKaA 3BYKa
Ayavosxop

AynnoBbixoq

HacTponku ayano Ha BK1lagke Kamepbl
YcuneHne

Bxopn v Bbixog 3,5 Mm

MoHuTOpPUMHI ayamo

MogknovyeHne NCToYHMKa CUHXPOHU3aUUnN

MooknoyeHue TanM-Koaa

HacTtpownka nHaukatopoB coctosiHMA u ceetogmopa Tally

0O630p peweHns Camera ProDock
MNepepHasa naHenb

BepxHaa naHenb

Ytunuta Blackmagic Camera ProDock Setup

Bknagka Setup («<Hactponka»)

Kpennenue gnsa pewenus Blackmagic Camera ProDock

Momouwb
Cob6niogeHne HopMaTUBHbIX TpeboBaHu
MpaBuna 6e3onacHoOCTU

MapaHTUa

208
208
209
209
N1
N1
212
213
215
216
217
218
218
218
219
219
221
223
224
224
225
226
227
229
230
231
232
233

Blackmagic Camera ProDock
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NMoarotoBka K pabote

YT100bI HauaTb paboTy ¢ peweHnem Blackmagic Camera ProDock, 4OCTaTOUYHO NOAK/TIOUYNTD

nutanue, iPhone n HDMI-moHuTOP.

YT100bI MOAaTh MMTaHne Ha pewenune Blackmagic Camera ProDock, mogkatounte npuaaraemMbli
apantep 12 B k cnioBoMy BXOAy Ha nepefHen naHenu. Nocne 3Toro CBeToANOAHbIV MHANKATOP Hag
COOTBETCTBYIOLLMM PAa3beEMOM 3aropuUTCs 3eeHbIM LBETOM. 3aTaHUTe GrKCKpyloLee KonbLo 414
npenoTBpalleHnsa Cny4anHoro oTcoeanHeHnsa kabens.

[Nocne coeAnHEHNSA C UCTOYHNKOM SHEepProcHabxeHusa pelwwene Camera ProDock cmoxert
nogaBaTb NUTaHWe Ha Ntobble GneLl-HakKoNUTENN 1 akceccyapbl, NOAKTIOYEHHbIE Yepes
noptbl USB-C.

Moak/MoYnTe MUTaHNe C MOMOLLBIO MPUIaraeMoro agantepa

3akpenuTe kabeb C MOMOLLbIO GUKCUPYIOLLEro KOMbLa

MNoarotoBka K paboTe
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Y1066l coeanHnTb pelwenmne Blackmagic Camera ProDock co cmapTdoHom, noakntounte USB-

Kabenb, pacnoOXEHHbIR Ha ero 3agHer naHenu, K nopty USB-C Ha iPhone. lNocne aToro HauHetcsa

3apgaaka akkymynartopa iPhone.

.

Moaknounte pewenmne Blackmagic Camera ProDock k iPhone uwepes nopt USB

[ns npocmoTpa MaTepuana Ha BHELWHEM AMCM/ee NOAKNUYNTE TENEBU30P WU MOHUTOP K
HDMI-BbIx0Qy Ha nepeaHen naHenun pewenna Blackmagic Camera ProDock.

o
Blackmagicdesign G

use 3.2 use 3.2

use z.0 HDMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN

[ AuDio ——)
i~ out

AR A

[Mpn nepom nogknuveHnn HDMI-TeneBmnsopa nav MOHUTOPa Ha HEM MOABUTCA OTOOpaxeHne
ancnnes iPhone. Kpome toro, B HacTporkax npunoxeHna Blackmagic Camera MOXHO BbIOpaTh ANng

BbIBOOA BNOEOMOTOK.

MopAAOK HACTPONKK BbIXOAa A1t MOHUTOPUHTa

OtkpoinTe npunoxeHue Blackmagic Camera n KOCHUTECh BK1aAKN HACTPOEK.

MNoaroTtoBka K paboTe
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LENS FPS SHUTTER IRIS . SOML TINT

24mm 24 17120 28 0OQ il (0% 7 soo ssoon 10 =2 em

Mepenante K pazgeny Monitor, a 3atem KocHutecb onuum HDMI Out.

Settings Monitor

Record

Guides QOpacity

Camera Guides Color

Audio Grids Opacity

Monitor HDMI Out

Live Stream Display Audio Meters

Media Display Histogram

Function Buttons Display Storage Status

LUTs Display Stream Status

B cnepytowem okHe Bbibepute onuumio Video Feed.

Settings Monitor

Record Mirror Display

Camera * Video Feed

Audio
Clean Feed
Monitor

Status Text
Live Stream

Text Surrounds Image

Media

Display LUT
Function Buttons

Zebra
LUTs

Focus Assist

Tenepb Ha HDMI-TeneBun3ope nam moHntope 6yaet oTobpa)xaTbCa BUAEOMNOTOK, MOCTYNaloLWni 13
npunoxeHna Blackmagic Camera.

[oToBo! Hxxe cooepXxntca nHdopmMaLna 0 NOAKIIOUYEHUN BHELUHErO G1ell-HAaKOMUTENS K PELLUEHMIO
Blackmagic Camera ProDock n perynnpoBke napameTpoB B npunoxeHun Blackmagic Camera.

MNoaroTtoBka K paboTe 210



Pa6oTa ¢ HakonuTenamm

Bnarogaps HanMunio ABYX BbICOKOCKOPOCTHbIX mopToB USB-C 3.2 Ha nepefHer naHenu pewenmsa
Blackmagic Camera ProDock KOHTEHT Nerko coxpaHatb Hanpamyto Ha dnew-guckn USB-C. 21n
HOCUTENN NMEIOT OO/MbLUYIO EMKOCTb M 06eCneyrBaloT CbeMKY B TeYEeHMe 4OIFOr0 BPpEMEHU, YTO
OY€eHb BaXHO Npu paboTe Ha ANNTEbHbBIX MACCOBbIX MeEPONPUATUSX. K yCTPONCTBY MOXHO
OOHOBPEMEHHO MOAKMOYNTL ABA HAKOMUTENA TAKOro TUMa, @ 3aTeM B HACTPOMKaX NPUNOXKEHMUS
Blackmagic Camera BbI6paTb OANH M3 HUX ANA 3anN1MCKh Matepuana.

Blackmagicdesigr\§

GENLOCK IN  TIMECODE IN e e ool

‘\@"\@P
/ \. ii)

Moakntounte dnew-Hakonutenn USB-C k asym noptam USB-C 3.2

Mopspok nogkntoyeHns ¢new-ancka USB-C
CoeanHute oanH KoHel USB-kabend tnna C ¢ dnew-anckom.

MNoakntounte apyron koHeu K ogHoMy 13 noptoB USB-C 3.2 Ha nepeaHel naHenm
pewenuna Blackmagic Camera ProDock.

®new-Hakonutenm USB-C MOXHO NprobpecTn BO MHOMMX MarasmHax ObITOBOM 3NeKTPOHUKN. OHuM
npefHasHavyeHbl 4Na paboThl C LWMPOKUM PAAOM YCTRPONCTB. Tak Kak KWHOMPOM3BOACTBO — TO/TbKO
OofHa 13 chep NpUMeHeHNa NogO0OHbIX HOCUTENEN, BAXHO NPaBuIbHO NOA0OPaTb X NPK 3anmcu
MaTepuana B 4K.

MHorme dnetw-HakonuTeENM cayxaT Ans 6bITOBOIrO MCNOMNb30BaHNS, M UX CKOPOCTb HeAoCTaTouHa
ans 3anucun 4K-enaeo. B pasgene nogaepxku Ha carte Blackmagic Design no agpecy
www.blackmagicdesign.com/ru/support ectb nocnegHsasa MHGoOpMaLnsa MO TaKUM HaKOMUTENSAM.

CkopocTb ¢pnew-Hakonutenen USB-C

13-3a N1CNONb30BaHNA CKPbLITOrO CXaTus HekoTopble Mogenu dneu-Hakonutenen USB-C
He B COCTOSHMM COXPAHATb AaHHbIe CO CKOPOCTbIO, YKazaHHOW nponssoauntenem. B atom
Cnyyae 3adB/IEHHAA NPOV3BOANTE/IbHOCTb AOCTUIAETCA TO/IbKO Npu paboTe C NMPOCTbIMK
dannamu. Buaeo cogepXumT WyMbl U MMKCE/bHbIE AaHHbIe, KOTOPble NPaKTUYeCKn He
NOABEPratoTCA CXaTUIo, M3-3a Yero GakTn4eckasa CKOPOCTb ANCKA OKA3blBAETCH MEHbLLE.

Ha HekoTopbix dnew-Hakonntenax USB-C ckopoCTb 3anNncu MeHblLe 3a9BNEHHOMN
NpPOM3BOANTENEM, MPU STOM OTK/IOHEHNE MOXET focTuratb 50%. daxe ecnvm

B TEXHUYECKMX XapaKTePUCTUKAX YKa3aHO, YTO HOCUTEb MOAXOAUT ANA paboThl C BUAEO,
Ha NpaKTMKe OH He BCerga Nnoanep>X1MBaeT 3annchb B peaslbHOM BPEMEHMW.

YT06bl Yy3HATb, MOAXOANUT UK HET dnelw-anck USB-C ana 3anmMcn n BOCNpon3BeAeHNs
BMaeo ¢ 60/blM 06bEMOM AaHHbIX, BOCNONb3yiTech yTunuton Blackmagic Disk Speed
Test. OHa NpoBepSAET HOCUTENb HA MPOU3BOAUTENBHOCTb, MO3TOMY pe3y/bTaThl TECTa
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6yayT OTpaxaTb CKOPOCTb, 6/IM3KYI0 K GaKTU4eCKol. Kak npaBmnio, COBPEMEHHbIE
1N EMKNE HAKOMUTETN OT/INYAIOTCS AOCTATOYHbIM ObICTPOAENCTBUEM.

Ytnnuta Blackmagic Disk Speed Test noctynHa B Mac App Store. Bepcun ans paboTbl Ha
nnatdopmax Windows 1 Mac Takxe Bk/ItoUeHbl B npunoxeHue Blackmagic Desktop Video,
KOTOPOE MOXHO 3arpy3nTb B CEKLMM «3aNnCb 1 BOCNPOM3BeAEHWE» pa3aena NoaaepxKKu
Blackmagic Design Ha cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/ru/support.

Onew-anckn USB-C MOXHO oTdopmaTMpoBaTb HENOCPEACTBEHHO Ha iPhone nnbo Ha koMmnbloTepe
C onepaunoHHon cuctemon Mac nnm Windows.

[MopgrotoBka HakonuTensa Ha iPhone

®new-Hakonutenb USB-C MoXxHO oTdopmaTpoBaTh Ha iPhone ¢ nomMoLLblo npunoxenuns «Darnbls.
[pn BbIOOPE 3TOM ONUMK BCE AaHHbIE HA HOCUTeNne OyayT yTepPsHbl, NMO3TOMY CeAyeT CHavana
cOenatb Pe3epPBHYI0 KOMUIO HY>XHON nHGopMaLmu.

Moakntounte dnew-Hakonntens USB-C k cooTBeTCTBYOLLEMY MOPTY Ha iPhone. 2T0 MOXHO
caenatb Hanpamyto nan yepes oanH n3 paseemoB USB-C 3.2 Ha pewennn Blackmagic
Camera ProDock.

OTtkponTe npunoxexHve «d®annbl» Ha iPhone 1 HaxxmuTe KHOMNKY «O630p» B MPAaBOM HUXHEM
yrny 3KpaHa.

Hakonutenb 6ynet ykasaH B pasgene «MecTa». KOCHUTECb UMEHW HOCUTENA 1 yaepXnBanTe
€ro Kakoe-To Bpems. 3ateM Bbibepute onumto «CtepeTb» B MOABUBLLUEMCH MEHIO.

B COOTBETCTBYIOLLEM MOJ1e OTKPbLIBLUETrOCA OKHa MNpKn XelaH MOXHO U3MEHUTb MMA CDI'IeLLI-

HakonuTensa. 3agarte dopmat EXFAT nnn APFS n Haxmunte «CTepeTb.

[MosBuTtcs coobuleHne ¢ NpocbOon NOATBEPANTL CBOW BbIGOP. HaxxmuTte «CTepeTby, 4ToObI
NPOAO/MKUTb. HauHeTcsa dopmaTmpoBaHme Hakonutena Ha iPhone.

[MoarotoBka HakonuTensa Ha Mac

Ona dopmatnposarna nog cuctemy HFS+ nnm exFAT Bocnonb3yintecb ANCKOBOWN YTUANTOR,
KOTOpada BXOAMT B nakeT Mac. BbinonHuTe pe3epBHOE KONMPOBaHMEe BCEeX BaXHbIX AaHHbIX, TOTOMY
4TO NPU GOPMATUPOBAHNN HOCUTENSA OHU OYAYT yaaneHsl.

[MoaknunTe HAaKONUTE b K KOMMNbIOTEPY M NPOMNYCTUTE COOOLEeHNe, npeanarapouiee
MCNONb30BaTb HAKONUTE b ANA CO34aHnd pe3epBHOM konun Time Machine.

Bbi6epuTte «Mporpammbl» > «YTUANUTBI» U 3aNyCTUTE ANCKOBYIO YTUANTY.
LLlenkHMTEe KHOMKOW MbllK NO 3HAYKY ANCKa 1 BbibepuTe BKNaaky «CTepeTbs.
Bbi6epute popmat Mac OS Extended (kypHanupyemblid) nnm exFAT.

BBeaute HasBaHMe HOBOMo TOMa W BbibepuTe «CTepeTbs. M0 oKoHYaHWK GopMaTUpOBaHUs
Hakonute b GyaeT roTos K 3anmncu.

Erase “Samsung 1TB"?

Data on “Samsung 1TB" will be deleted, but may still be accessible
with recovery tools. Keep the device connected until the erase
completes. You can't undo this action.

Name: | Drive_01

Format: Mac OS Extended (Journaled) a

Cancel Erase

PaboTa ¢ HakonuTenamm
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MoarotoBka Hakonutena Ha Windows

Format DRIVE_O1 (D)
Capacity:
119 GB

File system
exFAT

Allocation unit size

128 kilobytes

Restore device defaults

Volume label
DRIVE_01

Format options

Quick Format

X

Ha komnbtotepe Windows dopmaTnpoBaHne ancka nog
cnctemy exFAT BbINONHSAETCHA C MOMOLLbIO AManoroBoro okHa
«®opmaTnmpoBaTb». CHauyana BbINoHUTE pe3epBHOe
KOMMPOBaHME BCEX BaXKHbIX @HHbIX, MOTOMY YTO NpK
dopMaTUPOBaHUM HAKOMUTENS OHM OYAYT yaaneHbl.

CoeanHnte dpnew-Hakonutens USB-C ¢ KOMNbIOTEPOM.

OTKponTe MeHIo UKn 3KpaH «[yck» 1 BbibepuTe
«Komnbtotepy. LLlenkHnTe NnpaBon KHOMKOW MbILK MO
3HauKy ancka USB-C.

B KOHTEKCTHOM MeHIo BbiGepuTte «DPopMaTnpOBaThb.

Bbi6epute dpannosyto cnuctemy exFAT n ana pasmepa
Knacrtepa ycraHoBute 3HadeHune 128 Kb.

[Mocne nogkntovenna dnew-gncka USB-C k pelwwennio Blackmagic Camera ProDock ero MoxHo
3a4aTb A4718 3anuMcK KNMnoe B npunoxeHun Blackmagic Camera.

MNMopsaok Bbibopa dnell-gmucka

Ha Bknagke KaMepbl KOCHNTECb 3HA4Ka HaKOMUTENEN B HUXHEN YaCTu SKpaHa.

B HacTpoWikax coxpaHeHus

Settings
Record
Camera
Audio
Monitor

Live Stream

Function Buttons

LUTs

KnmnoB BblbepuTe onumto Files.

Save Clips to

In-App Only

In-App and Photo Library

Files

PaboTa ¢ HakonuTenamm
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[NosaBUTCS HOBOE OKHO C Nankamu npunoxeHus Blackmagic Camera. KocHutech 3Hauka Browse
B HUXXHEM 4acTun aKpaHa.

Blackmagic Cam v

-

Presets

o Recent [ Shared

B cooTtBeTCcTBYIOLLEM OKHE UCMONBb3YTE CTPESKY, UTOObI Pa3BepPHYTb MEHIO AOCTYMHBbIX
PacnooXeHwuid, B KOTOPOM HaXOAMTCS NOAKMOUYEHHbIR dnel-anck.

Browse

Locations

iCloud Drive
On My iPhone

Samsung 1TB

KocHutech ero umeHun n Haxxmmute Open.

Samsung 1TB

-

Samsung 1TB is Empty

o Recent
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Tenepb matepuan, cosgaBaemMbii B npunoxerHunn Blackmagic Camera, OyaeT COXpaHAaTbCAa Ha

BbIGpPaHHbI HAKOMUTEb.

Settings

Record

Camera

Audio

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

In-App Only

In-App and Photo Library

Files

KocHuTeCh 3Hauka KaMepbl, 4TOOBI BEPHYTbCA Ha COOTBETCTBYIOLLYIO BK/1aAKY. MH,ﬂMKaTOp
HAKOMnMTeId BHN3Y KPaHa NokKa3biBaeT OCTaBLleeCd BpeM4 3arnmcu. OHo 0T06pa>KaeTc;| B MNHYTax
M BapbnpyetTcd B 3aBNCMMOCTM OT HAaCTOTbl KAAPOB N KOAEKaA.

MHﬂMKaTOD HOCUTeNd nokKasblBaeT OCTaBlleeCd BpeMd 3arnmncu

Ecnu Ha Bknagke kaMepbl He 0TO6paxXaeTCs 3HaYOK HaKOMUTENEN, EF0 MOXHO
aKTMBMPOBATb, OTKPbLIB cekumio Monitor n nepeseas nepekntyartens Display Storage
Status B coOTBETCTBYIOLLEE MOTOXEHNE.

NMNogkntovyeHne NCToYHUKaA 3BYKaA

PeweHne Blackmagic Camera ProDock ocHawaeTca aByma ayanopasbemamu 3,5 mm. na
COXPaHEHUA BbICOKOKAYECTBEHHOMO ayano K COOTBETCTBYIOLLEMY BXOAY MOXHO NOAK/OUNTb
MUKPODOH NN UCTOUHUK IMHEHOro CUrHana, a 3aTeM BO BPeMA 3anncu nav BOCNPOU3BEAEHNS
KNNMNOB — COEAMHUTD HAYLLIHMKN C BBIXOAOM ANA MOHUTOPUHIa. N9 perynnmpoBKu AaHHbIX
napamMeTpoB NepenanTe Ha BKAaaKy HacTpoek B npunoxeHnn Blackmagic Camera. JocTtyn K

OONONHUTENMbHLIM ONMUNMAM TakXXe N1erko nNoayynTb, KOCHYBLINCb MHOMKATOPOB 3BYKa Ha

BkNagke Camera.

Blackmag\cdeggn%

uUss 3.2 uUss 3.2

uUse 2.0 HDMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN

[ AuDio ——
i~ out

Ayanopasbembl Ha peweHun Blackmagic Camera ProDock

NoakntouYeHne NCTOYHMKA 3BYyKa
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[MoakNtUNTE BHELWHWIA MCTOYHMK 3BYKA, HaNnpuMep MMKPOGOH, K 3,5-MM ayanosxoay Ha
Blackmagic Camera ProDock. Pazbem nogaepxmBaeTt Kak MUKPODOHHbIN, Tak Y TMHENHbIN
YPOBEHb CUIrHana.

HacTponka aygmoBxoaa

[TapaMeTpbl ayAnoBxo4a MOXHO 3a4aTb B npunoxexHun Blackmagic Camera nav noakmo4mns
pelweHune Blackmagic Camera ProDock k komnblotepy 1 oTkpbiB yTunnty Blackmagic Camera
ProDock Setup. JononHntensHas MHGOPMaLMA O HEW NpuBeaeHa HUXeE.

HacTtpownka ayanoBxoaa B npunoxeHun Blackmagic Camera
OtkpoiTe npunoxerue Blackmagic Camera n KOCHMTECh BKNaAKM HAaCTpOeK.

Bbi6epute pazaen Accessories n3 cnmcka, a 3atem Haxxmmute Blackmagic Camera ProDock.

Settings

Presets Blackmagic Camera ProDock

Remote Camera Control Nucleus Wireless Lens Control
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

B cooTBeTCTBYIOWMX HACTPOMKax akTMBMpYTe nepeknoydatens External Audio. 3atem 3aganTe
MUKPO®OHHbIA NN NNHERHbBI YPOBEHb CMrHana B MeHto 3.5mm Source. Ecnu Begetca pabota
C MMKPODOHOM, BbIGepuTe onumnio Stereo nam Mono.

YpoBeHb MUKPOPOHHOTO CUIFHA/MA HUXKE YPOBHS IMHENHOTO, MOSTOMY MPU UCMOIb30BaHMM
MUKPOGOHA 1 BbIGOPE BTOPOW ONLMK 3BYK OyAeT C/IMWKOM TUXIM.

Settings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
cessories

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input

Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators
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K ayonoBxoay 3,5 MM Tak>Xe MOXHO MOAK/IO4YaTb MCTOYHWK TaM-koaa. bonee
noapo6Haa nHbopMmaund NnpuBedeHa B COOTBETCTBYIOLLEM pasjere.

[MoaKNUNB HaYLLHKUKK Yepes3 pasbeMm 3,5 MM, MOXHO KOHTPO/IMPOBAaTh YPOBEHb 3BYKa.
[NapameTpbl ayanoBbixoda Nerko oTperynnpoBats B npunoxeHunn Blackmagic Camera.

Hactpoiika ayamnoBbixoda

OtkponTte npunoxeHve Blackmagic Camera 1 KOCHUTECH 3Ha4YKa HacTpoek. 3ateM nepengute
Ha BKNaaky ayamo.

AkTnBuMpynTe nepekmodatens Audio Monitor.

Settings Audio

Record iPhone Microphone
Camera Audio Format
Monitor Sample Rate

Live Stream Audio Metering
Media Audio Monitor
Function Buttons Audio Output

LUTs

KocHutech cHavana onunun Audio Output, a 3aTeM ronyboro 3Hauka. [1oaBuTca CNmMcok
OOCTYNHbIX NPUEMHNKOB 3BYKa. Boibepute pelwerne Blackmagic Camera ProDock.

Settings Audio
Record +/  Blackmagic Camera ProDock Audio

Camera

Audio

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs
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HacTponku ayano Ha BK/1agKe KaMepbl

[MapameTpbl ayano, Takne Kak HaCTPOMKN YCUIEHUS N MOHUTOPUHTA, MOXHO OTPEry/IMpoBaThb,
KOCHYBLUNCb MHAMKATOPOB 3BYKa Ha BK/1aAKe kamepbl B npuioxernun Blackmagic Camera.
CoOTBETCTBYIOLLME ONUMM pa3aeneHbl Ha TpY CTpanuubl. Jna nepemMellerns mexay HUMm
nposeanTe nasablieM BAEBO WK BNPaBo.

i
LENS FPS SHUTTER IRIS o 5o e

150 we TINT
24mm 24 17120 f28 00300:09:17 800 5600k 10 = EB

) .

o

AUDIO GAIN

[NepBas cTpaHuLa COAEPXUT HACTPOMKK yCUNeHns. MIcnonbayitTte COOTBETCTBYIOLWNIA Clanaep Ang
pPerynnpoBKK ypoBHeit 3anncn. MHankatopsl 6yayT 06HOBNATLCA B peXMMeE peasibHOro BPEMEHMU.
YT06bl NOYUYNTb KAYECTBEHHbLIN pe3ynbTat, 3HadeHnsa 40MKHbI ObiTb HKe O dBFS. B cnyvae
NpeBbILLIEHNSA 3TOr0 YPOBHA BO3HMKAET Neperpyska, 1 ayaAnocurHan nckaxaercs.

BTopas cTpaHuua ynpaBieH1s 3ByKOM COAEPXMUT HACTPOMKM ayanopasbemMoB 3,5 MM Ha pelleHnn
Camera ProDock.

now trij
LENS FPS SHUTTER IRIS | Cinow ke TINT

150 we
24mm 24 17120 f2.8 00400:09:17 800 5600k 10
-
Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

3.5MM INPUT

Mic

HEADPHONES LEVEL

[ns BXO[4a MOXHO 3a1aTb MUKPODOHHbIV WK IMHENHBIA YpOBEHb curHana. NoapobHee 06 3TOM
CM. COOTBETCTBYIOLNI pasaen.
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Y100bl OTPEryIMPOBAaThL YPOBEHL MPOMKOCTH HaYLLHWKOB, MOAK/MOYEHHBIX K 3,5-MM BbIXO4Y Ha
Blackmagic Camera ProDock, nepemecTute cnaingep BNeBo nam Bnpaeo.

Ha TpeTben cTpaHuLe MOXHO OTperynmpoBaTb YPOBHM MOHUTOPUHIa 3ByKa. [1na a1oro
nepeaBuHbTe cnangep BNeBo UM BNpaso. [JaHHble napameTpbl AOCTYMHbI IPU MCMNONb30BaHUN
BHYTpeHHero mmkpodoHa iPhone.

now trig
LENS FPS SHUTTER IRIS @ Snowtrip

150 WB TINT m
24mm 24 17120 2.8 00400:09:17 800 5600k 10 v

Audio Sou

MONITORING LEVEL

MNogkntoyeHne NCToOYHUKA
CUHXPOHM3aL NN

BHeLwwHWIM ONOPHbIN CUTHAN rapaHTUPYET, YTO BCE BUAEOUCTOUHUKN CUHXPOHN3MPOBaHbI U
OAHOBPEMEHHO 3annCbhiBatoOT KaApbl. 2TO OCOOEHHO BaXHO NPU BUPTYalbHOM MHOIOPaKypCHOM
NPOM3BOACTBE, MOCKO/NbKY MOMOraeT yCTPaHUTb MepLaHme 1 pas3pblBbl M300paxeHus, a Takxe
nnaBHO NepekatyaTbca mexay kamepamum. Ob6e mogenn iPhone 17 Pro 1 iPhone 17 Pro Max
NOAAEPXKMBAIOT AAHHbBIA GYHKLMOHAN.

Mpunoxerne Blackmagic Camera MOXHO NOAK/IOYNTL K BHELLUHEMY UCTOYHNKY OMOPHOTO CUrHana,
Hanpumep reHepaTtopy Blackmagic Sync Generator, yepe3 BNC-pazbem GENLOCK IN Ha
Blackmagic Camera ProDock.

Mepen atuM ybeantech, 4to npunoxerune Blackmagic Camera 3akpblTo 1 He paboTaeT B GOHOBOM
pexwvme. 3atem coeamnHnte BNC-kabenem ncToYHWK OMOPHOrO CUrHana 1 COOTBETCTBYIOLLNIA
pa3beM Ha pelweHun Blackmagic Camera ProDock. [Nocne ycnelwHoro nogk/ato4eHnsa oKoao BXxoaa
GENLOCK IN 3aroputcs 6enblii CBETOANOAHbBIA MHANKATOP.

e

usB 3.2 usB 2.0 HDMI OUT GENLOCK IN TIMECODE IN | AUD‘OQT\)

—) ™
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OTkpoite npunoxeHne Blackmagic Camera Ha iPhone. lNepeignTe K HacTpoiikam 1 Bbibepute
pasnen Camera. 3ateM 3agante onuunto External ons onopHoro curHana.

Settings Camera

DIULLET IVIEdSUINEIe L

Record

Flicker Free Shutter Based On
Camera

Lens Correction

Audio

Anamorphic De-Squeeze

Monitor

Flip Image for SLR Lens
Live Stream

Lock Current Orientation
Media

Mirror Front Facing Camera
Function Buttons

Reference Source
LUTs

KocHutech Bknagkm Camera. Hag nHOMKaTOPOM TaliM-KoAa MoaBuTca 3Ha4ok "REF",
noATBEpPXAatoLwmnia, 4to npunoxeHune Blackmagic Camera ncnonb3yeT BHELWHUA MCTOUYHNK
OMOPHOro CUrHana.

EXT
LENS FPS SHUTTER  IRIS & snow trip

150 WB TINT
2amm 24 1120 28 00300:09:17 800 5600k 10 = ED

Ecnv cooTBETCTBYIOWMIA 3HAYOK HAA4 MHAMKATOPOM TailM-Ko4a MUraerT,
yb6eaunTtech, YTO BHELUHWI UCTOYHUK OMOPHOIro curHana u npunoxeHune Blackmagic
Camera Ncnosb3ytoT OAMHAKOBYIO KaApOBYIO HacTOTy. Ee MOXHO OTperyinpoBars,
KOCHYBLUNCb MKOHKK "FPS" B 1eBOM BEPXHEM YI/y 9KpaHa Ha BK/1agKe KaMepbl.
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Mopkno4vyeHne Tanm-Koaa

BHeLHW TaliM-KOA4 MCNO/b3YIOT A/15 CUHXPOHU3ALUMU HECKOMIBKUX KaMep UK OTAEbHbIX ayano- U
BWOEOCUrHAMNOB NPU CbeMKe ABYXMNOTOYHOrO KOHTEHTA, UYTo ob1eryaet dasbHelilyio o6paboTky
K/IMMOB Ha 3Tane NoCTNPOM3BOACTBA.

o
oé@ Blackmasgicdesizn S

uss 3.2 uss 3.2 uss z.0 HDOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN | TRt ey |

ANna noakntoYeHns K BHELWHEMY TaillM-Koay COeANHUTE ero MCTOYHWK C cooTBeTcTByoWMM BNC-
pa3beMom Ha Blackmagic Camera ProDock. Takxe MOXHO ncnonb3osatb ayanosxoa 3,5 mm. OH
nogaepXnBaeT npuem gaHHbix Nno ctaHaapty SMPTE Ha nesBom kaHane. Tanm-kon LTC
peKoOMeHAyeTCH nepenaBaTh Yepes IMHENHbIN BbIXOA.

OTkpoiTe npunoxeHune Blackmagic Camera 1 HaxXmuTe BK1aaKy HacTpoek. KocHuTech pasaena
Accessories 1 Bbi6epute Blackmagic Camera ProDock. B meHto Taim-koaa 3agarite onumo BNC
nav ayamo 3,5 MM B 3@8BUCUMOCTWN OT UCTOYHMKA.

Seﬂ'ings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
cessories

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input

Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

3atem nepenanTe K HaCTporkam 3anucu 1 Bolbepute onuuio Timecode Display.

[Mooknto4yeHne Tanm-koaa
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Settings

Record Codec

Camera Resolution

Audio Color Space

Monitor Timecode Display

Live Stream Timelapse Recording
Media Capture 1 Frame Every
Function Buttons If Media Drops Frame

LUTs

B napametpax Timecode Display Haxxmnte Blackmagic Camera ProDock.

Setl'ings Timecode Display
Record Record Run

Camera Time of Day (TOD)

Audio +/ Blackmagic Camera ProDock

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

KocHuTech BKNaaku Kamepbl, 4ToObI BbIATH U3 pa3dena HacTpoek. Haa nHaAnkatopom TaM-koaa
O6ynet otobpaxatbcd 3Havok "EXT", nokasbiBatowwmi, 4To npunoxenne Blackmagic Camera
NPUBHA3aHO K BHELLHEMY NCTOYHUKY.

& frip | EXT
LENS FPs SHUTTER  IRIS & snowtrip

150 WB TINT m
24mm 24 1/120 f2.8 00'00:09:17 800 5600k 10 o ED
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Ecnu oTKNoUnTb BHELLHMIA UICTOYHMK OT COOTBETCTBYIOWEro pasbema Ha Blackmagic Camera
ProDock, 3Hauok "EXT" namenutcs Ha "INT", NOCKO/IbKY MCMONb3YyeTCH BHYTPEHHUN TalM-KoL4,
npunoxeHuna Blackmagic Camera. CTOUT OTMETUTb, YTO €C/TM BHELLIHWIA TaMM-KO4 He NOACOeANHEH
n npunoxerune Blackmagic Camera 3akpbiTo, 3Ha4oK "EXT" HauHeT M1raTb, yKasbiBas Ha NOTEPIO
curHana. Ecnu sto nponsowno, BbINOMHMTE NOBTOPHOE NOAK/TIOYEHNE NCTOYHMKA.

HacTtponka nHgukaTtopoB COCTOAHUA U
ceetoguopa Tally

PeweHne Blackmagic Camera ProDock ocHallaeTca nHaonkatopamm nuTaHua U CUHXPOHM3aumnu,
a Takxe ceeToanoaom Tally, ApKOCTb KOTOPbLIX 1E€MKO OTPEryInpoBaTth. Kpome Toro, nx MOXHO
OTK/tOUYNTL. DTO OblBAET NONE3HO, €C/IM HEOOXOANMO n3bexaTb 6/IMKOB NPY CbeMKE B YCOBUAX
cnaboro oceelleHus.

HacTpoliky MHAMKATOPOB MOXHO BbIMOMHUTL B NpunoxeHun Blackmagic Camera nnu B ytnnute
Blackmagic Camera ProDock Setup.

YT06bl OTPEryMpoBaTb NapaMeTpbl MHANKATOPOB B npunoxeHun Blackmagic Camera, oTkponTte
BK/1aAKY HACTPOEK, KOCHYBLUMCb COOTBETCTBYIOLLErO 3Hauka. [Nepenante B pasgen Accessories u
BblIOepuTe Blackmagic Camera ProDock.

Settings < Blackmagic Camera ProDock

Microphone Input

Presets
Accessories
Source
Remote Camera Control
Blackmagic Cloud
Reset Status Indicators
About Brightness
Tally

Open Blackmagic Cam Settings
Tally Color

|/|C|'|Ol'|b3yl7lTe nepekn4yatenb And aktnBaunm MHOMKATOPOB NMUTAaHNA U
CUHXPOHM3aUNN.

3apanTe ypoBeHb ApKOCTU ANA MHOANKATOPOB COCTOAHMA 1 cBeToanoaa Tally (Bbicokui,
CPEOHUI NNV HUSKWIA).

Mcnonb3ynTte nepekiyaTens ANd aktmpauum ceetognoaa Tally.

icnonb3yiTe 3T HaCTpoIKkK, YTOObI 3aaTb Xenaemblii UBEeT Anga ceetoanoda Tally.
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O630p peweHnsa Camera ProDock

B naHHOM pasfene pykoBOACTBa onuncaHbl Bce GyHKUMM pelwenmns Blackmagic Camera ProDock.

Ha nepepaHeii naHenn pewenunsa Blackmagic Camera ProDock HaxoasaTcs cnnoBoi NopT,
ayamnopasbeMbl, MHTepdeicsl USB-C, HDMI-BbIxoa, a Takxke BxoAbl 4715 MOAK/IOYEHUA MCTOYHNKOB
CUHXPOHU3aUMM 1 TaNM-KOAa.

Bxoa nutaHma 12 B (DC)

Ona nutanusa yctponcTtea Blackmagic Camera ProDock ncnonb3yinte npunaraemslini ceTeBo
afanTtep. 3ataHuTe GUKCKpytoLee Konblo, 4ToObl N36exaTb CNyYanHOro oTCOeANHEHWS.
KoHdurypaumna gononHntensHo obecnedmnaet 3apaaky iPhone yepes kabenb USB-C, a Takxe
CNYXUT ANA SHEPrOCHAaOXEHNA BHELLHUX HAKONUTENENR N aKkCcecCcyapoB, NOACOEANHEHHbIX
yepes nHtepdencol USB-C.

|_|pl/l NOOK/IIOYEHWM MUTAHNA CBETOAMOAHbBIV MHAMKATOP HaL COOTBETCTBYIOWMM BXO40OM
3aropuTcy 3e/eHbiM UBeToM. B cnyyae TexHu4yecKnx |'|po6neM OH NMOMEHAETCH Ha KPACHbIN.

MPUMEYAHUE. [na sHeprocHabxeHung yctponctaa Blackmagic Camera ProDock
peEKOMEHAYEeTCS MCNONb30BaTh NpuiaraemMbl 6710k NUTaHna. B npoTnBHOM cny4yae,
ybenuntech, YTo BbIOpPaHHbI agantep NoAXOANT ANnga paboThl C HanpaxeHnem 12 B

1N paccuuTaH Ha ToK cuaom 5 A.

USB 3.2

[Ba ckopocTHbIx nopta USB-C 3.2 cnyxat ans noAKItYeHUsd BHEWHUX Hakonutenen. Ana
USB-kabenei, ocHallleHHbIX BCTPOEHHbBIM BUHTOM, NpeaycMoTpeHa dukcalmnsa Haa Kaxabim
pasbeMoM. DTO 3aLMLLAET UX OT C/IyYanHOro oTCoeAnHEeHNs.

MNoapo6Hee 06 ncnonbsoBaHun daelw-Hakonutenen USB-C npun pabote
¢ peweHnem Blackmagic Camera ProDock cMm. COOTBETCTBYOLLMIA pa3aen.

USB 2.0

Cunosoi nopt USB-C 2.0 ¢ drkcaTtopom No3BoNseT Noak/todaTbe COOTBETCTBYOWINE
akceccyapbl 6e3 Heo6xoaMMOCTM NCNONb30BaHNA 6onee ObicTpbix NHTepderncos USB 3.2.

Bbixog HDMI

Mcnonb3yinte Boixod HDMI ana nogkntoueHns yctponctaa Blackmagic Camera ProDock
K BHELIHEMY TENEBM30PY UM MOHUTOPY.

Pasbem o6ecneumBaet o6pabotky Bmuaeo Ultra HD ¢ nogaepxkon HDR-dopmaTtoB 1 ABYX
KaHanoB BCTPOEHHOIo 3Byka. Kagposas 4acTtoTa matepuana onpeaenserca COOTBETCTBYOLLEN
HacTporkon B npunoxeHun Blackmagic Camera. Hanpumep, npu Bei6ope onumn 30 K/c

Ha HDMI 6yget nocTtynatb nsobpaxeHune 8 popmate 2160p/30.

0O630p peweHna Camera ProDock
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Bxog ona onopHoOro curHana

Ecnm npunoxenne Blackmagic Camera Heo6xoanMMO NpUBS3aTh K BHELWHEMY OMOPHOMY
curHany, Hanpumep tri-level, coegmHmute cooTBETCTBYIOLWMIA MCTOYHUK C BNC-pa3zbemom Ha
nepeaHen naHenu pewenunsa Blackmagic Camera ProDock. Mogpo6Hee cm.
COOTBETCTBYIOLLMIA pa3gen.

Bxon gna tanm-koaa

NHTepdelnc MOXHO MCNOMb30BaTb 419 CUHXPOHU3aUMKU MHOTOPaKyPCHOW CbEMKM MO TalM-
KOAY W3 BHELUHEro NCTo4HMKa NMbo CBeAeHNA ayano- n BUAeOCUrHana npu pabore ¢ AByM4A
ycTponcTeamu. NogpobHee CM. COOTBETCTBYIOLLMN pa3aen.

Ayaonosxopg

MoaknounTte MUKPOPOH K 3,5-MM cTepeoBxoay Ha pelweHunn Blackmagic Camera ProDock.

Moapo6Hee CM. COOTBETCTBYIOLWNI pasaern.

AyaunoBbixoq

MoAKMOUYMB HaYLLHVKKN Yepes pa3beM 3,5 MM, MOXHO KOHTPO/IMPOBaTh YPOBEHb 3BYKa BO
BpeMms 3anmncu 1 BOCNpon3BeaeHns Knmnos.

=}
D
C O C
—————4 .. a
Ol @ O Blackmagicdesign Q
———\
o (e}
C C
D
POWER AUDIO
+12V DC UsB 3.2 UsB 3.2 USB 2.0 HDMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN IN ouT
| I [ I

—

Kabenb USB-C

CnyxunT onga nogknovenuns iPhone. Kabenb Takxe obecneynBaeT 3apaaky cMaptdoHa npu
coefuHeHuun ¢ pewennem Blackmagic Camera ProDock.

Tally-nHgukatop
Bo Bpema 3anucu matepmnana Ha iPhone cBetoanoaHbli nHankatop OyaeT ropeTb
KPacCHbIM LIBETOM.

MoHTaxHble oTBepCTUA

Ha BepxHen n HxXHen nanensx pewennsa Blackmagic Camera ProDock pacnonoxeHsol
MOHTaXHble WTblipeBble oTBepcTUS 1/4-20. X MOXHO MCNONb30BaTh A5 CO3AaHMS
COB6CTBEHHON KOHGUIypaunn, Hanpumep AobaBmB WTaTUB 1 KNeTKy ANd iPhone cHu3y 1 ceepxy
COOTBETCTBEHHO. [ToapobHee 06 3TOM CM. COOTBETCTBYIOLLMIA Pa3aen HUXe.

0O630p peweHna Camera ProDock
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Ytunuta Blackmagic Camera
ProDock Setup

Ytunuta Blackmagic Camera ProDock Setup no3BossieT USMeHATb HACTPONKN 1 OOHOBIATL
BHyTpeHHee 10O ycTponcTBa.

MocnegHaa sBepcua MO ana pewenuns Blackmagic Camera ProDock goctynHa B pasaene
noaaepxkun Ha Beb-caite Blackmagic Design no agpecy www.blackmagicdesign.com/ru/support.

Mopaaok pabotel ¢ yTunutoi Blackmagic Camera ProDock Setup

Moakntounte pewenne Blackmagic Camera ProDock K KoMnbloTepy C MOMOLLbIO BCTPOEHHOIO
kabenga USB-C.

3anyctute ytunmuty Camera ProDock Setup. HazsaHve nogknoyeHHon moaenn 6yner
oTo6paxaTbCAa Ha HayaNbHOW CTpaHULE YTUANTSI.

YT0Obl OTKPbITb HACTPOWNKMN, LLLENTKHUTE MbILLbBIO MO KBAAPATHOMY 3HAuUKy Setup nan
n3obpaxeHuto yctponcTea Blackmagic Camera ProDock.

Camera ProDock Setup

A LR
€& e

Camera ProDock
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Ha Bknagke Setup («HacTpolika») MOXHO M3MeHUTb nMaA pellerna Blackmagic Camera ProDock,
NPOBEPUTb BEPCUIO NPOrPaMMHOro o6ecneyeHuns, a Takxxe oTperyImpoBaTb napaMeTpbl 3ByKa,
TaM-Ko4a M MHOMKALMN COCTOSAHUSA.

Y10o6bl 384aTb UMA ON19 YCTPOMCTBA, BBeanTe ero B nose Name («/IMa») n Haxkmmnte KHOMKy Save
(«CoxpaHnTb).

Setup

Name: Camera ProDock

Software:  Version 1.0

Audio («Ayano»)

B 37Ol CEKLMM MOXHO BK/TIOYATb UM OTK/IOYATb 3BYK U3 BHELIHEO UCTOYHNKA U PErYINPOBaTh
HacTponkn Bxoaa 3,5 mm.

Audio

External Audio: Disabled
© Enabled
3.5mm Source: Q) Mic
Line

Microphone Input: @ Mono

Stereo

External Audio («3Byk U3 BHELLHEro UCTOYHUKA»)

Y106bl akTMBMPOBATL 3,5-MM cTepeoBxoa Ha pelueHnn Blackmagic Camera ProDock, Haxmute
Enabled («BkntoueH»). Ecnm BbibpaHa onums Disabled («OTknto4eH»), B Ka4ecTBe NCTOYHMKa 3BYKa
6yaeT ncnonb3oBaTbcq iPhone.

3.5mm Source («<UcTouHUK 3,5 MM»)

B a10M Ccekummn MOXHO BbIOpPaTh MeXAy MUKPOPOHHBIM U IMHENHBIM YPOBHAMK CUTHaNa Ans
NCTOYHMKA, MOAK/TIOYEHHOrO K 3,5-MM ayanosxoay. B otanymne oT MUKPOPOHHOIro CUrHana ypoBeHb
NIMHENHOro 3aBUCUT OT UCTOYHNKAE, MO3TOMY, €C/NIN 3BYK MUKPOPOHA KAXETCH OUEHb TUXUM,
BO3MOXHO, BbIOpaH BTOpOW BapuaHT. [pn paboTte ¢ MUKPOPOHOM yOeanTech, YTO B HACTPOMKax
3aaHa KoOppeKTHad onums.

JleBbI KaHan nHTepderca Takxe nogaepxmnsaet Tanm-koa LTC no ctangapty SMPTE 13 BHewHero
NCTOYHMKA. Ero oO6Hapy>eHne 1 BCTpanBaHne Kak MeTafaHHbIX B COXpaHaeMoe B1aeo
BbINOMTHAETCS aBTOMATUUYECKN. Takol TaliM-KO4 PeKOMeHAyeTCHa nepeaaBaTtb Yepes NNHENHbIN
BbIXOA, OCOOEHHO B TEX C/IyYasix, KOraa OH He 3anmncbiBaeTCa Kak ayaAnogopoXKa.

Microphone Input (<Mukpo¢doHHbIA BXxoa»)

Ecnu B KauecTBe NCTOYHMKaA 3BYKa Bbl6paH MUKPODOHHbI pasbeM 3,5 MM, 34eCb MOXHO 3adaTb
TN CUrHana — cTepeo UM MoHo. Beibepute BTOPYO onumto, 4To6bl 06beANHNTE MUKPODOHHbIE
CUrHaAbl 1€BOIO M MPABOro KaHanoB Ha 3,5-MM pasbeme ang Co34aHnsg MOHODOHNYECKOro 3BYyKa.

Ytunuta Blackmagic Camera ProDock Setup
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Timecode («TanMm-Kof)

[Mpn nogknoveHunn pewennsa Blackmagic Camera ProDock K BHeLlHEeMY UCTOYHMKY TarM-Ko4a
NCNONb3ynTe 3TN NnapameTpbl Ana Bbibopa mexay BNC-pazbemoM 1 ayanosxogom 3,5 MM.

Timecode

Source: @ BNC
Audio 3.5mm

Status Indicators («<MHAnKaTOpPbl COCTOAHUSAY)

21K napamMeTpbl MOXHO MCMNOMb30BaTb AN1A PETYTNPOBKN APDKOCTN MHONKATOPOB U BbI60pa uBeTa

ans ceetoamona Tally.

Status Indicators

Brightness: Q) High
Medium
Low
off

Tally: © Red, Green and Yellow
Red and Green Only
Red Only
off

Brightness («ApkocTb»)

YTO06bl YCTAHOBUTL YPOBEHb APKOCTU MHAMKATOPOB Ha peleHnn Blackmagic Camera ProDock,
BblOepuTe 0aHYy 13 onumii: Low («Hnskuits), Medium («CpegHuiny), High («Bbicokuits) nnm Off
(«Bblkn.»). Boi6op 60/1ee HM3KOro ypoBHS MOXET OblTb None3eH npu paboTe B yc1oBUAX cnaboro
OCBeLLEeHNs), B TO BPEMS KakK BbICOKUWI ypOBEHb 06ecneumBaeT XOpoLlyto BUAUMOCTb Npu

FAPKOM CBeTe.

Tally («Tally-mHAnKauuna»)

Mcnonb3yinTe aTy cekumio, 4ToObl BbIOpaTh UBET cBeToanoaa Tally Ha BepxHen naHem pelwenuns
Blackmagic Camera ProDock (KpacHbIi, KpaCHbIN 1 3e/1eHbI MO0 KPaCHbIM, 3€1eHbIN U XeNTbli)

NN ero OTK/It04YNTb.

Reset («Copocy)

Reset

Factory Reset

Cancel

Save

Y106bI BOCCTAHOBWTL MEPBOHaYabHble NapaMeTpbl yCTPOMCTBa, BblbepuTe onuumto Factory Reset
(«COpoc K 3aBOACKMM HacTporikamy). [Tocne HaxaTna KHOMKK Set nogBuTca coobuleHne ¢

npocbboi noaTBepanTs Aenctaune. LLlenkHnte Reset («COpocuTb»).

Ytunuta Blackmagic Camera ProDock Setup
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KpenneHnune ana peweHuna Blackmagic

Camera ProDock

B komnnekTt pewenns Blackmagic Camera ProDock BxoauT kpenneHune, KoTopoe MOXHO
3aPUKCMPOBATL C MOMOLLBIO MOHTaXHOro oTBepcTna 1/4-20 Ha BEpxHE NnaHen yCTponcTea 1
MCNONb30BaTh A5 CO34aHna KoOHOUrypauum ¢ knetkon ans iPhone.

[Nopsaaok ycTaHOBKM KpenneHnsa Ha ycTpoictee Blackmagic Camera ProDock

— f

IOy

S

2 use 3.2 use 2.0 HOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE In

A\

TS

LOCK IN  TIMECODE In

x

AEAT

CoBMecTUTe KpenneHne C BEPXHUM UM HUXKHUM
MOHTaXHbIM OTBEPCTUEM Ha YCTPOICTBE
Blackmagic Camera ProDock, y6eamnsLiunce,

4YTO ero Wit coBnagaeT C OAHUM U3 YeTbIpex
COOTBETCTBYIOLLMX MOPTOB.

BbIpoBHSAB KpenneHue, NOBEpHUTE perynatop,
4TOObI €ro 3admKCnpoBaTb.

Ana nobiweHns YPOBHA 6e30MNacHOCTM MOXHO MCNONb30BaTb HEOOMLLUOWM LIEeCTUrPaHHbIN K10,
4TOObI CUIbHEE 3aTAHYTb Perynartop. BcTaBbTe ero B 04HO M3 HEOOABLUMX OTBEPCTUM

B perynsatope, a 3aTeM UCnosb3yiTe Kak pblyar.

|/|CI'IO/'H:;3}/MT€ HeboNbL O LWeCTUrPaHHbIN K/0Y, 4TOObI CUNBHEE 3aTAHYTb Peryndartop

KpenneHune gna pewenuns Blackmagic Camera ProDock
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Momouwb

CaMblii 6bICTPLI CNOCOO NOMY4YMTb MOMOLLL — 06PATUTLCA K pasfeny NoAOEPXKKN Ha canTe
Blackmagic Design n npoBepuTb HaAn4mne NoCaeaHNX CNPaBOYHbIX MaTepmnanos no
peweHunio Blackmagic Camera ProDock.

Paspen nopgaepxkun Ha cante Blackmagic Design

[NocnegHne Bepcum PYKOBOACTBA MO 3KCAAyaTaunmn 1 nporpaMMHOMY 06eCneyeHmto, a Takxe
OOMNOMTHUTENBHYIO MHGOPMALMIO MOXHO HanTK B pasaesne nogaepxku Blackmagic Design Ha
cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/ru/support.

ObpaleHmne B cnyxo6y nogaepxxkn Blackmagic Design

Ecnm ¢ nOMoLWbIO AOCTYMHbIX CNPaBOYHbIX MaTEPHNANoB PELWNTL NPOONEMY He yaanoch,
BOCMNONb3ynTeCh GopMoit «OTNPaBmTb HaM COOOLLEHME» Ha CTPaHULEe NOAAEPXKKN. MOXHO Takxe
NO3BOHUTbL B Onimxanwee npeactaButensctBo Blackmagic Design, TenedOH KOTOPOro Bbl Hangete
B pasgene noaaep>Xku Ha Hallem BebO-caiiTe.

lNpoBepka NCNonbL3yeMor BepCcnm NporpaMmMHoOro obecnevyeHmsa

Y106bI Y3HaTb Bepcuto yTunmntel Blackmagic Camera ProDock, ycTaHOBMNEHHYIO Ha BalleMm
KOoMMbloTepe, 0TKpoiTe okHO About Blackmagic Camera ProDock Setup.

— Ha komnbtotepe Mac otkpoiTte MO Blackmagic Camera ProDock Setup B nanke
«[punoxeHna». B meHto Bbibepute About Blackmagic Camera ProDock Setup, 4to6bl
y3HaTb HOMEp BEpCUMn.

— Ha komnbtoTepe ¢ onepauunoHHoi cnctemonn Windows oTkpointe Blackmagic Camera
ProDock Setup B MeHto nnu Ha akpaHe «[lyck». B meHto «[Momolb» Bbi6epute About
Blackmagic Camera ProDock Setup, 4to6bl y3HaTb HOMEpP BEPCUN.

3arpyska nocegHmx BeEpCUn NporpamMmMHoOro obecrneyeHms

Y3HaB yCTaHOBNEHHY0 Bepcuto yTunntel Blackmagic Camera ProDock Setup, nepengute B pasaen
noanepxku Blackmagic Design Ha cTpanumue www.blackmagicdesign.com/ru/support, 4toOsbl
nNpoBepUTL Hanumne o6HOBNEHNIA. PekomeHayeTcs Bceraa Mcnonb3oBaTb NOCAEAHIO BEPCUIO
nporpaMMHOro obecneyenuns, ogHako 06HOBMEHWE NyYlle BCEro BbIMOMHATL NOC/E 3aBePLUEHNS
TEKYLLero npoekTa.

Momoulb
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ICE:! (A)
NMB-3 (A)

Cob6niogeHmne HopMaTUBHDbIX
TpeboBaHUMN

YTunusauuma sneKTpoo6opyaoBaHUA U 3/IEKTPOHHOI annapaTtypbl B EBponeiickom Cotloze
M3penve coaepXxut MapKMpOBKY, B COOTBETCTBUN C KOTOPORN €ro 3anpeLlaeTca yTuamM3npoBaTh
BMeCTe C ObITOBbIMK OTXOAaMUW. HenpurogHoe Ang skcnnyataumm o60pynoBaHne Heo6xoanmo
nepeaatb B MyHKT BTOPUYHOW NnepepaboTku. Pa3aenbHblii cOOp OTXOA0B M MX MOBTOPHOE
MCNONb30BaHME NO3BONSIOT 6epeyb NPUPOAHbIE PECYPCbl, OXPaHATb OKPYXXaIoLLYI0 cpeay

1 3aWnLLaTh 340P0BbEe YenoBeKa. YToObl NOAYUNTb NOAPOOHYID MHPOPMaLMIO O Nopaake
yTnan3aumm, obpaTntecb B MECTHbIE MYHMLIMNAAbHbIE OPraHbl AN K Anaepy, y KOTOPOro Bbl
npuobpenn sTo nsgenve.

YcTponcTeo knacca B

MPNMEYAHWME. laHHOe o60pyaoBaHne NpotTecTMpoBaHo No TpeboBaHUaM ANa LMdpoBbIX
yCTponcTB knacca B (pasaen 15 cneumndunkaunin FCC) 1 npnaHaHO COOTBETCTBYHIOLLIMM BCEM
npeabasagemoiM Kputepuam. CobnoaeHne ynoMaHyTeiX HOpMaTMBOB o6ecneynBaeT
AOCTaTOYHYIO 3aLlUNTYy OT BPeAHOro n3nyyennd npu padote o60pyaoBaHMS B XUbIX MOMELLEHUSAX.
Tak Kak 3T0 n3genne reHepupyeT 1 n3nydaeT paanoBO/HbI, MPY HEMPaBUIbHON YCTaHOBKE OHO
MOXET CTaHOBUTBLCA UCTOYHMKOM PaanonoMeX.

BeposTHOCTb VX NOSIBNIEHUSA 3aBUCUT OT KOHKPETHbIX YCI0BUI pa3MelleHns. BO3HUKHOBEHNE NoMex,
BPEAHbIX 415 NpUeMa TeNEBU3NOHHOIO UM PaANOCHUTHAaNa, MOXHO ONPeaennTb MyTeEM OTK/IIOUYEHNS
1 MOBTOPHOTO BK/IIOYEHNS YCTPONCTBA. [115 MX YCTPaHEHUs eCTb HECKOMBbKO CNoco60B.

* I3MeHuTe Hanpas/eHne Uan NOoXeHNe NPUHUMAIOLLEN aHTEeHHbI.

* YBenuybTe paccTosaHWe Mexay yCTPOMCTBOM U PECUBEPOM.

* [MopknounTe yCTPONCTBO U pecuBep K pO3eTKaM pasHblX 3NEKTPUUECKUX KOHTYPOB.

* O6paTUTECH 3@ MOMOLLBIO K ANNEPY WU OMNbITHOMY PAANOTEXHUKY.

R-R-BMD-20250610001

CootBetcTBue Tpe6oBaHuam ISED (KaHaaa)

[aHHoe o6opynoBaHne COOTBETCTBYET KaHaACKUM CTaHdapTaMm, yCTaHOBMEHHbIM MUHUCTEPCTBOM
MHHOBALMI, HAYKM 1 SKOHOMWYECKOro Pa3BuTUA, AN ULMPPOBbLIX YCTPONCTB Knacca B.

MpepynpexaeHusa ®epepanbHon komuccum ceasu CLUA (FCC) u npaButenbctBa KaHagbl
Jliob6aa moandrkaumna nam nCNoNb3oBaHne N34ennsa He No Ha3HAYEeHWIoO MOrYT NoB/eYb 3a CO60M
aHHY/IMpOBaHWe 3a9B/1EHNSA O COOTBETCTBUM STUM CTaHAapTaMm.

MNopkntoueHne k HDMI-nHTepdency OOMKHO BbINMOIHATLCHA C MOMOLLBbIO KA4eCTBEHHOIO
3KPaHWpPOBAHHOTO Kabens.

CobniogeHne HopMaTuBHbIX TPeboBaHUN
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[MpaBuna 6e3o0nacHOCTU

[onyckaeTtcs skcnnyatauma pewenna Blackmagic Camera ProDock B yCnOBUAX TPOMMYECKOTrO
KnvuMarta ¢ tTeMnepaTtypom okpyatoLlen cpeabl Ao 40 °C.

BHyTpuW Kopnyca He cogepyatcsa getanu, nognexatime oocnyxmnsanumio. ns BbiNnONHEHNS
PEMOHTHbIX paboT 06paTnUTeCh B MECTHbIN CepBUCHbIN LeHTp Blackmagic Design.

Mpunaraembin 610K MUTaHWS HEeNb34A MCNO/b30BaTb Ha OTKPbITOM BO3yXe B YC/TOBUAX
MOBbILWEHHOM BNAXHOCTH.

YBegomneHue gns xxutenen wrata KanndpopHus

[pu paboTte ¢ aTM 060pPyAOBaHMEM CYLLECTBYET BO3MOXHOCTb KOHTaKTa C CoOAepXallnmMmnca

B M/1acTMacce MUMKPOMPUMECAMN MHOrO6POMUCTOrO GudeHnna, KoTopbli B WwWraTe KanndopHua
NPU3HaH KaHUEepPOreHoM 1 YBEMUYMBAET PUCK BPOX/AEHHbBIX A€PEKTOB U MOPOKOB
PENPOAYKTUBHON CUCTEMBI.

NMoapo6Hee cMm. MHGOpMaUMto Ha canTte www.P65Warnings.ca.gov.

EBponeiickoe npeacTtaBUTEIbCTBO
Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D

2132
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[apaHTUa

Komnanug Blackmagic Design rapaHTnpyeT oTCyTCTBME B AaHHOM m3genuu gedbekToB matepuana
1N NPON3BOACTBEHHOIro Opaka B TeveHne 12 mecdaues ¢ AaTbl Npoaaxu. ECv Bo Bpemd rapaHTUinHoOro
cpoka OyayT BbiaBneHbl AedekTol, Blackmagic Design no cBoemy yCMOTPEHWIO BbIMOHUT PEMOHT
HencnpaBHOro nsgenuga 6e3 onaartbl CTOMMOCTK 3anyacTen n Tpyao3aTpaT UM 3aMeHUT Takoe
n3genuve HoBbIM.

Y706bl BOCMNO/Mb30BATLCA HACTOALWEN rapaHTuen, notpebutens 0643aH yBeAOMUTb KOMMNAHMIO
Blackmagic Design o gedekrte 4O OKOHYaHUS rapaHTMMHOIro cpoka n obecnednTb yCnoBus ANs
npeaocTaBneHna HeoObXoaAMMbIX yCayr. [oTpebutens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a YNakoBKY 1 OCTaBKY
HenCcnpaBHOro U34enna B COOTBETCTBYIOLLMA CepBUCHbBIN LeHTp Blackmagic Design ¢ onnaTton no4ToBbIX
pacxonos. [NoTpebutenb 0643aH ONNaTUTb BCE Pacxobl NO AOCTaBKE W CTPAaxOBaHMIO, NOLW/NHbI,
HaNoru 1 nHole c6opbl B CBA3M C BO3BPATOM U34E/1A BHE 3aBUCMMOCTIN OT NPUYMHBI BO3BPAaTa.

HacTosuas rapaHTnsa He pacnpoCTpaHaeTcsa Ha AedeKTbl, 0TKa3bl N MOBPEXAEHWS, BO3HUKLLINE 13-3a
HeHaanexaulero MCcnosb30BaHMA, HeNpaBUbHOro yxoga Uanm o6cnyxmnanusa. Komnanusa
Blackmagic Design He o693aHa No HaCcTOALWER rapaHT1K: @) YCTPaHATb MOBPEXAEHWS, BO3HMKLUNE B
pesynbrate AeNCTBUIA MO YCTAHOBKE, PEMOHTY MK OOCNYXMBAHWIO U3AENUS NNLAMK, KOTOPbIE HE
aBnatoTcs nepcoHanom Blackmagic Design; 6) yCTpaHATb NOBPEXAEHNA, BO3HUKLUMNE B pe3ynbrate
HeHaanexallero MCNoNb30BaHNA UV NOAKIIOYEHNA K HECOBMECTUMOMY 000PYA0BaHWIO; B) yCTPaHATb
NOBPeXAeHNA nnn gedekTbl, Bbl3BaHHbIE UCMNOMb30BaHMEM 3an4acTeil nanm matepmnanoB APYyrux
npoussoanteneit; r) o6CnyxmnsaTb n3genme, eCnm oHo 6b110 MOANOULMPOBAHO MW NHTEIPUPOBAHO
C Apyrum o6opyaoBaHveMm, KOraa takas moandukaums nam nHTerpaunsa yBennmyneaeTt BpemMs num
NOBbLILAET CIOKHOCTb 0OCNYXMBAHNA U3OENUSA.

HACTOALLAA TAPAHTMNA MPEAOCTABNAETCA KOMIMAHMEM BLACKMAGIC DESIGN BMECTO
JIOBbIX APYTUX MPAMO BbIPAXEHHbLIX WM TMOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUN.
KOMMAHNA BLACKMAGIC DESIGN 1 EE ANJTEPBI OTKA3BIBAKOTCA OT JTKOBbIX MOAPA3YMEBAEMbIX
FAPAHTNIA KOMMEPYECKOW LIEHHOCTU NN MPUIOAHOCTW ANA KAKOW-MBO OMNPEAEIEHHOW
LEN. OTBETCTBEHHOCTb BLACKMAGIC DESIGN MO PEMOHTY W1 SAMEHE HENCITPABHbLIX
N3OENN B TEYEHME TAPAHTUMHOTO CPOKA OBCYXWBAHNSA ABAFAETCA MOJIHBIM U
NCKMIOYNTE/TIbHBIM CPEACTBOM BO3MELLEHWA, MPEAOCTAB/IAEMbBIM MOTPEBUTE/THO.
KOMMAHWA BLACKMAGIC DESIGN HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A KOCBEHHbIE, PAKTNYECKUE,
COMYTCTBYIOLLNME NI MOCNEAYIOLWME YBEBITKW, BHE SABUCUMOCTW OT TOTIO, BbIJTA TN
HET OHA (JINBO EE ANNEP) MPEABAPUTEIBHO N3BELLIEEHA O BO3MOXHOCTW TAKMX YBBITKOB.
KOMMAHWA BLACKMAGIC DESIGN HE HECET OTBETCTBEHHOCTIW 3A MPOTUBOMPABHOE
MCMO/Ib30OBAHNE OBOPYAOBAHUMA CO CTOPOHbLI MOTPEBUNTEJTA N 3A YBEBITKW, BO3HNKAIKOLLME
BC/IEACTBUME MPUMEHEHWSA 3TOIO U3AENNGA. PUCKI, CBA3AHHBIE C EFO SKCI/TYATALUMEN,
BO3JTATAIOTCA HA TTOTPEBUTE .
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Benvenuta e benvenuto
Grazie per aver acquistato un Blackmagic Camera ProDock!

Blackmagic Camera ProDock & un piccolo dock che si collega alla porta USB del tuo
iPhone 17 Pro o iPhone 17 Pro Max per fornire tutte le connessioni necessarie a trasformare

il telefono in un impianto camera professionale.

Oltre a una porta HDMI standard per monitorare le immagini dell’'iPhone sul set,
Blackmagic Camera ProDock dispone di tre porte USB-C per collegare flash disk
esterni che aumentano la capacita di archiviazione oppure accessori come i sistemi di
controllo obiettivo. Le connessioni per microfono e cuffie agevolano la registrazione di
audio esterno e il monitoraggio del suono. Inoltre ci sono connessioni per alimentare gli
accessori e ricaricare la batteria dell'iPhone, e persino connettori professionali BNC per
timecode e genlock che facilitano la sincronizzazione di diverse camere e permettono di

filmare le pareti LED negli ambienti di produzione virtuale.

Questo manuale contiene le informazioni necessarie per configurare e utilizzare

Blackmagic Camera ProDock.

Le versioni pil recenti del manuale e degli aggiornamenti per il software interno di

Blackmagic Camera ProDock sono disponibili alla pagina www.blackmagicdesign.com/it.

Quando scarichi il software, registra i tuoi dati personali per stare al passo con gli

aggiornamenti che rilasciamo.

Siamo sempre al lavoro su nuove funzioni e miglioramenti, e ti invitiamo a condividere

con noi le tue idee!

e &

Grant Petty
AD Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/it
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Configurazione iniziale

Per iniziare a usare Blackmagic Camera ProDock basta collegarlo all’alimentazione e
connettere il tuo iPhone e un monitor HDMI.

Per alimentare Blackmagic Camera ProDock, collega 'adattatore 12V in dotazione all'ingresso
di alimentazione sul pannello frontale. La luce LED sopra l'ingresso si illumina di verde quando
& collegata l'alimentazione. Avvita I'anello di bloccaggio per evitare che il cavo si scolleghi
accidentalmente.

Una volta collegato alla presa, Blackmagic Camera ProDock alimenta anche qualsiasi flash disk
USB-C o accessorio connesso alle porte USB-C.

Collega I'alimentazione con I'adattatore incluso

Fissa il connettore avvitando l'anello di bloccaggio

Configurazione iniziale
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Per collegare Blackmagic Camera ProDock al tuo iPhone, connetti il cavo USB sul retro di
Camera ProDock alla porta USB-C del tuo iPhone. Una volta connesso Blackmagic Camera
ProDock ricarica anche la batteria dell'iPhone.

.

Collega Blackmagic Camera ProDock all'iPhone tramite la porta USB

Per visualizzare le riprese su un display esterno, collega un monitor o un televisore all’'uscita
HDMI sul pannello frontale di Blackmagic Camera ProDock.

=
O@C} Blackmagicdesizn G
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La prima volta che colleghi un televisore o un monitor HDMI, sul display esterno vedrai una
duplicazione dello schermo del tuo iPhone. Per visualizzare un segnale video sull'uscita HDMI
devi prima cambiare le impostazioni dall’app Blackmagic Camera.

Per impostare l'uscita del monitor:

Apri I'app Blackmagic Camera e tocca la tab Impostazioni.

Configurazione iniziale
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@  Ssnow trip
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Vai alla sezione Monitoraggio e tocca Uscita HDMI.

Settings Monitor

Record Guides Opacity

Camera Guides Color

Audio Grids Opacity

Monitor HDMI Out

Live Stream Display Audio Meters

Media Display Histogram

Function Buttons Display Storage Status

LUTs Display Stream Status

Nella schermata successiva tocca Flusso video.

Settings Monitor
e Mirror Display

Camera * Video Feed

Audio
Clean Feed
Monitor

Status Text
Live Stream

Text Surrounds Image

Media
Display LUT
Function Buttons

Zebra
LUTs

Focus Assist

Il televisore o monitor HDMI ora mostrera il flusso video proveniente dall'app Blackmagic Camera.

La configurazione iniziale € ora completata! Continua a leggere il manuale per informazioni su
come collegare a Blackmagic Camera ProDock un flash disk esterno e configurarne le
impostazioni con I'app Blackmagic Camera.
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Archivio

Utilizza le due porte USB-C 3.2 sul pannello frontale di Blackmagic Camera ProDock per
registrare direttamente sui flash disk USB-C. Questi veloci dischi ad alta capacita sono ideali
per registrare eventi di lunga durata senza interruzioni. Puoi collegare a Blackmagic Camera
ProDock due flash disk USB-C contemporaneamente e poi selezionare su quale registrare dalle
impostazioni dell'app Blackmagic Camera.

O@C} Blackmagicdesign%
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Collega i flash disk USB-C alle due porte USB-C 3.2

Per collegare un flash disk USB-C:
Collega il cavo USB-C al flash disk USB-C.

Collega l'altra estremita a una delle porte USB-C sul pannello frontale di Blackmagic
Camera ProDock.

| flash disk USB-C offrono un’archiviazione veloce ed economica per una varieta di dispositivi,
e sono facilmente reperibili nei negozi di elettronica. Ma non tutti sono adatti per le riprese
cinematografiche. Accertati di scegliere un modello sufficientemente potente per filmare in 4K.

| flash disk USB-C generici potrebbero non avere una larghezza di banda sufficiente per girare
video in 4K. Per la lista aggiornata dei flash disk USB-C consigliati, visita
www.blackmagicdesign.com/it/support.

Nota importante sulla velocita dei flash disk USB-C

Alcuni modelli di unita flash USB-C non salvano il video alla velocita dichiarata dal
produttore, perché applicano una compressione dati nascosta per raggiungere
velocita di scrittura pill elevate. La velocita dichiarata dal produttore si riferisce solo
all'archiviazione di file semplici o dati. | dati video includono rumore e pixel sui cui la
compressione non ha effetto, rivelando la velocita reale del disco.

Questo e il motivo per cui la velocita di scrittura di alcune unita flash USB-C & talvolta
fino al 50% minore di quella dichiarata dal produttore. Anche se le specifiche dell'unita
flash riportano una velocita sufficiente per il video, in realta il supporto non e in grado
di gestire la cattura video in tempo reale.

Utilizza Blackmagic Disk Speed Test per testare la capacita di acquisizione e
riproduzione con frame rate elevati della tua unita flash USB-C. Blackmagic Disk Speed
Test si avvale dei dati per simulare I'archiviazione video sui supporti di memoria, dando
sempre risultati affidabili. | test Blackmagic hanno dimostrato che i modelli piu nuovi e
capienti delle unita flash USB-C sono solitamente i pit veloci.

Archivio
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Blackmagic Disk Speed Test e scaricabile dall'App Store su Mac. Le versioni per
Windows e Mac sono in dotazione con Blackmagic Desktop Video, che puoi scaricare
dalla sezione “Acquisizione e riproduzione” della pagina Supporto di

Blackmagic Design www.blackmagicdesign.com/it/support.

E possibile formattare i flash disk USB-C tramite ''lPhone o un computer Mac o Windows.

Formattare sull’iPhone

Per formattare un flash disk USB-C utilizza I'app Files del tuo iPhone. Quando formatti un flash
disk sull'iPhone, accertati di fare prima il backup dei file importanti poiché la formattazione
elimina i dati permanentemente.

Collega il flash disk USB-C direttamente alla porta USB-C dell'iPhone o tramite una delle
porte USB-C 3.2 di Blackmagic Camera ProDock.

Apri I'app Files sul tuo iPhone e tocca I'icona Sfoglia in basso a destra.

Qui troverai il flash disk elencato tra le Posizioni. Tieni premuto il nome. Nel menu che
compare tocca Inizializza.

Qui clicca sul nome se vuoi assegnare un nome diverso al flash disk. Seleziona ExFAT o

APFS dal menu Formato e tocca Inizializza.

Nel messaggio di conferma che compare tocca Inizializza e I'lPhone avviera la formattazione
dellunita.

Formattare su Mac

Per formattare un flash disk in HFS+ o exFAT su un Mac bisogna usare Ultility Disco. Consigliamo
di fare il backup dei contenuti del disco perché la formattazione elimina i dati definitivamente.

Connetti il flash disk al computer. Ignora i messaggi di backup della Time Machine.
Vai su Applicazioni > Utility Disco.

Clicca sull'icona del disco e poi sulla tab Inizializza.

Seleziona il formato Mac OS Extended (Journaled) o exFAT.

Inserisci un Nome per il nuovo volume e poi clicca su Inizializza. La formattazione durera
pochiistanti e il flash disk sara pronto all'uso.

Erase "Samsung 1TB"?

Data on “"Samsung 1TB” will be deleted, but may still be accessible
with recovery tools. Keep the device connected until the erase
completes. You can't undo this action.

Name: | Drive_01

Format: Mac OS Extended (Journaled)

Cancel Erase

Archivio
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Formattare su Windows

Format DRIVE_O1 (D)
Capacity:
119 GB

File system
exFAT

Allocation unit size

128 kilobytes

Restore device defaults

Volume label
DRIVE_01

Format options

Quick Format

Start Close

Utilizza la finestra di dialogo Formatta su Windows per
formattare un flash disk USB-C in exFAT. Consigliamo

di eseguire un backup del flash disk, poiché una volta
formattato i dati non sono recuperabili.

Collega il flash disk USB-C al tuo computer.

Seleziona Computer dal menu Start o dalla schermata
iniziale. Clicca con il tasto destro sul tuo flash
disk USB-C.

Seleziona Formatta dal menu contestuale.

Imposta il sistema di file su exFAT e la misura d’unita di
assegnazione su 128 kb.

Dopo aver collegato un flash disk a Blackmagic Camera ProDock, selezionalo per la
registrazione dall’app Blackmagic Camera e tutte le clip verranno registrate .

Per selezionare un flash disk:

Nella tab Camera tocca l'icona dell’archivio in basso al centro.

Su Salva clip in seleziona File.

Settings
Record
Camera
Audio
Monitor

Live Stream

Function Buttons

LUTs

Save Clips to

In-App Only

In-App and Photo Library

Files

Archivio
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Apparira una nuova schermata con le cartelle dell'app Blackmagic Camera. Tocca su Sfoglia
in basso.

Blackmagic Cam

-

Presets

o Recent a? Shared

Nella schermata che appare, tocca la freccia per espandere il menu Posizioni. Qui troverai il
flash disk connesso.

Locations

iCloud Drive
On My iPhone

Samsung 1TB

o Recent

Tocca sul nome e poi su Apri.

Samsung 1TB

=

Samsung 1TB is Empty

° Recent [ Shared
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Lapp Blackmagic Camera e ora pronta a registrare sul flash disk selezionato.

Settings Media

Record In-App Only

Camera In-App and Photo Library

Audio v Files

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

Tocca nuovamente I'icona della camera in basso per tornare alla tab Camera. Lindicatore
dell’archivio in basso al centro mostrera il tempo di registrazione residuo del flash disk. Il tempo
e indicato in minuti e dipende dal frame rate e dal codec selezionati.

L'indicatore dell’archivio mostra il tempo di registrazione residuo

Se I'indicatore dell'archivio non appare nella tab Camera, vai alle
impostazioni della sezione Monitoraggio e attiva l'interruttore Mostra stato archivio.

Collegare l'audio

Blackmagic Camera ProDock dispone di due connettori audio 3,5mm. Puoi collegare un
microfono o una sorgente di audio di linea all'ingresso audio per registrare suono di alta qualita,
e poi collegare le cuffie all’'uscita audio per monitorare le clip che stai registrando o
riproducendo. L'ingresso e l'uscita audio si possono configurare nella tab Impostazioni dell’app
Blackmagic Camera. Puoi accedere a ulteriori parametri audio toccando i livelli audio nella

tab Camera.

o
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Lingresso e 'uscita audio di Blackmagic Camera ProDock

Collegare l'audio
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Collega una sorgente audio esterna, ad esempio un microfono, al jack audio 3,5mm di
Blackmagic Camera ProDock. Lingresso audio supporta sia I'audio microfonico che di linea.

Configurare l'ingresso audio

Lingresso audio si pud configurare dall’app Blackmagic Camera, oppure collegando
Blackmagic Camera ProDock al tuo computer e aprendo Blackmagic Camera ProDock Setup.
Trovi maggiori informazioni su Blackmagic Camera ProDock Setup piu avanti nel manuale.

Per configurare 'ingresso audio dall'app Blackmagic Camera:
Apri I'app Blackmagic Camera e tocca la tab Impostazioni.

Seleziona Accessori e poi tocca Blackmagic Camera ProDock.

Settings

Presets Blackmagic Camera ProDock

Accessories Use Bluetooth

Remote Camera Control MNucleus Wireless Lens Control
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

Nelle impostazioni di Blackmagic Camera ProDock abilita I'interruttore External audio.
Tocca 3.5mm source e seleziona I'ingresso Mic o Line. Se colleghi un microfono, tocca

Microphone input e seleziona Stereo o Mono.

Laudio microfonico e piu basso di quello di linea, per cui se colleghi un microfono ma

selezioni 'impostazione di linea, il suono risultera troppo basso.

Settings Blackmagic Camera ProDock

Presets

Accessories

External Audio

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input
Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

Collegare l'audio
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Lingresso audio 3,5mm supporta anche il timecode. Trovi maggiori
informazioni in “Collegare il timecode”.

Collega le cuffie all’'uscita audio 3,5mm per monitorare 'audio. Puoi configurare 'uscita audio
dall’app Blackmagic Camera.

Per configurare 'uscita audio:
Apri I'app Blackmagic Camera, tocca la tab Impostazioni e seleziona Audio.

Abilita I'interruttore Monitoraggio audio.

Settings

Record iPhone Microphone

Camera Audio Format

Monitor Sample Rate

Live Stream Audio Metering

Media Audio Monitor

Function Buttons Audio Qutput

LUTs

Seleziona Uscita audio. Qui tocca I'icona blu e apparira una lista di destinazioni audio,
tocca su Blackmagic Camera ProDock.

Settin gs Audio
Record +/ Blackmagic Camera ProDock Audio

Camera
Monitar
Live Stream
U EE]

Function Buttons

LUTs
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Controlli audio nella tab Camera

Puoi regolare rapidamente impostazioni audio fondamentali, come gain e monitoraggio,
toccando i livelli audio nella tab Camera dell'app Blackmagic Camera. Le impostazioni sono
suddivise in tre pagine, a cui si accede sfogliando verso destra o sinistra.

i
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AUDIO GAIN

La prima pagina contiene le impostazioni per il gain audio. Usa lo slider del gain per regolare i
livelli della registrazione e vedrai i livelli audio aggiornarsi. Per ottenere livelli audio ottimali &
consigliabile evitare di raggiungere O dBFS, ovvero il livello massimo di registrazione
supportato, oltre il quale I'audio subisce clipping e causa distorsione.

La seconda pagina contiene le impostazioni per I'ingresso e l'uscita 3,5mm di Blackmagic
Camera ProDock.

now trij
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Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

3.5MM INPUT

Mic

HEADPHONES LEVEL

Puoi scegliere tra audio microfonico o di linea toccando la relativa opzione. Per maggiori
informazioni consulta “Ingressi audio”.
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Regola il volume delle cuffie connesse all’'uscita audio 3,5mm di Blackmagic Camera ProDock
spostando lo slider verso destra o sinistra.

La terza pagina contiene le impostazioni per il monitoraggio audio. Regola il volume dell’'uscita
audio 3,5mm spostando lo slider verso destra o sinistra. Queste impostazioni appaiono quando
utilizzi il microfono interno del tuo iPhone.

@ Snow trip
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Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

MONITORING LEVEL

Collegare il genlock

Il genlock & un segnale di riferimento esterno che garantisce che tutte le sorgenti video della
tua produzione siano sincronizzate sullo stesso orario e frame per secondo. E importante
soprattutto per le produzioni virtuali e aiuta a eliminare sfarfallio o distorsioni rendendo pil
semplice e stabile la commutazione tra le camere. | modelli di iPhone 17 Pro e 17 Pro Max
supportano il genlock.

E possibile collegare 'app Blackmagic Camera a una sorgente di riferimento esterna, ad
esempio un Blackmagic Sync Generator, tramite il connettore BNC Genlock In del tuo
Blackmagic Camera ProDock.

Prima di collegare un riferimento esterno assicurati che I'app Blackmagic Camera sia chiusa e
che non sia attiva in secondo piano. A questo punto collega la sorgente di riferimento al
connettore BNC Genlock In di Blackmagic Camera ProDock e la spia LED a fianco si illuminera
di bianco.

S
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ApriI'app Blackmagic Camera sul tuo iPhone. Apri la tab Impostazioni e vai alla sezione
Camera. Imposta Reference source su External.

Settings Camera

DTIULLET IVIEdsSunei e i
Record

Flicker Free Shutter Based On
Camera

Lens Correction
Audio

Anamorphic De-Squeeze

Monitor

Flip Image for SLR Lens
Live Stream

Lock Current Orientation
Media

Mirror Front Facing Camera
Function Buttons

Reference Source

LUTs

Tocca la tab Camera. Un’icona REF sopra il timecode conferma che I'app Blackmagic Camera &
sincronizzata su un riferimento esterno.

REF B
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Se I'icona REF dovesse lampeggiare, assicurati che il frame rate
della sorgente di riferimento esterna e dell’app Blackmagic Camera corrispondano.
Puoi cambiare il frame rate nell’app Blackmagic Camera toccando l'indicatore FPS
nella tab Camera.
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Collegare il timecode

Il timecode esterno si utilizza per sincronizzare diverse camere o registrazioni con audio e
video catturati separatamente. Fare in modo che tutti i file audio e video abbiano lo stesso
timecode facilita enormemente la sincronizzazione delle clip in post produzione.

o
oé:b Blackmasgicdesizn S

uss 3.2 uss 3.2 uss z.0 HDOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN | TRt ey |

Connetti un timecode esterno al connettore Timecode In del tuo Blackmagic Camera ProDock.
Se il timecode esterno ha un connettore 3,5mm puoi collegarlo all'ingresso audio 3,5mm
compatibile con i timecode di standard SMPTE sul canale sinistro. Consigliamo di inviare i
timecode LTC tramite un’uscita di linea.

Apri I'app Blackmagic Camera e tocca la tab Impostazioni. Nella sezione Accessori seleziona
Blackmagic Camera Pro Dock. Nel menu Timecode seleziona BNC o Audio 3,5mm a seconda
del timecode esterno.

Seﬂ'ings Blackmagic Camera ProDock

Presets

Accessories

External Audio

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input

Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

Ora vai alla sezione Registrazione e tocca Display del timecode.

Collegare il timecode
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Setl'ings Record

Record Codec

Camera Resolution

Audio Color Space
Monitor Timecode Display
Live Stream Timelapse Recording
Media Capture 1 Frame Every

Function Buttons If Med ops Frame

Seleziona Blackmagic Camera ProDock.

Setl'ings Timecode Display
Record Record Run

Camera Time of Day (TOD)

Audio +/ Blackmagic Camera ProDock

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

Tocca la tab Camera per tornare alla schermata principale. Nella tab Camera apparira un’icona
EST sopra il timecode a indicare che I'app Blackmagic Camera & sincronizzata su un
timecode esterno.

& frip | EXT
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Se scolleghi il timecode esterno dall’ingresso Timecode In, il timecode rimane sincronizzato e
I'icona EST cambia in INT a indicare di essere collegato al timecode interno dell’app
Blackmagic Camera. Ricorda che se il timecode esterno & scollegato e 'app Blackmagic
Camera chiusa, I'icona EST lampeggera a indicare che il timecode non & collegato. In questo
caso basta ricollegare il timecode esterno.

Regolare gli indicatori e la luce tally

Blackmagic Camera ProDock dispone di indicatori LED per 'alimentazione e il genlock, oltre a
una luce tally sul pannello frontale. Puoi regolare la luminosita di questi indicatori oppure
disabilitarli completamente per evitare che si veda il riflesso in ambienti di registrazione con
luci basse.

Gli indicatori di stato si possono regolare sia dall'app Blackmagic Camera che da Blackmagic
Camera ProDock Setup.

Per regolarli dall'app Blackmagic Camera tocca I'icona Impostazioni, vai alla sezione Accessori
e tocca Blackmagic Camera ProDock.

Setﬁngs < Blackmagic Camera ProDock

Microphone Input

Presets
Accessories
Remote Camera Control
Blackmagic Cloud
Reset Status Indicators
About Brightness
Tally

Open Blackmagic Cam Settings
Tally Color

Abilita o disabilita I'indicatore di stato dell'alimentazione e del genlock
spostando linterruttore.

Imposta la luminosita degli indicatori di stato e della luce tally scegliendo tra alta,
media e bassa.

Abilita o disabilita la luce tally spostando I'interruttore.

Usa queste impostazioni per cambiare il colore della luce tally.

Regolare gli indicatori e la luce tally 252



Caratteristiche di Camera ProDock

Questa sezione del manuale spiega tutte le funzioni del tuo Blackmagic Camera ProDock.

Il pannello frontale di Blackmagic Camera ProDock dispone di connessioni per alimentazione,
USB-C, HDMI, genlock, timecode e audio.

(@) (@) (@)

Ingresso di alimentazione 12V DC

Collega l'alimentatore di Blackmagic Camera ProDock in dotazione e avvita I'anello di
bloccaggio per evitare la disconnessione accidentale. Lalimentatore AC ricarica anche
I'iPhone connesso tramite il cavo USB-C frontale e gli altri accessori o drive USB-C esterni
collegati.

La spia LED sopra I'ingresso si illumina di verde quando I'alimentazione e collegata, e di
rosso se viene interrotta.

NOTA Consigliamo di utilizzare I'adattatore in dotazione per alimentare Blackmagic
Camera ProDock. Se utilizzi un adattatore diverso assicurati che sia omologato
peril 12V 5A.

USB 3.2

Usa le due porte USB-C 3.2 ad alta velocita per registrare sui flash disk esterni. Il sistema di
blocco sopra ogni porta € compatibile con i cavi USB muniti di vite di bloccaggio, in modo
da fissare il connettore USB a Blackmagic Camera ProDock ed evitare disconnessioni
accidentali.

Per maggiori informazioni su come utilizzare le unita flash USB-C su Blackmagic Camera
ProDock consulta la sezione “Registrare sulle unita flash”.

uUsSB 2.0

La porta USB-C 2.0 alimentata con sistema di blocco permette di collegare accessori USB
2.0 evitando di utilizzare le pilu veloci porte USB 3.2.

Uscita HDMI

Utilizzala per collegare Blackmagic Camera ProDock a un televisore o monitor esterno.
La porta HDMI su Blackmagic Camera ProDock & compatibile con il video Ultra HD con il
supporto per I'HDR e due canali di audio integrato. Il frame rate dell'uscita HDMI sara lo

stesso del frame rate impostato sull'app Blackmagic Camera. Per esempio, se & impostato
su 30 fps, l'uscita HDMI convogliera il segnale in 2160p30.

Caratteristiche di Camera ProDock
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Ingresso Genlock

Se & necessario sincronizzare I'app Blackmagic Camera a un segnale di riferimento
esterno, per esempio il tri-sync, collega il segnale generato esternamente all’ingresso

BNC Genlock In sul pannello frontale di Blackmagic Camera ProDock. Per maggiori dettagli
consulta “Collegare il genlock”.

Ingresso timecode

Usa questa connessione per sincronizzare pil telecamere a un timecode esterno, oppure
I'audio e le immagini se sono stati catturati separatamente. Per maggiori informazioni
consulta “Collegare il timecode”.

Ingresso audio

Collega un microfono all'ingresso audio stereo 3,5mm del tuo Blackmagic Camera
ProDock. Per maggiori informazioni sull’ingresso audio consulta “Collegare I'audio”.

Uscita audio

Ascolta I'audio delle clip durante la registrazione e la riproduzione connettendo le cuffie
all’'uscita audio 3,5 mm.

=}
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Cavo USB-C integrato

Cavo USB-C per connettere I'iPhone. Quando Blackmagic Camera ProDock & collegato
all'alimentazione, da questo cavo siricarica anche I'iPhone.

Luce tally
La luce tally siillumina di rosso quando & in corso la registrazione sull'iPhone.

Fori di montaggio

Sul lato superiore e alla base del pannello sono presenti fori da 1/4”- 20 con perno di
bloccaggio, utili per installare Blackmagic Camera ProDock su un treppiede alla base del
dispositivo o collegare un cage per iPhone sul lato superiore. Per maggiori informazioni su
come utilizzare I'attacco di Blackmagic Camera ProDock consulta la prossima sezione

del manuale.

Caratteristiche di Camera ProDock
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Blackmagic Camera ProDock Setup

Blackmagic Camera ProDock Setup e un’utilita che consente di modificare le impostazioni e di
aggiornare il software interno del dispositivo.

Prima di tutto scarica la versione piu recente dell’'utilita, disponibile per il download alla pagina
www.blackmagicdesign.com/it/support del sito di Blackmagic Design.

Per usare Blackmagic Camera ProDock Setup:
Collega Blackmagic Camera ProDock al computer con il cavo USB-C integrato.

Apri Camera ProDock Setup. Il nome del tuo Blackmagic Camera ProDock & indicato nella
home dell'utilita.

Clicca sull'icona quadrata o sull'immagine del tuo Blackmagic Camera ProDock per
accedere alle impostazioni.

Camera ProDock Setup

A LA
o

-~ /

Camera ProDock

il
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Le impostazioni nella tab Setup consentono di cambiare il nome del tuo Blackmagic Camera
ProDock, di controllare la versione del software e di configurare le opzioni per audio, timecode
e indicatore di stato.

Per assegnare all’'unita un nome a scelta, digitalo alla voce Name e clicca su Save.

Setup

Name: Camera ProDock

Software:  Version 1.0

Audio

Le impostazioni nella tab Audio servono ad abilitare o disabilitare I'audio esterno e configurare
I'ingresso 3,5mm.

Audio

External Audio: Disabled
© Enabled
3.5mm Source: Q) Mic
Line

Microphone Input: @ Mono

Stereo

External Audio

Per abilitare I'ingresso audio stereo 3,5mm all'audio esterno clicca su Enable. Cliccando su
Disabled verra utilizzato I'iPhone come sorgente audio.

3.5mm Source

Queste opzioni permettono di scegliere tra audio microfonico o di linea per la sorgente audio
collegata all'ingresso audio 3,5mm di Blackmagic Camera ProDock. A differenza di quello
microfonico, l'audio di linea & amplificato dalla sorgente, per cui se noti che I'audio del
microfono & molto basso, potrebbe essere abilitata I'opzione Line. Quando utilizzi microfoni
assicurati che sia abilitata 'opzione Mic.

Questo ingresso audio accetta il timecode LCT di standard SMPTE di fonti esterne sul canale
sinistro. Rileva automaticamente il timecode valido e lo integra sotto forma di metadati nel file
video. Consigliamo di inviare il timecode LTC come segnale di livello di linea, soprattutto se non
lo registri come traccia audio.

Microphone Input

Se hai selezionato Mic come sorgente audio, qui puoi scegliere tra Mono o Stereo. Scegli
Mono per creare un mix mono dei canali destro e sinistro dall'ingresso 3,5 mm come audio
microfonico.

Blackmagic Camera ProDock Setup
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Timecode

Quando colleghi un timecode esterno al tuo Blackmagic Camera ProDock usa queste opzioni
per scegliere tra BNC o Audio 3,5mm.

Timecode

Source: @ BNC
Audio 3.5mm

Status Indicators

Le opzioni degli indicatori di stato permettono di regolare la luminosita del LED di Blackmagic
Camera ProDock e di selezionare il colore della luce tally.

Status Indicators

Brightness: Q) High
Medium
Low
off

Tally: © Red, Green and Yellow
Red and Green Only
Red Only
off

Brightness

Per scegliere il livello di luminosita dell'indicatore di stato LED di Blackmagic Camera ProDock,
seleziona tra Low (basso), Medium (medio), High (alto) o Off. Un livello di luminosita basso puo
essere utile per lavorare in un ambiente a luci basse, mentre un livello alto e pil adatto a
condizioni luminose per garantire una maggiore visibilita.

Tally

Usa queste impostazioni sul pannello superiore di Blackmagic Camera ProDock per disattivare
la luce tally o per sceglierne il colore tra solo rosso, rosso e verde, 0 rosso, verde e giallo.

Reset

Reset

Factory Reset

Cancel Save

Clicca su Factory Reset per riportare Blackmagic Camera ProDock alle impostazioni di fabbrica.
Un avviso ti chiedera di confermare o annullare 'operazione. Clicca su Reset per confermare.

Blackmagic Camera ProDock Setup
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Attacco Blackmagic Camera ProDock

Blackmagic Camera ProDock ha in dotazione un attacco che si puo fissare ai fori di montaggio
1/47-20 sul lato superiore del dispositivo in modo da installare un cage per iPhone.

Per fissare I'attacco a Blackmagic Camera ProDock:

GENLOCK IN  TIMECODE In

LoCK IN  TIMECODE 1N

ﬁ'(ﬂ'(k

S

)

Allinea I'attacco con il foro superiore e inferiore
del tuo Blackmagic Camera ProDock facendo
attenzione che il perno dell’attacco sia allineato
a uno dei quattro alloggiamenti sul dispositivo.

Ora ruota la rotella per fissare I'attacco.

Per maggiore sicurezza usa una piccola chiave a brugola per stringere la rotella. Inserisci la
chiave a brugola in uno dei piccoli fori della rotella e usala per fare leva.

)
|

Usa una piccola chiave a brugola per stringere la rotella

Attacco Blackmagic Camera ProDock
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Assistenza

Il modo pill veloce di ottenere assistenza & visitare la pagina Supporto sul sito
Blackmagic Design, dove trovi il materiale di supporto pili recente per il tuo Blackmagic
Camera ProDock.

Supporto online

Il manuale, il software e le note di supporto piu recenti sono disponibili alla pagina
www.blackmagicdesign.com/it/support

Contattare Blackmagic Design

Se il materiale di supporto disponibile online non risponde alle tue domande, clicca su Inviaci
una email dalla pagina Supporto, oppure Trova un team di supporto per telefonare
direttamente al team Blackmagic Design piu vicino a te.

Verificare la versione del software installato

Per verificare quale versione del software Blackmagic Camera ProDock & installata sul tuo
computer puoi consultare la finestra About Blackmagic Camera ProDock Setup.

— Su Mac, apri la cartella Applicazioni e seleziona Blackmagic Camera ProDock Setup.
Seleziona About Blackmagic Camera ProDock Setup per vedere il numero della
versione installata.

— Su Windows, apri Blackmagic Camera ProDock Setup dal menu Start. Clicca su Help e

seleziona About Blackmagic Camera ProDock Setup per vedere il numero della
versione installata.

Scaricare gli aggiornamenti

Dopo aver verificato quale versione del software Blackmagic Camera ProDock Setup & installata
sul tuo computer, visita la pagina di supporto online su www.blackmagicdesign.com/it/support

per scaricare gli aggiornamenti pit recenti. Consigliamo di non aggiornare il software nel pieno

svolgimento di un progetto importante.

Assistenza

259


http://www.blackmagicdesign.com/it/support
http://www.blackmagicdesign.com/it/support

[€

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Normative

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche nell'Unione Europea

Questo simbolo indica che il dispositivo non deve essere scartato insieme agli altri rifiuti, ma
consegnato a uno degli appositi centri di raccolta e riciclaggio. La raccolta e lo smaltimento
differenziato corretto di questo tipo di dispositivo evitano lo spreco di risorse e contribuiscono
alla sostenibilita ambientale e umana. Per tutte le informazioni sui centri di raccolta e
riciclaggio, contatta gli uffici del tuo comune di residenza o il punto vendita presso cui hai
acquistato il prodotto.

Prodotto di classe B

NOTA: Questo dispositivo € stato testato e dichiarato conforme ai limiti relativi ai dispositivi
digitali di classe B, ai sensi della parte 15 del regolamento FCC. Tali limiti sono stati stabiliti con
lo scopo di fornire protezione ragionevole da interferenze dannose negli ambienti residenziali.
Questo dispositivo genera, usa e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non ¢ installato
o usato in conformita alle istruzioni, pud causare interferenze dannose che compromettono

le comunicazioni radio. Tuttavia non e possibile garantire che non si verifichino interferenze in
una particolare installazione. Se il dispositivo causa interferenze dannose alla ricezione radio
o televisiva, determinabili dallo spegnimento e dal riaccendimento del dispositivo, si consiglia
all'utente di adottare una delle seguenti misure.

= Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.
= Allontanare il dispositivo dal ricevitore.

= Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui e collegato
il ricevitore.

= Consultare il rivenditore o personale radio/Tv qualificato per assistenza.

R-R-BMD-20250610001

Dichiarazione ISED (Canada)

Questo dispositivo € conforme agli standard delineati da Innovation, Science and Economic
Development Canada per gli apparecchi digitali di classe B.

Avvertenze FCC & Canada

Qualsiasi modifica o utilizzo del dispositivo al di fuori di quello previsto potrebbero invalidare la
conformita a tali standard.

Connettere le interfacce HDMI usando cavi schermati HDMI di alta qualita.

Normative
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Informazioni di sicurezza

Blackmagic Camera ProDock & adatto all'uso nei luoghi tropicali con una temperatura ambiente
non superiore ai 40°C.

Le parti all'interno del dispositivo non sono riparabili dall'utente. Contattare un centro
assistenza Blackmagic Design per le operazioni di manutenzione.

Non utilizzare 'alimentatore in dotazione all’aperto in presenza di pioggia o umidita.
Dichiarazione dello Stato della California
Questo dispositivo pud esporre l'utente a sostanze chimiche, per esempio tracce di bifenili

polibromurati nelle parti in plastica, che nello Stato della California sono considerati causa di
cancro e difetti congeniti o altri danni riproduttivi.

Per maggiori informazioni, visitare la pagina www.P65Warnings.ca.gov.

Ufficio in Europa

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132 NM Hoofddorp

Paesi Bassi
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Garanzia

Blackmagic Design garantisce che questo prodotto € fornito privo di difetti nei materiali e nella
manifattura per un periodo di 12 mesi a partire dalla data di acquisto. Durante il periodo di garanzia,
Blackmagic Design, a sua scelta, riparera il prodotto difettoso, senza costi aggiuntivi per le parti
e la manodopera, o offrira una sostituzione, purché il prodotto difettoso venga restituito.

Per ottenere il servizio previsto dalla presente garanzia, il/la Cliente deve notificare Blackmagic Design
del difetto entro il periodo di garanzia e accordarsi sulla prestazione del servizio. ll/la Cliente &
responsabile del costo diimballaggio e di spedizione del prodotto al centro di assistenza indicato
da Blackmagic Design, con spese di spedizione prepagate. Le spese di spedizione, I'assicurazione,
le tasse, la dogana e altre spese pertinenti la resa del prodotto a Blackmagic Design sono a carico
del/la Cliente.

Questa garanzia perde divalidita per difetti, malfunzionamento o danni causati da utilizzo improprio
o da manutenzione e cura inadeguate del prodotto. Blackmagic Design non & obbligata sotto
questa garanzia a: a) riparare danni causati da tentativi di installazione, riparazione o manutenzione
da parte di personale che non sia autorizzato da Blackmagic Design, b) riparare danni causati da
uso improprio o connessione ad attrezzatura incompatibile, ) riparare danni o malfunzionamenti
causati dall’'uso di parti o ricambi non originali Blackmagic Design, o d) fare manutenzione se il
prodotto & stato modificato o integrato ad altri prodotti con il risultato di allungare i tempi della
manutenzione o di renderla piu difficoltosa.

LA PRESENTE GARANZIA DI BLACKMAGIC DESIGN SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA,
ESPLICITA O IMPLICITA. BLACKMAGIC DESIGN E | SUOI FORNITORI ESCLUDONO QUALSIASI
ALTRA GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA AD UN USO SPECIFICO.
LINTERA RESPONSABILITA DI BLACKMAGIC DESIGN DI RIPARARE O SOSTITUIRE | PRODOTTI
DIFETTOSI DURANTE IL PERIODO DI GARANZIA E LUNICO ED ESCLUSIVO RIMEDIO FORNITO
AL CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER QUALSIASI
DANNO ARRECATO DI NATURA INDIRETTA, SPECIFICA, ACCIDENTALE O CONSEQUENZIALE,
ANCHE QUALORA BLACKMAGIC DESIGN O IL FORNITORE FOSSERO STATI AVVERTITI DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI. BLACKMAGIC DESIGN NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA
PER QUALSIASI USO ILLEGALE DEL DISPOSITIVO DA PARTE DEL/LA CLIENTE. BLACKMAGIC
DESIGN NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER DANNI DERIVANTI DALL'USO DI
QUESTO PRODOTTO. IL/LA CLIENTE UTILIZZA QUESTO PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. Tutti i diritti riservati. “Blackmagic Design”, “URSA”, “DeckLink”, “HDLink”, “Workgroup

Videohub”, “Multibridge Pro”, “Multibridge Extreme”, “Intensity” e “Leading the creative video revolution” sono marchi registrati
negli Stati Uniti e in altri Paesi. Altri nomi di prodotti e aziende qui contenuti potrebbero essere marchi dei rispettivi proprietari.

La parola, il marchio e i loghi Bluetooth sono marchi registrati appartenenti a Bluetooth SIG, Inc. Qualsiasi uso da parte di Blackmagic
Design di questi marchi & sotto licenza. Altri marchi di fabbrica e nomi commerciali ivi contenuti appartengono ai rispettivi proprietari.

Garanzia
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Prezado Cliente,

Obrigado por adquirir a sua Blackmagic Camera ProDock.

A Blackmagic Camera ProDock é uma pequena doca de camera que se conecta a porta
USB-C do seu iPhone 17 Pro ou iPhone 17 Pro Max para que vocé adicione todas as conexdes

necessdrias para transforma-lo em um rig de camera de profissional.

A Blackmagic Camera ProDock inclui uma porta HDMI de tamanho padrdo para monitorar

a imagem do iPhone no set. Vocé dispde de trés portas USB-C para conectar unidades

flash externas para armazenamento adicional ou acessérios, como sistemas de controle de
lentes. As conexdes para microfone e fones de ouvido permitem gravar dudio externo e
monitorar o som usando um par de fones. Outras conexdes sdo compativeis com acessorios
e carregamento da bateria do iPhone, além de conectores BNC profissionais para cédigo de
tempo e genlock, facilitando sincronizar vérias cameras e filmar painéis de LED em ambientes

de producao virtual.

Confira neste manual de instrugdes todas as informacdes necessarias para configurar a

Blackmagic Camera ProDock e comecar a utiliza-la.

Consulte a pdgina de suporte no nosso site em www.blackmagicdesign.com/br para obter a

versdo mais recente deste manual e para atualizagdes do software interno da sua Blackmagic
Camera ProDock. Ao baixar o software, ndo se esqueca de registrar suas informacdes para que

possamos manté-lo atualizado quando novos programas forem langados.

Estamos sempre desenvolvendo novos recursos e aprimoramentos e gostariamos muito de

ouvir a sua opinido.

e &

Grant Petty
Diretor-Executivo da Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/br
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Primeiros Passos

Para comecar a utilizar sua Blackmagic Camera ProDock, basta conectar a alimentacdo, seu iPhone
e plugd-la a um monitor HDMI.

Para alimentar a Blackmagic Camera ProDock, conecte o adaptador de energia de 12 V fornecido a
entrada de alimentacdo no painel frontal. O LED de status acima da entrada de alimentacdo
acendera em verde quando houver fornecimento de energia. Ajustar o anel de travamento impede
que o cabo de alimentacdo se desconecte acidentalmente.

Apds ligada, a Camera ProDock também alimentara unidades flash USB-C ou acessdrios
conectados as portas USB-C.

Conecte a alimentagdo usando o adaptador de energia incluso.

Para fixar o conector, aperte o anel de travamento.

Primeiros Passos
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Para conectar a Blackmagic Camera ProDock ao seu iPhone, plugue o cabo USB do painel traseiro
da Camera ProDock na porta USB-C do seu iPhone. Apds a conexdo, a Blackmagic Camera
ProDock também recarregard a bateria do seu iPhone.

.

Conecte a Blackmagic Camera ProDock ao seu iPhone através da porta USB.

Para visualizar suas imagens em um monitor externo, conecte um televisor ou monitor HDMI a saida
HDMI localizado no painel frontal da Blackmagic Camera ProDock.

=
O@C} Blackmagicdesizn G
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Ao conectar um televisor ou monitor HDMI pela primeira vez, a tela do iPhone serd espelhada no
monitor externo. E possivel alterar a saida HDMI para exibir um feed de video nas configuracdes do
app Blackmagic Camera.

Para definir a saida de monitoramento:

Abra o app Blackmagic Camera e toque na aba “Configuracdes”.

Primeiros Passos
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LENS FPS SHUTTER IRIS . SOML TINT

24mm 24 17120 28 0OQ il (0% 7 soo ssoon 10 =2 em

Toque em “Monitoramento” e depois em “Saida HDMI”.

Settings Monitor

Record Guides Opacity

Camera Guides Color

Audio Grids Opacity

Monitor HDMI Out

Live Stream Display Audio Meters

Media Display Histogram

Function Buttons Display Storage Status

LUTs Display Stream Status

Na tela seguinte, toque em “Alimentacdo de Video”.

Settings Monitor

Record Mirror Display

Camera * Video Feed

Audio
Clean Feed
Monitor

Status Text
Live Stream

Text Surrounds Image

Media

Display LUT
Function Buttons

Zebra
LUTs

Focus Assist

O televisor ou monitor HDMI agora exibira a saida de video do app Blackmagic Camera.

Esses sdo todos 0s passos necessdrios para vocé comecar! Continue lendo este manual para saber
mais sobre como conectar uma unidade flash externa a Blackmagic Camera ProDock e ajustar
configuragBes usando o app Blackmagic Camera.
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Midias de Armazenamento

As duas portas USB-C 3.2 de alta velocidade no painel frontal da Blackmagic Camera ProDock
permitem gravar diretamente em unidades flash USB-C. Essas unidades rapidas e de alta
capacidade s&o ideais para gravacdes prolongadas, essenciais ao filmar eventos longos. E possivel
conectar duas unidades flash USB-C a Blackmagic Camera ProDock ao mesmo tempo e selecionar
uma unidade para gravagdo nas configuragdes do app Blackmagic Camera.

o
Blackmagicdesign G
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Conecte unidades flash USB-C as duas portas USB-C 3.2.

Para conectar uma unidade flash USB-C:
Conecte uma extremidade do cabo USB-C a unidade flash USB-C.

Conecte a outra extremidade do cabo a uma das portas USB-C 3.2 no painel frontal da sua
Blackmagic Camera ProDock.

As unidades flash USB-C foram desenvolvidas para oferecer armazenamento rapido e acessivel
a diversos dispositivos e podem ser facilmente encontradas em lojas de eletrbnicos domésticos.
E importante observar que a produc&o cinematogréfica é apenas uma parte do mercado de
unidades USB-C, portanto, escolher o modelo certo é fundamental para garantir velocidade
suficiente para filmar em 4K.

Muitas unidades USB-C sdo desenvolvidas para uso doméstico e ndo sdo rapidas o bastante para
gravar videos 4K. Para acessar a lista mais atualizada das unidades flash USB-C recomendadas,
visite www.blackmagicdesign.com/br/support.

Observacdes Importantes sobre a Velocidade de Unidades Flash USB-C

Alguns modelos de unidades flash USB-C ndo salvam os dados de video na velocidade
alegada pelo fabricante. Isso acontece porque o disco usa compressdo de dados ocultos
para obter velocidades de gravagdo superiores. Essa compressdo de dados € capaz de
salvar os dados na velocidade alegada pelo fabricante somente ao armazenar dados como
dados em branco ou arquivos simples. Os dados de video incluem ruido e pixels mais
aleatdrios, tornando a compressao ineficaz e revelando a velocidade real do disco.

Algumas unidades flash USB-C podem apresentar velocidades de gravacao até 50%
inferiores as informadas pelo fabricante. Assim, mesmo que as especificagdes indiquem
que uma unidade flash USB-C suporta velocidades adequadas para video, na pratica o
desempenho pode ndo ser suficiente para a captacdo em tempo real.

Utilize o Blackmagic Disk Speed Test para medir com precisdo se a sua unidade flash
USB-C sera capaz de lidar com captacao e reproducdo de videos com taxas de dados
elevadas. O Blackmagic Disk Speed Test usa dados para simular o armazenamento de
video, gerando resultados semelhantes aos que vocé obtera ao captar video em uma
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unidade de armazenamento. Durante os testes da Blackmagic, constatamos que os
modelos de unidades flash USB-C mais recentes e de maior capacidade tendem a ser
muito mais rdpidos.

O Blackmagic Disk Speed Test estd disponivel na Mac App Store. As versdes para
Windows e Mac também estdo incluidas no Blackmagic Desktop Video e podem ser
baixadas na secdo “Captura e Reproducdo” da pagina de suporte da Blackmagic Design
no site www.blackmagicdesign.com/br/support.

Vocé pode formatar unidades flash USB-C usando seu iPhone, ou por meio de um computador Mac
ou Windows.

Preparar midias usando um iPhone

Vocé pode formatar uma unidade flash USB-C usando o app “Arquivos” do seu iPhone. Ao formatar
uma unidade flash no iPhone, todos os dados serdo apagados, entdo ndo se esquega de fazer
backup dos arquivos importantes.

Conecte sua unidade flash USB-C a porta USB-C do iPhone. Vocé pode conectd-la diretamente
ou através de uma das portas USB-C 3.2 na Blackmagic Camera ProDock.

Abra o app “Arquivos” no seu Phone e toque em “Explorar” no canto inferior direito da tela.

Na tela “Explorar”, sua unidade flash estard listada em “Locais”. Toque e segure o nome da sua
unidade. Um menu aparecerd, toque em “Apagar”.

Na tela “Apagar”, toque no campo “Nome” se quiser nomear sua unidade flash. No menu

“Formato”, selecione “exFAT” ou “APFS” e toque em “Apagar”.

Uma mensagem sera exibida solicitando que vocé confirme sua escolha, toque em “Apagar” para
continuar. O iPhone entdo formatara sua unidade flash.

Preparar midias usando o Mac

Utilize o Utilitario de Disco incluido no seu Mac para formatar uma unidade flash nos formatos HFS+
ou exFAT. Faca backup de todos os dados importantes do disco, pois serdo perdidos apds a
formatacdo.

Conecte a unidade de armazenamento ao seu computador e ignore as mensagens sugerindo
usé-la para backups com o Time Machine.

No seu computador, va até Aplicativos/Utilitarios e inicie o Utilitdrio de Disco.
Cligue no icone de disco da sua unidade e, em seguida, clique na aba “Apagar”.
Configure o formato como “Mac OS Expandido (Journaling)” ou “exFAT”.

Digite um nome para o novo volume e clique em “Apagar”. A unidade flash serd rapidamente
formatada e preparada para gravagéo.

Erase "Samsung 1TB"?
Data on “Samsung 1TB" will be deleted, but may still be accessible
| with recovery tools. Keep the device connected until the erase

completes. You can't undo this action.

Name: | Drive_01

Format: Mac OS Extended (Journaled)

Cancel Erase
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Preparar midias usando o Windows

Format DRIVE_O1 (D)

X

A caixa de didlogo “Formatar” permite formatar sua unidade
flash USB-C no formato exFAT em um PC Windows. Antes de

Capacity: .
—— . formatar, lembre-se de fazer o backup de qualquer conteudo
Fila system importante da sua midia, pois todos os dados serdo perdidos.

exFAT

Allocation unit size

128 kilobytes

Restore device defaults

Volume label
DRIVE_01

Format options

Quick Format

Conecte uma unidade flash USB-C ao seu computador.

Abra o menu ou tela “Iniciar” e selecione “Computador”.
Cligue na sua unidade flash USB-C com o botdo
direito do mouse.

No menu contextual, selecione “Formatar”.

Configure o sistema de arquivos como “exFAT” e o
tamanho da unidade de alocacdo como 128 quilobytes.

Start Close

Apds conectar uma unidade flash a Blackmagic Camera ProDock, vocé pode seleciond-la para
gravacdo no app Blackmagic Camera. Depois de selecionada, todos seus clipes serdo gravados na
unidade USB-C.

Para selecionar uma unidade flash:

Na aba “Céamera”, toque no icone de armazenamento na parte inferior da tela.

Em “Salvar Clipes em”, toque em “Arquivos”.

Settings
Record

Camera

Audio

Save Clips to

In-App Only

In-App and Photo Library

Files

Monitor

Live Stream

Function Buttons

LUTs
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Uma nova tela aparecerd exibindo as pastas do app Blackmagic Camera. Toque em “Explorar”

na parte inferior da tela.

Blackmagic Cam v

-

Presets

o Recent [ Shared

Na tela “Explorar”, toque na seta para expandir o menu “Locais”. A unidade flash conectada

aparecera na lista de locais disponiveis.

Browse

Q, Search

Locations

iCloud Drive
On My iPhone

Samsung 1TB

o Recent [ Shared

Toque no nome da unidade flash e depois em “Abrir”.

Samsung 1TB

-

Samsung 1TB is Empty

o Recent i} Shared
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O app Blackmagic Camera agora esta configurado para gravar na unidade flash selecionada.

Settings Media

Record In-App Only

Camera In-App and Photo Library
Audio +/ Files

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

Toque no icone “Camera” para retornar a aba “Camera”. O indicador de armazenamento na parte
inferior da tela exibird o tempo de gravacdo disponivel na unidade flash. O tempo ¢é exibido em
minutos e varia conforme a taxa de quadros e o codec selecionado.

O indicador de armazenamento exibe o tempo de gravacdo disponivel.

Se vocé ndo vir o indicador de armazenamento na aba “Camera”, ative-o em
“Monitoramento” e marque a opcdo “Exibir Status de Armazenamento”.

Conectar o Audio

A Blackmagic Camera ProDock conta com duas conexdes de dudio de 3,5 mm. Vocé pode conectar
um microfone ou uma fonte de dudio em nivel de linha a entrada de dudio para gravar dudio de alta
qualidade e conectar fones de ouvido a saida para monitoramento durante gravagdo ou
reproducdo. A entrada e a saida de dudio podem ser configuradas na aba “Configuracdes” do app
Blackmagic Camera. Acesse mais configuragdes tocando nos medidores de dudio na aba “Camera”.

O@D Blacl<mag\cdes\gh§

use 3.2 use 3.2 uUss 2.0 HDMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN | Tt g |

Entrada e saida de dudio da Blackmagic Camera ProDock.
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Conecte uma fonte de dudio externa, como um microfone, a entrada de dudio de 3,5 mm da
Blackmagic Camera ProDock. A entrada de dudio é compativel com niveis de microfone e de linha.

Configurar a Entrada de Audio

Vocé pode configurar a entrada de dudio pelo app Blackmagic Camera ou conectando a
Blackmagic Camera ProDock ao computador e abrindo o Blackmagic Camera ProDock Setup.
Confira mais informagdes sobre o Blackmagic Camera ProDock Setup mais adiante neste manual.

Para configurar a entrada de dudio usando o app Blackmagic Camera:
Abra o app Blackmagic Camera e toque em “Configuracdes”.

Selecione a opgédo “Acessorios” na lista e toque em “Blackmagic Camera ProDock”.

Settings

Presets Blackmagic Camera ProDock

Remote Camera Control MNucleus Wireless Lens Control
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

Nas configuraces da Blackmagic Camera ProDock, ative a opcéo “Audio Externo”. Toque em
“Fonte 3,bmm” e selecione “Microfone” ou “Linha”. Se estiver conectando um microfone, toque
em “Entrada de Microfone” e selecione “Estéreo” ou “Mono”.

O nivel de dudio de microfone é mais baixo do que o nivel de linha, portanto, se vocé conectar
um microfone a Blackmagic Camera ProDock com o nivel de linha selecionado, os niveis de
audio ficardo muito baixos.

Settings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
cessories

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input
Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators
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A entrada de dudio de 3,5 mm também aceita codigo de tempo. Confira mais
informacdes na secdo ‘Conectar o Cédigo de Tempo'’.

Monitore o dudio conectando fones de ouvido a saida de dudio de 3,5 mm. Vocé pode configurar a
safda de dudio usando o app Blackmagic Camera.

Para configurar a saida de dudio:

Abra o app Blackmagic Camera, toque no icone de “Configuragdes” e, em seguida,
selecione “Audio”.

Nas configurac8es de dudio, ative a opcdo “Monitoramento de Audio”.

Settings Audio

Record iPhone Microphone

Camera Audio Format

Audio Record Audio as

Monitor Sample Rate

Live Stream Audio Metering
Media Audio Monitor
Function Buttons Audio Output

LUTs

Toque em “Saida de Audio”. Nas configuracdes de saida de dudio, toque no fcone azul. Uma
lista de destinos de dudio disponiveis aparecerd. Toque em “Blackmagic Camera ProDock”.

Settings Audio
Record +/  Blackmagic Camera ProDock Audio

Camera

Audio

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs
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Controles de Audio na Aba Camera

Vocé pode alterar rapidamente configuragdes importantes de dudio tocando nos medidores de
audio na aba “Camera” do app Blackmagic Camera, o que facilita ajustar configura¢gdes como ganho
e monitoramento. Essas configuragdes sdo divididas em trés paginas; deslize para a esquerda ou
direita para navegar entre elas.

i
LENS FPS SHUTTER IRIS o 5o e

TINT
[ 4K ]

150 we
24mm 24  1/120 f2.8 0:09:17 soo 5600k 10

AUDIO GAIN

A primeira pagina dos controles de dudio contém as configuragcdes de ganho. Use o controle
deslizante para ajustar os niveis de gravagao. Os medidores de dudio serdo atualizados conforme o
ganho é ajustado. Para alcancar os niveis ideais de dudio, certifique-se de que ndo atinjam O dBFS.
Esse € o nivel mdximo que pode ser gravado. Qualquer dudio que ultrapasse esse nivel serd
cortado, resultando em distorcdes.

A segunda pagina dos controles de dudio contém as configuracdes da entrada e saida de 3,5 mm
da Camera ProDock.

now trij
FPS SHUTTER IRIS | CSnow e TINT

LENS 150 wWe
24mm 24 17120 f2.8 00400:09:17 800 5600k 10
L&) »
N
s ‘\
Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

3.5MM INPUT

Mic

HEADPHONES LEVEL

Vocé pode alternar entre “Microfone” e “Linha” tocando na op¢do desejada. Mais informacdes sobre
as entradas de dudio estdo disponiveis na secdo ‘Entrada de Audio’.
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Para ajustar o volume dos fones conectados a saida de dudio de 3,5 mm da Blackmagic Camera
ProDock, mova o controle deslizante para a esquerda ou direita.

A terceira pagina dos controles de dudio contém os niveis de monitoramento. Mova o controle
deslizante para ajustar o nivel da saida de dudio de 3,5 mm. Essas configuragdes ficam disponiveis
ao usar o microfone interno do iPhone.

& Snow trip

LENS FPS SHUTTER IRIS TINT

150 WE
24mm 24  1/120 2.8 OQ;@O:O9:17 800 5600K 10

5
Of
} T

Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

MONITORING LEVEL

Conectar o Genlock

O genlock é um sinal de referéncia externa que garante que todas as fontes de video da sua
produgdo compartilhem exatamente o mesmo tempo e captem quadros simultaneamente. Isso pode
ser importante em produgd8es virtuais e ajuda a eliminar cintilagdes e quebras de imagem (tearing),
tornando o corte entre cameras mais fluido e estavel. Os modelos iPhone 17 Pro e iPhone 17 Pro Max
sdo compativeis com o genlock.

Vocé pode conectar o app Blackmagic Camera a uma fonte externa de referéncia, como um
Blackmagic Sync Generator, através do conector BNC “Genlock In” da Blackmagic Camera ProDock.

Antes de conectar a referéncia externa, verifique se o app Blackmagic Camera estd fechado e ndo
estd executando em segundo plano. Em seguida, use um cabo BNC para conectar a fonte de
referéncia ao conector BNC “Genlock In” da Blackmagic Camera ProDock. Quando conectado,

o pequeno LED ao lado de “Genlock In” acenderd na cor branca.

e

usB 3.2 usBe 2.0 HDMI OUT GENLOCK IN TIMECODE IN | - AUD‘OQ
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Abra o app Blackmagic Camera no seu iPhone. Abra a pdgina “Configuracdes” e selecione
“Camera”. Em “Céamera”, defina “Fonte de Referéncia” como “Externa”.

Settings Camera

DHIULLET Iviedasurennen i
Record

Flicker Free Shutter Based On
Camera

Lens Correction
Audio

Anamorphic De-Squeeze

Monitor

Flip Image for SLR Lens
Live Stream

Lock Current Orientation
Media

Mirror Front Facing Camera
Function Buttons

Reference Source
LUTs

Toque na aba “Camera”. Vocé verd um icone “Ref” acima do indicador de cédigo de tempo,
confirmando que o app Blackmagic Camera esté sincronizado com uma referéncia externa.

REF =
LENS FPS SHUTTER  IRIS & snow trip i

WEB TINT m
24mm 24 17120 128 00 0:09:17 800 5600k 10 o EX3

adf

Se o icone “Ref” acima do indicador de cddigo de tempo estiver piscando, verifique
se a fonte de referéncia externa e o app Blackmagic Camera estao configurados para a
mesma taxa de quadros. Vocé pode alterar a taxa de quadros no app Blackmagic Camera
tocando no indicador “Fps” no canto superior esquerdo da tela na aba “Camera”.
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Conectar o Codigo de Tempo

O codigo de tempo externo é usado para sincronizar varias cdmeras ou gravacdes separadas de
dudio e video ao filmar com sistema duplo. Garantir que todos os arquivos de video e dudio tenham
o0 mesmo cddigo de tempo facilita a sincronizagdo dos clipes na pds-producao.

o
oé@ Blackmasgicdesizn S

uss 3.2 uss 3.2 uss z.0 HDOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN | TRt ey |

Para conectar o cédigo de tempo externo, conecte sua fonte de cédigo de tempo ao conector BNC
“Timecode In” da Blackmagic Camera ProDock. Se sua fonte de cédigo de tempo tiver um conector
de 3,5 mm, vocé pode conecta-la a entrada de dudio de 3,5 mm. A entrada de 3,5 mm aceita cédigo
de tempo compativel com SMPTE no canal esquerdo. Recomendamos enviar LTC através da saida
em nivel de linha.

Abra o app Blackmagic Camera e toque na aba “Configuracdes”. Toque em “Acessorios” e selecione
“Blackmagic Camera ProDock”. No menu “Cédigo de Tempo”, escolha “BNC” ou “Audio 3.5mm”,
dependendo da fonte de cddigo de tempo.

Seﬂ'ings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
Accessaries

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings STATUS INDIC/

Status Indicators

Em seguida, toque em “Gravacdo” e selecione “Exibicdo do Cddigo de Tempo”.

Conectar o Cédigo de Tempo
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Settings

Record Codec

Camera Resolution

Audio Color Space

Monitor Timecode Display

Live Stream Timelapse Recording
Media Capture 1 Frame Every
Function Buttons If Media Drops Frame

LUTs

Em “Exibicdo do Codigo de Tempo”, toque em “Blackmagic Camera ProDock”.

Setl'ings Timecode Display
Record Record Run

Camera Time of Day (TOD)

Audio +/ Blackmagic Camera ProDock

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

Toque na aba “Camera” para sair das configuracdes. Na aba “Camera”, um icone “EXT” serd exibido
acima do indicador de cddigo de tempo, mostrando que o app Blackmagic Camera esta
sincronizado a uma fonte externa de cédigo de tempo.

& frip | EXT
LENS FPs SHUTTER  IRIS & snowtrip

150 WB TINT m
24mm 24 1/120 f2.8 00'00:09:17 800 5600k 10 o ED
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Se vocé desconectar a fonte de cédigo de tempo externo do conector “Timecode In” da Blackmagic
Camera ProDock, o cédigo de tempo permanecera sincronizado e o icone “EXT” mudard para “INT”,
indicando que agora esta usando o reldgio interno do app Blackmagic Camera. Vale mencionar que,
se o cédigo de tempo externo for desconectado e o app Blackmagic Camera for fechado, o icone
“EXT” piscard, indicando que o cédigo de tempo foi perdido. Se isso ocorrer, reconecte a fonte de
cddigo de tempo externa.

Ajustar os Indicadores de Status e a
Sinalizacao

A Blackmagic Camera ProDock conta com LEDs de status para energia e genlock, além de um
indicador de sinalizagdo no painel frontal. Vocé pode ajustar o brilho desses indicadores ou
desativa-los completamente. Por exemplo, desativar todos os indicadores pode ser Util para evitar
reflexos ao filmar em ambientes com pouca luz.

Vocé pode ajustar os indicadores de status no app Blackmagic Camera ou no Blackmagic Camera
ProDock Setup.

Para ajustar os indicadores de status no app Blackmagic Camera, toque no icone de configuragdes
para abrir a aba “Configuragdes”. Va até “Acessdrios” e toque em “Blackmagic Camera ProDock”.

Settings < Blackmagic Camera ProDock

Microphone Input

Presets
Accessories
Remote Camera Control
Blackmagic Cloud
Reset Status Indicators
About Brightness
Tally

Open Blackmagic Cam Settings
Tally Color

use essa configuragdo para ativar ou desativar os indicadores de status de
energia e genlock.

selecione um nivel de brilho dos indicadores de status e da sinalizagdo. As opg8es sao “Alto”,
“Médio” e “Baixo”.

use essa opcdo para ativar ou desativar a luz de sinalizacdo.

use essa configuracdo para definir a cor da luz de sinalizagdo.

Ajustar os Indicadores de Status e a Sinalizacdo
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Visao Geral da Camera ProDock

Esta secdo do manual descreve todos os recursos da sua Blackmagic Camera ProDock.

O painel frontal da sua Blackmagic Camera ProDock inclui os conectores de alimentacdo, USB-C,
HDMI, genlock, cédigo de tempo e dudio.

Entrada de Energia DC 12 V

Conecte a fonte de alimentagdo fornecida para ligar a sua Blackmagic Camera ProDock. Aperte
o anel de travamento da fonte de alimentagdo para evitar desconexdes acidentais. A fonte de
alimentacdo AC também recarrega um iPhone conectado pelo cabo USB-C frontal e fornece
energia a drives USB-C e acessdrios externos conectados.

Aluz LED acima da entrada de alimentagdo acende em verde quando a alimentagado estiver
conectada. Se a alimentagéo for interrompida, a luz LED acende em vermelho.

OBSERVACAO Recomendamos alimentar sua Blackmagic Camera ProDock usando o
adaptador de energia fornecido. Ao usar um adaptador diferente, certifique-se de que ele
tenha a especificacdo de 12 Ve 5 A.

USB 3.2

Utilize as duas portas USB-C 3.2 rdpidas para gravacdo em unidades flash externas. O pino de
travamento acima de cada porta é compativel com cabos USB que tém um parafuso de
travamento integrado. Isso permite fixar o conector USB a Blackmagic Camera ProDock para
que ele ndo seja removido acidentalmente.

Para mais informagdes sobre como usar unidades flash USB-C com a Blackmagic Camera
ProDock, consulte a segdo ‘Gravar em uma Unidade Flash’.

USB 2.0

A porta USB-C 2.0 alimentada com pino de travamento permite conectar acessorios USB 2.0
sem utilizar as portas USB 3.2 mais répidas.

Saida HDMI

Utilize a saida HDMI para conectar a Blackmagic Camera ProDock a um televisor ou
monitor externo.

O conector HDMI da Blackmagic Camera ProDock oferece suporte a video Ultra HD com HDR e
dois canais de dudio embutido. A taxa de quadros da saida HDMI corresponderd a taxa de
quadros definida no app Blackmagic Camera. Por exemplo, se 0 app Blackmagic Camera
estiver definido para 30 quadros por segundo, a saida HDMI serd 2160p30.

Visdo Geral da Camera ProDock
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Entrada Genlock

Se for necessdrio sincronizar o app Blackmagic Camera a um sinal de referéncia externo, como
sincronizacdo de trés niveis, conecte o sinal gerado externamente ao conector BNC da entrada
“Genlock In” no painel frontal da Blackmagic Camera ProDock. Para mais informacdes, consulte
a secdo ‘Conectar o Genlock’ deste manual.

Entrada de Cdédigo de Tempo

Use este conector para combinar uma fonte de cédigo de tempo externo ao sincronizar varias
cameras ou audio e video ao filmar com sistema duplo. Para mais informagdes, consulte a secdo
‘Conectar o Codigo de Tempo'.

Entrada de Audio

Conecte um microfone a entrada de dudio estéreo de 3,5 mm da Blackmagic Camera ProDock.
Para mais informacdes sobre a entrada de dudio, consulte a secdo ‘Conectar o Audio’.

Saida de Audio

Conecte seus fones de ouvido a saida de dudio de 3,5 mm para monitorar o dudio ao gravar ou
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Cabo USB-C Cativo

Cabo USB-C para conectar seu iPhone. Este cabo fornecera energia ao seu iPhone quando a
Blackmagic Camera ProDock for alimentada.

reproduzir clipes.

Luz de Sinalizacdo

Aluz LED de sinalizagdo acenderd em vermelho durante a gravagao no iPhone.

Pontos de Montagem

O painel superior e a parte inferior da Blackmagic Camera ProDock incluem pontos de
montagem de 1/4-20 com pino de travamento, que podem ser usados para instalar outros
equipamentos, por exemplo, ao encaixar um trip€ na parte inferior da Blackmagic Camera
ProDock ou conecta-la a uma gaiola de iPhone pelo painel superior. Para mais informagdes
sobre como conectar o encaixe a Blackmagic Camera ProDock, consulte a se¢do ‘Blackmagic
Camera ProDock’ mais adiante neste manual.

Visao Geral da Camera ProDock

283



Blackmagic Camera ProDock Setup

O Blackmagic Camera ProDock Setup é um utilitdrio de software que é utilizado para ajustar as
configuragdes e atualizar o software interno da sua Blackmagic Camera ProDock.

Primeiro, baixe e instale a ultima versdo do software Blackmagic Camera ProDock na central de
suporte técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/br/support.

Para usar o Blackmagic Camera ProDock Setup:
Conecte a Blackmagic Camera ProDock ao seu computador utilizando o cabo USB-C integrado.
Inicie o Camera ProDock Setup. A sua Blackmagic Camera ProDock serd identificada na pagina
inicial do utilitério de configuragao.
Cligue no icone quadrado de configuracdo ou na imagem da sua Blackmagic Camera ProDock
para abrir as configuracdes.

Camera ProDock Setup
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o

-~ /

Camera ProDock
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As configurag®es na aba “Setup” permitem alterar o nome da sua Blackmagic Camera ProDock,
verificar a versao do software, além de configurar opgdes de dudio, cédigo de tempo e indicadores
de status.

Se vocé quiser personalizar o nome da sua unidade, digite um novo nome no campo “Nome” e
cligue no botdo “Salvar”.

Setup

Name: Camera ProDock

Software:  Version 1.0

Audio

As configurag8es “Audio” permitem habilitar ou desabilitar o dudio externo e configurar a entrada
de 3,5 mm.

Audio

External Audio: Disabled
© Enabled
3.5mm Source: Q) Mic
Line

Microphone Input: @ Mono

Stereo

External Audio

Para habilitar a entrada de audio estéreo de 3,5 mm da Blackmagic Camera ProDock, clique em
“Enabled”. Quando configurada como “Disabled”, o seu iPhone serd utilizado como a fonte de dudio.

3.5mm Source

Utilize estas opgdes para selecionar entre nivel de microfone e linha para uma fonte de dudio
conectada a entrada de audio de 3,5 mm da sua Blackmagic Camera ProDock. Os sinais de dudio
em nivel de linha sdo amplificados na fonte, enquanto os sinais de dudio do microfone ndo sdo.
Portanto, se vocé notar que os niveis de dudio de um microfone estdo muito baixos, pode ser que o
nivel de linha esteja selecionado. Ao conectar microfones, certifique-se que o nivel de microfone
esteja ativado.

A entrada de dudio também aceita cédigos de tempo LTC compativeis com SMPTE de uma fonte
externa no canal esquerdo. Cédigos de tempo validos serdo detectados automaticamente e
integrados ao seu arquivo de video como metadados de cédigo de tempo. Recomendamos enviar o
cdodigo de tempo LTC via uma saida de nivel de linha, especialmente se vocé ndo estiver gravando o
cddigo de tempo como uma trilha de dudio.

Microphone Input

Quando “Mic” for selecionado como a fonte de dudio de 3,5 mm, vocé pode escolher entre uma
entrada estéreo ou mono. Selecione “Mono” para criar uma mixagem mono dos canais esquerdo e
direito a partir da entrada 3,5 mm, como dudio em nivel de microfone.
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Timecode

Se estiver conectando um cddigo de tempo externo a sua Blackmagic Camera ProDock, use estas
opgdes para escolher entre a entrada de cddigo de tempo BNC e a entrada de audio de 3,5 mm.

Timecode

Source: @ BNC
Audio 3.5mm

Status Indicators

As opc8es de indicadores de status permitem ajustar o brilho do LED da sua Blackmagic Camera
ProDock e selecionar as cores dos LEDs de sinalizacdo.

Status Indicators

Brightness: Q) High
Medium
Low
off

Tally: © Red, Green and Yellow
Red and Green Only
Red Only
off

Brightness

Para ajustar o nivel de brilho dos indicadores LED de status da sua Blackmagic Camera ProDock,
selecione entre “Low” (baixo), “Medium” (médio), “High” (alto) ou “Off” (inativo). Selecionar um nivel
de brilho mais baixo pode ser Util ao trabalhar em um ambiente com pouca luz, enquanto um nivel
mais alto € ideal para condi¢cdes de muita luz, garantindo maior visibilidade.

Tally

Use essas configuragdes para definir a cor da luz de sinalizagdo no painel superior da Blackmagic
Camera ProDock ou para desativar o indicador de sinalizagdo. As opgdes incluem “Red Only”
(Somente Vermelho), “Red and Green Only” (Somente Vermelho e Verde) e “Red, Green and Yellow”
(Vermelho, Verde e Amarelo).

Reset

Reset

Factory Reset

Cancel Save

Cligue em “Factory Reset” para restaurar sua Blackmagic Camera ProDock as configuragdes
originais de fébrica. Apds pressionar “Set”, serd exibida uma solicitagdo para confirmar sua escolha.
Para prosseguir, clique em “Reset”.
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Blackmagic Camera ProDock Mount

Sua Blackmagic Camera ProDock é despachada com um encaixe que pode ser fixado ao ponto de
montagem de 1/4”-20 com pino de travamento no painel superior e usado para a instalagdo de uma
gaiola estabilizadora para iPhone.

Para fixar o encaixe na Blackmagic Camera ProDock:

LOCK IN  TIMECODE In

ﬁr(ﬂr(k

2 use 3.2 use 20  HomIoUT GENLOCK IN  TIMECODE In

\g\

Alinhe o encaixe com o ponto de montagem Com o encaixe alinhado, gire a roda de ajuste
superior ou inferior na sua Blackmagic Camera para fixa-lo.

ProDock, certificando-se de que o pino do

encaixe esteja alinhado com um dos quatro

orificios para pino da unidade.

Para maior seguranca, use uma chave sextavada pequena para apertar ainda mais a roda de ajuste.
Insira a chave sextavada em um dos pequenos orificios da roda e use-a como alavanca.

Use uma chave sextavada pequena para apertar a roda de ajuste.

Blackmagic Camera ProDock Mount
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Ajuda

A forma mais rapida de obter ajuda é acessar as paginas de suporte online da Blackmagic Design e
consultar o material mais recente disponivel para a sua Blackmagic Camera ProDock.

Paginas de Suporte Online da Blackmagic Design

O manual, o software e as notas de suporte mais recentes podem ser encontrados na Central de
Suporte Técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/br/support.

Entrar em Contato com o Suporte Técnico Blackmagic Design

Caso ndo encontre a ajuda que precisa no nosso material de suporte, utilize o botdo “Enviar email”
na pdgina de suporte para nos encaminhar uma solicitagdo de suporte. Como alternativa, clique no
botdo “Encontre sua equipe de suporte local” na pagina de suporte e ligue para a assisténcia
técnica da Blackmagic Design mais préxima.

Verificar a Versao de Software Instalada

Para verificar qual versdo do utilitario de software da Blackmagic Camera ProDock esté instalada no
seu computador, abra a janela “Sobre o Blackmagic Camera ProDock Setup”.

— No macQOS, abra o Blackmagic Camera ProDock Setup na pasta “Aplicativos”. Selecione
“Sobre o Blackmagic Camera ProDock Setup” no menu do aplicativo para verificar o
nimero da versao.

— No Windows, abra o Blackmagic Camera ProDock Setup no menu “Iniciar” ou na tela inicial.
Cligue no menu “Ajuda” e selecione “Sobre Blackmagic Camera ProDock Setup” para
verificar o nimero da versao.

Como Obter as Atualizacdes de Software Mais Recentes

Depois que verificar a versdo do software Blackmagic Camera ProDock Setup instalada no seu
computador, visite a Central de Suporte Técnico da Blackmagic Design em
www.blackmagicdesign.com/br/support para conferir as dltimas atualizagdes. Embora seja
aconselhdvel executar as atualizagdes mais recentes, evite atualizar o software se estiver no meio
de um projeto importante.
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Informacoes Regulatoérias

Descarte de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos na Unido Europeia

O simbolo no produto indica que este equipamento ndo pode ser eliminado com outros materiais
residuais. Para descartar seus residuos de equipamento, ele deve ser entregue a um ponto de
coleta designado para reciclagem. A coleta e reciclagem separadas desses residuos, no momento
do descarte, ajudam a conservar recursos naturais e garantem que o material seja reciclado de
forma a proteger a salde humana e o meio ambiente. Para mais informagcdes sobre onde vocé
pode eliminar os residuos do seu equipamento para reciclagem, por favor contate a agéncia de
reciclagem local da sua cidade ou o revendedor do produto adquirido.

Produto Classe B

OBSERVACAO: Este equipamento foi testado e mostrou estar em conformidade com os limites para
dispositivos digitais da Classe B, conforme a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram
estabelecidos para fornecer protecdo razodvel contra interferéncias nocivas quando o
equipamento € instalado em um ambiente residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado ou utilizado de acordo com as instrugdes, poderd
causar interferéncias nocivas as comunicacdes de radio.

Porém, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo ocorrera em uma instalagcdo em particular. Caso
este equipamento venha a causar interferéncias nocivas a recepgdo de raddio ou televisdo, o que
pode ser determinado ao ligar e desligar o equipamento, recomenda-se que o usuario tente corrigi-
las adotando uma ou mais das seguintes medidas:

= Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

= Aumentar a separacao entre o equipamento e o receptor.

= Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente do que o receptor esta
conectado.

= Consultar o revendedor ou um técnico experiente em rddio e TV para obter ajuda.

R-R-BMD-20250610001

Declaracao do ISED Canada
Este dispositivo estda em conformidade com as normas do Ministério de Inovacao, Ciéncia e
Desenvolvimento Econémico do Canada aplicdveis a equipamentos digitais de Classe B.

Avisos da FCC e Canada
Qualquer modificagdo ou uso indevido do dispositivo podera invalidar a conformidade com
tais normas.

A conexdo com interfaces HDMI deve ser feita com cabos HDMI blindados de alta qualidade.
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Informacoes de Seguranca

A Blackmagic Camera ProDock € adequada para uso em locais tropicais com uma temperatura
ambiente de 40 °C.

Nd&o hd componentes internos reparaveis pelo operador. Solicite o servigo de manutencdo a
assisténcia técnica local da Blackmagic Design.

A fonte de alimentacdo fornecida ndo deve ser usada em ambientes externos sob condicdes
de umidade.

Declaracao do Estado da Califérnia

Este produto pode expd-lo a produtos quimicos, tais como vestigios de bifenilos polibromados
dentro de pecas de plastico, reconhecidos pelo estado da Califérnia como causadores de cancer,
defeitos congénitos ou outros danos reprodutivos.

Para mais informacdes, visite www.P65Warnings.ca.gov.

Escritério Europeu

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132
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Garantia

A Blackmagic Design garante que este produto estara livre de defeitos de materiais e fabricagdo por
um periodo de 12 meses a partir da data de compra. Se o produto apresentar defeito durante este
periodo de garantia, a Blackmagic Design, a seu critério, consertara o produto com defeito sem cobrancga
pelos componentes e mdo de obra, ou providenciara a substituicdo do produto defeituoso.

Para obter o servico sob esta garantia, vocé, o Consumidor, deve notificar a Blackmagic Design sobre
o defeito antes da expiragdo do periodo de garantia e tomar as providéncias necessarias para a
execucdo do servico. O Consumidor é responsdvel pelo empacotamento e envio do produto defeituoso
para um centro de assisténcia designado pela Blackmagic Design com os custos de envio pré-pagos.
O Consumidor é responsavel pelo pagamento de todos os custos de envio, seguro, taxas, impostos
e quaisquer outros custos para os produtos que nos forem devolvidos por qualquer razao.

Esta garantia ndo se aplica a defeitos, falhas ou danos causados por uso inadequado ou manutencgdo
e cuidado inadequado ou imprdprio. A Blackmagic Design ndo € obrigada a fornecer servigos sob esta
garantia: a) para consertar danos causados por tentativas de instalar, consertar ou fornecer assisténcia
técnica ao produto por pessoas que ndo sejam representantes da Blackmagic Design, b) para consertar
danos causados por uso ou conexao imprépria a equipamentos ndo compativeis, ¢) para consertar
danos ou falhas causadas pelo uso de componentes ou materiais que nao sdo da Blackmagic Design,
d) para fornecer assisténcia técnica de um produto que foi modificado ou integrado a outros produtos
quando o efeito de tal modificagdo ou integragdo aumenta o tempo ou a dificuldade da assisténcia
técnica do servico.

ESTA GARANTIA E FORNECIDA PELA BLACKMAGIC DESIGN NO LUGAR DE QUAISQUER OUTRAS
GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS. A BLACKMAGIC DESIGN E SEUS FORNECEDORES ISENTAM-
SE DE QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUACAC A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA. A RESPONSABILIDADE DA BLACKMAGIC DESIGN DE CONSERTAR QU
SUBSTITUIR PRODUTOS DEFEITUOSOS DURANTE O PERIODO DE GARANTIA E A UNICA E EXCLUSIVA
REPARACAO FORNECIDA AO CONSUMIDOR. A BLACKMAGIC DESIGN NAO E RESPONSAVEL POR
QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES, INDEPENDENTEMENTE
DE A BLACKMAGIC DESIGN OU O FORNECEDOR TEREM SIDO AVISADOS PREVIAMENTE SOBRE A
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. A BLACKMAGIC DESIGN NAO E RESPONSAVEL POR QUAISQUER
USOS ILEGAIS DO EQUIPAMENTO PELO CONSUMIDOR. A BLACKMAGIC NAO E RESPONSAVEL POR
QUAISQUER DANOS CAUSADOS PELO USO DESTE PRODUTO. O USUARIO DEVE OPERAR ESTE
PRODUTO POR CONTA E RISCO PROPRIOS.

© Direitos autorais 2025 Blackmagic Design. Todos os direitos reservados. “Blackmagic Design”, “URSA”, “DeckLink”, “HDLink”,
“Workgroup Videohub”, “Multibridge Pro”, “Multibridge Extreme”, “Intensity” e “Leading the creative video revolution” séo marcas

comerciais registradas nos Estados Unidos e em outros paises. Todos os outros nomes de empresas e produtos podem ser marcas
comerciais de suas respectivas empresas com as quais estdo associados.

A marca nominativa e os logotipos Bluetooth sdo marcas registradas e de propriedade da Bluetooth SIG, Inc., e qualquer uso
dessas marcas pela Blackmagic Design é feito sob licenca. Outros nomes e marcas comerciais pertencem aos seus respectivos
proprietdrios.
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Aralik 2025 '
Kurulum ve Kullanim Kilavuzu Blackmagic

Camera ProDock

Blackmagic Camera ProDock




Hos Geldiniz

Blackmagic Camera ProDock’unuzu satin aldiginiz i¢in tesekktr ederiz!

Blackmagic Camera ProDock, USB-C araciligiyla iPhone 17 Pro veya iPhone 17 Pro Max’e
baglanan ktguk bir harici kamera baglanti noktasidir ve iPhone’u, profesyonel bir kamera

techizatina donustirmek Uzere ihtiyaciniz olan tim baglantilari ekleyebilirsiniz.

Blackmagic Camera ProDock, iPhone’daki gorlntlyd sette izleyebilmeniz icin tam boy bir HDMI
portuna sahiptir. Uzerindeki iic adet USB-C portu sayesinde, ek kayit depolama alani icin harici
flas diskler veya lens kontrol sistemleri gibi aksesuarlari baglayabilirsiniz. Mikrofon ve kulaklik
baglantilari, harici sesi kaydetmenizi ve bir kulaklik ile sesi dinlemenizi saglar. Aksesuarlar ve
iPhone’unuzun bataryasini sarj etmek icin gii¢ baglantisi gibi daha fazla baglanti secenedgi
mevcuttur ve hatta zaman kodu ve genlock igin profesyonel BNC konektorler bile var. Bu
sayede, birden fazla kamerayi senkronize etmek ve sanal yapim ortaminda LED video duvarlari
icin cekim yapmak kolaylasir.

Bu kullanim kilavuzu, Blackmagic Camera ProDock’unuzu kurmaniz ve kullanmaya baslamaniz

icin ihtiyaciniz olan tum bilgileri icerir.

Bu kullanim kilavuzunun en son striminu ve Blackmagic Camera ProDock’un dahili yazilm

giincellemelerini indirmek icin, www.blackmagicdesign.com/tr adresindeki destek sayfamiza

goz atin. Yazilimi indirirken, muhakkak bilgilerinizle sitemize kaydolun, bdylece yeni yazilimlar

yayinlandiginda sizi bilgilendirebiliriz.

Surekli olarak yeni ozellikler ve iyilestirmeler Uzerinde galistigimizdan, yorumlarinizi almaktan

mutluluk duyariz!

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/tr
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Baslarken

Blackmagic Camera ProDock’unuzu kullanmaya baslamaniz, gti¢ baglantisini saglamak,
iPhone'unuzu baglamak ve bir HDMI monitér takmak kadar kolaydir.

Blackmagic Camera ProDock’unuza gl¢ saglamak icin, dahil edilen 12V gii¢ adaptorind 6n
paneldeki glc¢ girisine baglayin. Gii¢ girisinin dstiindeki LED durum 15131, glic baglandiginda
yesil renkte yanar. Kilitteme halkasini sikmak, kazara ¢ikmasini dnlemek tzere gig
kablosunu sabitler.

Camera ProDock’unuz calistirildiginda, USB-C portlan tizerinden bagli olan tim USB-C flas
disklere veya aksesuarlara da glg¢ verir.

Cihazla gelen gli¢ adaptorin kullanarak guc baglantisini yapin.

=

Kilitleme halkasini sikistirarak konektoru sabitleyin

Baslarken
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Blackmagic Camera ProDock’u iPhone’unuza baglamak icin Camera ProDock’un arka
panelindeki USB kablosunu iPhone’'unuzun USB-C portuna takin. Baglandiktan sonra,
Blackmagic Camera ProDock ayni zamanda iPhone’unuzun bataryasini da sarj eder.

.

Blackmagic Camera ProDock’u iPhone’unuza, USB-C portu tzerinden baglayin

Cekimlerinizi harici bir ekranda gortintilemek igin Blackmagic Camera ProDock’un 6n
panelindeki HDMI ¢ikisina bir HDMI televizyon veya monitor baglayin.

=
O@C} Blackmagicdesizn G

use 3.2 use 2.0 HDOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN T oo=t= o

Bir HDMI televizyon veya monitoru ilk bagladiginizda, harici ekranda iPhone ekraninizin
yansitildigini géreceksiniz. Video sinyalini gortintilemesi icin HDMI cikisini, Blackmagic Camera
uygulamasinin ayarlarinda degistirebilirsiniz.

Monitdr ¢ikisini ayarlamak icin:

Blackmagic Camera uygulamasini agin ve “settings” etiketli ayarlar sekmesini tiklayin.

Baslarken
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“Monitor” ayarlarini tiklayin, sonra “HDMI Out” ibareli HDMI cikisini tiklayin.

Settings Monitor

Record

Guides QOpacity

Camera Guides Color

Audio Grids Opacity

Monitor HDMI Out

Live Stream Display Audio Meters

Media Display Histogram

Function Buttons Display Storage Status

LUTs Display Stream Status

Bir sonraki ekranda, “video feed” ibareli video sinyalini tiklayin.

Settings Monitor

Record Mirror Display

Camera * Video Feed

Audio
Clean Feed
Monitor

Status Text
Live Stream

Text Surrounds Image

Media
Display LUT
Function Buttons

Zebra
LUTs

Focus Assist

HDMI televizyon veya monitor artik, Blackmagic Camera uygulmasinin video ¢ikisini
goruntuleyecektir.

Baslamak icin yapmaniz gereken bu kadar! Blackmagic Camera ProDock’a harici bir flas disk
baglama ve Blackmagic Camera uygulamasini kullanarak ayarlari yapilandirma hakkinda bilgi
i¢in bu kilavuzu okumaya devam edin.
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Depolama Ortami

Blackmagic Camera ProDock’unuzun on panelinde bulunan iki adet ylksek hizli USB-C 3.2
portu, dogrudan USB-C flas disklere kayit yapmanizi saglar. Bu hizli ve yiksek kapasiteli diskler,
uzun sdreli video kaydi i¢in idealdir, bu da uzun stren etkinliklerin cekiminde dnemli olabilir.
Blackmagic Camera ProDock’unuza, ayni anda iki adet USB-C flas disk baglayabilirsiniz, sonra
Blackmagic Camera uygulamasinin ayarlarinda, kayit icin bir disk secebilirsiniz.

O@C} BIackmagicdesigr\%

use 3.2 use 2.0 HOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN T o=t o

USB-C flas diskleri, iki adet USB-C 3.2 porta baglayin

Bir USB-C flas disk baglamak icin:
USB-C kablosunun bir ucunu USB-C flag diskinize baglayin.

Kablonun diger ucunu, Blackmagic Camera ProDock’un 6n panelindeki USB-C 3.2
portlarindan birine baglayin.

USB-C flas diskler, ¢ok cesitli cihazlar icin hizli ve uygun fiyath depolama sunmak lUzere
tasarlanmistir ve tuketici elektronik magazalarinda kolaylikla bulunur. Film yapiminin, USB-C flas
disk piyasasinin ki¢uk bir bolumu oldugunu bilmek dnemlidir, yani 4K goruntl kaydetmek tzere
gereken hiza sahip oldugunuzdan emin olmak icin, en iyi diski segmeniz cok dnemlidir.

Cogu USB-C flas disk, ev bilgisayarlarinda kullaniimak tzere tasarlanmistir ve 4K video kaydi
igin yeterince hizli degildir. Onerilen USB-C flas disklerin en giincel listesi icin, liitfen asagidaki
adrese gidiniz. www.blackmagicdesign.com/tr/support

USB-C Flas Disk Hizlari Hakkinda Onemli Bilgiler

Bazl USB-C flas disk modelleri, imalatgi firmanin iddia ettigi hizlarda video verilerini
kaydedemez. Bunun sebebi, daha ylksek hizlarda yazabilmek icin diskin gizli veri
sikistirma kullanmasidir. Bu veri sikistirma islemi, sadece bos veri veya basit dosyalari
depolarken veriyi imalatci firmanin iddia ettigi hizda kaydeder. Video verileri, videoda
daha rastgele olan guriltt ve pikselleri icerdiginden sikistirma pek yardimci
olmayacaktir ve diskin gercek hizini ortaya cikaracaktir.

Bazi USB-C flas disklerin hizlari, imalat¢i firmanin iddia ettigi yazma hizlarindan %50
daha dusuk olabilir. Yani disk 6zellikleri, USB-C flas diskin video isletmek icin yeterli
hizda oldugunu iddia etse bile, gercek zamanli video kaydi i¢in aslinda o disk yeterince
hizli degildir.

USB-C flas diskinizin, gorintt kaydetme ve oynatim icin yeterince hizli olup olmadigini
dogru bir sekilde dlcmek icin, Blackmagic Disk Speed (Hiz) Test'ini kullanin. Blackmagic
Disk Speed Test, video depolanmasini simuile eden veriler kullanir, boylelikle videoyu
bir diske kaydederken gorecegdinize yakin sonuclar alirsiniz. Blackmagic testleri

Depolama Ortami
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esnasinda, daha yeni ve daha ylksek model USB-C flas disklerin ve daha blylk
kapasiteli USB-C flas disklerin, genellikle daha hizli olduklarini bulduk.

Blackmagic Disk Speed Test yazilimi, Mac App Store’dan indirilebilir. Windows ve Mac
strimleri; www.blackmagicdesign.com/tr/support adresindeki Blackmagic Design
destek merkezinin “kayit ve oynatim” bolimunden indirebilecegdiniz Blackmagic
Desktop Video yaziliminda dahil edilmistir.

iPhone’unuzu kullanarak veya bir Mac ya da Windows bilgisayar aracihgiyla USB-C flas diskleri
formatlayabilirsiniz.

Bir iPhone Kullanarak Ortamin Hazirlanmasi

iPhone’unuzun “dosyalar” uygulamasini kullanarak bir USB-C flas diski formatlayabilirsiniz.
iPhone’unuzu kullanarak bir flas disk formatladiginizda, flas diskinizdeki tim veriler
silineceginden, dnce onemli dosyalarinizi yedeklemeyi unutmayin.

USB-C flas diski, iPhone’'unuzun USB-C portuna baglayin. Dogrudan veya Blackmagic
Camera ProDock tzerindeki 3.2 USB-C portlardan birini kullanarak baglanabilirsiniz.

iPhone’unuzdaki “dosyalar” uygulamasini a¢in ve ekranin sag alt kdsesindeki “goz at”
butonunu tiklayin.

“Goz at” ekraninda, flas diskiniz “konumlar” altinda listelenir. Diskinizin adina dokunun ve
basili tutun. Bir ment acllacaktir, “erase”i tiklayin.

Flas diskinizin adini degistirmek istiyorsaniz, “erase” ekraninda “name” alanini tiklayin.

“Format” menustnden “EXFAT” veya “APFS” secenedini tercih edin ve “erase”i tiklayin.

Seciminizi onaylamanizi isteyen bir mesaj gorintulenecektir, devam etmek icin “erase”i tiklayin.
iPhone’unuz simdi flas diskinizi formatlayacaktir.

Bir Mac Bilgisayar Kullanarak Ortamin Hazirlanmasi

Mac bilgisayariniz ile dahil edilen “Disk Utility” uygulamasi, bir flas diski HFS+ veya exFAT olarak
formatlayabilir. Diskinizde bulunan 6nemli dosyalarinizi yedeklediginizden emin olun, ¢linkU
formatlama yapildiginda her sey silinir.

Diski bilgisayariniza baglayin ve surtctntzi Time Machine yedeklemeleri icin kullanmayi
Oneren mesajlari reddedin.

Bilgisayarinizda, uygulamalar/yardimci yazilimlar sekmesine girin ve Disk Utility uygulamasini
baslatin.

Diskiniz icin olan disk simgesini tiklayin ve sonra “erase” yani sil butonunu tiklayin.
Formati, “Mac OS Extended (Journaled)” veya “exFAT” olarak ayarlayin.

Yeni disk bolimu icin bir isim girin ve sonra “erase”i tiklayin. Flas diskiniz hizlica
formatlanacak ve kayda hazir hale getirilecektir.

Erase "Samsung 1TB"?
Data on "Samsung 1TB" will be deleted, but may still be accessible
| with recovery tools. Keep the device connected until the erase

completes. You can't undo this action.

Mame:  Drive_01

Format: Mac OS Extended (Journaled) 3]

Cancel Erase

Depolama Ortami
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Windows Bilgisayar Kullanarak Ortamin Hazirlanmasi

Format DRIVE_0T (D) X “Formatla” etiketli diyalog kutusu, USB-C flag diskinizi bir
—_— Windows PC’de exFAT olarak formatlayabilir. Ortaminizda
pacity: . . G :
—— . bulunan dnemli dosyalarin timinu dnce yedeklemeyi
File system unutmayiniz, cinku formatlandiginda tum veriler silinir.
ClEy - Bilgisayariniza USB-C flas diskinizi takin.
Allocation unit size
138 kilobytes z “Baslat” mendsinu veya “baslat” ekranini agin ve
“bilgisayarim” ibaresini se¢in. USB flas diskinize
Restore device defaults Sag t|k|ay|nA
Volume label icerik menisiinden ‘format’ lizerine tiklayin.
DRIVE_01

Dosya sistemini ‘exFAT’ olarak ve ayirma birimi
boyutunu da 128 kilobayt olarak ayarlayin.

Format options

Quick Format

Start Close

Blackmagic Camera ProDock’unuza bir flas disk bagdladiktan sonra, Blackmagic Camera
uygulamasinda kayit icin o diski secebilirsiniz. Secildiginde, tum klipleriniz USB-C diske
kaydedilecektir.

Bir flas disk se¢cmek igin:

“Camera” sekmesinde, ekranin alt kismindaki depolama simgesini tiklayin.

“Save clips to” ibareli, kliplerin kaydedilecedi yer ayarlarinda, “files” etiketli dosyalar
sekmesini tiklayin.

Seﬂ-ings Save Clips to
Record +/  In-App Only

Camera In-App and Photo Library

Audio Files

Monitor

Live Stream

Function Buttons

LUTs
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Blackmagic Camera uygulamasi klasorlerini gosteren yeni bir ekran belirecektir. Ekranin alt
kismindaki “browse” etiketli goz atma simgesini tiklayin.

Blackmagic Cam

Presets

o Recent [ Shared

“Browse” etiketli gbz atma sekmesinde, “locations” etiketli konumlar mentsunlu genisletmek
icin oku tiklayin. Bagl olan flas diskiniz, misait konumlar listesinde belirecektir.

Q, Search
Locations
iCloud Drive
On My iPhone

Samsung 1TB

Flas diskinizin ismini tiklayin ve “open” etiketli agma butonunu tiklayin.

Samsung 1TB

=

Samsung 1TB is Empty

° Recent [ Shared
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Artik Blackmagic Camera uygulamasi, secili olan flas diske kayit yapmak icin ayarlanmistir.

Settings Media

Record In-App Only

Camera In-App and Photo Library
Audio v/ Files

Monitar

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

“Camera” etiketli kamera sekmesine donmek icin kamera simgesini tiklayin. Ekranin alt
kismindaki depolama gostergesi, flas diskinizde kalan kullanilabilir kayit stiresini gosterir. Kalan
stire, dakika olarak gosterilir ve sectiginiz kare hizina ve kodege bagl olarak farklilik gosterir.

Depolama gostergesi, kullanilabilir kayit suresini gorunttler.

“Camera” sekmesinde depolama gostergesini gérmezseniz, “monitor” ayarlarini
acip “display storage status” ibareli depolama durumunu goérintile se¢cenegdini agik
konuma getirin.

Ses Baglantisi

Blackmagic Camera ProDock’ta iki adet 3.5mm ses konektord bulunur. Yiksek kalite ses kaydi
icin ses girisine bir mikrofon veya hat seviyeli ses kaynagi baglayabilirsiniz ve ardindan, Kklipleri
kaydederken veya oynatirken sesi dinlemek Uzere ¢ikisa kulaklik takabilirsiniz. Blackmagic
Camera uygulamasinin “settings” sekmesinde ses girisi ve cikisi yapilandirilabilir ve ayrica,
“camera” sekmesindeki ses gostergeleri tiklanarak ek ses ayarlarina da erisilebilir.

O@C} Blackmagicdesign%

use 3.2 use 3.2 use 2.0 HOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN T~ sy

Blackmagic Camera ProDock’un ses girisi ve cikisl

Ses Baglantisi
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Bir mikrofon gibi harici bir ses kaynagini, Blackmagic Camera ProDock’un 3.5mm ses girisine
baglayin. Ses girisi hem mikrofon hem de hat seviyesi sesi destekler.

Ses Giriginin Ayarlanmasi

Blackmagic Camera uygulamasi araciligiyla veya Blackmagic Camera ProDock’u bilgisayariniza
baglayip Blackmagic Camera ProDock Setup yaziimini agarak, ses girisini yapilandirabilirsiniz.
Blackmagic Camera ProDock kurulumu hakkinda daha fazla bilgi, bu kilavuzun ilerleyen
kisimlarinda sunulmustur.

Blackmagic Camera uygulamasini kullanarak ses girisini ayarlamak igin:
Blackmagic Camera uygulamasini agin ve “settings” tizerine tiklayin.

Ayarlar listesinden “accessories” etiketli aksesuarlar butonunu tiklayin, sonra “Blackmagic
Camera ProDock”u tiklayin.

Settings

Presets Blackmagic Camera ProDock

Remote Camera Control Nucleus Wireless Lens Control
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

Blackmagic Camera ProDock ayarlarinda, “external audio” ibareli harici ses modunu acik
konuma getirin. “3.5mm source” ibareli secimi tiklayin ve “mic” ya da “line” girisini secin. Bir
mikrofon bagliyorsaniz, “microphone input” ibareli mikrofon girisini tiklayin ve “stereo” veya
“‘mono’yu segin.

Mikrofon seviyesi ses, hat seviyesinden daha dusuktir, bu nedenle Blackmagic Camera
ProDock’unuza bir mikrofon bagliyorsaniz ve hat seviyesini sectiyseniz ses seviyelerinin ¢ok
disuk oldugunu goreceksiniz.

Seﬂ‘ings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
Accessories

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input

Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators
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3.5mm ses girisi, zaman kodunu da kabul eder, daha fazla bilgiye “zaman
kodunun baglanmasi” boliminde ulasabilirsiniz.

3.5mm ses cikisina kulaklik takarak, sesi dinleyebilirsiniz. Blackmagic Camera uygulamasini
kullanarak ses ¢ikisini yapilandirabilirsiniz.

Ses cikisinin ayarlanmasi:

Blackmagic Camera uygulamasini acin, “ayarlar” simgesini tiklayin ve “audio” etiketli ses
ayarlarini agin.

Ses ayarlarinda, “audio monitor” segenegindeki agma kapama digmesini etkinlestirin.

Setti ngs Audio

Record iPhone Microphone

Camera Audio Format

Monitor Sample Rate

Live Stream Audio Metering
Media Audio Monitor

Function Buttons Audio Output

LUTs

“Audio output” Uzerine tiklayin. Ses cikisi ayarlarinda, mavi simgeyi tiklayin. Kullanilabilir ses
hedeflerinin bir listesi belirecektir, Blackmagic Camera ProDock Utzerine tiklayin.

Settin gs Audio
Record +/ Blackmagic Camera ProDock Audio

Camera
Audio
Monitor
Live Stream
U EE]

Function Buttons

LUTs
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Kamera Sekmesindeki Ses Kontrolleri

Blackmagic Camera uygulamasinin “camera” sekmesindeki ses gostergelerini tiklayarak dnemli
ses ayarlarini hizla degistirebilirsiniz. Bu, kazang ve ses denetleme gibi ses ayarlarinin kolayca
yapilmasini saglar. Bu ayarlar {i¢ sayfaya bolinmustir, sayfalar arasinda gegis yapmak igin
ekrani parmaginizla sola veya saga kaydirmaniz yeterlidir.

i
LENS FPS SHUTTER IRIS o 5o e

150 wWB TINT m
24mm 24 1/120 2.8 00500:09:17 8oo 5600k 10 =

~f
o

Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

\

AUDIO GAIN

Ses kontrollerinin ilk sayfasi kazang ayarlarini icerir. Kayit seviyelerini ayarlamak icin “gain”
etiketli kazang stirgistnt kullanin, kazang de@erini ayarladikca ses gostergeleri glincellenir.
ideal ses seviyelerini elde etmek icin, ses seviyelerinin 0 dBFS’ye ulagsmadigindan emin olun.
Bu, kullanabileceginiz azami kayit seviyesidir, yani bu seviyeyi asan her ses kirpilir ve seste
bozulma olusur.

Ses kontrollerinin ikinci sayfasi, Camera ProDock’unuzun 3.5 mm girisi ve ¢ikisi icin ayarlar icerir.

LENS FPS SHUTTER IRIS | Cinow ke 150 we TINT
24mm 24 1/120 f28 00400:09:17 800 5600k 10
G5 ()
=

Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

\

3.5MM INPUT

Mic

HEADPHONES LEVEL

Bir secenegi tiklayarak “mic” yani mikrofon ve “line” yani hat seviyesi girisi arasinda gecis
yapabilirsiniz. Ses girisleri hakkinda daha fazla bilgiyi “ses girisi” bolumunde bulabilirsiniz.

Kamera Sekmesindeki Ses Kontrolleri
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Blackmagic Camera ProDock’unuzun 3.5mm ses cikisina bagli kulakliklarin ses seviyesini
ayarlamak icin ses slirgusinu sola veya saga hareket ettirin.

Ses kontrollerinin Uglincl sayfasi, ses denetleme seviyelerini igerir. 3.5mm ses ¢ikisinin
seviyesini degistirmek icin sirglyU sola veya saga kaydirin. Bu ayarlar, iPhone’unuzun dahili
mikrofonunu kullanirken kullanilabilir.

@  Snow trip

LENS FPS SHUTTER IR TINT

1S 150 WB
24mm 24  1/120 f2.8 00_:00:09:17 800 5600K 10
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Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

Genlock Baglantisi

Genlock, yapiminizdaki ttim video kaynaklarinin ayni zamanlamayi paylasmasini ve kareleri es
zamanl olarak kaydetmesini saglayan harici bir referans sinyalidir. Bu, sanal prodtiksiyonlarda
onemli olabilir ve goruntlde kirpismayi ve yirtilmayi onleyebilir, bdylece kamera gorintuleri
arasinda gecis yapmay! yumusak ve akicl hale getirir. Genlock 6zelligi, Apple iPhone 17 Pro ve
iPhone 17 Pro Max modellerinin her ikisi tarafindan desteklenir.

Blackmagic Camera ProDock Uzerindeki “genlock in” etiketli BNC konektori araciligiyla
Blackmagic Camera uygulamasini, Blackmagic Sync Generator gibi harici bir referans kaynagina
baglayabilirsiniz.

Harici bir referans sinyaline baglanmadan 6nce, Blackmagic Camera uygulamasinin kapali
oldugundan ve arka planda ¢alismadigindan emin olun. Bunun ardindan, bir BNC kablosu
kullanarak referans kaynagini, Blackmagic Camera ProDock’un “genlock in” etiketli BNC
konektoriine baglayin. Baglandiginda, “genlock in” konektoriinun yanindaki kli¢uk LED isik
beyaz renkte yanacaktir.

S

uUsB 3.2 uUsB 2.0 HDMI OUT GENLOCK IN TIMECODE IN I i~ AvBDio ouT )l

(Y
" N

— - &L
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iPhone’unuzda Blackmagic Camera uygulamasini acin. “Settings” etiketli ayarlar sayfasini agin
ve “camera’yi secin. “Camera” ayarlarinda “reference source” ibareli kamera kaynagini
“external”, yani harici olarak ayarlayin.

Settings Camera

DTIULLET IVIEdsSunei e i
Record

Flicker Free Shutter Based On
Camera

Lens Correction
Audio

Anamorphic De-Squeeze

Monitor

Flip Image for SLR Lens
Live Stream

Lock Current Orientation
Media

Mirror Front Facing Camera
Function Buttons

Reference Source

LUTs

“Camera” sekmesini tiklayin. Blackmagic Camera uygulamasinin harici bir referans sinyaline
kilitli oldugunu teyit etmek lzere, zaman kodu gdstergesinin Uzerinde bir “referans” simgesinin
goruntulendigini fark edeceksiniz.

REF R
LENS FPS SHUTTER  IRIS @[ Snow trip

150 WE TINT m
24mm 24  1/120 f2.8 OO.:OO:O9:17 800 5600k 10 o EEB
>

Zaman kodu gostergesinin tzerindeki “referans” simgesi yanip soniyorsa, harici
referans kaynaginizin ve Blackmagic Camera uygulamasinin ayni kare hizina
ayarlandigindan emin olun. Blackmagic Kamera uygulamasindaki “camera”
sekmesinde, ekranin sol Ust kdsesindeki “fps” gostergesini tiklayarak kare hizini
degistirebilirsiniz.
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Zaman Kodunun Baglanmasi

Harici zaman kodu, ¢coklu kamera sinyallerini veya ikili sistem ile cekim yaparken ayri ses ve
video kayitlarini senkronize etmek icin kullanilir. Tum video ve ses dosyalarinizin ayni zaman
koduna sahip oldugundan emin olmak, klipleri post prodtiksiyonda senkronize etmeyi
kolaylastirr.

(>
O@C} Blackmagicdesigr\%
(@}

use 3.2 use 3.2 uss z.0 HDOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN O o et

Harici zaman koduna baglanmak icin zaman kodu kaynaginizi, Blackmagic Camera ProDock’un
BNC “timecode in” konektorline baglaymn. Zaman kodu kaynaginizin 3.5mm’lik bir konektori
varsa, bunu 3.5mm’lik ses girisine baglayabilirsiniz. Cihazin 3.5mm girisi, sol kanalda SMPTE
uyumlu zaman kodunu kabul eder, fakat LTC zaman kodunu bir hat seviyesi ¢ikis Gizerinden
iletmenizi dneririz.

Blackmagic Camera uygulamasini agin ve “settings” etiketli ayarlar sekmesini tiklayin.
“Accessories” etiketli aksesuarlar sekmesini tiklayin ve “Blackmagic Camera ProDock”u secin.
“Timecode” etiketli zaman kodu menisiinde, zaman kodu kaynaginiza bagh olarak “BNC” veya
“audio 3.5mm”yi segin.

Settings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
Accessories

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input

Blackmagic Cloud

Reset

About Source

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

Bunun ardindan “record”, yani kayit ayarlarini tiklayin ve “timecode display” ibareli zaman kodu
goruntilemeyi secin.

Zaman Kodunun Baglanmasi
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Setl'ings Record

Record Codec

Camera Resolution

Audio Color Space
Monitor Timecode Display
Live Stream Timelapse Recording
Media Capture 1 Frame Every

Function Buttons If Med ops Frame

“Timecode display” ayarlarinda “Blackmagic Camera ProDock”u tiklayin.

Setl'ings Timecode Display
Record Record Run

Camera Time of Day (TOD)

Audio +/ Blackmagic Camera ProDock

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

Ayarlardan ¢ikmak icin “camera” sekmesini tiklayin. “Camera” sekmesinde, zaman kodu
gostergesinin dstlinde, Blackmagic Camera uygulamasinin harici bir zaman kodu kaynagina
senkronize edildigini veya “jam-sync” uygulandigini gosteren bir “EXT” simgesi goruntdlenir.

= == —
LENS FPS SHUTTER IRIS - S e TINT m

150 WEB
24mm 24 1/120 f2.8 00'00:09:17 800 5600k 10 o ED
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Blackmagic Camera ProDock lzerindeki “timecode in” konektord ile harici zaman kodu kaynagi
arasindaki baglantiyl keserseniz, zaman koduna jam-sync uygulanmaya devam eder ve “EXT”
simgesi “INT” olarak degisir ve bu, artik Blackmagic Camera uygulamasinin dahili zaman kodu
saatine bagl olarak ¢alistigini gosterir. Harici zaman kodunun baglantisi kesilir ve Blackmagic
Camera uygulamasi kapatilirsa, zaman kodu baglantisinin kesildigini bildirmek tzere “EXT”
simgesinin yanip sénecegini bilmenizde fayda var. Bdyle bir durum olursa harici zaman kodunu
yeniden baglayin.

Durum ve Tally Gostergelerinin
Ayarlanmasi

Blackmagic Camera ProDock, gli¢ ve genlock igcin LED gdstergelerine ve 6n panelde bir tally
gostergesine sahiptir. Bu gostergelerin parlakhgini ayarlayabilir veya tamamen kapatabilirsiniz.
Ornegin; los 1sikll bir ortamda cekim yaparken yansimalari dnlemek icin tiim géstergeleri
kapatmak faydal olabilir.

Durum gostergelerini Blackmagic Camera uygulamasinda veya Blackmagic Camera ProDock
Setup yaziliminda ayarlayabilirsiniz.

Blackmagic Camera uygulamasinda durum gostergelerini ayarlamak tsere “settings” etiketli
ayarlar sekmesini agmak igin “ayarlar” simgesini tiklaymn. “Accessories” etiketli aksesuarlar
sekmesine inin ve “Blackmagic Camera ProDock”u tiklayin.

Settings < Blackmagic Camera ProDock

Microphone Input

Presets
Accessories
Remote Camera Control
Blackmagic Cloud
Reset Status Indicators
About Brightness
Tally

Open Blackmagic Cam Settings
Tally Color

GUc¢ ve genlock durum gostergelerini agmak veya kapatmak icin agma/
kapama butonunu kullanin.

Durum ve tally gostergeleri icin bir parlaklik seviyesi secin. Se¢cenekler arasinda;
“high” yani yiksek, “medium” yani orta ve “low” yani distik bulunur.

Tally lambasini acmak veya kapatmak icin “tally” acma/kapama butonunu kullanin.

Tally lambasinin rengini ayarlamak icin bu ayarlari kullanin.

Durum ve Tally Gostergelerinin Ayarlanmasi
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Camera ProDock’a Genel Bakis

Kilavuzun bu bolumd, Blackmagic Camera ProDock’unuzun tim ozelliklerini aciklar.

Blackmagic Camera ProDock’un on panelinde gig, USB-C, HDMI, genlock, zaman kodu ve ses
konektorleri bulunur.

(@) (@) (@)

12V DC Gu¢ Girisi

Blackmagic Camera ProDock’a guc¢ saglamak icin dahil edilen guc¢ adaptorunt baglayin.
GUg¢ baglantisinin kazara kesilmesini dnlemek icin guc¢ adaptorinin kilitlenen halkasini
sikistirin. AC guc kaynagi ayrica, 6ndeki USB-C kablosuyla baglanan bir iPhone’u sarj eder
ve harici USB-C disklere ve bagli aksesuarlara glu¢ saglar.

Gu¢ girisinin Ustundeki LED 151k, guc baglandiginda yesil renkte yanar. Elektrik kesintisi
durumunda LED isik kirmizi renkte yanar.

NOT Blackmagic Camera ProDock’a, dahil edilen gii¢ adaptoriini kullanarak glc
saglamanizi 6neririz. Farkl bir glic adaptori kullaniyorsaniz, adaptoriin 12V 5A
degerine sahip oldugundan emin olun.

USB 3.2

Harici flas disklere kayit igin iki adet hizli USB-C 3.2 portu kullanin. Her portun Ustundeki
kilitteme noktasi, dahili kilitleme vidasi bulunan USB kablolariyla uyumludur. Bu, yanhslikla
cikariimamasi icin USB konektorlu Blackmagic Camera ProDock’a sabitlemenizi saglar.

Blackmagic Camera ProDock ile USB-C flas diskleri kullanma hakkinda daha fazla bilgi igin
"flas diske kayit" bolumine bakiniz.

USB 2.0

Kilitleme noktasina sahip gig ile calisan USB-C 2.0 portu, daha hizli USB 3.2 portlari
kullanmadan USB 2.0 aksesuarlarini baglamaniza olanak tanir.

HDMI Cikisi

Blackmagic Camera ProDock’u harici bir televizyon veya monitére baglamak icin HDMI
cikisini kullanin.

Blackmagic Camera ProDock tizerindeki HDMI konektorl, HDR destedi ve iki kanal gomdali
ses ile Ultra HD videoyu destekler. HDMI ¢ikisinin kare hizi, Blackmagic Camera
uygulamasinda belirlenen kare hiziyla eslesir. Ornegin, Blackmagic Camera uygulamasi
saniyede 30 kareye ayarliysa HDMI ¢ikisi 2160p30 olur.

Camera ProDock’a Genel Bakis
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Genlock Girigi

Blackmagic Camera uygulamasini, tri-level senkron gibi harici bir referans sinyaline
kilittemeniz gerekiyorsa, harici olarak Uretilen sinyali Blackmagic Camera ProDock’un 6n
panelindeki “genlock in” BNC girisine takin. Daha fazla bilgi icin bu kullanim kilavuzunun
“genlock baglantisi” bolimine bakin.

Zaman Kodu Girisi

Birden fazla kamerayi veya ikili bir sistemde ¢ekim yaparken ses ve gorlntlyU senkronize
ederken, harici bir zaman kodu kaynagini eslestirmek i¢in bu konektorid kullanin. Daha fazla
bilgi icin, “zaman kodunun baglanmasi” bolimine bakin.

Ses Girisi

Blackmagic Camera ProDock’un 3.5mm stereo ses girisine bir mikrofon baglayin. Ses girisi
hakkinda daha fazla bilgi icin “ses baglantisi” baslikli bolime bakin.

Ses Cikisl

Klip kaydederken veya oynatirken, kulakhginizi 3,5 mm ses c¢ikisina baglayarak sesi dinleyin.
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Sabit USB-C Kablosu

iPhone'unuzu baglamak icin USB-C kablosu. Blackmagic Camera ProDock calistinldiginda,
bu kablo ayni zamanda iPhone’unuza giig saglar.

Tally Lambasi

iPhone'unuzda kayit yaparken LED gosterge isigi kirmizi yanar.

Montaj Noktalar

Blackmagic Camera ProDock’un alt kisminda ve (st panelinde 1/4-20 pim kilitli montaj
noktalari bulunur. Bu montaj noktalari diger ekipmanlari takmak icin kullanilabilir. Ornegin;
Blackmagic Camera ProDock’un tabanina bir tripod takmak veya bir iPhone kafesini ist
panele sabitlemek gibi. Baglanti parcasini Blackmagic Camera ProDock’unuza sabitleme
hakkinda bilgi icin bu kilavuzun ilerleyen sayfalarindaki “Blackmagic Camera ProDock
Mount” bélimune bakin.

Camera ProDock’a Genel Bakis
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Blackmagic Camera ProDock
Setup Yazilimi

Blackmagic Camera ProDock Setup yardimci yazilimi, Blackmagic Camera ProDock’un ayarlarini
degistirmek ve dahili yazihmini gtincellemek icin kullanilir.

Oncelikle, www.blackmagicdesign.com/tr/support adresindeki Blackmagic Design destek
merkezinden Blackmagic Camera ProDock yazilimmin en son sdrimdnd indirip ytkleyin.

Blackmagic Camera ProDock Setup yazilimini kullanmak igin:
Dahili USB-C kablosunu kullanarak Blackmagic Camera ProDock’u bilgisayariniza baglayin.

Camera ProDock Setup yazilimini baslatin. Blackmagic Camera ProDock’unuzun ismi,
yardimci yazilimin ana sayfasinda belirir.

Ayarlari agmak icin kare seklindeki “kurulum” simgesini veya Blackmagic Camera
ProDock’un resmini tiklaym.

Camera ProDock Setup

A LA
o

-~ /

Camera ProDock

ba=
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“Setup” sekmesindeki ayarlar, Blackmagic Camera ProDock’'unuzun ismini degistirmenize,
yazihm suridmunt kontrol etmenize ve ayrica ses, zaman kodu ve durum gostergesi
seceneklerini yapilandirmaniza olanak tanir.

Cihaza 6zel bir isim vermek isterseniz, “name” alanina yeni bir isim girin ve “save” butonunu
tiklayin.

Setup

Name: Camera ProDock

Software:  Version 1.0

Ses

“Audio” etiketli ses ayarlari, harici sesi etkinlestirmenizi veya devre disi birakmanizi ve 3.5mm
ses girisini yapilandirmanizi saglar.

Audio

External Audio: Disabled
© Enabled
3.5mm Source: Q) Mic
Line

Microphone Input: @ Mono

Stereo

Harici Ses

Blackmagic Camera ProDock’un 3,5mm stereo ses girisini etkinlestirmek igin “enabled” yani
etkinlestirildi secenegini tiklayin. “Disabled” yani devre disi olarak ayarlandiginda, iPhone’'unuz
ses kaynagi olarak kullanilr.

3.5mm Kaynak

Blackmagic Camera ProDock’unuzun 3,5mm ses girisine bagli bir ses kaynagi icin mikrofon ve
hat seviyesi arasinda sec¢im yapmak Uzere bu secenekleri kullanin. Hat seviyesi ses sinyalleri
kaynaktan yukseltilirken, mikrofon ses sinyalleri yikseltiimez, dolayisiyla bir mikrofon icin ses
seviyelerinin cok dusik oldugunu fark ederseniz, “line” yani hat seviyesini secmis olabilirsiniz.
Mikrofonlari baglarken “mic”, yani mikrofon seviyesinin secili oldugundan emin olun.

Ses girisi ayrica, sol kanalda harici bir kaynaktan SMPTE uyumlu LTC zaman kodunu da kabul
eder. Gegerli zaman kodu, otomatik olarak tespit edilir ve video dosyaniza zaman kodu
metaverileri olarak gémulir. Ozellikle de zaman kodunu bir ses kanali olarak kaydetmiyorsaniz,
LTC zaman kodunu hat seviyesindeki bir ¢ikis Gizerinden géndermenizi tavsiye ederiz.

Mikrofon Girisi

3.5mm ses kaynagi olarak “mic” secildiginde, stereo veya mono giris arasinda se¢im
yapabilirsiniz. Mikrofon seviyesi ses olarak, 3.5mm ses girisinden sol ve sag kanallarin mono
miksajimi olusturmak icin “mono”yu secin.

Blackmagic Camera ProDock Setup Yazilimi
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Zaman Kodu

Blackmagic Camera ProDock’a harici bir zaman kodu bagliyorsaniz, BNC zaman kodu girisi ile
3,5mm ses girisi arasinda secim yapmak i¢in bu segenekleri kullanin.

Timecode

Source: @ BNC
Audio 3.5mm

Durum Gostergeleri

“Status Indicators” ibareli durum gostergeleri secenekleri, Blackmagic Camera ProDock’unuzun
LED isiklarin parlakligini ayarlamaniza ve tally LED lambalari icin renk se¢cmenize olanak tanir.

Status Indicators

Brightness: Q) High
Medium
Low
off

Tally: © Red, Green and Yellow
Red and Green Only
Red Only
off

Parlaklik

Blackmagic Camera ProDock Uzerindeki LED durum gostergelerinin parlaklik seviyesini
ayarlamak icin “low” yani dustk, “medium” yani orta, “high” yani yiksek veya “off” yani kapall
secenedini belirleyin. Los 1sikli bir ortamda ¢alisirken daha duslk bir parlaklik seviyesinin tercih
edilmesi faydal olabilirken, parlak kosullarda daha iyi gorebilmek icin daha yiiksek bir parlaklik
seviyesi uygundur.

Tally

Blackmagic Camera ProDock’un st panelindeki LED goésterge 1siginin renk seceneklerini
belirlemek veya tally gostergesini kapatmak icin bu ayarlari kullanin. Secenekler arasinda;
kirmizi, kirmizi ve yesil ve kirmizi, yesil ve sari yer aliyor.

Sifirla

Reset

Factory Reset

Cancel Save

Blackmagic Camera ProDock’unuzu fabrika ayarlarina dondirmek icin “reset”i tiklayin. “Set”
butonuna basinca, se¢iminizi onaylamaniz istenecektir. Devam etmek icin “Reset”i tiklayin.
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Blackmagic Camera ProDock Mount

Blackmagic Camera ProDock, st paneldeki 1/4-20 pimli kilitlenen montaj noktasina takilabilen
ve bir iPhone kafesini sabitlemek icin kullanilabilen bir montaj parcasiyla gelir.

Montaj parcasini Blackmagic Camera ProDock’a sabitlemek icin:

S—11

L J

———— X L =
] =
————— =
— ——

LoCK IN  TIMECODE 1N

&)

2 use 3.2 use20  HoMIoUT GENLOCK IN  TIMECODE In

N YD
8 .-

Montaj parcasini, Blackmagic Camera ProDock Montaj parcasi hizalandiktan sonra, montaj
Uzerindeki Ust veya alt montaj noktasi ile hizalayin ve parcasini sabitlemek icin ayar digmesini
montaj parcasindaki pimin, cihazin Uzerindeki dort donddrun.

pim noktasindan biriyle hizalandigindan emin olun.

Daha saglam olmasi i¢in, klicUk bir alyan anahtari kullanarak ayar digmesini daha fazla
sikabilirsiniz. Alyan anahtarini, ayar dugmesinin kiiglk deliklerinden birine yerlestirin ve bir kol
olarak kullanin.

Kiglk bir alyan anahtari kullanarak ayar diigmesini sikin
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Yardim

Yardim almanin en hizli yolu, Blackmagic Design online destek sayfalarina girip, Blackmagic
Camera ProDock’unuz i¢in en son destek kaynaklarini incelemenizdir.

Blackmagic Design Online Destek Sayfalari

En glncel kilavuz, yazilim ve destek notlarina, www.blackmagicdesign.com/tr/support
adresindeki BlackmagicDesign destek merkezinden ulasilabilir.

Blackmagic Design Destek Ekibiyle irtibat

Aradiginiz yardimi destek kaynaklarinda bulamazsaniz, Iitfen destek sayfamiza girerek ve "bize

elektronik posta iletin" butonunu tiklayarak, e-posta yoluyla destek talebinde bulunun. Bunun

yerine, destek sayfasindaki "yerel destek ekibinizi bulun" butonunu tiklayin ve size en yakin olan

Blackmagic Design destek ofisini arayin.

Yukli Olan Mevcut Yazilim Suriminin Goézden Gegirilmesi

Bilgisayarinizda yuklu olan Blackmagic Camera ProDock yardimci yaziiminin strimund kontrol
etmek icin “About Blackmagic Camera ProDock Setup” penceresini acin.

— Mac bilgisayarlarda, Uygulamalar klasdriindeki Blackmagic Camera ProDock Setup
yazihmini agin. Strim numarasini géruntilemek icin, uygulamalar mentstinden “About
Blackmagic Camera ProDock Setup” ibaresini secin.

— Windows bilgisayarlarda, “Blackmagic Camera ProDock Setup” yazilimini “Baslat”
menusinden ya da Baslat ekranindan agin. Strim numarasini goruntilemek icin,
“Yardim” menusunu tiklayin ve “About Blackmagic Camera ProDock Setup”
ibaresini secin.

En Yeni Yazilim Glncellemelerine Erisim

Bilgisayarinizda yikli olan Blackmagic Camera ProDock Setup yaziiminin stirimiine g6z
attiktan sonra, litfen www.blackmagicdesign.com/tr/support adresinden Blackmagic Design
destek merkezine girerek, en son guncellemelere bakiniz. En son gincellemeleri kullanmak
faydali olsa da dnemli bir projenin ortasindayken, yazilimi giincellemekten kagcinmakta

yarar vardir.

Yardim
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Mevzuata lliskin Bildirimler

Avrupa Birligi Dahilinde Elektrikli ve Elektronik Cihazlara Dair Atik Kontrol Yonetmeligi.
Urlin tizerindeki sembol, bu ekipmanin baska atik malzemelerle bertaraf ediimemesi sartin
belirler. Atik ekipmanlarinizi bertaraf edebilmeniz icin geri dontistimini saglamak Uzere,
belirlenmis toplama noktasina teslim edilmeleri gerekmektedir. Bertaraf aninda atik
cihazlarinizin ayri olarak toplanmasi ve geri donustmu, dogal kaynaklarin korunmasina yardimci
olacaktir ve insan saghgini ve ¢evreyi koruyucu bir sekilde geri donisimunt saglayacaktir.
Geri donltstm igin atik cihazlarinizi nereye teslim edebileceginiz konusunda daha fazla bilgi
almak Uzere, lutfen yerel belediyenizin geri doniisim subesini ya da trlnl satin aldiginiz satis
bayisini arayiniz.

B Sinifi Uriin

NOTE: Bu cihaz, test edilmis ve Federal iletisim Komisyonu (FCC) Kosullarinin 15. b&limii
dogrultusunda B Sinifi dijital cihazlarin sinirlariyla uyumlu oldugu tespit edilmistir. Bu sinirlar,
yerlesim bolgelerinde yapilan kurulumlarda, zararli mtdahalelere karsi makul koruma saglamak
Uzere tasarlanmistir. Bu cihaz, radyo frekans enerjisi dretir, kullanir, sacabilir ve talimatlar
dogrultusunda kurulmadigi ve kullaniimadigi takdirde,

radyo kominikasyonlarina zararli mtidahaleye yol acabilir. Ancak, belirli bir kurulumda, zararli
mudahalenin olusmayacagina dair garanti veriimemektedir. Bu cihazin radyo ve televizyon
yayininin alinmasinda zararl midahaleye sebebiyet verdigi durumlarda, ekipmani kapatip
tekrar acarak bunu tespit edebilirsiniz. Kullanici asagidaki tedbirlerden bir veya daha fazlasini
uygulayarak bu miudahaleyi dlizeltmeye calisabilir.

= Alicr antenin yonunu veya yerini degistirin.

= Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

= Cihazi alicinin takili bulundugu devre Uzerindeki prizden c¢ikarip, farkli bir prize takin.

= Yardim icin, saticiyla veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyeniyle irtibata gegin.

R-R-BMD-20250610001

ISED Kanada Beyannamesi

Bu cihaz, B Sinifi Dijital cihazlar icin Kanada Yenilik, Bilim ve Ekonomik Kalkinma
standartlarina uygundur.

FCC ve Kanada Uyarilan
Bu cihaza yapilacak herhangi bir degisiklik veya kullanim amaci disinda kullaniimasi,
bu standartlarla uyumlulugunu htktimsuz kilabilir.

HDMI arayuzlerine baglanti yiksek kaliteli korumali HDMI kablolariyla yapilmaldir.

Mevzuata iliskin Bildirimler

318



Guvenlik Bilgileri
Blackmagic Camera ProDock, ortam sicakhgi 40° C'ye kadar olan tropikal bolgelerde

kullaniimaya uygundur.

Uriintin icinde, kullanici tarafindan tamir edilebilecek hicbir parca yoktur. Bdlgenizdeki
Blackmagic Design servis merkezine basvurun.

Dahil edilen gu¢ kaynagi, yagmurlu havada dis mekanlarda kullaniilmamalidir.

Kaliforniya Eyalet Beyannamesi

Bu Uriin; plastik parcalari dahilinde, eser miktarda polibromine bifenil gibi kimyasal maddelere
sizi maruz birakabilir. Kaliforniya eyaletinde, bu maddelerin kansere, dogum kusurlarina veya
baska Ureme bozukluklarina sebebiyet verdigi bilinmektedir.

Daha fazla bilgi icin, www.P65Warnings.ca.gov adresini ziyaret ediniz.

Avrupa Ofisi

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132
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Garanti

Blackmagic Design sirketi, bu Urtintn satin alindigi tarihten itibaren malzeme ve iscilik bakimindan
12 ay boyunca arizasiz olacagina garanti sunmaktadir. Uriinde, bu garanti siiresi icinde bir ariza ve
kusur s6z konusu olursa Blackmagic Design, kendi sec¢imi dogrultusunda ya arizali Urinlu parga
ve iscilik bedeli talep etmeksizin tamir edecektir ya da arizal Grinu yenisiyle dedistirecektir.

Bu garanti kapsamindaki hizmetten yararlanmak icin, kusur ve hataya iliskin garanti suresi sona
ermeden, Misteri olarak siz, Blackmagic Design'i bilgilendirmeli ve s6z konusu hizmetin saglanmasi
icin uygun dizenlemeleri yapmalisiniz. Blackmagic Design tarafindan 6zel belirlenmis ve
yetkilendirilmis bir hizmet merkezine arizali trintin ambalajlanarak nakliyesi, Musterinin sorumlulugudur
ve nakliye Ucretleri, d6nceden 6denmis olmalidir. Herhangi bir sebepten dolayi bize iade edilen
Urdnlerin; tim nakliye, sigorta, gumrik vergileri, vergi ve tim diger masraflarin 6denmesi, Musterinin
sorumlulugu altindadir.

Bu garanti; yanhs kullanim ya da yanlis veya kusurlu bakimdan kaynaklanan herhangi bir arizay,
bozuklugu ya da hasari kapsamaz. Blackmagic Design asagida aciklanan durumlarda, bu garanti
kapsaminda zorunlulugu yoktur: a) Blackmagic Design temsilcileri haricindeki baska personelin
drdnd kurma, tamir etme ya da bakimini yapma girisimlerinden kaynaklanan hasarin tamir edilmesi,
b) uygun olmayan kullanim veya uyumlu olmayan ekipmanlara badlama sonucu kaynaklanan hasarin
tamir edilmesi, ¢) Blackmagic Design parcalari ya da malzemesi olmayan urtinlerin kullanimindan
kaynaklanan hasarin ya da arizanin tamir edilmesi, ya da d) Modifiye veya bagska urilinlerle entegre
edilmis bir Griind; s6z konusu modifikasyon ya da entegrasyonun gereken tamiratin siresini uzattigi
ya da urtn bakimini zorlastirdigi durumlarda, servis edilmesi.

BU GARANTI, BLACKMAGIC DESIGN TARAFINDAN VERILMISTIR VE ACIK YA DA ZIMNI, HERHANGI
BIR GARANTININ YERINI TUTAR. BLACKMAGIC DESIGN VE SATICILARI, TICARI GARANTI YA DA
OZEL BIR AMACA UYGUNLUK GARANTISINI KABUL ETMEZ. BLACKMAGIC DESIGN'IN BU
GARANTI SURESIICINDE HASARLI URUNLERI TAMIR ETME YA DA DEGISTIRME SORUMLULUGU,
MUSTERIYE SUNACAGI TAM VE MUNHASIR COZUMDUR. BLACKMAGIC DESIGN YA DA
SATICILARININ, OLABILECEK HASARLAR HAKKINDA ONCEDEN BILGISI OLMASINI GOZETMEKSIZIN;
URUNDE DOLAYLI, OZEL, TESADUFI YA DA NETICE OLARAK ORTAYA CIKAN HERHANGI BIR
HASAR ICIN BLACKMAGIC DESIGN SORUMLU DEGILDIR. BLACKMAGIC DESIGN, MUSTERILER
TARAFINDAN EKIPMANIN YASAL OLMAYAN HERHANGI BiR KULLANIMINDAN SORUMLU
DEGILDIR. BLACKMAGIC DESIGN, BU URUNUN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN HERHANGI
BIR HASARDAN, SORUMLU DEGILDIR. BU URUNUN CALISTIRILMASINDAN DOGAN RISK,
KULLANICININ KENDISINE AITTIR.

© Telif Hakki Sakhdir 2025 Blackmagic Design. Tum haklari sakhdir. ‘Blackmagic Design’, ‘URSA, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup

Videohub’, ‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ ve ‘Leading the creative video revolution” ABD ve diger ilkelerde
tescil edilmis ticari markalardir. Diger tim sirket ve riin isimleri, baglantili olduklarr ilgili sirketlerin ticari markalari olabilir.

Bluetooth® kelimesi, isaretive logosu Bluetooth SIG, Inc.'e ait tescilli ticari markalardir ve bu tlr isaretlerin Blackmagic Design tarafindan
herhangi bir kullanimi lisansa tabiidir. Diger triin isimleri ve sirketisimleri, baglantili olduklariilgili sirketlerin ticari markalari olabilir.

Garanti
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Grudzien 2025 '
Instrukcja instalacji i obstugi Blackmagic

Camera ProDock

Blackmagic Camera ProDock




Szanowny kliencie,
Dziekujemy za zakup Blackmagic Camera ProDock.

Blackmagic Camera ProDock to niewielka stacja dokujaca, ktdra taczy sie z iPhonem 17 lub
17 Pro Max przez USB typu C, aby umozliwi¢ dodanie wszystkich ztgczy niezbednych do

stworzenia profesjonalnego rigu kamerowego.

Blackmagic Camera ProDock posiada petnowymiarowy port HDMI do monitorowania obrazu
z iPhone’a na planie. Trzy porty USB typu C umozliwiaja podtaczenie dyskéw zewnetrznych,
co zapewnia dodatkowa pamiec¢ do nagrywania. Pozwalajg tez na montaz akcesoriow takich
jak systemy sterowania obiektywem. Ztacza stuchawkowe oraz mikrofonowe umozliwiaja
nagrywanie dZwieku zewnetrznego i monitorowanie audio przy pomocy stuchawek.
Urzadzenie posiada rowniez ztgcza zasilania akcesoridw oraz iPhone’a. Ma tez profesjonalne
ztgcza BNC kodu czasowego i genlock, ktdre utatwiajg synchronizacje wielu kamer oraz

filmowanie scian LED w Srodowisku wirtualnej produkcji.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie informacje potrzebne do konfiguracji

Blackmagic Camera ProDock i rozpoczecia pracy.

W celu uzyskania najnowszej wersji niniejszej instrukcji oraz aktualizacji wewnetrznego
oprogramowania Blackmagic Camera ProDock, odwiedz strone wsparcia technicznego na

naszej stronie internetowej www.blackmagicdesign.com/pl. Po pobraniu oprogramowania

pamietaj, aby sie zarejestrowac, podajac swoje dane. Tak bedziemy mogli Cie informowac,

gdy dostepna bedzie aktualizacja.

Ciagle pracujemy nad nowymi funkcjami i unowoczesnieniami, wiec zalezy nam, abys podzielit

sie z nami swoimi wrazeniami.

e &

Grant Petty
Dyrektor Generalny Blackmagic Design
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Rozpoczecie pracy

Rozpoczecie pracy z Blackmagic Camera ProDock jest bardzo proste — wystarczy podtaczyc
zasilanie, iPhone’a oraz monitor HDMI.

Aby zasili¢ Blackmagic Camera ProDock, podtgcz dotaczony zasilacz 12 V do wejscia
zasilania na panelu przednim. Dioda LED powyzej wejscia zasilania zaswieci sie na zielono po
doprowadzeniu zasilania. Dokrecenie pierscienia blokujacego zabezpiecza kabel zasilajacy
przed przypadkowym odtgczeniem.

Po podtaczeniu do zasilania Camera ProDock bedzie zasilac dowolny dysk flash USB typu C
lub akcesoria podtgczone do portéw USB typu C.

Podtacz zasilanie za pomoca dotaczonego zasilacza

=

Zabezpiecz ztacze, dokrecajac pierscien blokujacy

Rozpoczecie pracy
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Aby podtaczyc Blackmagic Camera ProDock do iPhone’a, wetknij kabel USB z tylnego panelu
Camera ProDock do portu USB typu C w iPhonie. Po podtaczeniu Blackmagic Camera ProDock
bedzie zasila¢ baterie w iPhonie.

.

Podtacz Blackmagic Camera ProDock do iPhone’a przez port USB

Aby wyswietli¢ ujecia na zewnetrznym wyswietlaczu, podtacz telewizor lub monitor HDMI do
wyjscia HDMI na panelu przednim Blackmagic Camera ProDock.

=
O@C} Blackmagicdesizn G

use 3.2 use 2.0 HDOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN T oo=t= o

Gdy podtaczysz telewizor lub monitor HDMI po raz pierwszy, ekran iPhone’a zostanie
zduplikowany na zewnetrznym wyswietlaczu. Mozesz ustawic¢ wyjscie HDMI na wyswietlanie
sygnatu wideo w ustawieniach aplikacji Blackmagic Camera.

Aby ustawic¢ wyjscie monitorowania:

Otwdrz aplikacje Blackmagic Camera i stuknij zaktadke Settings.

Rozpoczecie pracy
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@  Snow trip

LENS FPS SHUTTER TINT
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Stuknij ustawienia Monitor, a nastepnie HDMI Out.

Settings Monitor

Record

Guides QOpacity

Camera Guides Color

Audio Grids Opacity

Monitor HDMI Out

Live Stream Display Audio Meters

Media Display Histogram

Function Buttons Display Storage Status

LUTs Display Stream Status

Na kolejnym ekranie stuknij Video Feed.

Settings Monitor

Record Mirror Display

Camera * Video Feed

Audio
Clean Feed
Monitor

Status Text
Live Stream

Text Surrounds Image

Media
Display LUT
Function Buttons

Zebra
LUTs

Focus Assist

Telewizor lub monitor HDMI beda teraz wyswietlac sygnat wideo z aplikacji Blackmagic Camera.

To wystarczy, aby rozpoczac prace. Czytaj dalej, aby uzyskac informacje odnosnie podtaczania
zewnetrznego dysku flash do Blackmagic Camera ProDock i konfiguracji ustawien przy pomocy
aplikacji Blackmagic Camera.
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Nosnik pamieci

Dwa szybkie porty USB typu C 3.2 na panelu przednim Blackmagic Camera ProDock
umozliwiajg nagrywanie bezposrednio na dyski flash USB typu C. Te szybkie dyski o duzej
pojemnosci s idealne do nagrywania wideo przez dtugi czas, co moze byc istotne podczas
filmowania dtugotrwatych wydarzen. Mozesz podtaczyc dwa dyski flash USB typu C do
Blackmagic Camera ProDock jednoczesnie, a w ustawieniach aplikacji Blackmagic Camera
wybrac dysk, na ktdry bedzie odbywac sie nagrywanie.

O@) Blackmagu:deggn%

uss 3.2 use 3.2 uUss 2.0 HDOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN e e ool

(=) (S
) (1 D) (@ U

Podtacz dyski flash USB typu C do dwdch portéw USB typu C 3.2

Aby podtaczyc dysk flash USB typu C:
Podtacz jeden koniec kabla USB typu C do dysku flash USB typu C.

Drugi koniec kabla podtgcz do jednego z portow USB typu C 3.2 na panelu przednim
Blackmagic Camera ProDock.

Dyski flash USB typu C zostaty zaprojektowane, aby zapewnic szybka, niedroga pamiec
masowa dla szerokiej gamy urzadzen i sa tatwo dostepne w wielu sklepach z elektronika
uzytkowa. Warto zauwazyc, ze tylko czesc dyskdw flash USB typu C dostepnych na rynku jest
przeznaczona do tworzenia filmow, wiec wybdr najlepszego dysku jest kluczowy, aby zapewnic
wystarczajgca predkosc do nagrywania materiatu 4K.

Wiele dyskéw flash USB typu C zostato zaprojektowanych z mysla o komputerach domowych i
nie s one wystarczajgco szybkie, aby nagrywac wideo 4K. Najbardziej aktualna liste zalecanych
dyskow flash USB typu C mozna znalez¢ na stronie www.blackmagicdesign.com/pl/support.

Wazne informacje dotyczace predkosci dysku flash USB typu C

Niektore modele dyskoéw flash USB typu C nie moga zapisywac danych wideo z
predkosciag deklarowana przez producenta. Wynika to z zastosowania przez dysk
ukrytej kompresji danych w celu uzyskania wiekszej predkosci zapisu. Ta kompresja
danych moze zapisywac dane z predkoscia deklarowana przez producenta tylko

w przypadku przechowywania danych, takich jak puste dane lub proste pliki. Dane
wideo zawierajg szum wideo i piksele, ktdre sa bardziej losowe, wiec kompresja nie
jest pomocna, dlatego ujawnia prawdziwag predkosc dysku.

Niektore dyski flash USB typu C moga miec nawet o 50% mniejsza predkosc zapisu niz
deklarowana przez producenta. Nawet jesli specyfikacja dysku podaje, ze dysk flash
USB typu C ma predkosc wystarczajaca do obstugi wideo, w rzeczywistosci dysk nie
jest wystarczajaco szybki do przechwytywania wideo w czasie rzeczywistym.

Wykonaj test szybkosci dysku Blackmagic Disk Speed Test, aby doktadnie zmierzyd,
czy Twaj dysk flash USB typu C bedzie w stanie obstuzyc przechwytywanie i
odtwarzanie wideo o wysokiej predkosci transmisji danych. Blackmagic Disk

Speed Test wykorzystuje dane do symulowania przechowywania wideo, dzieki
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czemu uzyskuje sie wyniki podobne do tych, ktdre mozna zobaczyc¢ podczas
przechwytywania wideo na dysk. Podczas testéw Blackmagic stwierdzilismy, ze
nowsze, wieksze modele dyskdw flash USB typu C oraz dyski flash USB typu C o
wiekszej pojemnosci sg ogolnie szybsze.

Blackmagic Disk Speed Test jest dostepny w aplikacji Mac App Store. Wersje
dla systemdéw Windows i Mac sa réwniez zawarte w programie Blackmagic
Desktop Video do pobrania z sekcji ,Przechwytywanie i odtwarzanie” w
zaktadce centrum wsparcia technicznego Blackmagic Design pod adresem
www.blackmagicdesign.com/pl/support.

Dyski flash USB typu C mozna sformatowac przy pomocy iPhone’a lub komputera z systemem
Mac lub Windows.

Przygotowanie nosnika przy pomocy iPhone’a

Dysk flash USB typu C mozna sformatowac przy uzyciu aplikacji Files na iPhonie. Formatujac
dysk flash przy pomocy iPhone’a, utracisz wszystkie dane z dysku flash, dlatego pamietaj o
wykonaniu najpierw kopii zapasowej wszystkich waznych plikdw.

Podtacz dysk flash USB typu C do portu USB typu C w iPhonie. Mozesz podtaczy¢
go bezposrednio lub korzystajac z jednego z portéw USB typu C 3.2 w Blackmagic
Camera ProDock.

Otworz aplikacje Files na iPhonie i stuknij przycisk Browse w prawym dolnym rogu ekranu.

Na ekranie Browse dysk flash zostanie wyswietlony na liscie Locations. Dotknij i
przytrzymaj nazwe dysku. Po pojawieniu sie menu stuknij Erase.

Na ekranie Erase stuknij pole Name, jesli chcesz zmienic¢ nazwe dysku flash. Wybierz ExFat
lub APFS z menu Format i stuknij Erase.

Pojawi sie komunikat z prosba o potwierdzenie wyboru. Stuknij Erase, aby kontynuowac. Twaj
iPhone sformatuje dysk flash.

Przygotowanie nosnika na komputerze z systemem Mac

Aplikacja Disk Utility dotaczona do komputera Mac umozliwia sformatowanie dysku flash w
formatach HFS+ lub exFAT. Upewnij sie, ze wykonates kopie zapasowa wszystkiego, co wazne
na dysku, poniewaz stracisz wszystko, co sie na nim znajduje, gdy zostanie sformatowany.

Podtacz dysk do komputera i odrzuc wszelkie komunikaty oferujgce uzycie go do tworzenia
kopii zapasowych Time Machine.

Na komputerze przejdZ do aplikacji i uruchom Disk Utility.
Kliknij ikone dysku, a nastepnie kliknij zaktadke Erase.
Ustaw format Mac OS Extended (Journaled) lub exFAT.

Wpisz nazwe nowego woluminu i kliknij Erase. Twoj dysk flash zostanie szybko
sformatowany i bedzie gotowy do nagrywania.

Erase "Samsung 1TB"?
Data on "Samsung 1TB" will be deleted, but may still be accessible
with recovery tools. Keep the device connected until the erase

completes. You can’t undo this action.

Mame: Drive_01

Format: Mac OS Extended (Journaled) B

Cancel Erase
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Przygotowanie nosnika na komputerze z systemem Windows

Format DRIVE_01 (D) X W oknie dialogowym Format mozna sformatowac dysk flash
_— USB typu C w formacie exFAT na komputerze z systemem
pacity: ) o . ( )
—— . Windows. Pamietaj, aby najpierw wykonac kopie zapasowa
Fila system wszystkiego, co wazne z nosnika, poniewaz wszelkie dane
exFAT > zostang utracone po jego sformatowaniu.
Alloction unit cize Podtacz dysk flash USB typu C do komputera.
128 kilobytes ~
Otwdrz menu startowe lub ekran startowy i wybierz
Restore device defaults Computer. Kliknij prawym przyciskiem na dysk flash
Volume label USB typU c.
DRIVE_01 Z menu kontekstowego wybierz Format.
Format options L . i
1 uick Format Ustaw system plikdw na exFAT, a rozmiar jednostki

alokacji na 128 kilobajtow.

Start Close

Po podtaczeniu dysku flash do Blackmagic Camera ProDock, w aplikacji Blackmagic Camera
mozesz ustawic¢ go jako dysk, na ktéry bedzie odbywac sie nagrywanie. Po wybraniu wszystkie
klipy beda nagrywane na dysk USB typu C.

Aby wybrac dysk flash:

W zaktadce Camera stuknij ikone nosnika na dole ekranu.

W ustawieniach Save Clips to, stuknij Files.

Settings Save Clips to
Record +/  In-App Only

Camera In-App and Photo Library

Audio Files

Monitor

Live Stream

Function Buttons

LUTs
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Pojawi sie nowy ekran, na ktérym widoczne beda foldery aplikacji Blackmagic Camera.

Stuknij ikone przegladania na dole ekranu.

Blackmagic Cam

Presets

o Recent [ Shared

Na stronie Browse stuknij strzatke, aby wyswietli¢ menu Locations. Podtgczony dysk flash

pojawi sie na liscie dostepnych lokalizacji.

Q, Search

Locations

iCloud Drive
On My iPhone

Samsung 1TB

Stuknij nazwe dysku flash, a nastepnie Open.

Samsung 1TB

=

Samsung 1TB is Empty

° Recent [ Shared

Nosnik pamieci
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Ustawites aplikacje Blackmagic Camera na nagrywanie na wybrany dysk flash.

Settings Media

Record In-App Only

Camera In-App and Photo Library
Audio v/ Files

Monitar

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

Stuknij ikone kamery, aby powrdci¢ do zaktadki Camera. WskaZnik zapisu na dole ekranu
bedzie wyswietlac¢ dostepny czas nagrywania na dysku flash. Czas jest podawany w minutach i
rézni sie w zaleznosci od wybranego klatkazu oraz kodeka.

Wskaznik zapisu wyswietla dostepny czas nagrywania

Jesli nie widzisz wskazZnika zapisu w zaktadce Camera, mozesz to
zmienic, otwierajac ustawienia Monitor i wtaczajac przetacznik Display storage status.

Podtaczanie audio

Blackmagic Camera ProDock zawiera dwa ztgcza audio 3,5 mm. Mozesz podtaczyc Zrédto na
poziomie liniowym lub mikrofonowym do wejscia audio w celu nagrywania wysokiej jakosci
dzwieku, a nastepnie podtaczyc stuchawki do wejscia na potrzeby monitorowania audio w
trakcie nagrywania lub odtwarzania klipdw. Wejscie i wyjscie audio mozna skonfigurowac w
zaktadce Settings aplikacji Blackmagic Camera. Dodatkowe ustawienia audio sa dostepne po
stuknieciu miernikéw audio w zaktadce Camera.

O@C} Blackmagicdesign%

use 3.2 use 3.2 use 2.0 HOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN T~ sy

Wejscie i wyjscie audio Blackmagic Camera ProDock

Podtgczanie audio
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Podtacz zewnetrze zrédto audio, takie jak mikrofon, do wejscia audio 3,5 mm Blackmagic
Camera ProDock. Wejscie audio obstuguje dZwiek na poziomie liniowym i mikrofonowym.

Ustawienie wejscia audio

Mozesz skonfigurowac wejscie audio przy uzyciu aplikacji Blackmagic Camera lub podtaczajac
Blackmagic Camera ProDock do komputera i otwierajgc Blackmagic Camera ProDock Setup.
Wiecej informacji na temat Blackmagic Camera ProDock Setup znajduje sie w dalszej czesci
niniejszej instrukcji.

Aby ustawic¢ wejscie audio przy pomocy aplikacji Blackmagic Camera:
Otwodrz aplikacje Blackmagic Camera i stuknij Settings.

Wybierz Accessories z listy ustawien, a nastepnie stuknij Blackmagic Camera ProDock.

Settings

Presets Blackmagic Camera ProDock

Accessories Use Bluetooth

Remote Camera Control Nucleus Wireless Lens Control
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

W ustawieniach Blackmagic Camera ProDock wtacz przetacznik External Audio.
Stuknij 3.5mm Source i wybierz wejscie Mic lub Line. Jesli podtaczasz mikrofon, stuknij
Microphone Input i wybierz Stereo lub Mono.

Mikrofonowy poziom dZwieku jest nizszy niz poziom liniowy, wiec jesli podtaczasz mikrofon
do Blackmagic Camera ProDock i masz wybrany poziom liniowy, okaze sie, ze poziomy sa
zbyt niskie.

Setl‘ings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
Accessories

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators
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Wejscie audio 3,5 mm akceptuje takze kod czasowy. Wiecej informacji
znajdziesz w sekcji Podtaczanie kodu czasowego.

Monitoruj dzwiek, podtaczajac stuchawki do wyjscia audio 3,5 mm. Mozesz skonfigurowac
wyjscie audio przy pomocy aplikacji Blackmagic Camera.

Aby ustawic¢ wyjscie audio:
Otwodrz aplikacje Blackmagic Camera, stuknij ikone ustawien i otwdrz ustawienia Audio.

W ustawieniach audio, wtacz przetacznik Audio Monitor.

Settings

Record iPhone Microphone

Camera Audio Format

Monitor Sample Rate

Live Stream Audio Metering

Media Audio Monitor

Function Buttons Audio Qutput

LUTs

Stuknij Audio Output. W ustawieniach wyjscia audio, stuknij niebieska ikone. Gdy wyswietli
sie lista dostepnych kierunkéw docelowych audio, stuknij Blackmagic Camera ProDock.

Settin gs Audio
Record +/ Blackmagic Camera ProDock Audio

Camera
Audio
Monitar
Live Stream
U EE]

Function Buttons

LUTs
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Elementy sterujgce audio
w zaktadce kamery

Mozesz szybko zmienic¢ wazne ustawienia audio, stukajac mierniki audio w zaktadce Camera w
aplikacji Blackmagic Camera. To tatwy sposdb na dostosowanie ustawier audio, takich jak gain
i monitorowanie. Te ustawienia sg podzielone na trzy strony. Wystarczy przeciggnac w lewo lub
w prawo, aby przechodzi¢ miedzy poszczegdinymi stronami.

LENS FPS SHUTTER IRIS | Snow e 150 we TINT
24mm 24 17120 f2.8 00400:09:17 800 5600k 10
L& /) *
s ‘\

Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

AUDIO GAIN

Pierwsza strona elementdw sterujacych audio zawiera ustawienia gain. Uzyj suwaka gain, aby
dostosowac poziomy nagrywania. Mierniki audio zostana zaktualizowane wraz z ustawianiem
gain. Aby uzyskac optymalna jakosc¢ dZwieku, nalezy upewnic sie, ze poziom dZwieku nie
osiaga O dBFS. Jest to maksymalny poziom, jaki mozesz zarejestrowac, co oznacza, ze kazdy
dzwiek, ktéry przekroczy ten poziom, zostanie przyciety, powodujgc znieksztatcenie.

Druga strona elementdéw sterujgcych audio zawiera ustawienia wejscia i wyjscia 3,5 mm
Camera ProDock.

LENS FPS SHUTTER IRIS @ Snowtrip 150 WE TINT m
24mm 24 1/120 128 00400:09:17 8oo seook 10 © o7 ]
{ f
Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

3.5MM INPUT

Mic

HEADPHONES LEVEL

Mozesz przetaczac miedzy wejsciem poziomu Mic oraz Line, stukajac te opcje. Wiecej
informacji na temat wejsc¢ audio znajduje sie w sekcji ,Wejscie audio”.

Elementy sterujgce audio w zaktadce kamery

334



Aby dostosowac poziom gtosnosci stuchawek podtaczonych do wyjscia audio 3,5 mm
Blackmagic Camera ProDock, wystarczy przesunac suwak audio w lewo lub w prawo.

Trzecia strona elementdw sterujacych audio zawiera poziomy monitorowania audio. Przesun
suwak audio w lewo lub w prawo, aby dostosowac poziom wyjscia audio 3,5 mm. Te ustawienia
sg dostepne podczas korzystania z wewnetrznego mikrofonu iPhone’a.

now trij
LENS SHUTTER IR | CSnow e TINT

FPS 1S 150 WB
24mm 24  1/120 f2.8 00_;00:09:17 800 5600K 10

)
O .
) Hoe .'\.

Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

Podtaczanie sygnatu genlock

Genlock to zewnetrzny sygnat referencyjny, dzieki ktdremu wszystkie Zrédta wideo w
Twojej produkcji sa doktadnie zsynchronizowane i przechwytuja klatki jednoczesnie. Moze
to byc¢ kluczowe przy produkcjach wirtualnych, a takze pomocne w redukcji migotania
oraz rozwarstwiania obrazu, co czyni przetaczanie miedzy kamerami ptynnym i stabilnym.
iPhone 17 Pro i iPhone 17 Pro Max firmy Apple obstuguja genlock.

Mozesz podtaczyc aplikacje Blackmagic Camera do zewnetrznego zrodta referencyjnego,
takiego jak Blackmagic Sync Generator, przy pomocy ztgcza BNC GENLOCK IN na Blackmagic
Camera ProDock.

Przed podtaczaniem zewnetrznego sygnatu referencyjnego, upewnij sie, ze aplikacja
Blackmagic Camera jest zamknieta i nie dziata w tle. Nastepnie uzyj kabla BNC, aby podtaczyc
Zrodto referencyjne do ztacza BNC GENLOCK IN na Blackmagic Camera ProDock. Po
podtaczeniu mata dioda LED obok GENLOCK IN zapali sie na biato.

S

UsSB 3.2 UsB 2.0 HDMI OUT GENLOCK IN TIMECODE IN I\ i~ AvDro ouT )1

—)—C3>
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Otwérz aplikacje Blackmagic Camera na iPhonie. Otwérz strone Settings i wybierz Camera.
W ustawieniach Camera zmieri Reference Source na External.

Settings Camera

SIULLET IVIEdSUTEITIe IL

Record
Flicker Free Shutter Based On

Camera
Lens Correction

Audio

Anamorphic De-Squeeze

Monitor

Flip Image for SLR Lens
Live Stream

Lock Current Orientation
Media

Mirror Front Facing Camera
Function Buttons

Reference Source
LUTs

Stuknij zaktadke Camera. Zauwazysz, ze nad wskaZnikiem kodu czasowego wyswietla sie
ikona REF, ktdra potwierdza, ze aplikacja Blackmagic Camera jest zablokowana na zewnetrzne
Zrédto referencyjne.

REF R
LENS FPS SHUTTER IRIS. & Esnowti 150 TINT

24mm 24  1/120 f2.8 00'00:09:17 800 \g;oon )
)
()

Jesli ikona REF nad wskaZnikiem kodu czasowego miga, upewnij sie,
ze zewnetrzne zrédto referencyjne i aplikacja Blackmagic Camera maja ustawiony ten
sam klatkaz. Mozesz zmienic klatkaz w aplikacji Blackmagic Camera, stukajac wskaznik
FPS w lewym, gérnym rogu ekranu w zaktadce Camera.
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Podtaczanie kodu czasowego

Zewnetrzny kod czasowy stuzy do synchronizacji wielu kamer i rozdzielania zapisu audio oraz
wideo podczas nagrywania audiowizualnego. Sprawdzenie, ze wszystkie pliki wideo oraz audio
maja ten sam kod czasowy utatwi synchronizacje klipodw w postprodukcji.

o
oé:b Blackmasgicdesizn S

uss 3.2 uss z.0 HDOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN | TRt ey |

(=) (=)
(@ ) (@ u

Aby podtaczyc zewnetrzny kod czasowy, podtacz Zrédto kodu czasowego do ztacza
TIMECODE IN na Blackmagic Camera ProDock. Jesli Zrodto kodu czasowego posiada ztgcze
3,5 mm, mozna je podtaczyc do wejscia audio 3,5 mm. Wejscie 3,5 mm obstuguje kod czasowy
zgodny ze standardem SMPTE na lewym kanale,. Zalecamy przesytanie kodu czasowego LTC
przez wyjscie poziomu liniowego.

Otworz aplikacje Blackmagic Camera i stuknij zaktadke Settings. Stuknij Accessories i wybierz
Blackmagic Camera ProDock. W menu Timecode wybierz BNC lub Audio 3.5mm w zaleznosci
od Zrédta kodu czasowego.

Seﬂ'ings Blackmagic Camera ProDock

AUDIO
Presets

= External Audio
Accessaries

i 3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input

Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

Nastepnie stuknij ustawienia Record i wybierz Timecode Display.

Podtgczanie kodu czasowego
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Setl'ings Record

Record Codec

Camera Resolution

Audio Color Space
Monitor Timecode Display
Live Stream Timelapse Recording
Media Capture 1 Frame Every

Function Buttons If Med ops Frame

W ustawieniach Timecode Display stuknij Blackmagic Camera ProDock.

Setl'ings Timecode Display
Record Record Run

Camera Time of Day (TOD)

Audio +/ Blackmagic Camera ProDock

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

Stuknij zaktadke Camera, aby opuscic ustawienia. W zaktadce Camera nad wskaznikiem kodu
czasowego wyswietli sie ikona EXT, ktdra informuje o tym, ze aplikacja Blackmagic Camera jest
zsynchronizowana lub zablokowana na zewnetrzne Zrédto kodu czasowego.

= == —
LENS FPS SHUTTER IRIS - S e TINT m

150 WEB
24mm 24 1/120 f2.8 00'00:09:17 800 5600k 10 o ED
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Jesli odtgczysz zewnetrzne Zrédto kodu czasowego od ztgcza TIMECODE IN na urzadzeniu
Blackmagic Camera ProDock, kod czasowy pozostanie zablokowany, a ikona EXT zmieni sie na
INT, aby informowac, ze odzwierciedla wewnetrzny zegar kodu czasowego aplikacji Blackmagic
Camera. Warto wspomniec, ze jesli zewnetrzny kod czasowy jest niepodtaczony, a aplikacja
Blackmagic Camera zostanie zamknieta, ikona EXT bedzie migad, informujac o utraconym
sygnale kodu czasowego. W takiej sytuacji podtacz jeszcze raz ztacze zewnetrznego kodu
czasowego.

Regulacja wskaznikow stanu i tally

Blackmagic Camera ProDock zawiera wskazniki LED zasilania i genlock, a takze wskaznik tally
na panelu przednim. Mozesz dostosowac jasnosc tych wskaznikdow lub catkowicie je wytaczyc.
Na przyktad wytaczenie wszystkich wskazZnikdw moze byc przydatne, gdy chcesz uniknac
refleksdw podczas filmowania w stabo oswietlonym Srodowisku.

Mozesz dostosowac wskazniki stanu w aplikacji Blackmagic Camera lub w Blackmagic Camera
ProDock Setup.

Aby dostosowac wskazniki stanu w aplikacji Blackmagic Camera, stuknij ikone ustawien
w celu otworzenia zaktadki Settings. Przewiri w dot do Accessories i stuknij Blackmagic
Camera ProDock.

Settings < Blackmagic Camera ProDock

Microphone Input

Presets
Accessories
Source
Remote Camera Control
Blackmagic Cloud
Reset Status Indicators
About Brightness
Tally

Open Blackmagic Cam Settings
Tally Color

Uzyj przetacznika, aby wtaczy¢ lub wytaczyc wskazniki stanu zasilania
i genlock.

Wybierz poziom jasnosci dla wskazZnikdw stanu i tally. Dostepne opcje jasnosci to
High, Medium oraz Low.

Uzyj przetacznika Tally, aby wtaczac i wytaczac lampke tally.

Uzyj tych ustawien, aby ustawic kolor lampki tally.

Regulacja wskazZnikéw stanu i tally
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Opis Camera ProDock

Ta czesc instrukcji zawiera opis Blackmagic Camera ProDock.

Na panelu przednim Blackmagic Camera ProDock znajduja sie ztacza zasilania, USB typu C,
HDMI, genlock, kodu czasowego oraz audio.

Wejscie zasilania 12 V DC

Podtacz dotaczony zasilacz w celu zasilenia Blackmagic Camera ProDock. Dokrec
pierscien blokujacy zasilacza, aby uniknac przypadkowego roztgczenia. Zasilacz AC
zapewni zasilanie iPhone’a podtgczonego przez kabel USB typu C z przodu, a takze
zewnetrznych dyskéw USB typu C i podtaczonych akcesoridw.

Dioda LED nad wejsciem zasilania Swieci sie na zielono, gdy zasilanie jest podtaczone.
W przypadku przerwania zasilania dioda LED sSwieci sie na czerwono.

UWAGA Zalecamy zasilanie Blackmagic Camera ProDock przy pomocy dotgczonego
zasilacza. Jesli korzystasz z innego zasilacza, upewnij sie, ze jego minimalna wartosc
znamionowa wynosi 12 V 5 A.

USB 3.2

Uzyj dwdch szybkich portéw USB 3.2 do nagrywania na zewnetrzne dyski flash. Blokada
nad kazdym z portdw jest kompatybilna z kablami USB, posiadajacymi wbudowane
ztgcze blokujace. Pozwala to zabezpieczyc ztgcze USB w Blackmagic Camera ProDock,
zapobiegajac przypadkowemu roztaczeniu.

Wiecej informacji na temat uzywania dyskow flash USB typu C z Blackmagic Camera
ProDock znajdziesz w sekcji ,Nagrywanie na dysk flash”.

USB 2.0

Zasilany port USB typu C 2.0 z blokada umozliwia podtaczenie akcesoriow USB 2.0 bez
korzystania z szybszych portéw USB 3.2.

Wyjscie HDMI

Uzyj wyjscia HDMI, aby podtaczyc¢ Blackmagic Camera ProDock do zewnetrznego
telewizora lub monitora.

Ztgcze HDMI na Blackmagic Camera ProDock obstuguje sygnat wideo Ultra HD z obstuga
HDR oraz dwa kanaty zintegrowanego dzwieku. Klatkaz wyjscia HDMI dopasuje sie

do klatkazu ustawionego w aplikacji Blackmagic Camera. Na przyktad, jesli w aplikacji
Blackmagic Camera ustawiono klatkaz 30 kl./s, wyjscie HDMI bedzie obstugiwac 2160p30.

Opis Camera ProDock
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Wejscie genlock

Jesli niezbedne jest zablokowanie aplikacji Blackmagic Camera na zewnetrzny sygnat
referencyjny, taki jak synchronizacja trojpoziomowa, podtacz zewnetrznie wygenerowany
sygnat do wejscia BNC GENLOCK IN na panelu przednim Blackmagic Camera ProDock.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Podtaczanie sygnatu genlock” niniejszej
instrukcji obstugi.

Wejscie kodu czasowego

Uzyj tego ztacza, aby dopasowac Zrodto zewnetrznego kodu czasowego w trakcie
synchronizacji wielu kamer lub dZwieku i obrazu podczas nagrywania audiowizualnego.
Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale ,Podtgczanie kodu czasowego”.

Wejscie audio

Podtacz mikrofon do wejscia audio stereo 3,5 mm na Blackmagic Camera ProDock. Wiecej
informacji na temat wejscia audio znajdziesz w sekcji ,,Podtaczanie audio”.

Wyjscie audio

Monitoruj dZwiek podczas nagrywania lub odtwarzania klipéw, podtaczajac stuchawki do
wyjscia audio 3,5 mm.

=)
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Zintegrowany kabel USB typu C

Kabel USB typu C do podtaczania iPhone’a. Ten kabel bedzie takze dostarczat zasilanie do
iPhone’a, gdy Blackmagic Camera ProDock jest podtgczony do zasilania.

Lampka tally

Dioda LED tally swieci na czerwono, gdy trwa zapis na iPhone’a.

Punkty montazowe

Na panelu gérnym oraz pod spodem Blackmagic Camera ProDock znajduja sie punkty
montazowe 1/4-20 z blokada na pin. Mozna je wykorzystac w celu podtgczenia innego
sprzetu, na przyktad do przymocowania statywu pod Blackmagic Camera ProDock lub
montazu klatki na iPhone’a na panelu gérnym. Wiecej informacji na temat instalowania
mocowania na Blackmagic Camera ProDock znajdziesz w sekcji ,Blackmagic Camera
ProDock Mount” w dalszej czesci niniejszej instrukcji.

Opis Camera ProDock
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Blackmagic Camera ProDock Setup

Blackmagic Camera ProDock Setup to narzedzie konfiguracyjne, ktdre umozliwia zmiane
ustawien oraz aktualizacje oprogramowania wewnetrznego Blackmagic Camera ProDock.

Pobierz najnowsza wersje oprogramowania Blackmagic Camera ProDock z centrum wsparcia
technicznego Blackmagic Design pod adresem www.blackmagicdesign.com/pl/support

Aby uzy¢ Blackmagic Camera ProDock Setup:
Podtacz Blackmagic Camera ProDock do komputera przy pomocy zintegrowanego kabla
USB typu C.
Uruchom Camera ProDock Setup. Nazwa Blackmagic Camera ProDock zostanie podana na
stronie gtdwnej narzedzia.

Kliknij kwadratowa ikone konfiguracji lub zdjecie Blackmagic Camera ProDock, aby
otworzy¢ ustawienia.

Camera ProDock Setup

A LA
o

g /

Camera ProDock

b
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Ustawienia w zaktadce Setup umozliwiajg zmiane nazwy Blackmagic Camera ProDock i
sprawdzenie wersji oprogramowania, a takze konfiguracje opcji audio, kodu czasowego i
wskaznika stanu.

Jesli chcesz nadac urzadzeniu niestandardowa nazwe, wpisz nowa nazwe w polu Name i kliknij
przycisk Save.

Setup

Name: Camera ProDock

Software:  Version 1.0

Audio

Ustawienia Audio pozwalajg wtaczyc lub wytgczyc zewnetrzne audio i skonfigurowac
wejscie 3,5 mm.

Audio

External Audio: Disabled
© Enabled
3.5mm Source: Q) Mic
Line

Microphone Input: @ Mono

Stereo

Zewnetrzne audio
Aby wtaczyc wejscie audio stereo 3,5 mm na Blackmagic Camera ProDock, kliknij Enabled.
Ustawienie Disabled sprawi, ze iPhone bedzie uzywany jako zrédto audio.

Zrédto 3,5 mm

Uzyj tych opcji, aby wybrac miedzy poziomem mikrofonowym a liniowym dla Zrédta audio
podtaczonego do wejscia audio 3,5 mm Blackmagic Camera ProDock. Sygnaty audio na
poziomie liniowym sg wzmacniane u zrédta, natomiast te na poziomie mikrofonowym nie. Jesli
poziom dzwieku mikrofonu jest bardzo niski, mozliwe, ze wybrano poziom Line. Podtaczajac
mikrofony, upewnij sie, ze zaznaczono opcje Mic.

Wejscie audio akceptuje rowniez zgodny ze standardem SMPTE kod czasowy LTC z
zewnetrznego zrodta na lewym kanale. Prawidtowy kod czasowy zostanie wykryty
automatycznie i osadzony w pliku wideo jako metadane kodu czasowego. Zalecamy wysytanie
kodu czasowego LTC przez wyjscie o poziomie liniowym, szczegdlnie jesli nie nagrywasz kodu
czasowego jako Sciezki audio.

Wejscie mikrofonowe

Jesli jako Zrédto audio 3,5 mm wybrano Mic, mozesz wybra¢ miedzy wejsciem Stereo lub
Mono. Wybierz Mono, aby stworzy¢ monofoniczny miks lewego i prawego kanatu z wejscia
3,5 mm jako dZwiek o poziomie mikrofonowym.

Blackmagic Camera ProDock Setup
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Kod czasowy

Jesli podtaczasz zewnetrzny kod czasowy do Blackmagic Camera ProDock, dzieki tym opcjom
mozesz wybrac¢ miedzy BNC a Audio 3.5mm.

Timecode

Source: @ BNC
Audio 3.5mm

Wskazniki stanu

Opcje Status Indicators pozwalajg dostosowac jasnosc¢ LED Blackmagic Camera ProDock i
wybrac kolor diody LED tally.

Status Indicators

Brightness: Q) High
Medium
Low
off

Tally: © Red, Green and Yellow
Red and Green Only
Red Only
off

Jasnosé

Aby ustawic¢ poziom jasnosci wskazZnikdw stanu LED na Blackmagic Camera ProDock, wybierz
Low, Medium, High lub Off. Wybdr nizszego poziomu moze sie przydac w stabo oswietlonych
miejscach, a wyzszy poziom zaleca sie w jasnych warunkach, aby zapewnic lepsza widocznosc.

Tally

Za pomoca tych ustawien mozesz ustawic kolor diody LED tally na panelu gérnym Blackmagic
Camera ProDock lub wytaczyc¢ wskaznik tally. Dostepne opcje to: tylko czerwony, tylko
czerwony i zielony lub czerwony, zielony i zotty.

Resetowanie

Reset

Factory Reset

Cancel Save

Kliknij Factory Reset, aby przywrdéci¢ ustawienia fabryczne Blackmagic Camera ProDock.
Po nacisnieciu Set pojawi sie komunikat z prosba o potwierdzenie wyboru. Aby kontynuowac,
kliknij Reset.

Blackmagic Camera ProDock Setup
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Blackmagic Camera ProDock Mount

Blackmagic Camera ProDock wysytamy z mocowaniem, ktére mozna przymocowac na panelu
gérnym do punktu montazowego 1/4-20 z blokada na pin i wykorzystac w celu dotaczenia klatki
na iPhone’a.

Aby zainstalowa¢ mocowanie na Blackmagic Camera ProDock:

LOCK IN  TIMECODE In

ﬁr(ﬂr(k

2 use 3.2 use 20  HomIoUT GENLOCK IN  TIMECODE In

T

\g\

Wyréwnaj mocowanie z gérnym lub dolnym Po wyréwnaniu mocowania obréd¢
punktem montazowym na Blackmagic Camera pokretto, aby zabezpieczy¢ mocowanie.
ProDock, upewniajac sie, ze pin mocowania

znajduje sie na wysokosci jednego z czterech

otwordéw na pin.

Dla pewnosci mozesz uzy¢ matego klucza szesciokatnego, aby mocniej dokreci¢ pokretto.
Umiesc klucz szesciokatny w szczelinie pokretta i uzyj jako dZzwigni.

Uzyj matego klucza szesciokatnego, aby dokrecic pokretto

Blackmagic Camera ProDock Mount
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Pomoc

Najszybszym sposobem uzyskania pomocy jest wejscie na strony wsparcia technicznego
online Blackmagic Design i sprawdzenie najnowszych materiatéw pomocniczych dostepnych
dla Blackmagic Camera ProDock.

Strony wsparcia technicznego online Blackmagic Design

Najnowsza instrukcje obstugi, oprogramowanie i noty informacyjne mozna znaleZz¢ w centrum
wsparcia technicznego na www.blackmagicdesign.com/pl/support.

Kontakt z obstuga techniczng Blackmagic Design

Jesli nie mozesz znaleZ< potrzebnej pomocy w naszych materiatach, uzyj przycisku Wyslij
do nas e-mail na stronie wsparcia technicznego dla swojej kamery, aby wystac zgtoszenie
dotyczace pomocy technicznej. Alternatywnie kliknij na stronie przycisk Znajdz lokalny zespot
pomocy technicznej i zadzwor do najblizszego biura pomocy technicznej Blackmagic Design.

Sprawdzanie aktualnie zainstalowanej wersji oprogramowania

Aby sprawdzic, ktéra wersja narzedzia konfiguracyjnego Blackmagic Camera ProDock jest
zainstalowana na Twoim komputerze, otwdrz okno About Blackmagic Camera ProDock Setup.

— W systemie Mac otwdrz Blackmagic Camera ProDock Setup w folderze Applications.
Wybierz About Blackmagic Camera ProDock Setup w menu aplikacji, aby wyswietli¢
numer wersji.

— W systemie Windows otwdrz Blackmagic Camera ProDock Setup z menu Start lub na
ekranie startowym. Kliknij About Blackmagic Camera ProDock Setup w menu pomocy,
aby wyswietli¢ numer wersiji.

Jak uzyskac najnowsze aktualizacje oprogramowania

Po sprawdzeniu wersji oprogramowania Blackmagic Camera ProDock Setup zainstalowanego
na komputerze odwiedz centrum wsparcia technicznego Blackmagic Design na stronie
www.blackmagicdesign.com/pl/support, aby sprawdzi¢ najnowsze aktualizacje. Zazwyczaj
zaleca sie instalacje najnowszych aktualizacji. Madra praktyka jest jednak unikanie aktualizacji
oprogramowania w trakcie realizacji waznego projektu.

Pomoc
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Wymogi prawne

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego na terenie Unii Europejskiej.
Symbol na produkcie oznacza, ze tego urzadzenia nie wolno utylizowac razem z innymi
odpadami. Aby zutylizowac zuzyty sprzet, nalezy przekazac¢ go do wyznaczonego punktu
zbidrki w celu recyklingu. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytego sprzetu w czasie utylizacji
pomoze oszczedzi¢ zasoby naturalne i zapewni, ze zostanie on poddany recyklingowi w
sposob chronigcy zdrowie ludzi i Srodowisko. Wiecej informacji na temat miejsc, w ktérych
mozna oddac zuzyty sprzet do recyklingu mozna uzyskac w lokalnym biurze ds. recyklingu

w Twoim miescie lub u sprzedawcy, od ktérego zakupites produkt.

Produkt: klasa B

UWAGA: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te zostaty
opracowane w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w
instalacji mieszkalnej. Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac
energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukgja,
moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji,

ze w konkretnej instalacji zaktdcenia nie wystapia. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktdcenia w odbiorze radiowym i telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytaczenie

i wtgczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia préby usuniecia zaktdcen za
pomoca jednej lub kilku z ponizszych metod.

= Zmien potozenie albo kierunek anteny odbiorczej.
= Zwieksz odlegtosc miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

= Podtacz urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

= Skontaktuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

R-R-BMD-20250610001

Certyfikacja ISED na rynek kanadyjski
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami kanadyjskimi dotyczacymi urzadzen cyfrowych
klasy B (Innovation, Science and Economic Development Canada).

Zgodnosé z FCC i kanadyjskimi przepisami

Wszelkie modyfikacje lub uzycie tego produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem moze
uniewaznic¢ zgodnos¢ z tymi normami.

Podtaczenie do interfejsow HDMI musi by¢ wykonane przy uzyciu wysokiej jakosci
ekranowanych kabli HDMI.

Wymogi prawne
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Blackmagic Camera ProDock nadaje sie do uzytku na obszarach tropikalnych o temperaturze
otoczenia do 40°C.

Produkt nie zawiera zadnych czesci, ktére moga byc¢ naprawiane przez uzytkownika.
Serwisowanie nalezy zlecic lokalnemu centrum serwisowemu Blackmagic Design.

Dotaczonego zasilacza nie nalezy uzywac na zewnatrz w wilgotnych warunkach.
Kalifornijskie ostrzezenie Prop 65
Niniejszy produkt moze narazac¢ uzytkownika na dziatanie substancji chemicznych, takich jak

Sladowe ilosci polibromowanych bifenyli w czesciach plastikowych uznanych w stanie Kalifornia
za powodujace raka i uszkodzenia ptodu lub dziatajace szkodliwie dla rozrodczosci.

Wiecej informacji na stroni www.P65Warnings.ca.gov.

Biuro w Europie

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132
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Gwarancja

Firma Blackmagic Design gwarantuje, ze niniejszy produkt bedzie wolny od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres 12 miesiecy od daty zakupu. Jesli produkt okaze sie wadliwy w okresie
gwarancyjnym, Blackmagic Design, wedtug wtasnego uznania, albo naprawi wadliwy produkt
bez optat za czesci i koszty naprawy, albo zapewni wymiane na produkt zastepczy w zamian za
wadliwy produkt.

W celu uzyskania ustugi w ramach niniejszej gwarancji, klient musi powiadomic Blackmagic Design
o wadzie przed uptywem okresu gwarancyjnego i dokonac¢ odpowiednich przygotowan do
wykonania ustugi. Klient jest odpowiedzialny za zapakowanie i optacenie wysytki wadliwego
produktu do wyznaczonego centrum serwisowego wskazanego przez Blackmagic Design. Klient
jest odpowiedzialny za optacenie wszystkich kosztodw wysyiki, ubezpieczenia, cet, podatkdw i
innych optat za produkty zwrdcone do nas z jakiegokolwiek powodu.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje w przypadku wad, awarii lub uszkodzen spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem Ilub niewtasciwag lub niedostateczna konserwacja i pielegnacja.
W ramach niniejszej gwarancji firma Blackmagic Design nie jest zobowigzana do: a) naprawy
uszkodzen wynikajacych z prob instalacji, naprawy lub serwisowania produktu przez personel
inny niz przedstawiciele Blackmagic Design, b) naprawy uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego
uzytkowania lub podtaczenia do niekompatybilnego sprzetu, c) naprawy wszelkich uszkodzen lub
nieprawidtowego dziatania spowodowanego uzyciem czesci lub materiatdow eksploatacyjnych
innych niz Blackmagic Design, lub d) serwisowania produktu, ktory zostat zmodyfikowany lub
zintegrowany z innymi produktami, jesli w wyniku takiej modyfikacji lub integracji zwieksza sie
czas lub trudnosc serwisowania produktu.

NINIEJSZA GWARANCJA UDZIELANA PRZEZ BLACKMAGIC DESIGN ZASTEPUJE WSZELKIE
INNE GWARANCJE, WYRAZNIE OKRESLONE LUB DOROZUMIANE. BLACKMAGIC DESIGN | JEJ
DOSTAWCY WYLACZAJA WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCIHANDLOWEJ
LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. ODPOWIEDZIALNOSC BLACKMAGIC DESIGN
ZA NAPRAWE LUB WYMIANE USZKODZONYCH PRODUKTOW W OKRESIE GWARANCJI JEST
JEDYNYM | WYLACZNYM ZADOSCUCZYNIENIEM DLA KLIENTA. BLACKMAGIC DESIGN NIE
BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, SPECJALNE,
PRZYPADKOWE LUB WTORNE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY BLACKMAGIC DESIGN LUB
DOSTAWCA ZOSTALI WCZESNIEJ POWIADOMIENI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.
BLACKMAGIC DESIGN NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK NIELEGALNE
UZYCIE SPRZETU PRZEZ KLIENTA. FIRMA BLACKMAGIC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY WYNIKAJACE Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO PRODUKTU. UZYTKOWNIK
OBStUGUJE TEN PRODUKT NA WELASNE RYZYKO.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. Wszelkie prawa zastrzezone. ,Blackmagic Design”, ,URSA”", ,DeckLink”, ,HDLink”, ,\Workgroup
Videohub”, ,Multibridge Pro, ,Multibridge Extreme”, ,Intensity” i ,Leading the creative video revolution” sa zarejestrowanymi znakami

towarowymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie inne nazwy firm i produktow moga byc¢ znakami towarowymi
odnosnych przedsiebiorstw, z ktérymi sa powigzane.

Aby uzyskac maksymalny czas pracy, zaleca sig, aby po zainstalowaniu uchwytu Pocket Camera Battery Pro Grip, wewnetrzny
akumulator znajdowat sie wewnatrz Pocket Cinema Camera 6K Pro i zasilat kamere ze wszystkich trzech akumulatoréw. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe nalezag do prawnych wtascicieli.

Gwarancja
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MNMoci6HMK 3i BcTaHOBNEHHS Ta eKcnayaTtauii Blackmagic

Camera ProDock

Blackmagic Camera ProDock




LLlaHOBHWIM KOpUcTyBayy!
Oakyemo 3a npnabaHHa npuctpoto Blackmagic Camera ProDock.

Blackmagic Camera ProDock — Le ManeHbka OOK-CTaHUuid, Ky Nigkao4YaTb 40 NOpTY
USB-C mogeni iPhone 17 Pro a6o iPhone 17 Pro Max, wo6 aoaatu BCi pO3'eMu, HEOOXiAHi
0719 NepeTBOPEHHA CMapTOOHa Ha NPOdECiNHY 3HIMaNbHYy YCTAaHOBKY.

Blackmagic Camera ProDock mae noBHOpo3MipHUin nopt HDMI onga BuBeaeHHA
306paxeHHs 3 alidoHa Ha okpemuii gucnnein. Takox € Tpu nopty USB-C, aki 4o3B0NA0Tb
NigKtoYaTN 30BHILWHI dnelw-Hakonnyysadi Ana 36epiraHHa matepiany abo nig'eaHyBaTu
pi3Hi akcecyapw, Hanpuknag cMCTeEMU KepyBaHHA 00'ekTBOM. Po3'eMu Ana MikpodoHa
Ta HaBYLUHWKIB Aal0Tb MOX/IMBICTb 3anNMCyBaTh i MPOCAyXOBYBaTK 3BYK. KpiM TOro, € BXia
XKUBNEHHS, AKUIA AO3BONAE 3a0e3MneydyBaTh eNeKTPOeHEPTIED akcecyapu Ta 3apaaxaTn
6atapeto andoHa, i npodecinHi BNC-po3s'emu ana tanm-koay n CUHXPOCUIHay, Wo
NoNerLwye CUHXPOHI3aLito baraTokaMepHOI CUCTEMM Ta 3MOMKY CBITNO4IOAHMUX CTiH Npu
BipTyasibHOMY BUPOOHUUTBI.

Llen NoCiGHWK MICTUTb yCto iHpOpMaLito, HeoOXigHY ANS NIOKMOYEHHA Ta NiArOTOBKU 4O
pob6oTtu npuctpoto Blackmagic Camera ProDock.

HaliHoBIilWY BepCito NOCIOHMKa Ta BHYTPILLHBOrO NPOrpamMHOro 3abesnedyeHHs ong
Blackmagic Camera ProDock MOxHa 3HaT1 Ha CTOPIHLUI NIATPUMKN 3@ MOCUNAHHAM

www.blackmagicdesign.com/ua. LLlo6 gisHatuca npo BMXi4 OHOB/EHb, 3apEECTpyMTeCH
nig Yac 3aBaHTaXeHH:A 113.

Mu MOCTIMHO NPALKEMO Ha yOOCKOHANEHHAM HALLMX NPOAYKTiB, TOMY BaLli BiAryku
OOMOMOXYTb HAM 3POOUTU TX LLLE KpaLLUMU.

e &
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leHepanbHU AnpekTop Blackmagic Design
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MigrotoBka oo po6otn

[TigKNtOYEHHS XXUBNEHHA

[MigkntoyeHHa go iPhone

MigkntoyeHHa HDMI-moHiTopa

Po6oTa 3 HakonnyyBayamu

Bubip wemakicHoro ¢new-Hakonmyyeada USB-C
MigrotoBka drelw-HakonuyyBaya 4o 3anucy
3anuc Ha dnew-Hakonnyysay USB-C
MigkntovyeHHs axepen 3ByKYy

AypioBxig

AynioBuxig

Perynatopu 3ByKy Ha Bknagui Camera
MNMocmnneHHs 3ByKy

3,5-MM BXig i BuXia

MOoHITOPUHT 3BYKY

MigknioveHHsA gXxepena CMHXPOoHi3auil
MigkniovyeHHs pXxepena TanM-Koay
HanawTyBaHHS iHAMKATOPIB XXMBJIEHHA, CUHXPOHI3auil Ta cTaHy
Ornap npuctpoto Camera ProDock

MepenHsa naHenb

BepxHa naHenb

Blackmagic Camera ProDock Setup

Setup («<HanawTtyBaHHS»)

KpinneHHsa ana Blackmagic Camera ProDock
Jonomora

JoTpuMaHHA HOPMATUBHUX BUMOT

MpaBuna 6esnekun

FapaHTia
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[liarotoBka Ao po6oTun

LLlo6 posnoyatn poboTy 3 npuctpoem Blackmagic Camera ProDock, fOCTaTHbO NigKI0uYnTK
XuBneHHs, iPhone i HDMI-moHiTOp.

LLlo6 3abesneuntn Blackmagic Camera ProDock »xunBneHHaMm, NigkaodiTe HagaHuii agantep 12 B go
CWNOBOTO BXOAY Ha nepeHin naHeni. Konn HagxoanTb eNeKTpoeHepria, pPO3TalloBaHUn Hag
BXOAOM iHOMKATOP CTaHy CBITUTUMETLCH 3eNeHUM KOTbOpoM. LLLo6 3anobirtm BunagkoBomy
BiA'€AHAHHIO Kabento, 3aTArHiTh QikCyBanbHe Kinble.

Micna nioknoveHHaA xmBneHHs Camera ProDock Takox 3a6e3nedvyBaTvme e1eKTpoeHeprieto
dnew-Hakonnyysadi USB-C abo akcecyapu, nig'egHani go noptis USB-C.

MiaKN0YITL XMBAEHHSA, BUKOPUCTOBYIOUN HA4aHWA CUNOBMIA agantep

3akpyTiTb dikCcyBanbHe KinbLe Ha po3'eMi

MigrotoBka fo po6otn
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LLlo6 niokntountn Blackmagic Camera ProDock go mogeni iPhone, nig'eanarte kabens USB, wo
BMXOAMTb i3 3aAHbOI NaHeni npuctpoto Camera ProDock, go nopty USB-C andoHa. Micna
nigknoveHHa Blackmagic Camera ProDock Takox 3apsaaxaTnume 6atapeto aidoHa.

.

Miakntouith Blackmagic Camera ProDock no USB-nopTy aindoHa

LLlo6 nepernagaty kagpw Ha 30BHilWHboMY HDMI-TeneBizopi abo MoHiTOpI, Nig'eaHarTe Moro go
Bnxony HDMI Ha nepeaHin naneni npuctpoto Blackmagic Camera ProDock.

O@) Blackmagicdesign%

uss 3.2 uss 3.2 uss z.0 HDOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN | Rt ey |

Micna nigknioveHHa HDMI-Teneizopa abo MOHITOpa Ha HbOMY 3'ABUTbCS BiAOOPpaXXeHHA ancnnes
andoHa. LLlo6 yepes Bmxig HDMI BuBoannocs Bigeo, noTpibHoO BMGpaTh BiANOBiAHE HanallTyBaHHA
B 3aCTOCYHKY Blackmagic Camera.

Mopsaok BUGOPY HanalwTyBaHb MOHITOPUHIY

BiokpuinTe 3actocyHok Blackmagic Camera 1 Bu6epiTb BKIaaky Settings.

MigrotoBka fo po6otn
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LENS FPS SHUTTER IRIS . SOML TINT

24mm 24 17120 28 0OQ il (0% 7 soo ssoon 10 =2 em

Mepenaite o cekuil Monitor i Bn6epits HDMI Out.

Settings Monitor

Record Guides Opacity

Camera Guides Color

Audio Grids Opacity

Monitor HDMI Out

Live Stream Display Audio Meters

Media Display Histogram

Function Buttons Display Storage Status

LUTs Display Stream Status

Y HacTynHoMYy BikHi Bubepitb Video Feed.

Settings Monitor

Record Mirror Display

Camera * Video Feed

Audio
Clean Feed
Monitor

Status Text
Live Stream

Text Surrounds Image

Media

Display LUT
Function Buttons

Zebra
LUTs

Focus Assist

Ha HDMI-teneBizopi abo MOHITOPI Tenep BiLOoOpaxaTMMETbCS Bi4eO i3 3aCTOCYHKY
Blackmagic Camera.

[MigrotoBky 0O po60TH 3aBepLUeHO. [JoknaaHi BiZOMOCTI NPO NiAK/MOYEHHA 30BHILLHbOro dieLu-
Hakonun4yyBada Ao npuctpoto Blackmagic Camera ProDock i B1Gip HanalwTyBaHb Y 3aCTOCYHKY
Blackmagic Camera HaBegeHO HUXYe.

MigrotoBka fo po6otn
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Po6oTa 3 HakonuyyBavYamu

Blackmagic Camera ProDock mae Ha nepefHili naHeni oBa BucokowsuakicHi noptn USB-C 3.2,

AKi 4O3BONAOTL 30epiratn Bineo 6e3nocepeHbo Ha dnew-Hakonnyysadi USB-C. Lii HoCiT MatoTb
Be/INKY EMHICTb | 3a6e3neuyioTb 3aNnC NPOTAroM TPMBAMOro Yacy, WO AyXe BaXXMBO Mig vac
pobOTK Ha AOBIrMx MacoBmx 3axoaax. o npuctpoto Blackmagic Camera ProDock moxHa BogHo4ac
nigkmounT ABa dnew-Hakonmyysada USB-C, a noTim y 3acTocyHky Blackmagic Camera Bka3aTu,
Ha AKWI i3 HUX BECTU 3anuc.

o
Blackmagicdesian G

GENLOCK IN  TIMECODE IN | TRt ey |

Migkntouith dnew-Hakonuyysayi USB-C go asox noptis USB-C 3.2

[Nopaaok nigkntoYeHHa dnew-Hakonnyysada USB-C
Min'eaHanTe oamH KiHeub kabento USB-C go ¢new-HakonuyyBsaya.

MigknoyiTe iIHWKWIA KiHeub kabento Ao ogHoro 3 nopTiB USB-C 3.2 Ha nepeaHin naHeni
npuctpoto Blackmagic Camera ProDock.

®new-HakonunyyBadi USB-C moxHa npnabatm B 6aratbox MarasmHax nobyToBOT eNeKTPOHIKK. BOHM
npu3HadeHi 4ns poboTK 3 LiN0K0 HU3KOK NPUCTPOIB. OCKiNbKK KIHOBUPOOHMLUTBO — SiMLLE O4HA 3i
chep 3acTocyBaHHA NOAIOHMX HAKOMMYYBAYiB, BaX/IMBO NPaBW/IbHO NidibpaTt X npu 3anuci
MaTepiany B 4K.

Barato ¢pnew-HakonmyyBayiB CAyrytoTb 419 NOOYTOBOrO BUKOPUCTAHHS, i IXHA WBUAKICTb
HepocTaTHA Ana 3anucy 4K-sineo. PekomeHposaHi dneww-Hakonmyysadi USB-C HaBeaeHo B po3aini
nigoTpMMKKM 3a agpecoto www.blackmagicdesign.com/ua/support

LWWBnakictb pnew-Hakonnyysadis USB-C

Yepes BUKOPUCTaHHA NPUXOBAHOIO CTUCHEHHS AeAKi Moaeni Gell-HakonmyyBauyis
USB-C He3paaTHi 36epiraTv AaHi 3i LWWBMAKICTIO, BKa3aHO BUPOOHMKOM. Y LibOMY BUNAAKY
3adAB/IEHI XapaKTEPUCTUKK AOCATAOTLCA TiNbKW ANA GaniB i3 NPOCTOO CTPYKTYPOIO,

a npu pobOTi 3 BIAEO peabHE 3HaYEHHA TAaKOro napaMeTpa Oyae MeHLUM.

Ha peaknx ¢new-HakonmyvyBadax USB-C WWBMAKICTb 3aN1Cy MEHLLUA 3a 3asB/IEHY
BMPOOHWMKOM, NPY LLbOMY BiAXMAEHHA Moxe gocarati 50%. HaBiTb AKLLO B TEXHIUYHMX
XapaKTepUCTMKax 3a3HadueHo, Lo HOCI NiaxoanTe ANa po6oTu 3 Bigeo, Ha NpaKTuLi BiH
He 3aBXau NiATPMMYE 3anuc y peanbHOMY Yaci.

LLlo6 gisHatuca, umn nigxoantb dnew-gmnck USB-C gna 3anucy Ta BiATBOPEHHS BiA€O 3
Be/IMKMM 00'eMOM AaHuX, ckopucTtantecs ytunitoto Blackmagic Disk Speed Test. BoHa
nepeBips€e HOCI Ha NPOAYKTUBHICTb, TOMY pe3y/bTaTu TeCTy BigoOpaxaTtnmyTb
LWBMAKICTb, 6M3bKY A0 GaKTUYHOI. JK NpaBWIO, Cy4YacHi Ta EMHI Hakonu4yyBayi
BiAPI3HATLCA AOCTATHLOIO LWBUAKOAIEIO.

Po6oTa 3 Hakonn4yyBayamm
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Y1nnita Blackmagic Disk Speed Test goctynHa B Mac App Store. Bepcii ana po6otn Ha
nnatdopmax Windows i Mac Takox Bk/ItoYeHi B AogaTtok Blackmagic Desktop Video,
AKNN MOXHA 3@aBaHTaXUTN B PO34i/i «3aXONNeHHS Ta BiATBOPEHHSA» LEeHTPY NIATPUMKM
Blackmagic Design Ha cTopiHui www.blackmagicdesign.com/ua/support

®dnew-Hakonnyysayi USB-C MoxHa BiapopmaTyBaTt Ha aindoHi abo Ha komn'toTepi 3 onepauiiHoto
cucrtemoto Mac um Windows.

lNigrotoBka Hakonn4yyBa4a Ha iPhone

®new-Hakonuyvysayd USB-C moxHa BiadpopmaTyBat Ha iPhone, BUKOPUCTOBYOUM 3aCTOCYHOK
«@arnmy. Mig 4ac uboro Npouecy BCi AaHi Ha Gnelw-HakonnyyBadax 6yae BTpayeHo, ToOMy He
3abyabTe cnoyaTky CTBOPUTM Pe3epBHY KOMito BaXXIMBMX Gainis.

Migknodite dnew-Hakonnyysay USB-C go nopty USB-C andoHa. Hocin MoxHa nig'egHaTn
HanpsMy abo vepes oauH i3 noptie USB-C 3.2 Ha npucTpoi Blackmagic Camera ProDock.

Binkpuite 3actocyHok «®annn» Ha iPhone i HaTUCHITE KHOMKY «Ornag» y HUXHbOMY NpaBoMy
KYTKY ekpaHa.

Y po3zgini «Ornan» Baw ¢nel-Hakonnyysay Oye noka3aHo B CNUCKY «Po3TaluyBaHHAY.
HaTUCHITL | yTprMyTe IM'a HakonuuyBada. 3'aBUTbCA MeHIo. Bubepitb y HboMy «CTepTu».

Y po3gini «CTeptu» HaTUCHITb None «IM'aA», AKLWOo Xo4eTe nepeimeHyBaTh CBill dneuwl-

HakonunuyBay. Bubepitb EXFAT a6o APFS y MeHto «®opmaT» i HAaTUCHITb «CTepTns.

3'ABUTbCS MOBIAOM/IEHHS i3 3aNMTOM NiATBEPANTU BUOIP. HaTUCHITL «CTepTuny, W06 NPOAOBXUTU.
iPhone Bindopmatye dpnel-Hakonnyysay.

MNigrotoBka Hakonm4yyBa4a Ha Mac

Ona dopmaTtyBaHHA Gnelw-Hakonudysaya nig cuctemy HFS+ abo exFat ckopucTaintecs AMCKoBoOO
YTUAITOLO, AKa BXOAMTb y NakeT Mac. BukoHanTe pe3epBHe KOMItoBaHHA BCiX BaX/IMBUX AaHUX, TOMY
Lo BOHM OyayTb BUAaneHi nig 4ac GopmartyBaHHA HOCIA.

MigkNoyiTh ANCK 4O KOMN'toTepa Ta NPOMNyCTiTb NOBIAOM/IEHHS, SKe MPOMOHYE
BVMKOPUCTOBYBATN HAKOMMYyBa4 A9 CTBOPEHHS pe3epBHOT konil Time Machine.

Bnbepitb «[Mporpamus > «YTUNiTWU» Ta 3anyCTiTe UCKOBY YTUAITY.
KnauHiTb nikTorpamy ancka ta Buoepitb Bknaaky «Cteptu.
Bunbepite popmat Mac OS Extended (xypHanboBaHa) abo exFat.

BBeaiTb Ha3By HOBOro Tomy Ta BM6epiTh «CTepTuy. [icnga 3akiHyeHHa dopmaTyBaHHS dneul-
HakonuyyBay 6yae roToBuiA 4O 3anucy.

Erase “Samsung 1TB"?

Data on “Samsung 1TB" will be deleted, but may still be accessible
with recovery tools. Keep the device connected until the erase
completes. You can't undo this action.

Name: | Drive_01

Format: Mac OS Extended (Journaled) e

Cancel Erase

Po6oTa 3 HakonuyyBavYamu
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MNigrotoBka Hakonu4yyBada Ha Windows

Ha komn'totepi 3 Windows ¢opmaTtyBaHHA nig cuctemy exFAT

Format DRIVE_O1 (D) X
oo BWKOHYETbHCH 3@ JONOMOIOI0 A4iaNIoroBOro BikHa
pacity: - .
O . «DopmaTtyBaTu». CnoyaTky BUKOHaTe pe3epBHe KOMiloBaHHS
i systam BCIX BaX/IMBUX A@HMX, TOMY LLO Npun dopmaTyBaHHI
AT . HakonuyyBaya BOHW 6yayTb BUAaneHi.
Alocation unft size MigkModite dnew-Hakonuuysay USB-C go komm'iotepa.
128 kilobytes ~
Y MeHio «[Tyck» abo Ha NOYaTKOBOMY eKpaHi BMOepiTb
Restore device defaults «Komn'totep». KnauHiTe NpaBoio KHOMKOK MULLI iM'a
dnew-HakonunyyBada USB-C.
Volume label
DRIVE_01 Y KOHTEKCTHOMY MeHIO BUGEpiTh «PopMaTyBaTH».

Format options

1 uick Format Bubepite dpannosy cuctemy exFAT i ans posmipy

KnacTepa BCTaHOBITb 3Ha4YeHHA 128 kb.

Start Close

Konu dnew-Hakonn4yysay nigknioveHo go npuctpoto Blackmagic Camera ProDock, uer Hociin
MOXHa BMOpaTh ANg 3anncy B 3acTocyHKy Blackmagic Camera. [icna uboro BCi KNinu
30epiraTMMyTbCsa Ha Bka3aHuii Hakonnyyeay USB-C.

[Nopsaaok Bnbopy ¢Gneul-Hakonnyyeaya

Ha Bknagui Camera TOPKHITbCSA NIKTOrpaMy HaKOMMYyBaya B HUXKHIM YaCTUHI eKpaHa.

Y BikHi Save Clips to Bnbepitb Files.

Settings Save Clips to
Record +/  In-App Only

Camera In-App and Photo Library

Audio Files

Monitor

Live Stream

Function Buttons

LUTs
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3'aBUTbCA HOBE BIKHO 3 MankamMu 3acTocyHKy Blackmagic Camera. TOpKHiTbCSA NikTOrpamm
Browse y HVXHIN YaCTUHI ekpaHa.

Blackmagic Cam v

-

Presets

@ Recent @ ¢

Y BiKHi Browse TOpKHITbCS CTPINKK, Wo6 po3ropHy T meHto Locations. Migknovenunii dnew-

HaKoMMyyBay 3'ABUTbCS B CMUCKY AOCTYMHUX PO3TallyBaHb.

Browse

Q, Search

Locations

iCloud Drive
On My iPhone

Samsung 1TB

TOpKHITbCA iIMeHI pnell-HakonuyyBa4ya Ta Bnbepits Open.

Samsung 1TB

-

Samsung 1TB is Empty

o Recent i} Shared
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Tenep 3acTtocyHok Blackmagic Camera BecTuMe 3anuc Ha BUGpaHuii dnell-HakonudyBau.

Settings

Record

Camera

Audio

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

In-App Only

In-App and Photo Library

Files

TopkHiTbcs nikTorpamu Camera, Wo6 noBepHyTUCA A0 BkNaakyu Camera. l[HOMKaTop HakonMyyBaya

B HWXKHI YaCTMHI eKpaHa noka3syBaTiMe 3a/MLLOK HYacy 3anucy Ha HoCIT. BiH BinoOpaXxaeTbcsa y
XBUIMHAX | 3a1€XUTb Bif 4acTOTK KagpiB i Kogeka.

|H/'LMKE]TOD HakKonnyyBada rnokasye 3a/ MoK 4acy 3anncy

AKLLO IHAMKATOP HakoMM4YyBada He BigoOpaxaeTbCcs Ha Bknaaui Camera, horo
MOXHa BBIMKHYTU. 15 LbOro noTpibHO BiAKPUTM HanawTyBaHHS Monitor i akTuByBaTtm

onuito Display Storage Status.

[Migkno4YeHHAa gykepen 3BYyKY

Blackmagic Camera ProDock mae aBa 3,5-mMm aygiopo3s'emn. [1o BXoAy MOXHa nig'eaHaTn OXepeno

MIKPOPOHHOIro abo NiHIMHOro CUrHaNy AN9 3anncy AKICHOTO 3BYKY, @ 40 BUXO4Y — HaBYLUHWKK A4
MOHITOPWHIY ayaio nig vac 36epiraHHa Ym BiATBOPEHHA KANIiMiB. HanawTyBaHHA aydioBxoay Ta
BMXOOY MOXHa BMOpaTh Ha Bknagui Settings 3actocyHky Blackmagic Camera. JocTyn go
00AaTKOBMX HaNalTyBaHb 3BYKY TaKOX MOXHa OTPMMaTK, TOPKHYBLUMCE iHANMKATOPIB 3BYKY Ha

Bknagui Camera.

o
Blackmagicdesign

use 3.2 use 3.2

use z.0 HDMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN

[ AuDio ——
i~ out

AypioBxia i Buxig Ha npuctpol Blackmagic Camera ProDock

MigknoYeHHA gXxepen 3ByKy
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[MiAKNtOYiITh 30BHILUHE AXEPENo 3BYKY, HaNpuUkAaa MiKpodOH, 40 PO3TalLlOBAHOIO Ha NMPUCTPOT
Blackmagic Camera ProDock 3,5-mm ayaioosxoay. Llei po3'em niaTpnmye gk MikpoQOHHUIR, Tak i
NIHINHWI CUrHan.

Bun6ip HanawTyBaHHSA A4 aygioBxony

HanawTyBaHHA ANa ayaioBxigy MOxHa Bu6paTtn B 3acTocyHky Blackmagic Camera abo x
nigkmountn Blackmagic Camera ProDock o komn'totepa 1a 3pobutn ue B yTuniti Blackmagic
Camera ProDock Setup. logaTtkoBi BigomocTi npo ytunity Blackmagic Camera ProDock Setup
HaBeOEeHO HMXYeE.

[Nopsaaok Bnbopy HanawTyBaHHA AN aydioBxoay B 3aCTocyHKy Blackmagic Camera
BinkpuinTte 3actocyHok Blackmagic Camera i Bubepitb Settings.

Y cekuir Settings Bnb6epitb Accessories, a noTim Blackmagic Camera ProDock.

Settings

Presets Blackmagic Camera ProDock

Remote Camera Control Nucleus Wireless Lens Control
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

Y BikHi Blackmagic Camera ProDock yBiMkHITb onuito External Audio. TopkHiTbcs onuii 3.5mm
Source i Bu6epitb Mic abo Line. Akwo nig'eaHyeTbCa MiKpOodOH, TOPKHITbCA onui’ Microphone
Input i BM6epiTb Stereo abo Mono.

PiBeHb MIKpPOQOHHOTO CHUrHany HUXYe PiIBHA AIHIMHOro, TOMY NPW NIAKMIOYEHHI MiKpOodOHa A0
npuctpoto Blackmagic Camera ProDock i Bu6opi onuii Line 3Byk 6yae 3aHaaTo TUXMM.

Settings Blackmagic Camera ProDock

Presets

External Audio
cessories

3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators
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3,5-MM ayaioBxig TakoX NigTPUMYE NMpuiiomM Tanm-konay. [oknagHi BigoMocCTi
OVB. B po34ini «[igKAoUYEeHHS OXepena TanM-Koay».

LLlo6 npocnyxoByBaTh 3BYK, NiAKMNOYITb HABYLLIHWKK 0 3,5-MM ayaioBuxoay. Bubpatu
HanawTyBaHHA ANs ayaioBMxoAy MOXHa B 3acTocyHky Blackmagic Camera.

Bu6ip HanawTyBaHHS Ans aydioBuxoay

Biokpunte 3actocyHok Blackmagic Camera, TOpKHiTbCA niktorpamu Settings i Bigkpuinite
HanawTyBaHHA Audio.

Y BikHi Audio BBiIMKHITb onuito Audio Monitor.

Settings Audio

Record iPhone Microphone

Camera Audio Format

Audio Record Audio as

Monitor Sample Rate

Live Stream Audio Metering

Media Audio Monitor

Function Buttons Audio Output

LUTs

TopkHiTbcs onuii Audio Output. Y BikHi Audio Output TOPKHITECA CUHBOT NiKTOrpamu. 3'aBnUTbCA
CNNCOK AOCTYMHMX NpuiiMadiB 3ByKy. Bubepitb y Hbomy Blackmagic Camera ProDock.

Settings Audio
Record +/  Blackmagic Camera ProDock Audio

Camera

Audio

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs
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Perynartopwu 3ByKy Ha Bk/iagui Camera

Baxx/mBi HanawTyBaHHA 3BYKY MOXHA LIBUAKO 3MIHUTU, TOPKHYBLLWCH IHAVKATOPIB 3BYKY Ha
Bknaaui Camera 3actocyHky Blackmagic Camera. Lle 103BONAE Nerko CKOpUryBaTtu napaMmeTpm
NOCWUIEHHA Ta MOHITOPUHIY. Lli HanawTyBaHHA PO3TallOBaHI Ha TPbOX CTOPIHKAX, MiX AKMMU MOXHa
nepexoanTu NPOCTUM NepecyBaHHAM NasibLsa No eKpaHy.

i
LENS FPS SHUTTER IRIS o 5o e

150 we TINT
24mm 24 17120 f28 00300:09:17 800 5600k 10 = EB
P .

o

AUDIO GAIN

[Meplwa CTopiHKa perynaTopis 3ByKY MICTUTb HaNnalTyBaHHA NOCUNEHHA. [INa perytoBaHHA PiBHIB
3anucy, aki BiloOpaXxatoTbCs Ha iHAMKaTOpax 3BYKY, BUKOPUCTOBYIOTb BiANOBIAHWA NOB3YHOK.
OnTManbHi piBHI 3BYyKY MatoTb 6yTu Hk4e O dBFS. Y pasi nepeBULLEHHSA LbOrO 3Ha4YeHHs
BUHWMKAE NEPEBAHTAXEHHSA, i ayaiOCUIHaN CNOTBOPIOETHCA.

[pyra cTopiHka perynaTopis 3ByKYy MiCTUTb HaNawTyBaHHA ANa 3,5-MM Bxo4y 1 BUXOAY AOK-CTaHLUIl.

now trij
LENS FPS SHUTTER IRIS & snow trip

150 we TINT m
24mm 24 1/120 2.8 00500:09:17 8oo 5600k 10 =
-
Audio Source: Blackmagic Camera ProDock Audio

3.5MM INPUT

Mic

HEADPHONES LEVEL

TyT MOXHa nepemMukaTmicsa mMixk onuisgmm Mic i Line. [loknagHi BiAOMOCTI Npo ayaioBXxoan AvB. B
po3aini «AyaioBxias.

Perynatopu 3ByKy Ha Bknagui Camera
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[nga peryntoBaHHS PiBHS FYYHOCTI HaBYLLHWKIB, NIAKAOYEHNUX 40 3,5-MM ayaioBnxoay NpUCTPO
Blackmagic Camera ProDock, BUKOPUCTOBYIOTb BiAMNOBIAHWIA MOB3YHOK.

TpeTa cTOpiHKa perynsatopis 3BYyKY MiCTUTb HANaLWTYyBaHHSA PIBHIB MOHITOPUHIY 3BYKY. 14
perynoBaHHA piBHA 3BYKY Ha 3,5-MM ayaioBMXxoai BUKOPUCTOBYIOTb BiANOBIAHWA NOB3YHOK. Lli
HaNawWTyBaHHA OCTYMHI NPY BUKOPUCTaHHI BHYTPILLIHBOIO MikpodOoHa andoHa.

&  Ssnow trip

LENS FPS SHUTTER IRIS TINT

150 WB
24mm 24  1/120 f2.8 OQ'@O:O9:17 800 5600K 10

o

MONITORING LEVEL

[Migkno4YeHHA g)keperna CUHXPOoHiI3auil

[pr BUKOPUCTaHHI 30BHILLUHBOrO AXepena CMHXPOHi3aLii BCi 3a4iaHi B 3iomUi kamepu 36epiratTb
maTtepian ogHo4acHo. Lia dyHKUIA Ay>Xe BaxnvBa Npu BipTyanbHOMY BUPOOHNUTBI, OCKIIbKK
[03BONAE YCYHYTU MEPEXTIHHSA Ta CTPUOKK 300paxeHHd, pOOASUN NEPEKTIOYEHHSA MiX Kamepamu
nnaBHUM i cTabinbHMM. CUHXPOHI3auia NiaTPUMYETbCA Ha Moaenax Apple iPhone 17 Pro ta iPhone
17 Pro Max.

CmapTdoH i3 3actocyHkoM Blackmagic Camera MoXxHa nig'eagHaTt 4O 30BHILLHBOIO AXeperna
CUHXPOHiI3aUii, Hanpuknag Blackmagic Sync Generator, yepe3 BNC-pos'em GENLOCK IN,
po3TaloBaHuin Ha npuctpol Blackmagic Camera ProDock.

[MepLw HixXX nigknoYaTMcsa 40 30BHILWHBOIO AXepesia CMHXPOHI3aUil, nepekoHanTecs, Wo
3acTocyHok Blackmagic Camera 3akpuTuii i He npautoe y GOHOBOMY pexunmi. Nicna uporo 3a
nonomoroto BNC-kabento nig'egHante axepeno cnHxpoHizauii 4o BNC-po3s'emy GENLOCK IN
npuctpoto Blackmagic Camera ProDock. Konu 3B'a30k ycTaHOBNEHO, Nopyy i3 po3'emoMm GENLOCK
IN 3acBiTUTBCS BiNMM KONbOPOM MasieHbKUIA iHOMKATOP.

=

usB 3.2 use 2.0 HDMI OUT GENLOCK IN TIMECODE IN | - AUD‘OOU—T)
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Binkpuinte Ha andoHi 3actocyHok Blackmagic Camera. Bigkpuiite cTopiHKy Settings i Bubepitb
Camera. Y BikHi Camera anqa onuii Reference Source Bnbepitb External.

Settings Camera

DIULLET IVIEdSUINEIe L

Record

Flicker Free Shutter Based On
Camera

Lens Correction

Audio

Anamorphic De-Squeeze

Monitor

Flip Image for SLR Lens
Live Stream

Lock Current Orientation
Media

Mirror Front Facing Camera
Function Buttons

Reference Source
LUTs

TopkHiTbCcs Bknagku Camera. Hag iHOMKaTopoM TanM-koay Tenep BigobpaxaTnMeTbCs nikTorpama
REF. Lle € niaTBEepAXEHHAM TOrO, WO 3acTOCYHOK Blackmagic Camera BUKOPUCTOBYE 30BHILLHE
O>Kepeno CUHXPOHI3auil.

REF
LENS FPS SHUTTER  IRIS & snow trip

150 WEB TINT
2amm 24 1120 28 00300:09:17 800 5600k 10 = BB

KLU0 po3TalloBaHa Haj iHAMKATOPOM TainM-koay nikTorpama REF 6nunmag,
nepekoHamTecs, Wo B 30BHILLHbOMY AXepe i CMHXPOHIi3aLlii Ta B 3aCcTOCyHKY Blackmagic
Camera 3a1aHO O4HaKOBY KagpoBy YacToTy. LLLo6 3MiHUTK KaApOBY YaCTOTy B 3aCTOCYHKY
Blackmagic Camera, TOpkHiTbCS iHAMKaTOPa FPS y BEpXHbOMY NIBOMY KYTKY €KpaHa, KOMu
BMOpaHo Bknaaky Camera.
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MigknovYeHHA g)kepena tTanm-Kkoay

30BHILWHE AXepeno TanM-Koay BUKOPUCTOBYIOTb A9 CUHXPOHI3aL,IT KiNbKOX KaMep ab0 po34ibHUX
3anuciB ayaio Ta Bigeo. Konw BCi Bioeo- Ta ayaio®annm matoTb OAHAKOBUIA TaMM-KO[, Lie CYTTEBO
CNPOLLYE CUHXPOHI3aLito KNiMiB Ha eTani NOCTBMPOOHMLTBA.

o
oé:b Blackmasgicdesizn S

uss 3.2 uss 3.2 uss z.0 HDOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN | TRt ey |

LLlo6 BnkopMCTOBYBaTM 30BHILLHE AXEpeno Tanm-kKoay, Niakntodite noro o BNC-po3'emy
TIMECODE IN npucTtpoto Blackmagic Camera ProDock. kLo axepeno TaiM-koay Mae 3,5-MM
po3'em, NOro MoxHa nig'egHaTtv oo 3,5-mm ayaiosxoay. Llen Bxig 40O3BONAE NpuiiMaTi TaliM-KoA 3a
ctaHgapToMm SMPTE yepes niBuin kanan. Nepepasatu Tanm-koa LTC pagumo yepes Buxia
NIHINHOrO curHany.

Binkpuinte 3actocyHok Blackmagic Camera 1 Bu6epiTb BKnaaky Settings. Bubepitb Accessories, a
notim Blackmagic Camera ProDock. ¥ meHto Timecode Bn6epitb BNC ab6o Audio 3.5mm 3anexHo
Bifj BUKOPUCTOBYBAHOIO AXepesa TanM-koay.

Seﬂ'ings Blackmagic Camera ProDock

Presets

= External Audio
Accessaries

i 3.5mm Source
Remote Camera Control

Microphone Input
Blackmagic Cloud

Reset

About

Open Blackmagic Cam Settings

Status Indicators

Tenep nepenaite 4o HanawTyBaHb Record i BuGepiTh Timecode Display.

MNigkntovYeHHa opxepena TanM-kogy
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Settings

Record Codec

Camera Resolution

Audio Color Space
Monitor Timecode Display
Live Stream Timelapse Recording
Media Capture 1 Frame Every

Function Buttons If Media Drops Frame

LUTs

Y BikHi Timecode Display TopkHiTbcs onuii Blackmagic Camera ProDock.

Setl'ings Timecode Display
Record Record Run

Camera Time of Day (TOD)

Audio +/ Blackmagic Camera ProDock

Monitor

Live Stream

Media

Function Buttons

LUTs

TopkHiTbcs Bknagku Camera, Wo6 BUATK 3 LMX HaNAWTYyBaHb. Haa iHAMKaTOpOM Tanm-Koay Tenep
Bioo6paxatnmetbca niktorpama EXT. Lle o3Hauvae, wo 3acTocyHok Blackmagic Camera
CUHXPOHI30BAHO i3 30BHILUHIM AXepesioM TanM-kKoay.

& frip | EXT
LENS FPs SHUTTER  IRIS & snowtrip

150 WB TINT m
24mm 24 1/120 f2.8 00'00:09:17 800 5600k 10 o ED

MigkntoYeHHsa gxepena Tarm-koay 367



kLo Big'eaHaTV 30BHIWHE AXepeno Tainm-koay Biag po3'emy TIMECODE IN npuctpoto Blackmagic
Camera ProDock, TalM-KoA 3a1MWaTMMETbCs CUHXPOHI30BaHMM, a niktorpama EXT 3MiHUTbCA Ha
INT, Wo BKa3ye Ha BUKOPUCTaHHA BHYTPILLHBbOrO TanM-Koay 3acToCyHKy Blackmagic Camera. Cnig
3a3HaYNTK, WO AKLLO 30BHILLIHE AXepeno TanM-Koay Bif'eAHaHO, a 3acTocyHOK Blackmagic Camera
3aKpuTo, Niktorpama EXT 61mmatiMe, NoKasyoum UMM, WO TaM-KOo4 yTpadeHo. AKLWo ue
BiAOyOeTbCs, 3HOBY MIAK/MOYITb 30BHILUHE AXePeso TanM-Koay.

HanawTtyBaHHA iIHOANMKATOPIB XXUBNEHHS,
CUHXPOHI3auil Ta CTaHy

Ha nepepaHrin naHeni npuctpoto Blackmagic Camera ProDock € cBITN0AIOAHI iHANKATOPW XUBNEHHA,
CUMHXPOHI3aUii Ta cTaHy. ACKpaBiCTb LUMX iIHOWKATOPIB MOXHA PerynoBaTth, a Takox MOBHICTIO X
BUMUKaATK. Lle Moxe 3HafoounTUCA, HanpukNaa, 4N Toro, Woob YHUKHY TV BiAoOpaxeHb nif Yac
3MOMKM B CN1abko OCBITIEHOMY CepeaoBuLLi.

3MIHUTK HanawTyBaHHSA BCiX iHAMKATOPIB MOXHa B 3aCTOCYHKY Blackmagic Camera abo B yTWAITI
Blackmagic Camera ProDock Setup.

LLlo6 3MiHUTK HanawTyBaHHSA iIHAMKATOPIB Y 3aCTOCYHKY Blackmagic Camera, TOPKHITbCH
niktorpamu Settings, abu BiakpuTK BKNaaky Settings. MpokpyTiTe YHN3 i BUGepiTb Accessories, a
notim Blackmagic Camera ProDock.

Settings < Blackmagic Camera ProDock

Microphone Input

Presets
Accessories
Remote Camera Control
Blackmagic Cloud
Reset Status Indicators
About Brightness
Tally

Open Blackmagic Cam Settings
Tally Color

[o3Bonse BMMKATU 1 BUMUKATW iHOMKATOPW XUBMEHHS Ta CUHXPOHI3allil.

[o3Bonsge BnbupaTtn piBeHb ACKPaBOCTi BCiX iHAMKaTOpIiB. Nepenbavero onuii High,
Medium i Low.

[103BOAE BMUKATN 1 BUMUKATU IHOMKATOP CTaHy.

[o3Bonsie BUOMPATN KObOPW iHAMKATOPA CTaHy.

HanawTyBaHHSA iHOMKATOPIB XMB/IEHHA, CUHXPOHI3aLil Ta cTaHy 368



Ornapg npuctporo Camera ProDock

Y UbOMY pO3a4ini NoCiOHMKa HaBegeHOo onunc ycix dyHkuin npuctpoto Blackmagic Camera ProDock.

Ha nepepaHii naHeni npuctpin Blackmagic Camera ProDock mae Bxif xuBneHH:, iHTepdeincn USB-C
Ta HDMI, noptv 4ns cMHXpocurHany i TanMm-koay Ta ayaiopos'emu.

Bxig »xunBnenHa 12 B DC

[na nogadi Ha npucTpi Blackmagic Camera ProDock enektpoeHepril nig'egHanTte 4o HbOro
HagaHwi agantep xunenexHsa. LLLo6 3anobirtn BMNagkoBOMY Bif'€AHaHHIO Kabento, 3aTArHiTb
Ha po3'eMi dpikcyBanbHe Kinbue. Llein agantep Takox 3apsagxatume iPhone, nigknoyeHunii 3a
aonomoroto nepeaHboro kabento USB-C, a Takox nig'egHaHi 30BHiWHI anckn USB-C Ta
akcecyapu.

Konu HaaxoanTb enekTpoeHeprid, iHAnKaTop Hag BXOAOM XUBNEHHS CBITUTbCA 3€/1EHUM
KO/MbOPOM. AKLLO XMBIEHHSA nepepBaHo, iHONKATOP CBITUTLCA HEPBOHUM.

MPUMITKA. OnaxuBneHHs npucTtpoto Blackmagic Camera ProDock pagumo
BMKOPWCTOBYBATN HaAaHWM agantep. AKLO BM 3aCTOCOBYETE iHLWNM aaantep,
nepekoHamrTecs, Wo BiH Mae pentuHr 12 B, 5 A.

USB 3.2

Ha npuctpoi € aBa wemakicHi noptn USB-C 3.2 Ang 3anmcy Ha 30BHIWHI dnell-Hakonnyysayi.
Kpim TOro, Hag KOXHUM NOpTOM NepeadadyeHo cneuianbHUii OTBIp ANa GikcyBaHHA kabeniB
USB, Ha aknx € Npu3HayYeHnin 4ng LUboro rBUHT. Take HagiiHe NiAKII04YEHHSA LO3BOMINTD
3anobirTn BMNagKkoBOMY Bif'€AHAHHIO HAKOMMYyBaya Big npucTpoto Blackmagic

Camera ProDock.

[oknagHi BIGOMOCTI Npo BUKOpUCTaHHA dnew-HakonuyyBadiB USB-C 3 npucTtpoem Blackmagic
Camera ProDock amB. B po3aini «<3anuc Ha dael-Hakonuyysay.

USB 2.0

Ller aktneHuin nopt USB-C 2.0 i3 ¢pikcyBanbHUM OTBOPOM AO3BONSAE NiA'€AHYBaTH akcecyapu,
3anuMuatoydm BinbHUMK WBmMAKicHi noptn USB 3.2.

Buxig HDMI

Llen Buxin HDMI MOXHa BUKOPUCTOBYBATK ANa NiAKAOUeHHS npucTpoto Blackmagic Camera
ProDock oo Tenesizopa abo MoHiTOPA.

PostawosaHuin Ha npucTtpol Blackmagic Camera ProDock po3s'em HDMI nigTpumye Bigeo y
dopmari Ultra HD HDR Ta aBa kaHanu BkiaaeHoro 3syKy. Kagposa vactota BuxigHoro HDMI-
CUrHany BignoBigaTMMe 4acToTi, yCTaHOB/EHI y 3acToCyHKY Blackmagic Camera. Hanpuknag,
AKLLO B 3aCTOCYHKY Blackmagic Camera Bn6paHo 30 fps, yepe3 HDMI BuBoANTMMETBCA
306paxeHHa B 2160p/30.

Ornag npuctpoto Camera ProDock
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Bxig ons cuHxpocurHany

AKL0 NOTPiGHO NpMB'A3aTh 3aCcTOCYHOK Blackmagic Camera 4o 30BHIilLHbOrO ONOPHOIO
curHany, Hanpuknag tri-level, nig'egHante BignosigHe axepeno o BNC-sxogy GENLOCK IN,
po3TalloBaHOMY Ha NepeaHii naHeni npuctpoto Blackmagic Camera ProDock. [JoknagHi
BiAOMOCTI AMB. B po3aini «[MigknoueHHs axepena CUHXPOHI3auiTs.

Bxig ansa tanm-koay

Lleln po3'em MOXHa BUKOPUCTOBYBAaTH A9 CMHXPOHI3aLiT 6araTokaMepHOo! 3MoMKK abo
pO34iNbHUX 3anNnCiB ayaio Ta Bi4eO 3a@ TalM-KOAOM i3 30BHILLHbOro Axepena. [oknagHi
BiJOMOCTI AMB. B po34ini «[igKloueHHs AxXepena TanM-kKoay».

AypioBxig

[o po3stawoBaHoro Ha npuctpol Blackmagic Camera ProDock 3,5-mM cTepeoBxoAy MOXHa
nigkmovaTn MikpodoH. [JoknaaHi BigoOMOCTi AnB. B pO3A4iNni «[NiAKI0UEHHSA AXEPE 3BYKY».
AygpioBuxig

MigKNOYMBLUN HABYLWHUKK A0 3,5-MM aydioBMUxoay, MOXHa NPOC/yX0BYBaTW 3BYK Mig Yac

3anncy Ta BiATBOPEHHA.

=}
D
C O C
—————4 .. a
Ol @ O Blackmagicdesign Q
———\
o (e}
C C
D
POWER AUDIO
+12V DC UsB 3.2 UsB 3.2 USB 2.0 HDMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE IN IN ouT
| I [ I

—

HesHiMHMIM kabenb USB-C

Kabenb USB-C anga nig'eaHanHa go iPhone. Konu go npuctpoto Blackmagic Camera ProDock
NiOKMNIOYEHO XNBNEHHS, el Kabennb Takox 3abe3nevyBaTume iPhone enektpoeHeprieto.

IHOWMKaTOp CTaHy

Llen iHonkatop cTaHy nig vac 3anucy Ha iPhone CBITUTbCSA YEPBOHKM KOMTbOPOM.

MoHTaxHi oTBOPMU

Ha BepxHiit i HUXHI naHenax npuctpoto Blackmagic Camera ProDock € MOHTaxHi oTBOopU 1/4
aormMa (kpok 20) 3 noptamn ans dikcyBanbHoOro windTta. BoHn 4O3BONAIOTL yCTAHOB/IOBATY Ha
OOK-CTaHLito iHWI akcecyapu. [1o HUXHLOro OTBOPY MOXHAa, Hanpmknag, nia'€AHati wratue, a
00 BEPXHbOro — KNiTky Ang iPhone. [loknagHi BIGOMOCTI NPO NiA'€AHaHHA KPINJEHHA 40
npuctpoto Blackmagic Camera ProDock ame. B po3gaini «KKpinnernHa ana Blackmagic Camera
ProDock» Huxue.

Ornap npuctpoto Camera ProDock
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Blackmagic Camera ProDock Setup

Y1unita Blackmagic Camera ProDock Setup go3BO9€ 3MiHIOBATN HalalLTyBaHHA Ta OHOB/IIOBATH
BHYTpiWHE M3 npuctpoto Blackmagic Camera ProDock.

CnouaTtky 3aBaHTaXTe Ta iHCTa/ntonTe HaliHOBILWY Bepcito goaaTka ans Blackmagic Camera ProDock
i3 ueHTpy niatpumkn Blackmagic Design 3a agpecoto www.blackmagicdesign.com/ua/support

Mopsaaok po6otn 3 ytunitoto Blackmagic Camera ProDock Setup

Miakntoyite Blackmagic Camera ProDock oo komn'totepa 3a 4onoMoroto B6ya0oBaHOro
kabento USB-C.

3anycTitb Camera ProDock Setup. Hassa nigknto4eHol 4OK-CTaHUiT BiZoOpaxaTnmMeTbCs Ha
TONOBHIN CTOPIHLUI yTUAITW.

LLlo6 BioKpUTKM BKIaAKY HaNawWTyBaHb, KNAUHITb KBaAPaTHY NikTorpaMmy abo 306paxeHHs
npucTpoto Blackmagic Camera ProDock.

Camera ProDock Setup

A LA
o

g /

Camera ProDock

b
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Ha Bknagui Setup MoxHa 3miHnTK iM'a npuctpoto Blackmagic Camera ProDock i nepeBipuTn Bepcito
13, a Takox BMGpaTH onuii ANga ayaio, TanM-Koay Ta iHAMKATOPIB CTaHy.

AKLLO xoueTe HaaatTh OOK-CTaHLuiT HoBe iM's, BBeAiTb Moro B noni Name i HaTUCHITb KHOMKY Save.

Setup

Name: Camera ProDock

Software:  Version 1.0

Audio («Aygaio»)
Y cekuil Audio MOXHa BMUKATU 11 BUMUKATW 30BHILLHE ayaio, @ TaKOX BUOMPATK HaalTyBaHHA 414
3,5-mMm BXoay.

Audio

External Audio: Disabled
© Enabled
3.5mm Source: Q) Mic
Line

Microphone Input: o Mono

Stereo

External Audio («30BHilUHE ayAio»)
LLlo6 Ha npucTpol Blackmagic Camera ProDock yBiMKHYTK 3,5-MM CTepeOoBXiA, KNaLHiTb onuito
Enabled. fkwo snbparo Disabled, axepenom 3Byky cnyryesatume iPhone.

3.5mm Source («Oxepeno 3,5-Mmm Bxoay»)

Y Uin cekuii MOXHa BnbpaTtn piBeHb MiKpOdPOHHOr0 abo NiHIMHOro CUrHany ANa axepena,
nig'eaHaHoro go 3,5-mm ayaioBxoay AOK-CTaHUil. PiBeHb AiHIMHWUX CUrHaNIB NiaCUOETBCS
OXKEPENOM, @ MIKPOPOHHOTO — Hi, TOMY SAKLLO PiBEHb ayaio, WO HAAXOAUTb i3 MIKpodOoHa, € ayxe
HU3bKWUM, MOX/IMBO, BM BUOpanu onuito Line. Mpwu nigknto4YeHHi MikpodOHIB 3aBXAM aKTUBYNTE
onuito Mic.

JliBnin kaHan ayaioBxoay Takox A03BOAA€E OTpuMyBaTh Tainm-koa LTC 3a ctaHgaptom SMPTE i3
30BHILWHBbOro axepena. TanM-kKoa BUABAATUMETbCA aBTOMATUYHO Ta BKNaAaTUMETbCA SK MeTadaHi y
Bineodann. Pagumo nepepasatu Tanm-koa LTC yepes niHinHuii Buxia, oco6anMBO B TUX BUNaAKax,
KOV BiH HE 3aMUCYETLCA AK ayOioA0PIKKa.

Microphone Input (<Mikpo¢doHHUI BXia»)

Konn ana HanawTtyBaHHA 3.5mm Source 3agaHo Mic, y Uik cekuii MoXHa BMOGpaTh BXiAHUA CTepeo-
ab6o MoHocurHan. LLlo6 ctBopnTM MOHOMOHIYHNIA 3BYK, 06'€AHABLLIN MIKPODOHHI CMrHaNM NiBOro Ta
npaBoro kaHanie Ha 3,5-Mm Bxogi, Bn6epite Mono.

Blackmagic Camera ProDock Setup
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Timecode («TanMm-Kof)

[Mpwv nig'eaHaHHi 30BHILHBOTO AXxepena tanm-koay Ao npuctpoto Blackmagic Camera ProDock y
Ui cekuii MmoxxHa BubpaTtn BNC-po3s'em abo 3,5-MM ayaioBxia.

Timecode

Source: @ BNC
Audio 3.5mm

Status Indicators («lHgnkaTopwm»)

Y Uin cekuii MOXHa 3a4aTh 9CKpaBiCTb iHAnMKaTopiB Ha npuctpol Blackmagic Camera ProDock i
BMOPATK KONbOPW iIHAMKATOPA CTaHy.

Status Indicators

Brightness: Q) High
Medium
Low
off

Tally: © Red, Green and Yellow
Red and Green Only
Red Only
off

Brightness («flckpaBicTb»)

LLlo6 3apaTv piBeHb ACKpaBOCTi iHAMKaTopiB Ha NpucTpoi Blackmagic Camera ProDock, Bnubepitb
Low, Medium, High a6o Off. IHagnkaTopu Kpalle BUAHO, AKLLO B 3aTEMHEHOMY NPUMILLEHHI AN HUX
BUOGPAHO HU3bKMIA PIBEHb ACKPABOCTI, @ B YMOBAX CU/IbHOMO OCBIT/IEHHSA — BUCOKMUIA.

Tally («<lHanKaTOp cTaHy>»)

Y Uit cekui’ MOXHa 3a4aTu KO/IbOPW iHAMKaTOPa CTaHy, WO BiAoOPaXaeTbCA Ha BEPXHI naHeni
npuctpoto Blackmagic Camera ProDock, abo »x BUMKHYTY Lei iHAnKkaTop. MoxHa B1u6paTu
4EPBOHWI, HEPBOHWI | 3eneHnn a0 YePBOHWUIA, 3E€1EHWNI | KOBTUI.

Reset («CknagaHHs»)

Reset

Factory Reset

Cancel Save

LLlo6 noBepHyTM Blackmagic Camera ProDock 4o no4aTKOBOro cTany, knauHitb Factory Reset.
[Micna HaTuckaHHA KHOMKK SET 3'aBMTbCA MOBIAOMAEHHS i3 3anuToM niagTBEpAMTY Aito. Lo
NPOAOBXWNTK, KNaLHITb Reset.

Blackmagic Camera ProDock Setup
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KpinneHHsa gna Blackmagic

Camera ProDock

Blackmagic Camera ProDock noctayaeTbca 3 KpinieHHAM, aKe MOXHA NpUELHATU 4O MOHTaXHOIO
oTtBopy 1/4 atoima (kpok 20) Ha BepXHiit naHeni i BUKOPWUCTOBYBATHU A9 BCTAHOBMEHHA HA HbOrO

KNiTkK ans iPhone.

[Nopsaaok NnpueaHaHHA kpinneHHa oo Blackmagic Camera ProDock

— f

@‘—\‘

S

2 use 3.2 use 2.0 HOMI OUT GENLOCK IN  TIMECODE In

A\

TS

LOCK IN  TIMECODE In

ﬁr(ﬂr(k

CyMICTiTb KpiN1€HHA 3 BEPXHIM @00 HUXHIM
MOHTa>xHWUM OTBOPOM NpucTpoto Blackmagic
Camera ProDock Tak, Wwo6 dikcyBanbHUi WTUdT
YBINLWOB B OAVH i3 YOTUPbOX NOPTIB.

[licna ubOro NOBEPHITL KONIWATKO, Wob
3adikcyBaT KPINIEHHSA.

o6 nigBMWMTM HaAIMHICTb dikcauil, KONiWaTKo MOXHa A0AaTKOBO MOBEPHYTM 3@ AONOMOIOK0
LWeCTUrpaHHOro Kato4a. YCTaHOoBITb K/toY B OAHY 3 MaNe€HbKUX AiPOYOK KofillaTka Ta BUKOpUcTanTe

10ro aK BaxXisb.

use 3.2 use 3.2

D——(C D——C

3aTArHiTb KOMILWATKO 3a JOMOMOrOt0 LWEeCTUrPaHHOro Kao4da

KpinnenHa gna Blackmagic Camera ProDock
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Honomora

Hanwswmawwmin cnocié oTpuMaTt 4ONOMOry — 3BEPHYTUCSH 4O CTOPIHOK MIATPUMKM Ha CalTi
Blackmagic Design i nepeBip1T1 HasgBHICTb HAMHOBILLIMX OOBIAKOBUX Matepianis ANA NpUCTPOIO
Blackmagic Camera ProDock.

CropiHku nigTpumku Ha canTi Blackmagic Design

HaiHoBiwi Bepcil nocibHKKa 3 ekcnayaTauil, i(porpaMHoOro 3abe3snedyeHHs Ta 4OAATKOBY
iHbOpMaLiO MOXHA 3HaNTK B LeHTpi niaTpumMkn Blackmagic Design Ha cTopiHUi
www.blackmagicdesign.com/ua/support

3BepHEHHS 4o cny>x6u nigtpumkm Blackmagic Design

AKLLO 3@ 4ONOMOro AOCTYNHMUX AOBIAKOBUX Matepianis Ta GopyMy BUPILUTM Npobnemy He
Ban0cs, CKopuctantecb Gpopmoto «<HagicnaTu iMen» Ha CTOPIHLI NIATPUMKU. TaKoX MOXHa
3atenedoHyBaTn 40 Hanbnmx4yoro npeactasHuyTea Blackmagic Design, TenedOoH 9Koro Bu
3HargeTe Ha Halwomy BebcanTi.

lNepeBipka iHCTanboBaHOI BEPCiT NporpaMHOro 3abesneyeHHsa

LLlo6 gisHaTtuca, aka Bepcia ytunitu Blackmagic Camera ProDock iHcTanboBaHa Ha koMmn'toTepi,
BiAKpuiTe BikHO About Blackmagic Camera ProDock Setup.

— Ha komn'toTepi 3 onepauinHoto cuctemoto Mac Bigkpuite Blackmagic Camera ProDock

Setup i3 BikHa «[1porpamus. Y meHto ytunitn Bubepite About Blackmagic Camera ProDock

Setup, Wob nobauntTn Homep BepPCil.

— Ha komn'toTepi 3 onepaduinHoto cuctemoto Windows Biakpuiite Blackmagic Camera

ProDock Setup y meHto «[lyck» ab0 KAaUHiTb NiKTOrpamy yTUAITM Ha MOYaTKOBOMY eKpaHi.

Y meHio «[loBiaka» Bnubepits About Blackmagic Camera ProDock Setup, wo6 no6aumti
HOMep Bepcil.

3aBaHTaXeHHs1 OHOB/IEHb nporpamMmHoro 3abe3nevyeHHsa

[isHaBLluncCh Bepcito iHCTanboBaHO! yTuniTn Blackmagic Camera ProDock Setup, nepenaite oo
ueHTpy niatpmmkun Blackmagic Design Ha ctopiHui www.blackmagicdesign.com/ua/support, o6
nepeBipuUTH HasABHICTb OHOBNEHb. PaarMo 3aBXan BUKOPUCTOBYBATN HaMHOBILLY BepCito
nporpaMHoro 3abesneyeHHs, olHak OHOB/IEHHS HaKpalle BUKOHYBATH MiC/1s 3aBePLIEHHS
NMOTOYHOIrO NPOEKTY.

Jdonomora
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JOTPUMaHHA HOPMATUBHUX BUMOT

YTunisauia enektpoo6nagHaHHA Ta e/1IeKTPOHHOI anapaTypu B KpaiHax
€sponeiicbkoro Cotosy

Bupi6 Mae MapKyBaHHS, sike 03Hauae, Lo Moro 3a60POHAETLCH YTUI3YBaTH PA3OM i3 NOGYTOBUMM

Biaxoaamu. HenpuaaTHe ana ekcnayaTtauii o6nagHaHHA HeobXigHO nepeaat 40 NYHKTY BTOPUHHOT

nepepobku. Po3ainbHuii 36ip BiAX0AiB i 1X NTOBTOPHE BUKOPUCTaHHSA A403BONATL 30epiratu
NPUPOAHI PECYPCH, OXOPOHATN AOBKINNA Ta 3axulLaTh 340poB's noaein. o6 otpumaTtn
OOKNaAHiWy iHGopMaUito Npo NOPAAOK yTUAI3aUil, 3BEPHITECA A0 MICLEBUX MYHILMNAIbHNX
opraHiB abo annepa, y 9Koro Bu npuadanu uen supio.

MpucTpin knacy B

MPUMITKA. aHe obnagHaHHA NpOTECTOBaAHO 3a BUMOramum Anga UMdpoBMx NpUCTpoiB knacy B
(po3pin 15 cneundikauin FCC) Ta BU3HaHO BiANOBIAHWM yCiM KpuTepiam. [JoTpMMaHHA 3ragaHmnx
HOpMaTMBIB 3abe3neyye 4OCTaTHIM 3aXMCT Bif WKiAMBOIrO BUNPOMIHIOBaHHS Nig Yac poboTn
obnagHaHHS B XXUTNOBUX NpuUMilleHHAx. OCKiNnbky Len BUpIiG reHepye Ta BUNPOMIHIOE padioxBui,
npu HENPaBWU/IbHOMY BCTAHOBNEHHI BiH MOXe CTaTu AXepeoM pagionepeLlkos.

IMOBIPHICTb X MOABW 3aNEXMTb Bifj KOHKPETHUX YMOB pPO3TallyBaHHSA. BUHMKHEHHA nepeLukos,
WKiAMBUX N9 NPUAOMY TENEBI3IMHOMO abo paaiocnrHasny, MOXHa BU3HAUUTU BiOK/TKOUEHHSAM i
NOBTOPHUM YBIMKHEHHAM NPUCTPOIO. 114 TX yCYHEHHA € Kilbka CnocooiB.

* 3MiHiTb HAaNPSMOK ab0 NONOXEHHA NPUIAMaNbHOT aHTEHMW.

= 36inblTE BiACTaHb MiXK MPUCTPOEM Ta PECMBEPOM.

= [MigKMOYITL NPUCTPIN | peciBep A0 PO3ETOK PI3HUX ETIEKTPUYHUX KOHTYPIB.

= 3BepHITbCA NO gonoMory Ao Annepa abo [OoCBIAYEHOro pagioTexHika.

R-R-BMD-20250610001

BipnosigHicTb BUMoram ISED (KaHapa)

Llert o6nagHaHHa BiANoBiAae cTaHaapTaM umdpoBoro obnagHaHHs (knacy B) JenaptameHTy 3
iHHOBALiM, HAYKW Ta EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY KaHaaw.

MonepepxxeHHs Big FCC (CLUA) Ta ISED (KaHaga)
Bynb-ska moandikauis abo BUKOPUCTaHHA BUPOOY He 3a MpM3HaAYeHHSIM MOXe aHy/NtoBaTh 3asaBy

Mpo BiANOBIAHICTb UMM CTaHOapTaMm.

MigkntoveHHsa o HDMI-iHTepdency Mae BUKOHYBATUCA 3@ LOMOMOIO0 AKICHOIO
eKpaHoBaHOro kabento.

rCLOTpMMaHHF! HOpPpMATUBHUX BUMOT
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[MpaBuna 6e3neku

Ekcnnyatauia npuctpoto Blackmagic Camera ProDock gonyckaetTbca B yMOBax TRPOMNIYHOIO KNiMaTy
3 TemnepaTtypoto goskinng go 40 °C.

BcepeanHi kopnycy He MicTaTbCs geTani, Wo nignaratoTs o6CnyroByBaHH0. 19 BUKOHaHHSA
PEMOHTHUX POGIT 3BEPHITLCS A0 MicLeBOro cepsicHoro ueHTpy Blackmagic Design.

HanaHui 610K XUBNEHHA HE MOXHa BUKOPUCTOBYBATU HAABOPI Ni4 Yac AOLLY.
CnosilleHHs Ana MewkaHuiB wraTty KanipopHia
[pu po6oTi 3 UMM 06N1aAHAHHAM ICHYE MOX/IMBICTb KOHTAKTY 3 MIKPOAOMILLKaMU

6aratobpomucToro 6ipeHina, Wo MiCTATbCA B nnacTmaci. Y wrati KanihopHis uen eneMeHT BU3HaHO
KaHUepOoreHoM, BiH 30inblUy€e PU3MK BPOOXKEHNX AedeKTiB i NOPOKIB PenpoayKTUBHOT CUCTEMMU.

[opatkoBy iHpopMauito ane. Ha canti www.P65Warnings.ca.gov

MpepcTaBHMUTBO B EBponi

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132
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[apaHTif

KomnaHia Blackmagic Design rapaHTye BiACYTHICTb Y LLbOMY BUPOOIi AedeKTiB MaTepiany Ta BAPOOHUYOro
6paKky NpoTarom 12 micauis Big 4atv Npoaaxy. AKLWO Nig Yac rapaHTiMHOro TepMiHy OyayTb BUSBIEHI
nedektn, Blackmagic Design Ha BnacHWiM po3cyn BUKOHAE PEMOHT HEeCNPaBHOro BUPOOy 6e3 onnatn
BAPTOCTi 3aN4acTuH i TpyaosuTpat abo 3aMiHNTb Takuii BUPIG Ha HOBWIA.

LLlo6 ckopmcTatnca Li€lo rapaHTIEto, CMoXKMBay 3000B'93aHnin NOBIiAOMUTY KoMMaHito Blackmagic Design
npo AedekT 40 3aKiHYEeHHS rapaHTinHOro TepMiHy Ta 3abe3nednT yMOBM ANS HaAaHHA HEOOXIAHNUX
nocnyr. CnoxmnBay Hece BiAMOBIiAaNbHICTb 38 YNAaKOBKY Ta A4OCTaBKY HeCnpaBHOro BMpoby Ao
BiANOBIAHOIO cCepBicHOro LeHTpy Blackmagic Design, a Takox 3a onnaTy NowToBMX BUTPaT. Cnoxmeay
3060B'A3aHW CNIaTUTU BCi BUTPATK Ha AOCTaBKY, CTpaxyBaHHA, MMUTa, MOAATKN Ta iHWi 360pn Wwoao
NOBEPHEHHA BUPOOY HE3aNEXHO Bif NPUYNHN MOBEPHEHHS.

[aHa rapaHTia He NOWKWPIOETLCA Ha AedEKTHU, HECMPABHOCTI Ta MOLKOAXKEHHS, O BUHUKAN Yepes
HeHanexHe BUKOPUCTaHHA, HenpaBWIbHUA 4ornag 4 oo6cnyrosysaHHA. KomnaHia Blackmagic Design
He 3000B'A3aHa 3a Ui€to rapaHTieto: a) yCyBaTh MOLWKOAXEHHSA, WO BUHUKAM BHACNIAOK AiM 3i
BCTaHOB/EHHA, PEMOHTY ab0 06CNyroByBaHHs BUPOOy ocobamu, aki He € nepcoHanom Blackmagic Design;
©6) yCyBaTV NOWKOOXKEHHS, LLO BUHUKAN BHACNIAOK HEHANEXHOIO BUKOPUCTaHHA ab0 MigKMOUYeHHA
00 HecyMiCHOro o61agHaHH4; B) yCyBaTh NOLWKOAXKEHHA ab0 AedeKTU, CNPUUUNHEHT BUKOPUCTaHHAM
3an4yacTnH abo MaTepianis iHWWX BUPOOHWKIB; I) 06CNyroByBaTv BUPIO, AKLLO Moro 6yno moandikosaHo
ab0 iHTerpoBaHo 3 iHWKM 06n1aaHaHHAM, KO Taka moandikauia abo iHTerpauia 36inbWwye yac abo
niaBULLYE CKNadHiCTb 06CNyroByBaHHS BUPOOY.

OAHA TAPAHTIA HAOAETHCA KOMMAHIEKO BLACKMAGIC DESIGN 3AMICTb BYAb-AKUX IHLLWMX
MPAMMX ABO OMOCEPEAKOBAHMX FTAPAHTIN. KOMMAHISA BLACKMAGIC DESIGN | 1T AVWNEPU
BIAMOBNAIOTLCA Bl BYAb-AKMX OMOCEPEAKOBAHMX FTAPAHTIN KOMEPLIMHOI LIIHHOCTI
ABO MPUAATHOCTI A4 BY/Ab-AKOI BU3HAYEHOI LI/ BIAMNOBIAAIBHICTE BLACKMAGIC DESIGN
3A PEMOHT ABO 3AMIHY HECIMPABHWX BUPOEBIB MPOTATOM FTAPAHTIMHOIO TEPMIHY
OBC/TYTOBYBAHHSA € NMOBHWM TA BUHATKOBM 3ACOBOM BIAWKOAYBAHHA, LLO HAOAETHLCH
CrMOXWMBAYEBI. BLACKMAGIC DESIGN HE HECE BIAMOBIAAIBHOCTI 3A HEMPAMI, GAKTNYHI,
CYMYTHI ABO NOAAbWI 3BNTKK, HE3AJIEXXHO BI TOIO, BYJ1IA KOMIMAHIA BLACKMAGIC
DESIGN (ABO 1l ANNEP) MOMEPEAHBO MOBIAOM/TEHA MPO MOXJ/IMBICTb TAKNX 3BUTKIB.
BLACKMAGIC DESIGN HE HECE BIAMOBIAAJIBHOCTI 3A MPOTUMPABHE BMKOPNCTAHH4A
OBJTAAHAHHA CMOXKMBAYEM. BLACKMAGIC DESIGN HE HECE BIAMOBIAA/TBHOCTI 3A BYAb-4KI
3BUTKWM BHAC/IAOK BUKOPUCTAHHSA LIbOFO BUMPOBY. PU3NKW, MOB'A3AHI 3 MOro
EKCMTYATALIEKD, MOKNTAOAIOTECA HA CMOXVIBAYA.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. Yci npaa 3axuuieri. Blackmagic Design, URSA, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub,

Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity Ta "Leading the creative video revolution" 3apeecTpoBaHi sk ToBapHi 3Hakun B CLUA Ta
iHWWMX KpaiHax. Ha3BM iHLWKX KOMNaHIM i HaMeHYBaHHSA NPOAYKTIB MOXYTb Oy T TOBAPHUMYM 3HaKaMu BiANOBIAHWUX NPaBOBNACHUKIB.

[Mo3HayeHHA Ta norotunu Bluetooth € 3apeecTtpoBaHmu ToBapHuMK 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc., a ix BUKOpuUcTaHHs 3 60Ky
Blackmagic Design 34ilMCHIOETLCA 3a NiLleH3IE0. IHWI ToBapHi 3HaKW Ta TOProBi Mapku € BNaCHICTIO BiANOBIAHWX BNACHVIKIB.
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